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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

14 FEBRUARI 2023. — Wet tot wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmark,
bl. 24769.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

12 FEBRUARI 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 november 1998 betreffende de verloven en
afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden van de rijksbesturen
betreffende de vakantieregeling, bl. 24770.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
verdeling van de toelage toegekend aan de gemeenten met een open
centrum voor de opvang van asielzoekers op hun grondgebied in 2021,
bl. 24771.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2022. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor sommige
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid
(PC 120) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek aan
werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst voor werklieden schorst. — Erratum, bl. 24774.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

14 FEVRIER 2023. — Loi modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité, p. 24769.

Service public fédéral Stratégie et Appui

12 FEVRIER 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 novembre 1998 relatif aux congés et aux absences accordés aux
membres du personnel des administrations de l’État concernant le
régime de vacances, p. 24770.

Service public fédéral Intérieur

19 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel fixant la répartition
des subsides accordés aux communes qui ont un centre ouvert
pour l’accueil des demandeurs d’asile sur leur territoire en 2021,
p. 24771.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2022. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises
relevant de la Commission paritaire de l’industrie textile (CP 120), les
conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier. —
Erratum, p. 24774.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2022. — Koninklijk besluit waarbij, voor de ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid (PC 120)
ressorteren, de maximumduur van sommige regelingen van gedeelte-
lijke arbeid wordt vastgesteld. — Erratum, bl. 24774.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

26 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voordele
van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten,
bl. 24774.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

10 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
vastlegging van het startquotum voor de opleiding geneeskunde en
voor de opleiding tandheelkunde, bl. 24781.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de nadere regels voor de uitvoering
van het decreet van 17 maart 2022 betreffende de bescherming van het
roerend cultureel erfgoed, bl. 24788.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de voorwaarden voor de toekenning
van arbeidsovereenkomsten ter bevordering van de sport van hoog
niveau in de Franse Gemeenschap, bl. 24813.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de voorwaarden voor de organisatie
van een hybride opleiding in het onderwijs voor sociale promotie,
bl. 24817.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de ontvangers van geluidsdiensten die de via
digitale terrestrische omroepnetwerken aangeboden geluidsdiensten
moeten ontvangen en weergeven, bl. 24820.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de regering van de
Franse Gemeenschap van 29 maart 2017 houdende benoeming van de
leden van de examencommissie voor het toelatings- en de toegangs-
examen tot de studie van de eerste cyclus in de medische wetenschap-
pen en/of de studie van de eerste cyclus in de tandheelkunde,
bl. 24821.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2022. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie textile (CP 120), la
durée maximum de certains régimes de travail à temps réduit. —
Erratum, p. 24774.

Service public fédéral Sécurité sociale

26 DECEMBRE 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assurance
maternité en faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants, p. 24774.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

10 FÉVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le
quota d’entrée pour la formation de médecine et la formation de
dentisterie, p. 24781.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française établissant les modalités de mise en œuvre du décret du
17 mars 2022 portant protection du patrimoine culturel mobilier,
p. 24782.

Ministère de la Communauté française

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les modalités d’octroi de contrats de travail en vue de
promouvoir le sport de haut niveau en Communauté française,
p. 24794.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les conditions d’organisation d’un enseignement hybride
dans l’enseignement de promotion sociale, p. 24815.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif aux récepteurs de services sonores devant recevoir et
reproduire des services sonores fournis via des réseaux de diffusion
numérique par voie hertzienne terrestre, p. 24819.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 29 mars 2017 portant désignation des membres du jury de
l’examen d’entrée et d’accès aux études de premier cycle en sciences
médicales et/ou des études de premier cycle en sciences dentaires,
p. 24820.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap houdende goedkeuring van de herstructurering van het
Institut Saint-Joseph - Enseignement général (2807), rue Saint-Hubert 14-
16, te Ciney en van het Institut Saint-Joseph - Enseignement technique
(2809), rue Saint-Hubert 14-16, te Ciney, bl. 24822.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende goedkeuring van de zesde beheersovereen-
komst van de Belgische Radio en Televisie van de Franse Gemeenschap
(RTBF) voor de jaren 2023 tot en met 2027, bl. 24890.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling « tuinbouwbeambte bloementeelt″
(code 125001S20D1) gerangschikt op het niveau van het secundair
onderwijs voor sociale promotie van de derde graad en tot toekenning
van het getuigschrift van hoger secundair onderwijs (CESS) aan
houders van het kwalificatiegetuigschrift van ″tuinbouwbeambte bloe-
menteelt″ specifiek voor het hoger secundair onderwijs voor sociale
promotie en het getuigschrift van ″Aanvullende algemene opleiding ter
verkrijging van het getuigschrift dat overeenkomt met het getuigschrift
van hoger secundair onderwijs″, bl. 24892.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling van « Voorraadbeheerder »
(code 715945S20D1) gerangschikt op het niveau van het secundair
onderwijs voor sociale promotie van de derde graad, bl. 24893.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

2 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling
van de hoogte van de afsluitingen, bedoeld bij artikel 2ter, van de
jachtwet van 28 februari 1882 en de nadere regels voor de plaatsing
ervan, bl. 24896.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

2. FEBRUAR 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bestimmung der Höhe der in Artikel 2ter des Gesetzes
vom 28. Februar 1882 über die Jagd erwähnten Einfriedungen sowie der Modalitäten für ihre Aufstellung, S. 24895.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van verscheidene besluiten met het oog op een
beter beheer van de kattenpopulatie, bl. 24897.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende goedkeuring van een onteigeningsplan op basis
van de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden om redenen
van algemeen nut ten gunste van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
voor de goederen gelegen Eugène Simonisplein 11, 1081 Koekelberg en
Eugène Simonisplein 13, 1081 Koekelberg, gekadastreerd 21492B0067/
00R005 en 21492B0067/00S005, bl. 24899.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française autorisant la restructuration de l’Institut Saint-Joseph -
enseignement général (2807), rue Saint-Hubert 14-16, à Ciney et de
l’Institut Saint-Joseph - enseignement technique (2809), rue Saint-
Hubert 14-16, à Ciney, p. 24821.

Ministère de la Communauté française

23 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant approbation du sixième contrat de gestion de la
radio-télévision belge de la Communauté française (RTBF) pour les
années 2023 à 2027 incluses, p. 24822.

Ministère de la Communauté française

12 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de
référence de la section « Agent horticole / agente horticole en
floriculture » (code 125001S20D1) classée au niveau de l’enseignement
de promotion sociale secondaire du troisième degré et octroyant le
Certificat d’enseignement secondaire supérieur (CESS) aux porteurs du
Certificat de qualification d’ « Agent horticole / agente horticole en
floriculture » spécifique à l’enseignement secondaire supérieur de
promotion sociale » et du Certificat de « Complément de formation
générale en vue de l’obtention du certificat correspondant au certificat
d’enseignement secondaire supérieur », p. 24891.

Ministère de la Communauté française

12 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de
référence de la section intitulée « Gestionnaire des approvisionnements
et des stocks » (code 715945S20D1) classée au niveau de l’enseignement
de promotion sociale secondaire du troisième degré, p. 24893.

Région wallonne

Service public de Wallonie

2 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant la
hauteur des clôtures visées par l’article 2ter, de la loi du 28 février 1882
sur la chasse ainsi que leurs modalités d’installation, p. 24894.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

16 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant différents arrêtés en vue d’une meilleure
gestion de la population de chats, p. 24897.

Région de Bruxelles-Capitale

16 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation un plan d’expropriation selon
la procédure d’extrême urgence pour cause d’utilité publique au
bénéfice de la Région de Bruxelles-Capitale pour les biens sis place
Eugène Simonis 11, 1081 Koekelberg et place Eugène Simonis 13, 1081
Koekelberg, cadastrés 21492B0067/00R005 & 21492B0067/00S005,
p. 24899.
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Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 JANUARI 2023. — Decreet tot wijziging van het decreet van
9 mei 2019 van de Franse Gemeenschapscommissie houdende de
toegankelijkheid van websites en mobiele applicaties van de openbare
instellingen van de Franse Gemeenschapscommissie, bl. 24903.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging,
bl. 24904.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Bevordering, bl. 24904.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Bevordering, bl. 24904.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Bevordering, bl. 24905.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Bevordering, bl. 24905.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Ontslag, bl. 24905.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Benoeming, bl. 24905.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24905.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24906.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24906.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24906.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24906.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24907.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

19 JANVIER 2023. — Décret modifiant le décret du 9 mai 2019 de la
Commission communautaire française relatif à l’accessibilité des sites
internet et des applications mobiles des institutions publiques de la
Commission communautaire française, p. 24903.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’État. — Incompatibilités. — Autorisation, p. 24904.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Promotion, p. 24904.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Promotion, p. 24904.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Promotion, p. 24905.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Promotion, p. 24905.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Démission, p. 24905.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Nomination, p. 24905.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24905.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel.- Promotion, p. 24906.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24906.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24906.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24906.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24907.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Bevordering, bl. 24908.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 24908.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaam-
heden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen
vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. — Boek VI, titel 4,
Erkenning van asbestverwijderaars van de codex over het welzijn op
het werk, bl. 24908.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 24908.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 24909.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Anwijzingen. — Erratum, bl. 24910.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 24910.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Bevordering, bl. 24911.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bevordering, bl. 24911.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Erkende certificeringsinstellingen, bl. 24912.

Federaal Planbureau

21 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit houdende bevordering
van een lid van het Federaal Planbureau tot de graad van eerste
opdrachthouder, bl. 24913.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Promotion, p. 24908.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 24908.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des
entreprises et employeurs effectuent des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Livre VI,
titre 4, Agrément enleveurs d’amiante du code du bien-être au travail,
p. 24908.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 24908.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 24909.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Désignation. — Erratum, p. 24910.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 24910.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Promotion, p. 24911.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Promotion, p. 24911.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Organismes certificateurs agréés, p. 24912.

Bureau fédéral du Plan

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté royal portant promotion d’un
membre du Bureau fédéral du Plan au grade de premier chargé de
mission, p. 24913.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

18 NOVEMBER 2022. — Ontslag en benoeming burgemeester,
bl. 24914.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

9 JANUARI 2023. — Besluit van het afdelingshoofd van de afdeling
Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen
tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling
Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen
van 25 november 2021 houdende de delegatie van sommige bevoegd-
heden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen,
wat betreft de wijziging van de lijst van teamleiders, bl. 24914.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

9 JANUARI 2023. — Uitzendbureaus, bl. 24916.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Aankondiging openbaar onderzoek in het kader van onteigening
voor het vernieuwen van de bruggen te Nijlen en Ranst,
bl. 24916.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 DECEMBER 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van
7 mei 2021 houdende aanstelling van de voorzitter en de leden van de
kapitaalschadecommissies ingesteld bij het decreet van 27 maart 2009
betreffende het grond- en pandenbeleid, bl. 24917.

Vlaamse overheid

Kabinet van de minister-president van de Vlaamse Regering

22 NOVEMBER 2022. — Benoeming van een raadgever met de
functie van adjunct-kabinetschef, bl. 24917.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

18 NOVEMBER 2022. — Ontslag en benoeming burgemeester,
p. 24914.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

9 JANUARI 2023. — Besluit van het afdelingshoofd van de afdeling
Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen
tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling
Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen
van 25 november 2021 houdende de delegatie van sommige bevoegd-
heden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen,
wat betreft de wijziging van de lijst van teamleiders, p. 24914.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

9 JANUARI 2023. — Uitzendbureaus, p. 24916.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Aankondiging openbaar onderzoek in het kader van onteigening
voor het vernieuwen van de bruggen te Nijlen en Ranst,
p. 24916.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 DECEMBER 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van
7 mei 2021 houdende aanstelling van de voorzitter en de leden van de
kapitaalschadecommissies ingesteld bij het decreet van 27 maart 2009
betreffende het grond- en pandenbeleid, p. 24917.

Vlaamse overheid

Kabinet van de minister-president van de Vlaamse Regering

22 NOVEMBER 2022. — Benoeming van een raadgever met de
functie van adjunct-kabinetschef, p. 24917.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 27 augustus 2020 tot benoeming van de leden
van de Commissie die belast is met het ontvangen van klachten van
studenten over een weigering tot inschrijving, bl. 24918.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap houdende benoeming van de vast afgevaardigde van de
Franse Gemeenschap bi j de Duitstal ige Gemeenschap,
bl. 24919.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de regering van de
Franse Gemeenschap van 13 oktober 2022 houdende benoeming van de
leden van de raad van bestuur van de Université de Mons,
bl. 24920.

Ministère de la Communauté française

Décision de délégation de compétence et de signature du Ministère
de la fédération Wallonie-Bruxelles Numéro unique d’identification :
AD-AGAJ-0772, bl. 24921.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Waalse Regering tot
benoeming van de Administrateur-generaal van de ″Opérateur de
Transport de Wallonie″ (Waalse Vervoersoperator), bl. 24924.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

15. DEZEMBER 2022 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ernennung des Generalverwalters des Verkehrsbe-
treibers der Wallonie, S. 24923.

Waalse Overheidsdienst

2 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2020 tot aanwijzing
van de leden van het producentencollege en tot wijziging van het
besluit van 25 maart 2021 tot wijziging van het besluit van 14 mei 2020
tot aanwijzing van de leden van het producentencollege,
bl. 24927.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

2. FEBRUAR 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums und zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 25. März 2021 zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums, S. 24926.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 27 août 2020 portant désignation des membres de la
Commission chargée de recevoir les plaintes des étudiants relatives à
un refus d’inscription, p. 24918.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation du délégué permanent de la Commu-
nauté française auprès de la Communauté germanophone, p. 24919.

Ministère de la Communauté française

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 13 octobre 2022 portant nomination de membres du
Conseil d’administration de l’Université de Mons, p. 24920.

Ministère de la Communauté française

Décision de délégation de compétence et de signature du Ministère
de la fédération Wallonie-Bruxelles Numéro unique d’identification :
AD-AGAJ-0772, p. 24921.

Région wallonne

Service public de Wallonie

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
nomination de l’Administrateur général de l’Opérateur de Transport de
Wallonie, p. 24922.

Service public de Wallonie

2 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2020 portant désignation
des membres du Collège des producteurs et modifiant l’arrêté du
25 mars 2021 modifiant l’arrêté du 14 mai 2020 portant désignation des
membres du Collège des producteurs, p. 24925.
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Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017651, bl. 24928.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017842, bl. 24928.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU018058, bl. 24929.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL209183, bl. 24929.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL655944, bl. 24930.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL655946, bl. 24930.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL705665, bl. 24931.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL706293, bl. 24931.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL707417, bl. 24932.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL707765, bl. 24932.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017651, p. 24928.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017842, p. 24928.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU018058, p. 24929.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL209183, p. 24929.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL655944, p. 24930.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL655946, p. 24930.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL705665, p. 24931.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL706293, p. 24931.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL707417, p. 24932.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL707765, p. 24932.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot aanwijzing van de leden van de selectiecommissie voor de
toewijzing van een mandaat van adjunct-directeur/directrice-generaal
(A4+) bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid, bl. 24933.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 107/2022 van 15 september 2022,
bl. 24934.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 107/2022 vom 15. September 2022, S. 24940.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Duitstalige Algemene Masters (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Financiën. — Selectienummer: ADG23001,
bl. 24943.

Föderaler Öffentlicher Dienst Politik und Unterstützung

Vergleichende Auswahl von deutschsprachigen allgemeinen Mastern (m/w/x) (Stufe A1) für die Verwaltungen des
FÖD Finanzen. — Auswahlnummer: ADG23001, S. 24944.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige IT Service Managers A2
(m/v/x) (niveau A2) voor FOD Financiën. —
Selectienummer: ANG23027, bl. 24944.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Duitstalige Generieke Bachelos (m/v/x)
(niveau B) voor de FOD Financiën. — Selectienummer: ADG23002,
bl. 24944.

Vergleichende Auswahl von deutschsprachigen allgemeinen Bachelor (m/w/x) (Stufe B) für die Verwaltungen des
FÖD Finanzen. Auswahlnummer : ADG23002, S. 24944.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Linux Specia-
list (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Economie, K.M.O., Middenstand
en Energie. — Selectienummer: AFG22362, bl. 24945.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige elektriciens
(m/v/x) (niveau C) voor voor het Koninklijk Instituut voor het
Kunstpatrimonium. — Selectienummer: AFG22405, bl. 24945.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen juridisch advies en
reglementering (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Mobiliteit en
Vervoer. — Selectienummer: AFG23039, bl. 24945.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen (m/v/x) (niveau A1)
voor de FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer: AFG23052,
bl. 24945.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional Bruxelles Fonction publique

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant désignation des membres de la commission
de sélection pour l’attribution d’un mandat de directeur.trice général.e
adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la Propreté,
p. 24933.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 107/2022 du 15 septembre 2022, p. 24937.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1), généraux
germanophones, pour le SPF Finances. — Numéro de
sélection : ADG23001, p. 24943.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’IT Service managers A2 (m/f/x) (niveau A2)
francophones pour SPF Finances. — Numéro de sélection : AFG23015,
p. 24944.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Bacheliers génériques (m/f/x) (niveau B),
germanophones, pour le SPF Finances. — Numéro de
sélection : ADG23002, p. 24944.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Linux Specialist (m/f/x)
(niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, PME, Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG22362, p. 24945.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de d’électriens (m/f/x) (niveau C)
francophones pour l’Institut royal du Patrimoine artistique. — Numéro
de sélection : AFG22405, p. 24945.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Juristes avis juridique et règlementation
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité et Trans-
ports. — Numéro de sélection : AFG23039, p. 24945.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1), francophones,
pour le SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : AFG23052,
p. 24945.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Ingenieurs stabiliteit (m/v/x)
(niveau A2) voor Regie der Gebouwen. — Selectienummer: AFG23055,
bl. 24946.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Archivarissen (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking. — Selectienummer: AFG23059,
bl. 24946.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Briljante Masters (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Financiën. — Selectienummer: ANG23015,
bl. 24946.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Adviseur-generaal Direc-
tie Vergoedingen (m/v/x) (niveau A4) voor Federaal agentschap voor
beroepsrisico’s. — Selectienummer: ANG23066, bl. 24946.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verpleegkun-
digen (m/v/x) (niveau B) voor de FOD BOSA. —
Selectienummer: AFG22381, bl. 24947.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau C (specifiek gedeelte) voor de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde: assistenten (m/v/x). —
BNG23014, bl. 24947.

Federale Overheidsdienst Financiën

Algemene Administratie van de Patrimonium-documentatie, Admi-
nistratie van de Patrimoniumdiensten. — Bekendmaking voorgeschre-
ven bij artikel 4.33 van het Burgerlijk Wetboek. — Erfloze nalatenschap,
bl. 24947.

Federale Overheidsdienst Financiën

Algemene Administratie van de Patrimonium-documentatie, Admi-
nistratie van de Patrimoniumdiensten. — Bekendmaking voorgeschre-
ven bij artikel 4.33 van het Burgerlijk Wetboek. — Erfloze
nalatenschappen, bl. 24948.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over
de weg, bl. 24948.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. — Arbeidshof van Brussel, bl. 24949.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 24949.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Advies in toepassing van artikel 13, vierde lid, van de wet van
22 juli 1985 betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied van
kernenergie. — Lijst van de erkende exploitanten bedoeld in de artikelen
8 en 10 van de wet van 22 juli 1985 betreffende de wettelijke aansprake-
lijkheid op het gebied van kernenergie, bl. 24949.

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

27 JANUARI 2023. — Wijzigingsclausule bij de overeenkomst M/22
voor de kinesitherapeuten. — Notificatie punt 11, bl. 24949.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’Ingénieurs stabilité (m/f/x) (niveau A2)
francophones pour la Régie des Bâtiments. — Numéro de sélection :
AFG23055, p. 24946.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’Archivistes (m/f/x) (niveau A1) francopho-
nes pour le SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération
au développement. — Numéro de sélection : AFG23059, p. 24946.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Masters Brillants (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour le SPF Finances. — Numéro de sélection :
ANG23015, p. 24946.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Conseillers généraux direction indemnisa-
tion (m/f/x) (niveau A4) francophones pour l’Agence fédérale des
risques professionnels. Numéro de sélection : AFG23066, p. 24946.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative d’Infirmiers (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour le SPF BOSA. — Numéro de sélection : AFG22381,
p. 24947.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative néerlandophone d’accession au niveau C
(épreuve particulière) pour le tribunal de première instance de Flandre
orientale, division Audenarde: Assistants (m/f/x). — BNG23014,
p. 24947.

Service public fédéral Finances

Administration générale de la documentation patrimoniale, Admi-
nistration des services patrimoniaux. — Publication prescrite par
l’article 4.33 du Code civil. — Succession en déshérence, p. 24947.

Service public fédéral Finances

Administration générale de la documentation patrimoniale, Admi-
nistration des services patrimoniaux. — Publication prescrite par
l’article 4.33 du Code civil. — Successions en déshérence, p. 24948.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de marchandi-
ses par route, p. 24948.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. — Cour du travail de Bruxelles, p. 24949.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 24949.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Avis en application de l’article 13, alinéa 4, de la loi du 22 juillet 1985
sur la responsabilité civile dans le domaine de l’énergie nucléaire. —
Liste des exploitants reconnus visés aux articles 8 et 10 de la loi du
22 juillet 1985 sur la responsabilité civile dans le domaine de l’énergie
nucléaire, p. 24949.

Institut national d’assurance maladie-invalidité

27 JANVIER 2023. — Avenant à la convention M/22 pour les
kinésithérapeutes. — Notification point 11, p. 24949.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Oproep tot kandidaatstelling door de Minister van Werk van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, aan de erkende sociale onderne-
mingen voor de toekenning van een mandaat om een inschakelings-
programma te verwezenlijken bestaande uit een opdracht van diensten
van algemeen economisch belang, bl. 24953.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Vergelijkende selectie van Franstalige Secretaresses (m/v/x) (niveau C)
voor safe.brussels. — Selectienummer: REQ277, bl. 24956.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Vertalers (m/v/x)
(niveau A1) voor Urban.brussels. — Selectienummer: REQ294,
bl. 24956.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Vergelijkende selectie van Franstalige Boekhoudkundige en budget-
medewerkers (m/v/x) (niveau B) voor talent.brussels. —
Selectienummer: REQ335, bl. 24956.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 24957 tot 25017.

Bijlage bij het Belgisch Staatsblad

Anlage zum Belgischen Staatsblatt

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling wegens niet-neerlegging jaarrekening uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van economisch recht,
bl. 25018.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der registrierten Einheiten für welche die Streichung von Amts wegen in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen gemäß Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzes wegen Nichteinreichung des Jahresabschlusses entzogen
wurde, S. 25018.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling wegens niet-neerlegging jaarrekening uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea, 4° van het Wetboek van
economisch recht, bl. 25019.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Einheiten für welche die Streichung von Amts wegen wegen Nichteinreichung des Jahresabschlusses in der
Zentralen Datenbank der Unternehmen gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetzbuches
annulliert wurde, S. 25019.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Appel à candidature, par le Ministre de l’Emploi du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale, aux entreprises sociales agréées
pour l’octroi d’un mandat pour réaliser un programme d’insertion
consistant en une mission de service d’intérêt économique général,
p. 24953.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Sélection comparative de Secrétaires (m/f/x) (niveau C), francophones,
pour safe.brussels. — Numéro de sélection : REQ277, p. 24956.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Sélection comparative de Traducteurs (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour Urban.brussels. — Numéro de sélection :
REQ294, p. 24956.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Sélection comparative de Collaborateurs comptable et budgétaire
(m/f/x) (niveau B), francophones, pour talent.brussels. — Numéro de
sélection : REQ335, p. 24956.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux
pages 24957 à 25017.

Annexe au Moniteur belge

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entités enregistrées pour lesquelles il a été procédé, au sein
de la Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office pour non-dépôt des comptes annuels effectuée en vertu de
l’article III.42 du Code de droit économique, p. 25018.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entités enregistrées pour lesquelles il a été procédé, au sein
de la Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation
d’office pour non-dépôt des comptes annuels effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du Code de droit
économique, p. 25019.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van buitenlandse vennootschappen met bijkantoor in België
waarvan het buitenlandse identificatienummer in de Kruispuntbank
van Ondernemingen werd gewijzigd na inlichtingen ontvangen te
hebben via het Europese systeem van gekoppelde registers (BRIS),
bl. 25020.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der ausländischen Gesellschaften mit Zweigniederlassung in Belgien, deren ausländischen Identifikationsnum-
mer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen geändert wurde, nachdem Informationen über das Europäische
System der Registervernetzung (BRIS) erhalten wurden, S. 25020.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des sociétés étrangères avec succursale en Belgique dont le
numéro d’identification étranger a été modifié dans la Banque-
Carrefour des Entreprises, suite aux informations reçues via le système
européen d’interconnexion des registres (BRIS), p. 25020.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2023/40616]
14 FEBRUARI 2023. — Wet tot wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmark (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 december 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 102°, wordt vervangen als volgt:

“102° “energieopslagfaciliteit”: een installatie voor de opslag van
elektriciteit, bedoeld in 63°;”;

2° het artikel wordt aangevuld met een bepaling onder 120°,
luidende:

“120° “grote energieopslagfaciliteit”: elke energieopslagfaciliteit die
via een aansluitingspunt is aangesloten op het transmissienet, op een
gesloten industrieel net, of op een HVDC-systeem;”;

3° het artikel wordt aangevuld met een bepaling onder 121°,
luidende:

“121° “aansluitingspunt”: in afwijking van de definitie bedoeld in
artikel 2, tweede alinea, 15., van de Europese netwerkcode RfG, het
punt waar een elektriciteitsproductie-eenheid, een energieopslagfacili-
teit, een verbruiksinstallatie, een publiek distributienet, een lokaal
transmissienet, een gesloten industrieel net, een gesloten distributienet,
of een HVDC-systeem, met inbegrip, in voorkomend geval, van hun
aansluitingsinstallaties, op het transmissienet, op een gesloten indus-
trieel net of op een HVDC—systeem zijn aangesloten;”;

4° het artikel wordt aangevuld met een bepaling onder 122°,
luidende:

“122° “HVDC-systeem”: een systeem zoals bedoeld in artikel 2,
eerste alinea, 1., van de Europese netwerkcode HVDC;”.

Art. 3. In artikel 4, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 23 oktober 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord “grote” ingevoegd
tussen het woord “nieuwe” en het woord “energieopslagfaciliteiten”;

2° in paragraaf 1, derde lid, worden in de bepaling onder 2° de
woorden “van installaties met een laag vermogen, tijdelijke installaties,
en noodstroomgroepen die in eilandbedrijf kunnen werken” vervangen
door de woorden “en exploitatie van nieuwe installaties voor elektri-
citeitsproductie met een laag vermogen en nieuwe grote energieopslag-
faciliteiten met een laag vermogen”;

3° in paragraaf 6, eerste zin, wordt het woord “Energieopslagfacili-
teiten” vervangen door de woorden “Grote energieopslagfaciliteiten”;

4° in paragraaf 6, in de bepaling onder 2°, wordt het woord “grote”
ingevoegd tussen het woord “nieuw” en het woord “energieopslagfa-
ciliteit”.

Art. 4. Onverminderd de wijziging krachtens artikel 3, blijft het
koninklijk besluit van 29 maart 2022 betreffende de toekenning van de
individuele vergunningen voor de bouw en exploitatie van energieop-
slagfaciliteiten waarvoor een prekwalificatiedossier wordt ingediend in
het jaar 2022 overeenkomstig artikel 7undecies, § 8, van de wet
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt
van toepassing op de veiling die georganiseerd wordt krachtens het
ministerieel besluit van 30 maart 2022 houdende instructie aan de
netbeheerder om de veiling te organiseren vier jaar voor de periode van
capaciteitslevering startend op 1 november 2026, de parameters die
nodig zijn voor de organisatie van voornoemde veiling, het maximale
volume aan capaciteit dat kan gecontracteerd worden met alle houders
van niet bewezen capaciteit, en houdende het minimaal te reserveren

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2023/40616]
14 FEVRIER 2023. — Loi modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à

l’organisation du marché de l’électricité (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 2 de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organi-
sation du marché de l’électricité, modifié en dernier lieu par la loi
du 16 décembre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° le 102° est remplacé par ce qui suit:

“102° “installation de stockage d’énergie”: une installation pour le
stockage d’électricité visée au 63°;”;

2° l’article est complété par un 120°, rédigé comme suit:

“120° “grande installation de stockage d’énergie”: toute installation
de stockage d’énergie reliée au réseau de transport, à un réseau fermé
industriel ou à un système HVDC par un point de raccordement;”;

3° l’article est complété par un 121°, rédigé comme suit:

“121° “point de raccordement”: par dérogation à la définition visée à
l’article 2, deuxième alinéa, 15., du code de réseau européen RfG, le
point où une unité de production d’électricité, un installation de
stockage d’énergie, une installation de consommation, un réseau public
de distribution, un réseau de transport local, un réseau fermé
industriel, un réseau fermé de distribution ou un système HVDC, y
compris, le cas échéant, leurs installations de raccordement, sont
raccordés au réseau de transport, à un réseau fermé industriel ou à un
système HVDC;”;

4° l’article est complété par un 122°, rédigé comme suit:

“122° “système HVDC”: un système visé à l’article 2, premier alinéa,
1., du code de réseau européen HVDC;”.

Art. 3. Dans l’article 4, de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 23 octobre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1er, l’alinéa 1er, les mots “y compris les” sont
remplacés par les mots “ainsi que les nouvelles grandes”;

2° au paragraphe 1er, alinéa 3, dans le 2° les mots “d’installations de
faible puissance, d’installations de production temporaire, et groupes
de secours permettant l’îlotage” sont remplacés par les mots “et
l’exploitation des nouvelles installations de production d’électricité de
faible puissance et des nouvelles grandes installations de stockage
d’énergie de faible puissance”;

3° au paragraphe 6, dans la première phrase, le mot “grandes” est
inséré entre le mot “Des” et les mots “installations de stockage
d’énergie”;

4° au paragraphe 6, dans le 2°, le mot “grande” est inséré entre les
mots “à une nouvelle” et les mots “installation de stockage d’énergie,”.

Art. 4. Sans préjudice de la modification en vertu de l’article 3,
l’arrêté royal du 29 mars 2022 relatif à l’octroi des autorisations
individuelles couvrant l’établissement et l’exploitation des installations
de stockage d’énergie pour lesquelles, en 2022, un dossier de préqua-
lification sera introduit conformément à l’article 7undecies, § 8, de la loi
du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité
continue à s’appliquer à l’enchère organisée en vertu de l’arrêté
ministériel du 30 mars 2022 portant instruction au gestionnaire du
réseau pour organiser la mise aux enchères quatre ans avant la période
de fourniture de capacité débutant le 1er novembre 2026, les paramètres
nécessaires à l’organisation de la mise aux enchères précitée, le volume
maximal de capacité pouvant être contracté avec tous les détenteurs de
capacité non prouvée, et portant le volume minimal à réserver pour la
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volume voor de veiling die één jaar voor de periode van capaciteitsle-
vering georganiseerd wordt, overeenkomstig artikel 7undecies, § 6,
eerste lid van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 februari 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
T. VAN DER STRAETEN

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers :
(www.dekamer.be)
Stukken : 55-3082 (2022/2023)
Integraal Verslag : 9 februari 2023.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2023/40348]

12 FEBRUARI 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 november 1998 betreffende de verloven
en afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden van de
rijksbesturen betreffende de vakantieregeling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 107, tweede lid;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, artikel 11, § 1, eerste lid,
vervangen bij de wet van 24 december 2002;

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, het artikel 4, § 2, 1°, gewijzigd bij de wet van
20 mei 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1998 betreffende de
verloven en afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden van de
rijkbesturen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 juni 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatsecretaris voor Begroting
van 17 juni 2022;

Gelet op het artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging,
is dit besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft;

Gelet op het advies van het College van de Openbare Instellingen van
Sociale Zekerheid, gegeven op 20 juni 2022;

Gelet op het protocol nr. 801 van 23 december 2022 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 20 juli 2022 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

mise aux enchères organisée un an avant la période de fourniture de
capacité, conformément à l’article 7undecies, § 6, alinéa 1er de la loi
du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Brussel, le 14 février 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Energie,
T. VAN DER STRAETEN

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

(1) Chambre des représentants:
(www.lachambre.be)
Documents : 55-3082 (2022/2023)
Compte rendu intégral : 9 février 2023.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2023/40348]

12 FEVRIER 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 novembre 1998 relatif aux congés et aux absences accordés aux
membres du personnel des administrations de l’État concernant le
régime de vacances

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2 ;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, l’article 11, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du
24 décembre 2002 ;

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matière de
fonction publique, l’article 4, § 2, 1°, tel que modifié par la loi du
20 mai 1997 ;

Vu l’arrêté royal du 19 novembre 1998 relatif aux congés et aux
absences accordés aux membres du personnel des administrations de
l’Etat ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 juin 2022 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’État au Budget, donné le 17 juin 2022 ;

Vu l’article 8, § 1er, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matière de simplification administrative, le
présent arrêté est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation,
s’agissant de dispositions d’autorégulation ;

Vu l’avis du Collège des Institutions publiques de Sécurité sociale,
donné le 20 juin 2022 ;

Vu le protocole n° 801 du 23 décembre 2022 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 20 juillet 2022, en application de l’article 84, § 1 , alinéa 1 , 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;
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Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 10 van het koninklijk besluit van 19 novem-
ber 1998 betreffende de verloven en afwezigheden toegestaan aan de
personeelsleden van de rijkbesturen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 31 januari 2009, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het achtste streepje worden de woorden “vanaf 64 jaar”
vervangen door de woorden “op 64 jaar”;

2° het artikel wordt aangevuld met de bepalingen onder een negende
en een tiende streepje, luidende:

“- op 65 jaar: 34 werkdagen;

- vanaf 66 jaar: 35 werkdagen.”.

Art. 2. In artikel 14, § 5, van hetzelfde besluit, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2005, worden de woorden “in
artikel 11 en 12, § 2” vervangen door de woorden “in artikel 11 van dit
besluit en artikel 22 van het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot
vaststelling van de toelagen en vergoedingen van de personeelsleden
van het federaal openbaar ambt.”.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2023.

Art. 4. De minister bevoegd voor ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
P. DE SUTTER

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/10151]
19 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

verdeling van de toelage toegekend aan de gemeenten met een
open centrum voor de opvang van asielzoekers op hun grondge-
bied in 2021

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervor-
mingen en Democratische vernieuwing,

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen, in
het bijzonder artikel 53;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13/12/2022;

Gelet op de Wet van 23 december 2021 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2022,

Besluit :
Enig Artikel. In uitvoering van artikel 53 van de wet van

12 januari 2007 betreffende de opvang van asielzoekers en van bepaalde
andere categorieën van vreemdelingen, bedraagt het totaal te verdelen
bedrag 7.056.0143,87 euro aan te rekenen op het begrotingsarti-
kel 533.05 van het Federaal Agentschap voor de opvang van asielzoe-
kers voor het begrotingsjaar 2022.

Dit bedrag wordt als volgt verdeeld tussen de betrokken gemeenten:

Te verdelen bedrag voor 2021
Toelage van 330,78 S per jaar en per werkelijke opvangplaats

Gemeente/Commune Centrum/Centre Bedrag/Montant

Ans CA Jamar-Ans 47.632,32

Antwerpen OC Deurne 56.232,60

Antwerpen OC Linkeroever 86.002,80

Arendonk OC Arendonk 158.939,79

Arlon CA Arlon 201.003,98

Sur la proposition de la Ministre de la Fonction publique et de l’avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 10 de l’arrêté royal du 19 novembre 1998
relatif aux congés et aux absences accordés aux membres du personnel
des administrations de l’Etat, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal
du 31 janvier 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° au huitième tiret, les mots « à partir de 64 ans » sont remplacés par
les mots « à 64 ans » ;

2° l’article est complété par les dispositions reprises sous les
neuvième et dixième tirets, libellés comme suit :

« - à 65 ans : 34 jours ouvrables ;

- à partir de 66 ans : 35 jours ouvrables. ».

Art. 2. Dans l’article 14, § 5, du même arrêté, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 12 octobre 2005, les mots « aux articles 11 et 12,
§ 2 » sont remplacés par les mots « à l’article 11 du présent arrêté et à
l’article 22 de l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et
indemnités des membres du personnel de la fonction publique
fédérale. ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2023.

Art. 4. Le ministre qui a la fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 février 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Fonction publique,
P. DE SUTTER

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/10151]
19 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel fixant la répartition

des subsides accordés aux communes qui ont un centre ouvert
pour l’accueil des demandeurs d’asile sur leur territoire en 2021

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes Institutionnelles et du
Renouveau démocratique

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers en particulier son article 53 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13/12/2022 ;

Vu la loi du 23 décembre 2021 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2022,

Arrête :
Article unique. En application de l’article 53 de la loi du 12 jan-

vier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de certaines autres
catégories d’étrangers le montant total de la subvention à répartir
s’élève à 7.056.143,87 euro à imputer sur l’article budgétaire 533.05 du
budget de l’Agence fédérale pour l’accueil des demandeurs d’asile
pour l’année budgétaire 2022.

Ce montant est réparti comme suit entre chacune des communes
concernées :

Montants à répartir pour 2021
Subvention de 330,78 S par an par place d’accueil effective
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Gemeente/Commune Centrum/Centre Bedrag/Montant

Auderghem CA Auderghem 3.307,80

Aywaille CA Aywaille/Nonceveux 42.505,23

Bastogne CA Senonchamps 35.724,24

Beauraing CA Pondrôme 68.306,07

Beersel OC Alsemberg 73.763,94

Beveren-Waas OC Beveren-Waas 46.309,20

Brugge OC Brugge 19.846,80

Brussel-Bruxelles CA Koekelberg 78.725,64

Brussel-Bruxelles OC KK-PC 215.007,00

Brussel-Bruxelles OOC Neder-over-Heembeek 27.289,35

Brussel-Bruxelles OC De Foyer 1.984,68

Brussel-Bruxelles OC Foyer Selah 31.093,32

Brussel-Bruxelles CA Samu Bejar 115.773,00

Bullange CA Manderfeld 73.102,38

Charleroi CA Charleroi 70.566,40

Charleroi CA Ransart 49.947,78

Charleroi CA Marcinelle 68.912,50

Couvin CA Couvin 80.269,28

Damme OC Sijsele 105.188,04

Durbuy CA La Jastrée - Barvaux 39.693,60

Eeklo OC Eeklo 38.370,48

Erezée CA Erezée 15.546,66

Etterbeek OC Etterbeek 48.238,75

Eupen CA Eupen 34.676,77

Florennes CA Florennes 191.025,45

Geel CA Geel 3.087,28

Gent OC Gent reno 75.583,23

Gouvy CA Bovigny 128.893,94

Grâce-Hollogne CA Bierset/ Carda 210.458,78

Hamois CA Natoye 93.941,52

Hasselt OC Hasselt 41.347,50

Herbeumont CA Herbeumont 136.612,14

Heusden-Zolder OC Heusden-Zolder 40.024,38

Te verdelen bedrag voor 2021
Toelage van 330,78 S per jaar en per werkelijke opvangplaats

Hotton CA Hotton 114.174,23

Houthalen-Helchteren OC Houthalen-Helchteren 222.725,20

Jalhay CA Jalhay 86.002,80

Jette CA Bruxelles (Jette) 41.182,11

Jodoigne CA Jodoigne 149.512,56

Kalmthout OC Kalmthout 5.237,35

Kapellen OC Kapellen 151.828,02

Koksijde OC Koksjide 13.782,50

Lanaken OC Lanaken 78.394,86

Langemark-Poelkapelle OC Poelkapelle 77.733,30

Leopoldsburg OC Leopoldsburg 121.286,00

Liège CA Liège Saint-Vincent 93.831,26

Liège CA Rocourt (Ans) 113.126,76

Liège OC Liège St-Joseph 137.825,00

Montants à répartir pour 2021
Subvention de 330,78 S par an par place d’accueil effective
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Lint OC Lint 50.278,56

Lombardsijde CA Lombardsijde 4.162,32

Lommel OC Lommel 2.756,50

Manhay CA Manhay 60.201,96

Mechelen OC Mechelen 78.064,08

Menen OC Menen 24.808,50

Moeskroen OC Moeskroen 312.917,88

Morlanwelz CA Morlanwelz 70.318,32

Namur CA Namur (Belgrade) 87.987,48

Namur CA Jambes 119.907,75

Overijse OC Overijse 22.906,52

Pelt OC Overpelt 31.093,32

Ranst OC Broechem 147.197,10

Rendeux CA Rendeux/Campo 85.672,02

Rixensart CA Rixensart 56.232,60

Sainte-Ode CA Sainte-Ode 113.016,50

Scherpenheuvel-Zichem OC Scherpenheuvel 54.578,70

Sint-Niklaas OC Sint-Niklaas/ Westakkers 212.526,15

Spa CA Spa Sol Cres 54.578,70

Sprimont CA Banneux 51.932,46

Steenokkerzeel OOC Steenokkerzeel 26.875,88

St-Truiden OC Sint-Truiden (Bevingen)/Time-out 168.697,80

Theux CA Theux 42.560,36

Tournai CA Tournai 223.386,76

Trooz CA Fraipont 141.711,67

Uccle CA Bruxelles (Uccle) 23.816,16

Viroinval CA Oignies-en-Thiérache 58.217,28

Vresse-Sur-Semois CA Sugny+COO Sugny+timeout 93.913,96

Wingene OC Wingene 39.693,60

Woluwé-Saint-Pierre CA WSP 21.831,48

Yvoir CA Yvoir/Yvoir PB 191.742,14

Zaventem OC Zaventem 78.064,08

Zoutleeuw OC Zoutleeuw 42.918,71

7.056.143,87

Brussel, 19 december 2022.

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

N. DE MOOR

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen
en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

Bruxelles, le 19 décembre 2022.

La Secrétaire d’État à l’Asile et la Migration,

N. DE MOOR

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes Institutionnelles et du
Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2023/30487]
8 JANUARI 2022. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor som-

mige ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de
textielnijverheid (PC 120) ressorteren, van de voorwaarden waar-
onder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 2 februari 2023, Ed. 3, bladzijde 18543,
akte 2022/206625, moet de titel gelezen worden als volgt:

“8 JANUARI 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor
sommige ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de
textielnijverheid (PC 120) ressorteren, van de voorwaarden waaron-
der het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering
van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst”

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2023/30488]
8 JANUARI 2022. — Koninklijk besluit waarbij, voor de onderne-

mingen die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid (PC
120) ressorteren, de maximumduur van sommige regelingen van
gedeeltelijke arbeid wordt vastgesteld. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 3 februari 2023, Ed. 2, bladzijde 18888,
akte 2022/206937, moet de titel gelezen worden als volgt:

“8 JANUARI 2023. — Koninklijk besluit waarbij, voor de onder-
nemingen die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid
(PC 120) ressorteren, de maximumduur van sommige regelingen van
gedeeltelijke arbeid wordt vastgesteld”

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2023/200900]

26 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voor-
dele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat wij de eer hebben Uwe Majesteit ter
ondertekening voor te leggen, beoogt een aanpassing van de reglemen-
tering van de uitkeringsverzekering voor zelfstandigen en meewer-
kende echtgenoten met een tweeledig doel:

- met het oog op het waarborgen van een uniformiteit tussen het
stelsel van de werknemers en het stelsel van de zelfstandigen wordt in
het kader van de uitoefening van een activiteit met toelating van de
adviserend arts tijdens de arbeidsongeschiktheid de huidige regeling
van het stelsel van de werknemers in het stelsel van de zelfstandigen
geïmplementeerd inzake zowel de concrete aangifteformaliteiten (vraag
tot toelating) als de gevolgen wanneer de zelfstandige deze concrete
aangifteformaliteiten niet naleeft;

- dezelfde principes over de uitvoering van een activiteit bedoeld in
artikel 17, § 1, eerste lid, 1o en 3o tot en met 7o, van het ″RSZ-besluit″
van 28 november 1969 (activiteit in de sport- en socioculturele sector) in
uitvoering van een overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de
arbeidsongeschiktheid werd gesloten en effectief is uitgevoerd, worden
toegepast op de activiteit in het kader van niet-rechtstreekse toeganke-
lijke zorg en ondersteuning voor een persoon met een handicap die
wordt gefinancierd via een persoonlijk assistentiebudget (overeenkom-
stig het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot
oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtsper-
soonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap) of
via een persoonsvolgend budget (overeenkomstig het decreet van de
Vlaamse Gemeenschap van 25 april 2014 houdende de persoonsvol-
gende financiering voor personen met een handicap en tot hervorming
van de wijze van financiering van de zorg en ondersteuning voor
personen met een handicap) in uitvoering van een overeenkomst die
reeds vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd gesloten en
effectief is uitgevoerd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2023/30487]
8 JANVIER 2022. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises

relevant de la Commission paritaire de l’industrie textile (CP 120),
les conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de
causes économiques suspend l’exécution du contrat de travail
d’ouvrier. — Erratum

Au Moniteur belge du 2 février 2023, Ed. 3, page 18543, acte 2022/
206625, il faut lire le titre comme :

« 8 JANVIER 2023. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises
relevant de la Commission paritaire de l’industrie textile (CP 120), les
conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier »

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2023/30488]
8 JANVIER 2022. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises

ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie textile (CP
120), la durée maximum de certains régimes de travail à temps
réduit . — Erratum

Au Moniteur belge du 3 février 2023, Ed. 2, page 18888, acte 2022/
206937, il faut lire le titre comme :

« 8 JANVIER 2023. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie textile (CP 120),
la durée maximum de certains régimes de travail à temps réduit »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2023/200900]

26 DECEMBRE 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assu-
rance maternité en faveur des travailleurs indépendants et des
conjoints aidants

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la signature de
Votre Majesté vise à adapter la réglementation de l’assurance indem-
nités des travailleurs indépendants et conjoints aidants avec une double
finalité :

- en vue de garantir une uniformité entre le régime salarié et le
régime indépendant, dans le cadre de l’exercice d’une activité autorisée
par la médecin-conseil durant l’incapacité de travail, la réglementation
actuelle du régime salarié est transposée dans le régime indépendant en
ce qui concerne tant les formalités concrètes de déclaration (demande
d’autorisation) que les conséquences lorsque le travailleur indépendant
ne respecte pas ces formalités concrètes de déclaration;

- les mêmes principes concernant l’exercice d’une activité visée à
l’article 17, § 1er, alinéa premier, 1o et 3o à 7o inclus de « l’arrêté ONSS »
du 28 novembre 1969 (activité dans le secteur sportif et socioculturel) en
exécution d’un contrat déjà conclu et effectivement exécuté avant le
début de l’incapacité de travail sont appliqués aux activités dans le
cadre des soins et du soutien non directement accessibles pour une
personne handicapée financées par un budget d’assistance personnelle
(conformément au décret de la Communauté flamande du 7 mai 2004
portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la person-
nalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een Handi-
cap » ) ou par un budget qui suit la personne (conformément au décret
de la Communauté flamande du 25 avril 2014 portant le financement
qui suit la personne pour des personnes handicapées et portant réforme
du mode de financement des soins et du soutien pour des personnes
handicapées) en exécution d’une convention qui avait déjà été conclue
et avait déjà été effectivement exécutée avant le début de l’incapacité de
travail.

24774 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



In het licht van het advies nr. 72.567/2 van 19 december 2022 van de
Raad van State en gelet op de gemaakte opmerkingen, wordt hierna
enige toelichting gegeven.

Zo stelt de Raad van State dat het aan de opsteller van het ontwerp
toekomt om de redenen aan te voeren die redelijkerwijs kunnen
rechtvaardigen waarom deze afwijking beperkt blijft tot categorieën
van personen die slechts aan de wetgeving van één bepaalde federale
entiteit onderworpen zijn wat betreft de voormelde uitoefening van een
activiteit in het kader van niet-rechtstreekse toegankelijke zorg en
ondersteuning voor een persoon met een handicap die wordt gefinan-
cierd via een persoonlijk assistentiebudget of via een persoonsvolgend
budget in uitvoering van een overeenkomst die reeds vóór de aanvang
van de arbeidsongeschiktheid werd gesloten en effectief is uitgevoerd.

Er moet worden opgemerkt dat de toekenning van het persoonlijk
assistentiebudget en het persoonsvolgend budget enkel in de Vlaamse
Gemeenschap gebeurt. Het spreekt voor zich dat indien andere
deelentiteiten van de federale staat een gelijkaardige regeling zouden
voorzien, deze afwijking van toepassing op deze twee budgetten in de
Vlaamse Gemeenschap, ook op deze regeling van toepassing zou zijn.

Meer concreet wordt een activiteit in het kader van niet-rechtstreekse
toegankelijke zorg en ondersteuning voor een persoon met een
handicap die wordt verricht op de eerste dag van arbeidsongeschikt-
heid, niet beschouwd als een beroepsbezigheid, voor zover deze
activiteit een loutere voortzetting is van de uitvoering van een
overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid
werd gesloten en effectief is uitgevoerd. De loutere voortzetting van de
activiteit in het kader van de niet-rechtstreekse toegankelijke zorg en
ondersteuning voor een persoon met een handicap op de eerste dag van
de arbeidsongeschiktheid verhindert dus de erkenning van de staat van
arbeidsongeschiktheid niet. Wat de voortzetting van de uitoefening van
deze activiteit vanaf de tweede dag arbeidsongeschiktheid betreft, moet
de gerechtigde deze activiteit aangeven en de toelating aan de
adviserend arts vragen binnen een termijn van één maand te rekenen
vanaf de aangifte van de arbeidsongeschiktheid. Deze toelating kan
effectief slechts ten vroegste vanaf de tweede dag van de periode van
arbeidsongeschiktheid worden verstrekt.

Als de sociaal verzekerde na het sluiten en effectief uitvoeren van de
overeenkomst die activiteiten in het kader van niet-rechtstreekse
toegankelijke zorg en ondersteuning voor een persoon met een
handicap tot voorwerp heeft, arbeidsongeschikt wordt, zou het name-
lijk uitermate onbillijk zijn om een onmiddellijke stopzetting van die
activiteiten te eisen. Niet zelden wordt deze zorg en ondersteuning
immers verleend aan een partner of een kind die/dat onder hetzelfde
dak als de arbeidsongeschikte sociaal verzekerde woont.

In vergelijking met de tabel met de geconsolideerde tekst die in het
dossier met de adviesaanvraag is gevoegd, dient verder te worden
opgemerkt dat het wel degelijk de bedoeling van de opsteller van het
ontwerp was om een nieuw vierde lid in plaats van een nieuw vijfde lid
in artikel 19 van het voormelde koninklijk besluit van 20 juli 1971 in te
voegen. Dit is op inhoudelijk vlak meer opportuun omdat deze nieuwe
regeling gelijkaardig is aan hetgeen al is bepaald voor de activiteit
bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, 1o en 3o tot en met 7o, van het
″RSZ-besluit″ van 28 november 1969 die in het derde lid van artikel 19
van het voormelde koninklijk besluit van 20 juli 1971 wordt omschre-
ven.

Voor het overige is het koninklijk besluit aangepast rekening
houdend met de opmerkingen van de Raad van State geformuleerd in
zijn advies 72.567/2 van 19 december 2022.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De minister van Zelfstandigen,
D. CLARINVAL

De minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

A la lumière de l’avis no72.567/2 du 19 décembre 2022 du Conseil
d’Etat et vu les remarques formulées, quelques éclaircissements sont
fournis ci-après.

Le Conseil d’État fait valoir qu’il appartient à l’auteur du projet
d’établir les motifs pouvant raisonnablement justifier que cette déroga-
tion soit limitée à des catégories de personnes qui ne sont soumises qu’à
la législation d’une entité fédérée déterminée en ce qui concerne
l’exercice susmentionné d’une activité dans le cadre des soins et du
soutien non directement accessibles pour une personne handicapée
financée par un budget d’assistance personnelle ou par un budget qui
suit la personne en exécution d’une convention qui avait déjà été
conclue et avait déjà été effectivement exécutée avant le début de
l’incapacité de travail.

Il convient de remarquer que l’octroi d’un budget d’assistance
personnelle ou d’un budget qui suit la personne n’existe qu’en
Communauté flamande. Il va de soi que si d’autres entités fédérées
devaient prévoir une mesure similaire, cette dérogation d’application
pour ces deux budgets en Communauté flamande serait également
rendue applicable pour cette réglementation.

Plus concrètement, une activité dans le cadre des soins et du soutien
non directement accessibles pour une personne handicapée effectuée le
premier jour de l’incapacité de travail, n’est pas considérée comme une
activité professionnelle pour autant que cette activité constitue la
poursuite pure de l’exécution d’une convention qui avait déjà été
conclue et avait déjà été effectivement exécutée avant le début de
l’incapacité de travail. La simple poursuite de l’activité dans le cadre
des soins et du soutien non directement accessibles pour une personne
handicapée le premier jour de l’incapacité n’empêche donc pas la
reconnaissance de l’état d’incapacité de travail. En ce qui concerne la
poursuite de l’exercice de cette activité à partir du deuxième jour de
l’incapacité de travail, le titulaire doit déclarer cette activité et
demander l’autorisation au médecin-conseil dans un délai d’un mois à
compter de la déclaration de l’incapacité de travail. Cette autorisation
ne peut effectivement être accordée au plus tôt qu’à partir du deuxième
jour de la période d’incapacité de travail.

Si l’assuré social devient incapable de travailler après la conclusion et
l’exécution effective de la convention ayant pour objet des activités
dans le cadre des soins et du soutien non directement accessibles pour
une personne handicapée, il serait extrêmement injuste d’exiger une
cessation immédiate de ces activités. En effet, il n’est pas rare que ces
soins et ce soutien soient fournis à un partenaire ou à un enfant vivant
sous le même toit que l’assuré social incapable de travailler.

Par rapport au tableau reprenant le texte consolidé joint au dossier de
la demande d’avis, il convient également de noter que l’intention du
rédacteur du projet était bien d’insérer un nouvel alinéa 4 au lieu d’un
nouvel alinéa 5 dans l’article 19 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971
précité. C’est d’autant plus opportun sur le plan du contenu que cette
nouvelle réglementation est similaire à ce qui est déjà prévu pour
l’activité visée à l’article 17, § 1er, alinéa 1er, 1o et 3o à 7o, de « l’arrêté
ONSS » du 28 novembre 1969 qui est décrite à l’article 19, alinéa 3, de
l’arrêté royal précité du 20 juillet 1971.

Pour le surplus, l’arrêté royal a été adapté tenant compte des
remarques du Conseil d’Etat formulées dans son avis no 72.567/2 du
19 décembre 2022.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,

Le ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

Le ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE
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RAAD VAN STATE

afdeling Wetgeving

advies 72.567/2

van 19 december 2022

over

een ontwerp van koninklijk besluit ’tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsver-
zekering en een moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten’
Op 21 november 2022 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Vice eersteminister en Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
KMO’s en Landbouw, Institutionele Hervormingen en Democratische
Vernieuwing verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies
te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ’tot wijziging
van het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voordele
van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 19 decem-
ber 2022. De kamer was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT,
kamervoorzitter, Patrick RONVAUX en Christine HOREVOETS, staats-
raden, Christian BEHRENDT en Jacques ENGLEBERT, assessoren, en
Béatrice DRAPIER, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Anne VAGMAN, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Patrick RONVAUX.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 19 decem-
ber 2022.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2o, van de wetten ’op de Raad van State’, gecoördineerd
op 12 januari 1973, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig
artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de
steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereis-
ten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

AANHEF
De leden drie tot zeven moeten geordend worden in de chronologi-

sche volgorde van de vormvereisten waarnaar daarin verwezen wordt,
eindigend met het recentste, namelijk het advies van de Raad van State.

DISPOSITIEF

Artikel 1
1. Bij artikel 1, waarbij in artikel 19 van het koninklijk besluit van

20 juli 1971 ’houdende instelling van een uitkeringsverzekering en een
moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en van de
meewerkende echtgenoten’ een nieuw vijfde lid ingevoegd wordt,
wordt

[1]
een afwijkende regeling ingesteld voor personen die een

activiteit uitoefenen ″in het kader van niet rechtstreekse toegankelijke
zorg en ondersteuning voor een persoon met een handicap die wordt
gefinancierd via een persoonlijk assistentiebudget overeenkomstig het
decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot oprichting
van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid
Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap of via een
persoonsvolgend budget overeenkomstig het decreet van de Vlaamse
Gemeenschap van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende
financiering voor personen met een handicap en tot hervorming van de
wijze van financiering van de zorg en ondersteuning voor personen
met een handicap″.

Die regeling, die inhoudt dat de activiteit in kwestie niet als een
beroepsbezigheid beschouwd wordt voor zover ze een ″loutere voort-
zetting″ is van de uitvoering van een overeenkomst die reeds vóór de
aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd gesloten en effectief is
uitgevoerd, wordt op exact dezelfde wijze georganiseerd als die waarin
artikel 19, derde lid, van het koninklijk besluit van 20 juli 1971 voorziet
voor personen die een activiteit uitoefenen bedoeld in artikel 17, § 1,
eerste lid, 1o en 3o tot en met 7o, van het koninklijk besluit van
28 november 1969 ’tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders’.

CONSEIL D’ÉTAT

section de législation

avis 72.567/2

du 19 décembre 2022

sur

un projet d’arrêté royal ’modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants’

Le 21 novembre 2022, le Conseil d’État, section de législation, a été
invité par le Vice Premier et Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants, des PME et de l’Agriculture, des Réformes institution-
nelles et du Renouveau démocratique à communiquer un avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ’modifiant l’arrêté
royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une
assurance maternité en faveur des travailleurs indépendants et des
conjoints aidants’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 19 décem-
bre 2022. La chambre était composée de Pierre VANDERNOOT,
président de chambre, Patrick RONVAUX et Christine HOREVOETS,
conseillers d’État, Christian BEHRENDT et Jacques ENGLEBERT,
assesseurs, et Béatrice DRAPIER, greffier.

Le rapport a été présenté par Anne VAGMAN, premier auditeur chef
de section.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Patrick RONVAUX.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 19 décembre 2022.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2o, des lois ’sur le Conseil d’État’, coordonnées le
12 janvier 1973, la section de législation limite son examen au
fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de l’acte
ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

EXAMEN DU PROJET

PRÉAMBULE
Les alinéas 3 à 7 seront présentés dans l’ordre chronologique des

formalités qu’ils visent, en terminant par la plus récente, à savoir l’avis
du Conseil d’État.

DISPOSITIF

Article 1er

1. En insérant un alinéa 5
[1]

nouveau dans l’article 19 de l’arrêté royal
du 20 juillet 1971 ’instituant une assurance indemnités et une assurance
maternité en faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants’, l’article 1er instaure une régime dérogatoire pour les personnes
exerçant une activité « dans le cadre des soins et du soutien non
directement accessibles pour une personne handicapée qui est financée
par un budget d’assistance personnelle conformément au décret du
7 mai 2004 de la Communauté flamande portant création de l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique ’Vlaams
Agentschap voor Personen met een Handicap’ ou par un budget qui
suit la personne conformément au décret du 25 avril 2014 de la
Communauté flamande portant le financement qui suit la personne
pour des personnes handicapées et portant réforme du mode de
financement des soins et du soutien pour des personnes handicapées ».

Ce régime, qui implique que l’activité concernée n’est pas considérée
comme une activité professionnelle à condition qu’elle constitue la
« poursuite pure » de l’exécution d’une convention qui avait déjà été
conclue et qui avait déjà effectivement été exécutée avant le début de
l’incapacité de travail, est organisé de manière identique à celui prévu
par l’article 19, alinéa 3, de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 pour les
personnes exerçant une activité visée à l’article 17, § 1er, alinéa 1er, 1o et
3o à 7o, de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 ’pris en exécution de la
loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité sociale des travailleurs’.
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Uit het dossier dat aan de afdeling Wetgeving overgezonden is, valt
evenwel niet af te leiden om welke reden aldus een nieuwe afwijking in
het vooruitzicht gesteld wordt bovenop die waarin het derde lid van
artikel 19 reeds voorziet.

De steller van het ontwerp moet de redenen kunnen op geven die
redelijkerwijze kunnen verantwoorden waarom die afwijking alleen
geldt voor categorieën van personen die onder de wetgeving van één
enkele welbepaalde deelentiteit vallen.

Artikel 2 moet in het licht van deze opmerking herzien worden.

Een vergelijkbare opmerking geldt, mutatis mutandis, voor het
ontworpen artikel 23bis/1, § 1, tweede lid, 2o (artikel 4 van het
ontwerp).

2. De nieuwe afwijking die in het vooruitzicht gesteld wordt voor
zelfstandigen, bestaat thans niet ten gunste van werknemers, die onder
een afwijkende regeling vallen die tot nog toe identiek is aan die van
zelfstandigen krachtens artikel 100, § 1, tweede tot vijfde lid, van de wet
van 14 juli 1994 ’betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen’.

Er wordt akte genomen van het feit dat het volgens het dossier de
bedoeling is om te voorzien in vergelijkbare wijzigingen in de regeling
voor werknemers.

Artikel 2

1. Artikel 23 van het koninklijk besluit van 20 juli 1971, zoals dat
vervangen is bij het koninklijk besluit van 21 april 2007, is andermaal
vervangen bij het koninklijk besluit van 11 juni 2015 en is niet gewijzigd
bij een koninklijk besluit van 30 juli 2018.

De inleidende zin van artikel 2 moet dan ook als volgt gesteld
worden :

″In artikel 23 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 11 juni 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

(...)″.

2. Bij de bepaling onder 1o van voorliggend artikel wordt het woord
″na″ in het eerste lid van artikel 23 van het koninklijk besluit van
20 juli 1971 niet opgeheven.

Zo blijft, ondanks de opheffing van het adjectief ″voorafgaande″, het
idee bestaan dat de betrokkene zijn activiteit pas mag hervatten nß de
toelating van de adviserend arts, wat niet strookt met de bedoeling van
de steller van het ontwerp.

In plaats van het woord ″voorafgaande″ gewoon te schrappen, dient
men de woorden ″na de voorafgaande toelating van de adviserend
arts″ in het eerste lid van het te wijzigen artikel 23 te vervangen door de
woorden ″met de toelating van de adviserend arts″.

Een vergelijkbare opmerking geldt voor artikel 3, 1o.

Artikel 3

Artikel 23bis van het koninklijk besluit van 20 juli 1971 is niet
gewijzigd bij een besluit van 30 juli 2018.

De inleidende zin van artikel 3 moet dus gesteld worden als volgt :

″In artikel 23bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 17 juli 1989, vervangen bij het koninklijk besluit van
11 juni 2015 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 mei 2022,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

(...)″.

DE GRIFFIER
B. DRAPIER

DE VOORZITTER
P. VANDERNOOT

Nota

[1] Zoals blijkt uit de tabel die samen met het dossier inzake de
adviesaanvraag overgezonden is en waarin de huidige tekst van artikel
19 van het koninklijk besluit van 20 juli 1971 vergeleken wordt met die
welke zou voortvloeien uit de inwerkingtreding van dit ontwerp, zou
het lid dat bij artikel 1 van het ontwerp in voornoemd artikel 19
ingevoegd wordt, het vijfde lid vormen van dat artikel. Bijgevolg
dienen op het einde van de inleidende zin van artikel 1 de woorden
″tussen het derde en het vierde lid″ vervangen te worden door de
woorden ″tussen het vierde en het vijfde lid″.

Toutefois, le dossier communiqué à la section de législation ne
permet pas de comprendre pour quel motif une nouvelle dérogation est
ainsi envisagée, s’ajoutant à celle déjà prévue par l’alinéa 3 de
l’article 19.

Il appartient à l’auteur du projet d’être en mesure d’établir les motifs
susceptibles de justifier raisonnablement pourquoi cette dérogation se
limite à des catégories de personnes qui sont uniquement des catégories
soumises à la législation d’une seule entité fédérée déterminée.

L’article 2 sera réexaminé à la lumière de cette observation.

Une observation similaire vaut, mutatis mutandis, pour
l’article 23bis/1, § 1er, alinéa 2, 2o, en projet (article 4 du projet).

2. La nouvelle dérogation envisagée à l’égard des travailleurs
indépendants n’existe actuellement pas en faveur des travailleurs
salariés, lesquels sont soumis à un régime dérogatoire jusqu’alors
identique à celui des indépendants en vertu de l’article 100, § 1er,
alinéas 2 à 5, de la loi du 14 juillet 1994 ’relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités’.

Il est pris acte de ce que, selon le dossier, l’intention consiste à prévoir
des modifications similaires dans le régime salarié.

Article 2

1. L’article 23 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971, tel qu’il avait été
remplacé par l’arrêté royal du 21 avril 2007, a été à nouveau remplacé
par l’arrêté royal du 11 juin 2015 et n’a pas été modifié par un arrêté
royal du 30 juillet 2018.

La phrase liminaire de l’article 2 sera donc rédigée comme suit :

« Dans l’article 23 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
11 juin 2015, les modifications suivantes sont apportées :

[...] ».

2. Le 1o de la disposition à l’examen laisse subsister le mot « après »
à l’alinéa 1er de l’article 23 l’arrêté royal du 20 juillet 1971.

Ainsi, en dépit de la suppression de l’adjectif « préalable », demeure
l’idée que la reprise de l’activité ne peut intervenir que postérieurement
à l’autorisation du médecin conseil, ce qui n’est pas conforme à
l’intention de l’auteur du projet.

Par conséquent, plutôt que d’omettre purement et simplement le mot
« préalable », il convient, à l’alinéa 1er de l’article 23 dont la modifica-
tion est envisagée, de remplacer les mots ″ après l’autorisation préalable
du médecin conseil ″ par les mots « moyennant l’autorisation du
médecin conseil ».

Une observation similaire vaut pour l’article 3, 1o.

Article 3

L’article 23bis de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 n’a pas été modifié
par un arrêté du 30 juillet 2018.

La phrase liminaire de l’article 3 sera donc rédigée comme suit :

« Dans l’article 23bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
17 juillet 1989, remplacé par l’arrêté royal du 11 juin 2015 et modifié par
l’arrêté royal du 12 mai 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

[...] ».

LE GREFFIER
B. DRAPIER

LE PRÉSIDENT
P. VANDERNOOT

Note

[1] Ainsi que le confirme le tableau, communiqué avec le dossier de
la demande d’avis, comparant le texte actuel de l’article 19 de l’arrêté
royal du 20 juillet 1971 avec celui qui résulterait de l’entrée en vigueur
du projet, l’alinéa inséré par l’article 1er de celui-ci au sein de l’article 19
précité formerait l’alinéa 5 de cette dernière disposition. Il y a donc lieu,
à la fin de la phrase liminaire de l’article 1er, de remplacer les mots
« entre les alinéas 3 et 4 » par les mots « entre les alinéas 4 et 5 ».0
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26 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voor-
dele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 86, § 3, gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002,
29 maart 2012 en 7 mei 2019;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling
van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten
voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor zelfstandigen van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
21 september 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 oktober 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 21 oktober 2022;

Gelet op het advies nr. 72.567/2 van de Raad van State, gegeven op
19 december 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Zelfstandigen, en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 19 van het koninklijk besluit van 20 juli 1971
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en een moeder-
schapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en van de
meewerkende echtgenoten, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 12 mei 2022, wordt tussen het derde en het vierde lid een lid
ingevoegd, luidende :

″Een activiteit in het kader van niet-rechtstreekse toegankelijke zorg
en ondersteuning voor een persoon met een handicap die wordt
gefinancierd via een persoonlijk assistentiebudget overeenkomstig het
decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot oprichting
van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid
Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap of via een
persoonsvolgend budget overeenkomstig het decreet van de Vlaamse
Gemeenschap van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende
financiering voor personen met een handicap en tot hervorming van de
wijze van financiering van de zorg en ondersteuning voor personen
met een handicap en die wordt verricht op de eerste dag van de
arbeidsongeschiktheid, wordt echter niet beschouwd als een beroeps-
bezigheid, voor zover deze activiteit een loutere voortzetting is van de
uitvoering van een overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de
arbeidsongeschiktheid werd gesloten en effectief is uitgevoerd.″.

Art. 2. In artikel 23 van hetzelfde besluit, vervangen bij het konink-
lijk besluit van 11 juni 2015 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 juli 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″na de voorafgaande toelating
van de adviserend arts″ vervangen door de woorden ″met de toelating
van de adviserend arts″;

2o in het tweede lid worden de woorden ″voorafgaandelijk deze
hervatting″ vervangen door de woorden ″overeenkomstig arti-
kel 23bis/1, § 1, de hervatting van de beroepsactiviteit bij zijn
verzekeringsinstelling aangeven en″;

3o het vijfde lid wordt opgeheven.

26 DECEMBRE 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assu-
rance maternité en faveur des travailleurs indépendants et des
conjoints aidants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 86, § 3, modifié par les
lois des 22 août 2002, 29 mars 2012 et 7 mai 2019;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indem-
nités et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépen-
dants et des conjoints aidants;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants du Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 21 septembre 2022;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 octobre 2022;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 21 octo-
bre 2022;

Vu l’avis no 72.567/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 décembre 2022,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et du Ministre des
Indépendants, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 19 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 12 mai 2022, un alinéa rédigé
comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4 :

« Une activité dans le cadre des soins et du soutien non directement
accessibles pour une personne handicapée qui est financée par un
budget d’assistance personnelle conformément au décret de la Com-
munauté flamande du 7 mai 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Vlaams
Agentschap voor Personen met een Handicap » ou par un budget qui
suit la personne conformément au décret de la Communauté flamande
du 25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des
personnes handicapées et portant réforme du mode de financement des
soins et du soutien pour des personnes handicapées, et qui est effectuée
le premier jour de l’incapacité de travail, n’est pas considérée comme
une activité professionnelle à condition que l’activité constitue la
poursuite pure de l’exécution d’une convention qui avait déjà été
conclue et avait déjà été effectivement exécutée avant le début de
l’incapacité de travail. ».

Art. 2. Dans l’article 23 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal
du 11 juin 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots « après l’autorisation préalable du médecin-
conseil » sont remplacés par les mots « moyennant l’autorisation du
médecin-conseil »;

2o à l’alinéa 2, les mots « préalablement à la reprise du travail, » sont
remplacés par les mots « conformément à l’article 23bis/1, § 1er,
déclarer la reprise de l’activité professionnelle à son organisme assureur
et »;

3o l’alinéa 5 est abrogé.
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Art. 3. In artikel 23bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 17 juli 1989, vervangen bij het koninklijk besluit
van 11 juni 2015 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
30 juli 2018 en 12 mei 2022, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″na de voorafgaande toelating
van de adviserend arts″ vervangen door de woorden ″met de toelating
van de adviserend arts″;

2o in het tweede lid worden de woorden ″voorafgaandelijk deze
hervatting″ vervangen door de woorden ″overeenkomstig arti-
kel 23bis/1, § 1, de hervatting van de activiteit bij zijn verzekeringsin-
stelling aangeven en″;

3o het derde lid wordt opgeheven;

4o het vijfde lid wordt opgeheven.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis/1 ingevoegd,
luidende :

″Art. 23bis/1. § 1. De gerechtigde moet elke hervatting van de
activiteit tijdens de arbeidsongeschiktheid bedoeld in artikel 23 of
artikel 23bis uiterlijk op de eerste werkdag die onmiddellijk aan die
hervatting voorafgaat bij zijn verzekeringsinstelling aangeven en
binnen dezelfde termijn bij de adviserend arts van zijn verzekeringsin-
stelling een aanvraag tot toelating indienen om die activiteit tijdens de
arbeidsongeschiktheid uit te oefenen. De aangifte van de hervatting
van de activiteit tijdens de arbeidsongeschiktheid, evenals de aanvraag
tot toelating aan de adviserend arts worden door de gerechtigde via
éénzelfde formulier bij zijn verzekeringsinstelling ingediend.

De in het vorige lid bedoelde formaliteiten worden echter geacht te
zijn verricht op de eerste werkdag die de hervatting van de activiteit
voorafgaat :

1o indien de gerechtigde die, tijdens de periode van arbeidsonge-
schiktheid, een activiteit bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, 1o en 3o tot
en met 7o, van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders heeft verricht in uitvoering van een overeenkomst die reeds
vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd gesloten en
effectief is uitgevoerd, binnen een termijn van één maand te rekenen
vanaf de aangifte van de arbeidsongeschiktheid de uitoefening van
deze activiteit bij zijn verzekeringsinstelling aangeeft en een aanvraag
tot toelating indient om die activiteit overeenkomstig artikel 23bis
tijdens de arbeidsongeschiktheid uit te oefenen;

2o indien de gerechtigde die, tijdens de periode van arbeidsonge-
schiktheid, een activiteit in het kader van niet-rechtstreekse toeganke-
lijke zorg en ondersteuning voor een persoon met een handicap die
wordt gefinancierd via een persoonlijk assistentiebudget overeenkom-
stig het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot
oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtsper-
soonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap of
via een persoonsvolgend budget overeenkomstig het decreet van de
Vlaamse Gemeenschap van 25 april 2014 houdende de persoonsvol-
gende financiering voor personen met een handicap en tot hervorming
van de wijze van financiering van de zorg en ondersteuning voor
personen met een handicap heeft verricht in uitvoering van een
overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid
werd gesloten en effectief is uitgevoerd, binnen een termijn van één
maand te rekenen vanaf de aangifte van de arbeidsongeschiktheid de
uitoefening van deze activiteit bij zijn verzekeringsinstelling aangeeft
en een aanvraag tot toelating indient om die activiteit tijdens de
arbeidsongeschiktheid uit te oefenen.

§ 2. De adviserend arts van de verzekeringsinstelling moet zijn
beslissing nemen uiterlijk de dertigste werkdag te rekenen vanaf de
eerste dag van de hervatting van de activiteit tijdens de arbeidsonge-
schiktheid bedoeld in paragraaf 1, eerste lid of uiterlijk de dertigste
werkdag te rekenen vanaf de aangifte en de aanvraag tot toelating
bedoeld in paragraaf 1, tweede lid.

Het formulier met de toelating of de weigering om de activiteit
overeenkomstig artikel 23 of artikel 23bis tijdens de arbeidsongeschikt-
heid te hervatten, wordt binnen zeven kalenderdagen vanaf de
beslissing aan de gerechtigde als kennisgeving via de post toegestuurd.
Als de adviserend arts met het oog op het nemen van zijn beslissing een
geneeskundig onderzoek heeft uitgevoerd, kan het formulier na afloop
van het geneeskundig onderzoek aan de gerechtigde worden overhan-
digd.

Art. 3. Dans l’article 23bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 17 juillet 1989, remplacé par l’arrêté royal du 11 juin 2015 et modifié
par l’arrêté royal du 12 mai 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots « après l’autorisation préalable du médecin-
conseil » sont remplacés par les mots « moyennant l’autorisation du
médecin-conseil »;

2o à l’alinéa 2, les mots « préalablement à la reprise du travail, » sont
remplacés par les mots « conformément à l’article 23bis/1, § 1er,
déclarer la reprise de l’activité à son organisme assureur et »;

3o l’alinéa 3 est abrogé;

4o l’alinéa 5 est abrogé.

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un article 23bis/1 rédigé
comme suit :

« Art. 23bis/1. § 1er. Le titulaire doit déclarer à son organisme
assureur toute reprise d’activité au cours de l’incapacité de travail visée
à l’article 23 ou à l’article 23bis, au plus tard le premier jour ouvrable qui
précède immédiatement cette reprise et introduire, dans le même délai,
auprès du médecin-conseil de son organisme assureur, une demande
d’autorisation d’exercer cette activité au cours de l’incapacité de travail.
La déclaration de reprise de l’activité au cours de l’incapacité de travail,
ainsi que la demande d’autorisation au médecin-conseil, sont introdui-
tes par le titulaire à son organisme assureur au moyen d’un formulaire
unique.

Les formalités visées à l’alinéa précédent sont toutefois réputées
avoir été accomplies le premier jour ouvrable avant la reprise de
l’activité :

1o si le titulaire qui a, durant la période d’incapacité de travail, exercé
une activité visée à l’article 17, § 1er, alinéa 1er, 1o et 3o à 7o de l’arrêté
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs en exécution d’un contrat qui avait déjà été conclu et
avait déjà été effectivement exécuté avant le début de l’incapacité de
travail, déclare l’exercice de cette activité à son organisme assureur et
introduit une demande d’autorisation d’exercer cette activité conformé-
ment à l’article 23bis au cours de l’incapacité de travail, dans un délai
d’un mois à compter de la déclaration de l’incapacité de travail;

2o si le titulaire qui a, durant la période d’incapacité de travail, exercé
une activité dans le cadre des soins et du soutien non directement
accessibles pour une personne handicapée qui est financée par un
budget d’assistance personnelle conformément au décret de la Com-
munauté flamande du 7 mai 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Vlaams
Agentschap voor Personen met een Handicap » ou par un budget qui
suit la personne conformément au décret de la Communauté flamande
du 25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des
personnes handicapées et portant réforme du mode de financement des
soins et du soutien pour des personnes handicapées en exécution d’une
convention qui avait déjà été conclue et avait déjà été effectivement
exécutée avant le début de l’incapacité de travail, déclare l’exercice de
cette activité à son organisme assureur et introduit une demande
d’autorisation d’exercer cette activité au cours de l’incapacité de travail,
dans un délai d’un mois à compter de la déclaration de l’incapacité de
travail.

§ 2. Le médecin-conseil de l’organisme assureur doit rendre sa
décision au plus tard le trentième jour ouvrable à dater du premier jour
de la reprise de l’activité au cours de l’incapacité de travail visée au
paragraphe 1er, alinéa 1er ou au plus tard le trentième jour ouvrable à
dater de la déclaration et de la demande d’autorisation visées au
paragraphe 1, alinéa 2.

La formule d’autorisation ou de refus de reprendre l’activité
conformément à l’article 23 ou à l’article 23bis au cours de l’incapacité
de travail est notifiée au titulaire, par pli postal, dans les sept jours civils
à dater de la décision. Si le médecin-conseil a procédé à un examen
médical en vue de rendre sa décision, la formule peut être remise au
titulaire, à l’issue de l’examen médical.
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Die toelating waarin de aard, het volume en de voorwaarden tot
uitoefening van die activiteit nader worden gepreciseerd, wordt in het
geneeskundig en administratief dossier van de betrokkene bij de
verzekeringsinstelling geborgen.

De verzekeringsinstelling bezorgt de gegevens met betrekking tot de
toelating bedoeld in artikel 23 of artikel 23bis via een elektronisch
bericht aan het Rijksinstituut.

§ 3. Wanneer de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste lid bedoelde
formaliteit laattijdig, maar binnen een termijn van 14 kalenderdagen te
rekenen vanaf de hervatting van een activiteit heeft vervuld, worden de
overeenkomstig artikel 28bis berekende uitkeringen toegekend met een
vermindering van 10 procent die op het dagbedrag van de uitkering
wordt toegepast tot en met de dag waarop het in paragraaf 1, eerste lid
bedoelde formulier is verzonden, waarbij de poststempel bewijskracht
heeft, of dit formulier aan de verzekeringsinstelling is bezorgd.

Voor de toepassing van het vorige lid wordt de gerechtigde geacht
het formulier op de vijfde werkdag voorafgaandelijk de dag van
aanbrenging van de poststempel, of op de dag van ondertekening van
dit formulier indien die na de voormelde vijfde werkdag ligt, te hebben
verzonden. In dit kader worden alle dagen van het jaar, behalve de
zondagen en de wettelijke feestdagen, als werkdagen beschouwd.

De uitkeringen worden zonder vermindering toegekend vanaf de
eerste werkdag die volgt op de dag waarop de in het eerste lid bedoelde
formaliteiten zijn vervuld.

Als de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste lid bedoelde formaliteiten
binnen een termijn van meer dan 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de
hervatting van een activiteit heeft vervuld, zijn de bepalingen van
artikel 23ter van toepassing tot de datum waarop de beslissing van de
adviserend arts uitwerking heeft.

§ 4. De gerechtigde aan wie een beslissing tot weigering van de
toekenning van de toelating om een activiteit te hervatten ter kennis
wordt gebracht of een beslissing ter kennis wordt gebracht die een
einde aan de staat van arbeidsongeschiktheid stelt, geniet tijdens de
periode die de ingangsdatum van de bovenbedoelde beslissingen
voorafgaat, uitkeringen die zijn berekend overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel 28bis of paragraaf 3, eerste tot derde lid, als hij de in
paragraaf 1, eerste lid bedoelde formaliteiten laattijdig, maar binnen
een termijn van 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de werkhervatting
heeft vervuld.

Als de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste lid bedoelde formaliteiten
binnen een termijn van meer dan 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de
hervatting van een activiteit heeft vervuld, zijn de bepalingen van
artikel 23ter van de gecoördineerde wet van toepassing tot de datum
waarop de beslissing van de adviserend arts uitwerking heeft.″.

Art. 5. In artikel 23ter, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 november 2000, vervangen
bij het koninklijk besluit van 27 juli 2011 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 11 juni 2015, wordt het woord ″voorafgaande″ opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023 en is van
toepassing op de hervattingen van een activiteit bedoeld in artikel 23 of
artikel 23bis van het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende
instelling van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzeke-
ring ten voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende
echtgenoten die ten vroegste op 1 januari 2023 aanvatten, evenals op de
verlengingen, met een begindatum ten vroegste op 1 januari 2023, van
de toelatingen om een dergelijke activiteit tijdens de arbeidsongeschikt-
heid uit te oefenen.

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Ciergnon, 26 december 2022.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

F. VANDENBROUCKE
De Minister van Zelfstandigen,

D. CLARINVAL

Cette autorisation qui précise la nature, le volume et les conditions
d’exercice de cette activité, est consignée dans le dossier médical et
administratif de l’intéressé au siège de l’organisme assureur.

L’organisme assureur transmet à l’Institut national, par le biais d’un
message électronique, les données relatives à l’autorisation visée à
l’article 23 ou à l’article 23bis.

§ 3. Lorsque le titulaire a accompli tardivement la formalité visée au
paragraphe 1er, alinéa 1er, mais dans un délai de 14 jours civils à
compter de la reprise d’une activité, les indemnités calculées confor-
mément à l’article 28bis, sont accordées moyennant une réduction de
10 pourcents appliquée au montant journalier de l’indemnité, jusque et
y compris le jour de l’envoi du formulaire visé au paragraphe 1er, alinéa
1er, le cachet postal faisant foi, ou de la remise de ce formulaire à
l’organisme assureur.

Pour l’application de l’alinéa précédent, le titulaire est réputé avoir
envoyé le formulaire le cinquième jour ouvrable précédant la date à
laquelle le cachet postal a été apposé, ou la date à laquelle le formulaire
a été signé s’il est postérieur au cinquième jour ouvrable susmentionné.
Dans ce cadre, tous les jours de l’année, sauf les dimanches et jours
fériés légaux, sont considérés comme des jours ouvrables.

Les indemnités sont accordées sans réduction à partir du premier
jour ouvrable qui suit celui de l’accomplissement des formalités visées
à l’alinéa 1er.

Si le titulaire a accompli les formalités visées au paragraphe 1er,
alinéa 1er dans un délai supérieur aux 14 jours civils à compter de la
reprise d’une activité, les dispositions de l’article 23ter sont applicables
jusqu’à la date à laquelle la décision du médecin-conseil sort ses effets.

§ 4. Le titulaire qui se voit notifier une décision de refus d’octroi de
l’autorisation de reprise d’une activité ou une décision qui met fin à
l’état d’incapacité de travail, bénéficie, pour la période qui précède la
date de prise d’effet des décisions susvisées, des indemnités calculées
conformément aux dispositions de l’article 28bis ou du paragraphe 3,
alinéas 1er à 3, s’il a accompli les formalités visées au paragraphe 1er,
alinéa 1er, tardivement mais dans un délai de 14 jours civils à compter
de la reprise du travail.

Si le titulaire a accompli les formalités visées au paragraphe 1er,
alinéa 1er, dans un délai supérieur aux 14 jours civils à compter de la
reprise d’une activité, les dispositions de l’article 23ter sont applicables
jusqu’à la date à laquelle la décision du médecin-conseil sort ses
effets. ».

Art. 5. Dans l’article 23ter, § 1er, alinéa 1er, du même arrêté, inséré
par l’arrêté royal du 17 novembre 2000, remplacé par l’arrêté royal du
27 juillet 2011 et modifié par l’arrêté royal du 11 juin 2015, le mot
« préalable » est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2023 et
s’applique aux reprises d’une activité visées à l’article 23 ou à
l’article 23bis de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance
indemnités et une assurance maternité en faveur des travailleurs
indépendants et des conjoints aidants débutant, au plus tôt, le
1er janvier 2023, ainsi qu’aux prolongations, avec une date de début, au
plus tôt, le 1er janvier 2023, des autorisations d’exercer une telle activité
au cours de l’incapacité de travail.

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Ciergnon, le 26 décembre 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

F. VANDENBROUCKE
Le Ministre des Indépendants,

D. CLARINVAL
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/30423]
10 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vastlegging van het startquotum

voor de opleiding geneeskunde en voor de opleiding tandheelkunde

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013, artikel II.187,

§4, vierde en vijfde lid, ingevoegd bij het decreet van 8 december 2017.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Inspectie van Financiën heeft gunstig advies gegeven op 19 december 2022.
- De Raad van State heeft advies nr. 72.893/1 gegeven op 2 februari 2023, met toepassing van artikel 84, §1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. Het aantal kandidaten dat gunstig gerangschikt kan worden, bedraagt 1424 voor het toelatingsexamen
arts en 218 voor het toelatingsexamen tandarts.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse Regering van 14 februari 2020 tot vastlegging van het startquotum voor de
opleiding arts en voor de opleiding tandarts wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2023.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs en vorming, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 februari 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand,
B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/30423]
10 FÉVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le quota d’entrée

pour la formation de médecine et la formation de dentisterie

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,

article II.187, § 4, alinéas 4 et 5, inséré par le décret du 8 décembre 2017.
Formalités
Les formalités suivantes ont été remplies :
- L’Inspection des Finances a rendu un avis favorable le 19 décembre 2022.
- Le Conseil d’État a rendu l’avis n° 72.893/1 le 2 février 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le Ministre flamand de l’Enseignement, des Sports, du Bien-Être des Animaux et

du Vlaamse Rand.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Le nombre de candidats qui peut figurer parmi les mieux classés s’élève pour l’examen d’admission
en médecine à 1 424 et pour l’examen d’admission en dentisterie à 218.
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Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 14 février 2020 fixant le quota d’entrée pour la formation de
médecin et la formation de dentiste est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mars 2023.

Art. 4. Le ministre flamand compétent pour l’enseignement et la formation est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 10 février 2023.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La Ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
H. CREVITS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, des Sports, du Bien-Être des Animaux et du Vlaamse Rand,
B. WEYTS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30240]

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française établissant les
modalités de mise en œuvre du décret du 17 mars 2022 portant protection du patrimoine culturel mobilier

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, l’article 20, modifié par la loi du 16 juillet 1993 ;

Vu le décret du 17 mars 2022 portant protection du patrimoine culturel mobilier, les articles 6, alinéa 1er, 13, 17,
§§ 1er et 5, 20 et 26 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 septembre 2019 portant règlement du
fonctionnement du Gouvernement ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 délégations de compétence et de
signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du ministère de la Communauté
française ;

Vu l’arrêté ministériel du 17 novembre 2014 accordant délégation à l’Administrateur général de la Culture pour
délivrer les autorisations d’exportation de biens culturels hors du territoire douanier de l’Union européenne ;

Vu le test genre établi le 23 mai 2022 en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif
à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, rendu le 9 juin 2022 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er juillet 2022 ;

Vu l’avis de la Chambre de concertation des Patrimoines culturels, rendu le 25 août 2022 ;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 72.407/4, rendu le 28 novembre 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que dans son avis n°183/2022, rendu le 9 septembre 2022, l’Autorité de protection des données a
considéré que l’article 22 de la Constitution, lu en combinaison avec l’article 8 de la CEDH et l’article 6.3 du Règlement
général de protection des données (RGPD), n’impose pas que chaque traitement de donnée soit encadré par une norme
spécifique régissant l’ensemble des sujets de protection de données ; qu’en l’absence de risque spécifique pour les droits
et libertés des personnes concernées, la prévisibilité d’un traitement de données à caractère personnel nécessaire à
l’exécution d’une mission d’intérêt public peut être assurée par la norme qui attribue cette mission au responsable du
traitement et le RGPD ;

Considérant que la norme qui attribue attribuant la mission d’intérêt public faisant l’objet du présent arrêté, le
décret du 17 mars 2022, a été soumis à l’Autorité de protection des données ; que dans son avis n°222/2021, rendu le
3 décembre 2021, cette dernière a estimé :

- que le décret détermine les différentes procédures avec suffisamment de clarté et de précision pour que les
personnes concernées puissent apercevoir, à la lecture du dispositif, les traitements de données qui devront être réalisés
dans le cadre de celles-ci ;

- que les traitements de données nécessaire à l’exécution du décret n’engendrent qu’une ingérence très limitée dans
les droits et libertés des personnes concernées ;

- que les finalités de l’inventaire, ainsi que les catégories de données qui y sont reprises, devaient être précisées
dans le décret – ce qui a été fait ;

Considérant que le présent arrêté ne comporte aucun encadrement normatif complémentaire en termes de
traitement des données, et qu’il n’était pas tenu d’en comporter ; qu’en conséquence, un avis complémentaire de
l’Autorité de protection des données n’était pas requis ;

Considérant que le présent arrêté laisse à l’administration le soin d’établir des formulaires et de définir des
modalités pratiques d’introduction des demandes ; qu’il ne s’agit pas de dispositions normatives juridiquement
sanctionnées, mais constituent plutôt des modalités pratiques de mise en œuvre destinée à accompagner les
demandeurs et à faciliter le traitement des demandes ; que le caractère règlementaire de ces délégations n’est donc pas
établi ;
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Sur proposition de la Ministre de la Culture ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° décret : le décret du 17 mars 2022 portant protection du patrimoine culturel mobilier ;

2° arrêté de délégation : l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant
délégations de compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du
ministère de la Communauté française ;

3° Ministre : le membre du Gouvernement qui a le patrimoine culturel dans ses attributions ;

4° Administration : la Direction du Patrimoine culturel de l’Administration générale de la Culture ;

5° classement : la mesure de protection visée à l’article 3 du décret ;

6° inscription : la mesure de protection visée à l’article 9 du décret ;

7° déclassement : la décision mettant fin au classement ;

8° radiation : la décision mettant fin à l’inscription ;

9° déplacement intra-muros : tout déplacement d’un bien à l’intérieur du bâtiment dans lequel il est conservé ;

10° déplacement extra-muros : tout déplacement d’un bien à l’extérieur du bâtiment dans lequel il est conservé ;

11° entretien et maintenance : toutes les opérations régulières de conservation préventive, en ce compris les
manipulations nécessaires à ces opérations.

Les agents visés à l’article 27 du décret sont ceux de la Direction du Patrimoine culturel.

CHAPITRE 2. — Procédures de classement et d’inscription

Art. 2. § 1er. La décision d’entamer une procédure de classement ou d’inscription est prise par le Ministre ou son
délégué :

1° d’initiative ou sur proposition de l’administration ;

2° sur demande d’une personne visée au § 2.

§ 2. Les demandes de classement ou d’inscription sont introduites auprès de l’administration au moyen du
formulaire fourni par cette dernière.

La demande peut être introduite :

1° par un membre de la Commission ;

2° par le propriétaire du bien ;

3° par le collège de la commune sur le territoire de laquelle le bien est situé ;

4° par au moins cinq cents signataires majeurs domiciliés en région de langue française ou en région bilingue de
Bruxelles-Capitale.

§ 3. Les demandes de classement recevables sont soumises à l’avis préalable de la Commission, sauf en cas
d’urgence incompatible avec les délais de saisine de cette dernière.

Après vérification de leur recevabilité, elles sont inscrites par l’administration à l’ordre du jour de la prochaine
session de la Commission dédiée à la protection du patrimoine culturel mobilier.

Sauf urgence motivée, les demandes sont traitées par la Commission dans l’ordre de leur arrivée.

Les demandes qui n’ont pas pu être traitées par la Commission sont automatiquement reportée à l’ordre du jour
de la séance suivante.

§ 4. Les propositions d’entame d’initiative de la procédure de classement formulées par l’administration peuvent
être soumises à l’avis préalable de la Commission.

§ 5. Les demandes et propositions d’entame de la procédure d’inscription sont traitées ou formulées directement
par l’administration, sans avis préalable de la Commission.

§ 6. La décision relative à l’entame la procédure est notifiée par l’administration :

1° au demandeur ;

2° si elle est positive, au détenteur et au propriétaire présumé du bien si celui-ci n’est pas le demandeur.

Lorsque l’administration ignore qui est le propriétaire, elle le précise dans sa notification au détenteur qui a
l’obligation de communiquer sans délai l’identité du propriétaire s’il le connait.

Lorsque la décision d’entamer la procédure est prise d’initiative, elle est transmise pour information à la
Commission en même temps que la notification.

Art. 3. Le détenteur et le propriétaire du bien disposent d’un délai de soixante jours à compter de la notification
de la décision d’entamer la procédure pour faire valoir leurs observations.

Lorsque la date de réception de la notification peut être prouvée, le premier jour du délai est celui qui suit le jour
de la réception.

A défaut, le premier jour du délai est présumé être le troisième jour ouvrable qui suit l’envoi de la notification.

La date de la poste, ainsi que tout procédé électronique permettant de donner une date certaine, fait foi tant pour
l’envoi que pour la réception. Pour l’application du présent article, un refus de réception est assimilé à une réception.

Art. 4. Après réception des observations ou expiration du délai visé à l’article 3, le dossier complet est transmis
pour avis à la Commission par l’administration.

L’avis est transmis par l’administration au Ministre dans un délai de quatre mois à compter de la saisine de la
Commission. Passé ce délai, le Ministre peut statuer sans attendre l’avis de la Commission conformément à l’article 63,
§ 2, du décret du 28 mars 2019 sur la nouvelle gouvernance culturelle.
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Art. 5. § 1er. La décision de classement ou d’inscription est prise par le Ministre dans les six mois de l’expiration
du délai visé à l’article 3.

A défaut, il est réputé refuser le classement ou l’inscription.

§ 2. La décision de classement ou d’inscription est notifiée par l’administration :

1° au demandeur ;

2° au détenteur et au propriétaire présumé du bien si celui-ci n’est pas le demandeur.

Art. 6. § 1er. Le Ministre procède, d’initiative ou à la demande des personnes visées à l’article 2, § 2, au
déclassement d’un trésor dans les cas suivants :

1° s’il est établi, postérieurement à la décision de classement, que la présence du bien en Communauté française
n’était pas licite et durable ;

2° si le bien est détruit ou s’il est constaté, après avis de la Commission, que le bien a perdu l’intérêt exceptionnel
ayant justifié son classement.

Dans l’hypothèse visée à l’alinéa 1er, sous 2°, le Ministre peut décider :

1° soit déclasser le bien et l’inscrire sur la liste des biens d’intérêt patrimonial, si celui-ci répond aux conditions de
l’article 9 du décret ;

2° soit procéder au déclassement pur et simple si le bien est détruit ou ne présente plus d’intérêt.

§ 2. Le Ministre procède, d’initiative ou à la demande des personnes visées à l’article 2, § 2, à la radiation d’un bien
d’intérêt patrimonial :

1° s’il est établi que le bien a quitté définitivement la Communauté française ;

2° si le bien est détruit ou s’il est constaté, après avis de la Commission, que le bien a perdu l’intérêt remarquable
ayant justifié son inscription.

§ 3. La décision relative à l’entame la procédure est notifiée par l’administration :

1° au demandeur ;

2° si elle est positive, au détenteur et au propriétaire présumé du bien si celui-ci n’est pas le demandeur.

Le détenteur et le propriétaire du bien disposent d’un délai de soixante jours à compter de la notification visée à
l’alinéa 1er pour faire valoir leurs observations.

§ 4. Après réception des observations ou expiration du délai visé au § 3, le dossier complet est transmis pour avis
à la Commission par l’administration.

L’avis est transmis par l’administration au Ministre dans un délai de quatre mois à compter de la saisine de la
Commission. Passé ce délai, le Ministre peut statuer sans attendre l’avis de la Commission conformément à l’article 63,
§ 2, du décret du 28 mars 2019 sur la nouvelle gouvernance culturelle.

§ 5. La décision de déclassement ou de radiation est notifiée par l’administration :

1° au demandeur ;

2° au détenteur et au propriétaire présumé du bien si celui-ci n’est pas le demandeur.

CHAPITRE 3. — Mesures de protection

Art. 7. § 1er. Les trésors doivent être maintenus en bon état et conservés dans des conditions permettant d’en
assurer la sécurité et l’intégrité.

A cet effet, les agents de l’administration sont habilités à fournir aux propriétaires et détenteurs de trésors des
recommandations portant notamment sur :

1° la température et l’humidité ambiante,

2° l’exposition du bien à la lumière,

3° les dispositifs de sécurité destinés à prévenir les dégâts ou le vol,

4° les conditions de stockage du bien dans les réserves ;

5° le conditionnement du bien ;

6° les modalités d’exposition du bien au public ;

7° les modalités de déplacement du bien ;

8° les modalités d’utilisation du bien.

L’arrêté de classement peut prescrire des conditions particulières de conservation.

§ 2. Les agents de l’administration peuvent venir constater sur place l’état du bien et ses conditions de
conservation. Ils peuvent être accompagnés de membres de la Commission ou d’experts indépendants.

Sauf lorsqu’il s’agit d’un domicile au sens de l’article 15 de la Constitution, ils ne doivent pas recueillir l’accord du
détenteur à condition d’avoir prévenu celui-ci, et le cas échéant le propriétaire du trésor, au moins quarante-huit heures
à l’avance.

En cas de refus d’accès dans un domicile au sens de l’article 15 de la Constitution, ils ne peuvent pénétrer que
moyennant la délivrance d’une autorisation de visite domiciliaire par un juge d’instruction.

Ils peuvent requérir l’assistance de la police.

§ 3. En cas de non-respect des recommandations de l’administration, le Ministre peut imposer des mesures de
conservation particulière.

La décision prend effet à compter de sa notification au détenteur ou propriétaire présumé du bien.

§ 4. Si un trésor est détruit ou endommagé, son propriétaire ou détenteur est tenu d’en informer immédiatement
l’administration.

§ 5. Les propriétaires ou détenteurs d’un trésor sont tenus d’établir un plan d’évacuation d’urgence dudit trésor
et de le transmettre à l’administration.
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Art. 8. § 1er. Les trésors ne peuvent être déplacés, transformés ou détruits, ni faire l’objet d’une restauration ou
d’un traitement de conservation, sans l’autorisation préalable du Ministre ou de son délégué.

Ne sont pas considérés comme des actes soumis à autorisation préalable :

1° les déplacements intra-muros réalisés au sein :

a) du Musée de la Communauté française ;

b) d’un établissement scientifique fédéral ;

c) d’un musée ou d’un centre d’archives reconnu par la Communauté française ;

2° les opérations d’entretien et de maintenance réalisées suivant un protocole préalablement approuvé par le
Ministre ou son délégué, définissant notamment les interventions pouvant être effectuées par du personnel ne
disposant pas des qualifications visées au § 2 et les limites de ces interventions ;

3° les déplacements et les traitements de conservation réalisés suivant le plan d’urgence visé à l’article 7, § 5, pour
préserver le bien d’un péril imminent.

Dans l’hypothèse visée à l’alinéa 2, 1°, le détenteur ou le propriétaire en informe l’administration au moins quinze
jours à l’avance.

Dans l’hypothèse visée à l’alinéa 2, 3°, le détenteur ou le propriétaire en informe l’administration dans les plus
brefs délais.

Les informations reçues concernant les déplacements et éventuels traitements réalisés sont transmises par
l’administration à la Commission lors de la prochaine session dédiée à la protection du patrimoine mobilier.

§ 2. Les traitements de conservation et les restaurations visés au § 1er, alinéa 1er, ne peuvent être autorisés, après
avis de la Commission, qu’à condition d’être réalisés par une personne disposant des qualifications suivantes :

1° détenir un diplôme de second cycle de l’enseignement supérieur, délivré par une université ou école supérieure
européenne, dont la discipline principale a trait à la pratique de la conservation-restauration dans la spécialité
correspondante au bien concerné, et justifier d’une expérience de minimum 5 années dans le traitement de biens
similaires ;

2° ou justifier d’une formation sérieuse dans la spécialité correspondante au bien concerné et d’une expérience
pertinente de minimum 12 années dans le traitement de biens similaires.

Par dérogation, le Ministre ou son délégué peut, après avis de la Commission, autoriser la réalisation de
traitements de conservation ou de restaurations par une personne ne disposant pas des qualifications visées à l’alinéa
1er si elle fait partie d’une équipe encadrée par une personne disposant desdites qualifications.

§ 3. Les demandes sont introduites auprès de l’administration au moyen du formulaire fourni par cette dernière,
au moins trois mois à l’avance.

Elles sont signées par le propriétaire ou le détenteur du bien, ou par un mandataire habilité à le représenter.

§ 4. Les demandes recevables sont inscrites par l’administration à l’ordre du jour de la prochaine session de la
Commission dédiée à la protection du patrimoine culturel mobilier.

Sauf urgence motivée, les demandes sont traitées par la Commission dans l’ordre de leur arrivée.

Les demandes qui n’ont pas pu être traitées par la Commission sont automatiquement reportées à l’ordre du jour
de la séance suivante.

§ 5. La décision statuant sur la demande est notifiée au demandeur.

Elle précise les conditions auxquelles l’autorisation est conditionnée, conformément à l’article 5, alinéa 2, du décret.

§ 6. Les trésors utilisés dans le cadre d’une pratique répétée peuvent faire l’objet d’une autorisation de déplacement
à plusieurs reprises pour une période de trois ans maximum.

Dans cette hypothèse, la demande est accompagnée d’une étude des risques et d’un protocole visant à assurer
autant que possible la préservation du trésor durant la pratique précitée.

Art. 9. § 1er. Lorsqu’un déplacement extra-muros d’un trésor est autorisé, un constat d’état est dressé par
l’administration, ou la personne qu’elle délègue à cet effet, au plus tard le jour du déplacement.

Un second constat d’état est réalisé au retour du bien, qui ne peut être déballé qu’en présence de l’administration
ou de la personne qu’elle délègue à cet effet.

En cas de déplacement pour restauration, le rapport de restauration vaut second constat d’état.

§ 2. S’il résulte de la comparaison des deux constats que le bien n’est pas restitué dans son pristin état ou que les
interventions sur le bien n’ont pas été effectuées dans les règles de l’art, le Ministre peut, après avis de la Commission,
imposer la réalisation des traitements de conservation ou de restauration qui s’imposent.

Le propriétaire et le détenteur sont solidairement responsables à l’égard de la Communauté française de la
réalisation des traitements imposés.

Art. 10. § 1er. Les agents de l’administration sont habilités à fournir aux propriétaires et détenteurs de biens
d’intérêt patrimonial des recommandations en matière de conservation, portant notamment sur les éléments
mentionnés à l’article 7, § 1er, alinéa 2.

§ 2. Toute modification apportée à la situation juridique, à la localisation ou à l’état de conservation d’un bien
d’intérêt patrimonial, ainsi que son éventuelle disparition, doit être notifiée dès que possible à l’administration par le
propriétaire ou le détenteur.

Lorsque la modification de l’état de conservation du bien résulte d’un traitement de conservation ou d’une
restauration, le propriétaire ou le détenteur est tenu de joindre à sa notification un rapport d’intervention.

Les rapports d’intervention reçus par l’administration en application de l’alinéa 2 sont systématiquement transmis
à la Commission lors de la prochaine session dédiée à la protection du patrimoine mobilier.

Art. 11. L’inventaire des biens culturels mobiliers possédés ou détenus par une personne morale chargée de la
gestion du temporel d’un culte reconnu doit être transmis à l’administration, selon le modèle fourni par cette dernière :

1° dans l’année de la création de la personne morale concernée ou de la fusion de plusieurs personnes morales ;
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2° ou dans les cinq années suivant l’entrée en vigueur du présent arrêté, si la création de la personne morale
concernée est antérieure.

Toute modification de la liste visée à l’alinéa 1er doit être notifiée à l’administration dans l’année.

CHAPITRE 4. — Subventions

Art. 12. § 1er. Peuvent faire l’objet des subventions visées à l’article 17 du décret :

1° les traitements de conservation ou les restaurations réalisées par les personnes visées à
l’article 8, § 2 ;

2° l’acquisition d’équipement, ou la réalisation d’analyses ou d’examens, contribuant à la conservation ou à la
connaissance du bien.

§ 2. Les demandes sont introduites auprès de l’administration au moyen du formulaire fourni par cette dernière.

Elles sont signées par le propriétaire ou le détenteur du bien, ou par un mandataire habilité à le représenter.

§ 3. Les demandes de subventions recevables sont inscrites par l’administration à l’ordre du jour de la prochaine
session de la Commission dédiée à l’analyse des demandes de subventions visées à l’article 17 du décret.

Par dérogation, les demandes urgentes peuvent être inscrites à l’ordre du jour d’une session antérieure sans
attendre la session dédiée à l’analyse des demandes subventions.

§ 5. La décision statuant sur la demande est notifiée au demandeur.

Elle peut prévoir un subventionnement pluriannuel, pour une période de maximum trois ans.

§ 6. La subvention annuelle est liquidée en deux tranches :

1° une première tranche, représentant 85 pour cent de la subvention, est liquidée au titre d’avance après
engagement budgétaire de la subvention ;

2° le solde est versé après réception, vérification et acceptation des justificatifs suivants :

a) les pièces justificatives des dépenses effectuées, accompagnées de la preuve de leur paiement ;

b) le cas échéant, un rapport d’intervention établi par la personne qui est intervenue sur le bien ou le résultat des
analyses ou examens effectués.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la liquidation peut être effectuée en une tranche unique lorsque l’administration
dispose de tous les justificatifs au moment où la décision d’octroi est prise.

§ 7. Le bénéficiaire est tenu de rembourser l’intégralité de la subvention à la Communauté française si le bien
subventionné quitte définitivement la Communauté française dans un délai de trois ans après obtention de la
subvention.

CHAPITRE 5. — Circulation des biens culturels mobiliers

Art. 13. § 1er. Les certificats visés à l’article 20, § 1er, 2°, du décret sont délivrés par le Ministre ou son délégué,
après avis de la Commission.

§ 2. Les demandes sont introduites auprès de l’administration au moyen du formulaire fourni par cette dernière.

Elles sont signées par le propriétaire ou le détenteur du bien, ou par un mandataire habilité à le représenter.

L’administration peut solliciter auprès du demandeur une documentation fournissant tous renseignements utiles
ou pièces justificatives concernant le bien, sa provenance et sa situation juridique.

§ 3. Le traitement de la demande est subordonné au paiement préalable, selon les modalités communiquées par
l’administration, d’une redevance de 150 S.

Cette redevance est définitivement acquise à l’administration, quelle que soit l’issue de la procédure.

Toutefois, elle n’est due que si la demande est déclarée recevable.

La demande peut être déclarée irrecevable si l’administration constate:

1° que le bien n’est pas situé de manière licite et durable en Communauté française, ou si des doutes légitimes
existent à cet égard ;

2° ou que le bien appartient au domaine public d’une personne morale de droit public.

§ 4. Les demandes recevables sont inscrites par l’administration à l’ordre du jour de la prochaine session de la
Commission dédiée à la protection du patrimoine culturel mobilier.

Sauf urgence motivée, les demandes sont traitées par la Commission dans l’ordre de leur arrivée.

Les demandes qui n’ont pas pu être traitées par la Commission sont automatiquement reportée à l’ordre du jour
de la séance suivante.

§ 5. La décision statuant sur la demande est notifiée au demandeur.

La délivrance du certificat est refusée si le bien fait l’objet d’un classement ou d’une inscription par la Communauté
française ou si une procédure de classement a été entamée.

Si une procédure d’inscription a été entamée, il en est fait mention sur le certificat.

§ 6. Le certificat ne se prononce ni sur l’authenticité, ni sur la valeur financière, ni sur la propriété de l’œuvre.

Le certificat est valable dix ans à compter de son émission. Aucune procédure de classement ou d’inscription ne
peut être entamée durant cette période.

Art. 14. § 1er. Les autorisations d’exportation visées à l’article 20, § 1er, 1°, du décret sont délivrées par le Ministre
ou son délégué.

§ 2. La procédure se déroule selon les modalités définies par le règlement d’exécution (UE) n°1081/2012 de la
Commission du 9 novembre 2012 portant dispositions d’application du règlement (CE) n°116/2009 du Conseil
concernant l’exportation des biens culturels.

§ 3. S’il estime que le bien concerné présente un intérêt exceptionnel au sens de l’article 3 du décret, le Ministre ou
son délégué entame d’initiative la procédure de classement.

24786 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



La procédure de délivrance de l’autorisation d’exportation est suspendue jusqu’à la clôture de la procédure de
classement.

§ 4. En cas d’exportation temporaire d’un bien d’intérêt patrimonial ou d’un bien appartenant au patrimoine
religieux, la date de retour en Communauté française doit être communiquée à l’administration dans les trois jours
ouvrables qui suivent l’arrivée du bien.

En cas d’exportation temporaire d’un trésor, la date de retour en Communauté française doit être communiquée
à l’administration préalablement à l’arrivée du bien, de manière à lui permettre d’organiser le constat d’état visé à
l’article 9.

CHAPITRE 6. — Droit de préemption

Art. 15. Le droit de préemption visé à l’article 18 du décret est exercé, dans les limites des crédits budgétaires
disponibles, par les titulaires des fonctions visées à l’annexe 1er de l’arrêté de délégation, chacun jusqu’au seuil
mentionné en regard de sa fonction pour les procédures négociées sans publicité.

Art. 16. En cas de vente publique visée à l’article 18, § 1er, alinéa 1er, 2°, du décret, le Ministre ou son délégué
informe la maison de vente de l’intérêt de la Communauté française pour le bien :

1° soit par envoi recommandé au plus tard 3 jours avant la vente ;

2° soit par l’envoi d’un représentant sur place le jour de la vente, à condition que ce dernier se manifeste avant la
clôture des enchères ;

3° soit en se manifestant avant la clôture des enchères sur la plateforme de vente en ligne.

Art. 17. Lorsqu’un organisme visé à l’article 18, § 2, du décret souhaite que la Communauté française exerce un
droit de préemption pour son compte lors d’une vente publique, il en fait la demande auprès de l’administration, au
moyen du formulaire fourni par cette dernière, au moins dix jours avant la vente.

Le Ministre ou son délégué peut refuser la demande s’il estime que le bien n’est pas suffisamment exceptionnel ou
remarquable pour justifier le recours à la préemption.

L’administration informe l’organisme de la suite réservée à sa demande au plus tard le jour de la vente publique.

Art. 18. Après réception de la notification visée à l’article 19, § 1er, du décret, l’administration :

1° sollicite l’avis de la Commission des Patrimoines culturels ou l’organe compétent du Musée de de la
Communauté française, si le droit de préemption est exercé pour le compte de la Communauté française ;

2° transmet l’offre de vente à l’organisme demandeur, si le droit de préemption est exercé pour le compte de ce
dernier.

L’avis visé à l’alinéa 1er, 1°, est transmis dans un délai de quarante-cinq jours à compter de la saisine de la
Commission. Passé ce délai, le Ministre ou son délégué peut statuer sans attendre l’avis de la Commission ou de
l’organe compétent.

L’organisme visé à l’alinéa 1er, 2°, confirme à l’administration son accord sur les conditions de la vente dans un
délai de quarante-cinq jours à compter de la transmission de l’offre.

L’organisme demandeur garantit la Communauté française contre tout recours introduit par le vendeur, par la
maison de vente ou par des tiers en raison de l’exercice d’un droit de préemption pour le compte dudit organisme.

CHAPITRE 7. — Dispositions finales

Art. 19. – Dans l’article 13, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 septembre 2019
portant règlement du fonctionnement du Gouvernement, le 11° est remplacé par ce qui suit :

« 11° les décisions de classement, d’inscription, de déclassement ou de radiation de biens culturels mobiliers, ainsi
que la prise de sanctions et la délivrance des certificats et autorisations prévus par le décret du 17 mars 2022 portant
protection du patrimoine culturel mobilier ; ».

Art. 20. – Dans l’article 86, § 1er, de l’arrêté de délégation, le 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° informer la maison de vente de l’intérêt de la Communauté française pour un bien culturel mobilier mis en
vente publique, en vue de l’exercice d’un droit de préemption ; ».

Dans le même paragraphe, le 4° est complété par les mots « et les certificats de non-protection ».

Dans le même paragraphe, le 8° est remplacé par ce qui suit :

« 8° prendre la décision d’entamer une procédure de classement, d’inscription, de déclassement ou de radiation
d’un bien culturel mobilier ; ».

Dans le même paragraphe, le 9° est remplacé par ce qui suit :

« 9° autoriser les déplacements, les traitements de conservation et la restauration d’un trésor, et approuver les
protocoles d’entretien et de maintenance ; ».

Art. 21. L’arrêté ministériel du 17 novembre 2014 accordant délégation à l’Administrateur général de la Culture
pour délivrer les autorisations d’exportation de biens culturels hors du territoire douanier de l’Union européenne est
abrogé.

Art. 22. Le Ministre qui a le patrimoine culturel dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 23. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2023.

Bruxelles, le 15 décembre 2022.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30240]
15 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de nadere regels
voor de uitvoering van het decreet van 17 maart 2022 betreffende de bescherming van het roerend cultureel erfgoed

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, artikel 20, gewijzigd bij de wet
van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 17 maart 2022 betreffende de bescherming van het roerend cultureel erfgoed, de artikelen
6, eerste lid, 13, 17, § § 1 en 5, 20 en 26;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 september 2019 houdende regeling van
haar werking;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende bevoegdheids-
en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere personeelsleden van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 november 2014 tot verlening van delegatie aan de Administrateur-generaal
van Cultuur om uitvoervergunningen voor cultuurgoederen te verlenen buiten het douanegebied van de Europese
Unie;

Gelet op de gendertest uitgevoerd op 23 mei 2022 met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet van
7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 9 juni 2022;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 1 juli 2022;
Gelet op het advies van de Kamer van overleg van het cultureel erfgoed, gegeven op 25 augustus 2022;
Gelet op het advies van de Raad van State nr. 72.407/4, gegeven op 28 november 2022, met toepassing van artikel

84, § 1, eerste lid, 2 van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Overwegende dat de Gegevensbeschermingsautoriteit in haar advies nr. 183/2022 van 9 september 2022 heeft

geoordeeld dat artikel 22 van de Grondwet, gelezen in samenhang met artikel 8 van het EVRM en artikel 6.3 van de
algemene verordening gegevensbescherming (AVG), vereist niet dat voor elke gegevensverwerking een specifieke
norm voor alle betrokkenen geldt; bij gebreke van een specifiek risico voor de rechten en vrijheden van de betrokkenen
kan de voorzienbaarheid van een verwerking van persoonsgegevens die noodzakelijk is voor de vervulling van een
opdracht van algemeen belang worden gewaarborgd door de norm die deze opdracht aan de verantwoordelijke voor
de verwerking en de AVG toewijst;

Overwegende dat de norm die de opdracht van algemeen belang die het voorwerp uitmaakt van dit besluit, het
decreet van 17 maart 2022, aan de Gegevensbeschermingsautoriteit is voorgelegd; dat deze in haar advies nr. 222/2021,
uitgebracht op 3 december 2021, heeft overwogen:

- dat het decreet de verschillende procedures voldoende duidelijk en nauwkeurig bepaalt, zodat de betrokkenen
bij lezing van de bepalingen kunnen zien welke gegevensverwerkingen in het kader van deze procedures moeten
worden uitgevoerd;

- dat de voor de uitvoering van het decreet noodzakelijke gegevensverwerking slechts in zeer beperkte mate
inbreuk maakt op de rechten en vrijheden van de betrokkenen;

- dat de doeleinden van de inventaris, alsmede de categorieën van gegevens die erin zijn opgenomen, in het decreet
moesten worden gespecificeerd - wat is gebeurd;

Overwegende dat aangezien dit besluit geen aanvullend normatief kader voor gegevensverwerking bevat, en
daartoe ook niet verplicht was; dat derhalve geen aanvullend advies van de gegevensbeschermingsautoriteit
noodzakelijk was;

Overwegende dat dit besluit het aan de administratie overlaat om formulieren op te stellen en praktische
procedures voor de indiening van verzoeken vast te stellen; dat het niet gaat om wettelijk bekrachtigde normatieve
bepalingen, maar om praktische uitvoeringsprocedures die bedoeld zijn om verzoekers te helpen en de behandeling
van verzoeken te vergemakkelijken; dat het regelgevende karakter van deze delegaties derhalve niet vaststaat;

Op de voordracht van de minister van Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° decreet: het decreet van 17 maart 2022 betreffende de bescherming van het roerend cultureel erfgoed;

2° delegatiebesluit : het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende
delegatie van bevoegdheden en handtekeningen aan algemene ambtenaren en aan sommige andere personeelsleden
van het Ministerie van de Franse Gemeenschap;

3° minister: het lid van de regering dat verantwoordelijk is voor het cultureel erfgoed;

4° Administratie: de Directie Cultureel Erfgoed van de Algemene Administratie van Cultuur;

5° indeling: de beschermingsmaatregel bedoeld in artikel 3 van het decreet;

6° inschrijving: de beschermingsmaatregel bedoeld in artikel 9 van het decreet;

7° wegneming van de indeling: de beslissing om de indeling te beëindigen;

8° schrapping van de inschrijving: de beslissing tot beëindiging van de inschrijving;

9° intra-muros verplaatsing: elke verplaatsing van een goed binnen het gebouw waarin het zich bevindt;

10° extramurale beweging: elke verplaatsing van een voorwerp buiten het gebouw waarin het zich bevindt;

11° onderhoud en instandhouding: alle regelmatige preventieve instandhoudingswerkzaamheden, met inbegrip
van de daarvoor noodzakelijke handelingen.

De in artikel 27 van het decreet bedoelde ambtenaren zijn die van de Directie Cultureel Erfgoed.
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HOOFDSTUK 2. — Indelings- en lijstprocedures

Art. 2. § 1. De beslissing tot inleiding van een indelings- of inschrijvingsprocedure wordt genomen door de
minister of zijn afgevaardigde:

1° op eigen initiatief of op voorstel van de administratie;

2° op verzoek van een in § 2 bedoelde persoon.

§ 2. Aanvragen om indeling of inschrijving worden bij de administratie ingediend met behulp van het door haar
verstrekte formulier.

De aanvraag kan worden ingediend:

1° door een lid van de Commissie;

2° door de eigenaar van het goed;

3° door het college van de gemeente op het grondgebied waarvan het goed is gelegen;

4° door ten minste vijfhonderd meerderjarige ondertekenaars woonachtig in het Franse taalgebied of het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad.

§ 3. Ontvankelijke verzoeken om indeling worden onderworpen aan het voorafgaande advies van de Commissie,
behalve in dringende gevallen die onverenigbaar zijn met de termijnen voor voorlegging aan de Commissie.

Na verificatie van hun ontvankelijkheid worden zij door de administratie op de agenda geplaatst van de volgende
zitting van de Commissie die gewijd is aan de bescherming van het roerend cultureel erfgoed.

Behalve in geval van met redenen omklede spoed worden de aanvragen door de Commissie behandeld in de
volgorde van ontvangst.

Verzoeken die niet door de Commissie konden worden behandeld, worden automatisch overgedragen naar de
agenda van de volgende vergadering.

§ 4 Voorstellen van de administratie om de indelingsprocedure in te leiden, kunnen vooraf voor advies aan de
Commissie worden voorgelegd.

§ 5. Verzoeken en voorstellen tot inleiding van de inschrijvingsprocedure worden rechtstreeks door de
administratie behandeld of geformuleerd, zonder voorafgaand advies van de Commissie.

§ 6. De beslissing tot inleiding van de procedure wordt door de administratie meegedeeld:

1° aan de aanvrager;

2° indien ze positief is, aan de houder en de vermoedelijke eigenaar van het goed indien deze laatste niet de
verzoeker is.

Indien de administratie niet weet wie de eigenaar is, vermeldt zij dit in haar kennisgeving aan de houder, die
verplicht is de identiteit van de eigenaar onverwijld mee te delen indien hij deze kent.

Wanneer de beslissing besluit tot inleiding van de procedure op eigen initiatief wordt genomen, wordt het tegelijk
met de kennisgeving ter informatie aan de Commissie toegezonden.

Art. 3. De houder en de eigenaar van het goed beschikken over een termijn van zestig dagen vanaf de
kennisgeving van de besligging tot inleiding van de procedure om hun opmerkingen te laten gelden.

Wanneer de datum van ontvangst van de kennisgeving kan worden bewezen, is de eerste dag van de termijn de
dag volgende op de dag van ontvangst.

Anders wordt de eerste dag van de termijn geacht de derde werkdag na de verzending van de kennisgeving te zijn.

Als bewijs van verzending en ontvangst geldt de datum van het postkantoor, alsmede elk elektronisch proces
waarmee een bepaalde datum kan worden opgegeven. Voor de toepassing van dit artikel wordt een weigering van
ontvangst gelijkgesteld met ontvangst.

Art. 4. Na ontvangst van de opmerkingen of na het verstrijken van de in artikel 3 bedoelde termijn wordt het
volledige dossier door de administratie om advies aan de Commissie toegezonden.

Het advies wordt door de administratie binnen vier maanden na de verwijzing door de Commissie aan de minister
toegezonden. Na deze termijn kan de minister beslissen zonder het advies van de Commissie af te wachten,
overeenkomstig artikel 63, § 2, van het decreet van 28 maart 2019 betreffende het nieuwe cultuurbestuur.

Art. 5. § 1. De beslissing over de indeling of inschrijving wordt door de minister genomen binnen zes maanden
na het verstrijken van de in REF _Ref100659782 \r \h \* MERGEFORMAT artikel 3 termijn.

Anders wordt de indeling of inschrijving geacht, geweigerd te worden.

§ 2. De beslissing tot indeling of inschrijving wordt door de administratie meegedeeld:

1° aan de aanvrager;

2° aan de houder en de vermoedelijke eigenaar van het goed indien deze laatste niet de aanvrager is.

Art. 6. § 1. De minister neemt de indeling op eigen initiatief of op verzoek van de in artikel 2, § 2, bedoelde
personen een schat in de volgende gevallen weg:

1° indien na de indelingsbeslissing wordt vastgesteld dat de aanwezigheid van het goed in de Franse
Gemeenschap niet wettig en duurzaam was;

2° indien het goed wordt vernietigd of indien, na advies van de Commissie, blijkt dat het goed het uitzonderlijke
belang dat de indeling rechtvaardigde, heeft verloren.

In het geval, bedoeld in het eerste lid, onder 2°, kan de minister besluiten:

1° ofwel het goed te declasseren en het inschrijven op de lijst van goederen van belang voor het erfgoed, indien
het voldoet aan de voorwaarden van artikel 9 van het decreet;

2° of overgaan tot volledige wegneming van de indeling indien het goed is vernietigd of niet langer van belang
is.
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§ 2. De minister schrapt, op eigen initiatief of op verzoek van de in artikel 2, § 2, bedoelde personen, van de lijst,
een roerend goed dat van belang is voor het erfgoed:

1° indien wordt vastgesteld dat het goed de Franse Gemeenschap definitief heeft verlaten;

2° indien het goed wordt vernietigd of indien, na advies van de Commissie, blijkt dat het goed het uitstekende
belang dat de inschrijving ervan rechtvaardigde, heeft verloren.

§ 3. De beslissing tot inleiding van de procedure wordt door de administratie meegedeeld:

1° aan de aanvrager;

2° indien het positief is, aan de houder en de vermoedelijke eigenaar van het goed indien deze laatste niet de
verzoeker is.

De houder en de eigenaar van het goed beschikken over een termijn van zestig dagen vanaf de in lid 1 bedoelde
kennisgeving om hun opmerkingen te laten gelden.

§ 4. Na ontvangst van de opmerkingen of na het verstrijken van de in § 3 bedoelde termijn wordt het volledige
dossier door de administratie om advies aan de Commissie toegezonden.

Het advies wordt door de administratie binnen vier maanden na he aanhangig maken bij de Commissie aan de
minister toegezonden. Na deze termijn kan de minister beslissen zonder het advies van de Commissie af te wachten,
overeenkomstig artikel 63, § 2, van het decreet van 28 maart 2019 betreffende het nieuwe cultuurbestuur.

§ 5. De beslissing tot wegneming van de indeling of schrapping wordt door de administratie meegedeeld:

1° aan de aanvrager;

2° aan de houder en de vermoedelijke eigenaar van het goed indien deze laatste niet de aanvrager is.

HOOFDSTUK 3. — Beschermingsmaatregelen

Art. 7. § 1. De schatten moeten in goede staat worden gehouden en zodanig worden bewaard dat hun veiligheid
en integriteit gewaarborgd zijn.

Daartoe worden ambtenaren gemachtigd aanbevelingen te doen aan eigenaars en houders van schatten,
inzonderheid over:

1° temperatuur en vochtigheid,

2° de blootstelling van het goed aan licht,

3° beveiligingen om schade of diefstal te voorkomen,

4° de voorwaarden voor de opslag van het goed in de reserves;

5° de verpakking van het goed;

6° de wijze waarop het goed aan het publiek zal worden tentoongesteld,

7° de nadere regels voor de verplaatsing van het goed,

8° de gebruiksvoorwaarden van het goed.

Het indelingsbesluit kan bijzondere voorwaarden voor de instandhouding voorschrijven.

§ 2. De ambtenaren van de administratie kunnen ter plaatse de staat van het goed en de staat van bewaring komen
inspecteren. Zij kunnen worden vergezeld door leden van de Commissie of door onafhankelijke deskundigen.

Behalve in het geval van een domicilie in de zin van artikel 15 van de Grondwet behoeven zij geen toestemming
van de houder, mits zij de houder en, in voorkomend geval, de eigenaar van de schat ten minste achtenveertig uur van
tevoren in kennis hebben gesteld.

In geval van weigering van toegang tot een woning in de zin van artikel 15 van de Grondwet mogen zij de woning
slechts betreden nadat een onderzoeksrechter toestemming voor een huisbezoek heeft gegeven.

Zij kunnen de politie om assistentie vragen.

§ 3. Bij niet-naleving van de aanbevelingen van de administratie kan de minister bijzondere instandhoudings-
maatregelen opleggen.

De beslissing wordt van kracht vanaf de datum van kennisgeving ervan aan de houder of de vermoedelijke
eigenaar van het roerend goed.

§ 4. Indien een schat wordt vernietigd of beschadigd, is de eigenaar of houder verplicht de administratie daarvan
onmiddellijk in kennis te stellen.

§ 5. De eigenaars of houders van een schat zijn verplicht een noodevacuatieplan voor de schat op te stellen en dit
aan de administratie toe te zenden.

Art. 8. § 1. Zonder voorafgaande toestemming van de minister of zijn afgevaardigde mogen schatten niet worden
verplaatst, omgevormd of vernietigd, noch worden gerestaureerd of geconserveerd.

De volgende handelingen worden niet beschouwd als handelingen waarvoor voorafgaande toestemming vereist
is:

1° Intramurale reizen binnen:

a) het Museum van de Franse Gemeenschap;

b) een federale wetenschappelijke instelling;

c) een door de Franse Gemeenschap erkend museum of archiefcentrum;

2° onderhoudswerkzaamheden die worden uitgevoerd volgens een vooraf door de minister of zijn afgevaardigde
goedgekeurd protocol, waarin inzonderheid de interventies worden omschreven die mogen worden uitgevoerd door
personeel dat niet over de in § 2 bedoelde kwalificaties beschikt, alsmede de beperkingen van deze interventies;

3° verplaatsingen en conserveringsbehandelingen die worden uitgevoerd volgens het noodplan bedoeld in
artikel 7, § 5, om het goed voor dreigend gevaar te behoeden.

In het in lid 2, 1°, bedoelde geval stelt de houder of eigenaar de administratie daarvan ten minste vijftien dagen
tevoren in kennis.
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In het in lid 2, 3°, bedoelde geval brengt de houder of eigenaar de administratie zo spoedig mogelijk op de hoogte.

De ontvangen informatie over de verplaatsingen en de eventueel uitgevoerde behandelingen wordt door de
administratie aan de Commissie toegezonden tijdens de volgende zitting die gewijd is aan de bescherming van het
roerend erfgoed.

§ 2. De in § 1, lid 1, bedoelde conserverings- en restauratiebehandelingen kunnen, na advies van de Commissie,
slechts worden toegestaan indien zij worden uitgevoerd door een persoon met de volgende kwalificaties:

1° houder zijn van een diploma van de tweede cyclus van het hoger onderwijs, afgegeven door een Europese
universiteit of hogeschool, waarvan het hoofdvak betrekking heeft op de praktijk van de conservatie-restauratie in de
specialiteit die overeenstemt met het betrokken roerend goed, en ten minste 5 jaar ervaring hebben met de behandeling
van soortgelijke goederen;

2° of het bewijs leveren van een ernstige opleiding in de specialiteit die overeenstemt met het betrokken roerend
goed en een relevante ervaring van minstens 12 jaar in de behandeling van gelijkaardig roerend goed.

Bij wijze van afwijking kan de minister of zijn afgevaardigde, na advies van de Commissie, toestemming geven
voor het uitvoeren van conserverings- of restauratiebehandelingen door een persoon die niet over de in lid 1 bedoelde
kwalificaties beschikt, indien hij deel uitmaakt van een team dat onder toezicht staat van een persoon die wel over deze
kwalificaties beschikt.

§ 3. De aanvragen worden ten minste drie maanden tevoren bij de administratie ingediend op het door haar
verstrekte formulier.

Zij worden ondertekend door de eigenaar of houder van het roerend goed, of door een gevolmachtigde die
gemachtigd is hem te vertegenwoordigen.

§ 4. De ontvankelijke aanvragen worden door de administratie op de agenda geplaatst van de volgende zitting van
de Commissie voor de bescherming van het roerend cultureel erfgoed.

Behoudens in geval van met redenen omklede hoogdringendheid worden de aanvragen door de Commissie
behandeld in de volgorde van ontvangst.

Verzoeken die niet door de Commissie konden worden behandeld, worden automatisch overgedragen naar de
agenda van de volgende vergadering.

§ 5. De beslissing op de aanvraag wordt ter kennis van de aanvrager gebracht.

Zij vermeldt de voorwaarden waaraan de vergunning is onderworpen, overeenkomstig artikel 5, lid 2, van het
decreet.

§ 6. Schatten die bij herhaling worden gebruikt, kunnen voor een vergunningsperiode van ten hoogste drie jaar
worden toegelaten.

In dat geval gaat de aanvraag vergezeld van een risicobeoordeling en een protocol om het behoud van de schat
tijdens de praktijk zoveel mogelijk te waarborgen.

Art. 9. § 1. Wanneer een extramurale verplaatsing van een schat wordt toegestaan, wordt uiterlijk op de dag van
de verhuizing door de administratie, of door de persoon die zij daartoe delegeert, een verklaring opgesteld.

Een tweede conditierapport wordt opgesteld bij teruggave van de goederen, die alleen mogen worden uitgepakt
in aanwezigheid van de administratie of de persoon die zij daartoe delegeert.

In geval van verwijdering voor restauratie is het restauratieverslag gelijk aan een tweede conditierapport.

§ 2. Indien uit een vergelijking van beide vaststellingen blijkt dat het goed niet in zijn oorspronkelijke staat is
hersteld of dat de ingrepen aan het goed niet volgens de regels van de kunst zijn uitgevoerd, kan de minister, na advies
van de Commissie, de uitvoering van de noodzakelijke conservatie- of restauratiebehandelingen opleggen.

De eigenaar en de houder zijn jegens de Franse Gemeenschap hoofdelijk aansprakelijk voor de uitvoering van de
vereiste behandelingen.

Art. 10. § 1. De ambtenaren van de administratie zijn gemachtigd om eigenaars en houders van roerend goed van
belang aanbevelingen te doen voor de instandhouding, met name wat betreft de elementen vermeld
in artikel 7, § 1er , lid 2.

§ 1. Elke wijziging van de juridische status, de locatie of de staat van instandhouding van een voorwerp van belang
voor het erfgoed, alsook de eventuele verdwijning ervan, moet door de eigenaar of houder zo spoedig mogelijk aan de
administratie worden gemeld.

Wanneer de wijziging in de staat van instandhouding van het goed het resultaat is van een behandeling of
restauratie, dient de eigenaar of houder bij de kennisgeving een verslag van de ingreep in.

De overeenkomstig lid 2 door de administratie ontvangen interventieverslagen worden systematisch aan de
Commissie toegezonden tijdens de volgende zitting die gewijd is aan de bescherming van het roerend erfgoed.

Art. 11. De inventaris van de roerende cultuurgoederen waarvan een rechtspersoon die belast is met het beheer
van de tijdelijke goederen van een erkende cultus eigenaar of houder is, moet aan de administratie worden
overhandigd volgens het door haar verstrekte model:

1° in het jaar van de oprichting van de betrokken rechtspersoon of van de fusie van verschillende rechtspersonen;

2° of binnen vijf jaar na de inwerkingtreding van dit besluit, indien de betrokken rechtspersoon eerder is opgericht.

Wijzigingen in de in lid 1 bedoelde lijst moeten binnen een jaar aan de administratie worden meegedeeld.

HOOFDSTUK 4. — Subsidies

Art. 12. § 1. De subsidies bedoeld in artikel 17 van het decreet kunnen worden verleend:

1° instandhoudingsbehandelingen of restauraties uitgevoerd door de personen bedoeld in artikel 8, § 2 ;

2° de aankoop van materiaal, of het uitvoeren van analyses of onderzoeken, die bijdragen tot het behoud of de
kennis van het goed.

§ 2. De aanvragen worden bij de administratie ingediend met behulp van het door haar verstrekte formulier.

Zij worden ondertekend door de eigenaar of houder van het roerend goed, of door een gevolmachtigde die
bevoegd is hem te vertegenwoordigen.
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§ 3. De ontvankelijke subsidieaanvragen worden door de administratie op de agenda geplaatst van de
eerstvolgende zitting van de Commissie voor de analyse van de subsidieaanvragen bedoeld in artikel 17 van het
decreet.

Bij wijze van uitzondering kunnen dringende aanvragen op de agenda van een vorige zitting worden geplaatst
zonder de zitting voor de analyse van de subsidieaanvragen af te wachten.

§ 5. De beslissing over de aanvraag wordt ter kennis van de aanvrager gebracht.

Zij kan voorzien in meerjarige financiering, voor een periode van ten hoogste drie jaar.

§ 6. De jaarlijkse subsidie wordt in twee schijven betaald:

1° een eerste schijf, die 85% van de subsidie vertegenwoordigt, wordt als voorschot betaald nadat de subsidie in
de begroting is vastgelegd;

2° het saldo wordt betaald na ontvangst, verificatie en aanvaarding van de volgende bewijsstukken:

(a) de bewijsstukken van de gedane uitgaven en de betalingsbewijzen;

(b) in voorkomend geval, een verslag over de werkzaamheden die zijn uitgevoerd door degene die de
werkzaamheden aan het goed heeft verricht of de resultaten van de verrichte analyses of proeven.

In afwijking van lid 1 kan de betaling in één keer geschieden indien de overheid over alle bewijsstukken beschikt
op het tijdstip waarop de beslissing tot toekenning van de steun wordt genomen.

§ 7. De begunstigde is verplicht de volledige subsidie aan de Franse Gemeenschap terug te betalen indien het
gesubsidieerde goed de Franse Gemeenschap definitief verlaat binnen drie jaar na de toekenning van de subsidie.

HOOFDSTUK 5. — Circulatie van roerende cultuurgoederen

Art. 13. § 1. De getuigschriften bedoeld in artikel 20, § 1, 2°, van het decreet worden afgegeven door de minister
of zijn afgevaardigde, na advies van de Commissie.

§ 2. De aanvragen worden bij de administratie ingediend met behulp van het door haar verstrekte formulier.

Zij worden ondertekend door de eigenaar of houder van het roerend goed, of door een gevolmachtigde die
bevoegd is hem te vertegenwoordigen.

De administratie kan van de aanvrager documentatie verlangen met alle nuttige informatie of bewijsstukken over
het roerend goed, zijn oorsprong en zijn rechtspositie.

§ 3. De behandeling van de aanvraag is onderworpen aan de voorafgaande betaling van een vergoeding van 150
S, overeenkomstig de door de administratie meegedeelde voorwaarden.

Deze vergoeding wordt definitief verworven door de administratie, ongeacht het resultaat van de procedure.

Het is echter alleen verschuldigd als de aanvraag ontvankelijk wordt verklaard.

De aanvraag kan niet-ontvankelijk worden verklaard indien de administratie vaststelt dat:

1° dat het goed niet wettig en duurzaam in de Franse Gemeenschap is gelegen, of indien daarover gegronde twijfel
bestaat;

2° of dat het goed tot het publieke domein van een publiekrechtelijke rechtspersoon behoort.

§ 4. De ontvankelijke aanvragen worden door de administratie op de agenda geplaatst van de volgende zitting van
de Commissie voor de bescherming van het roerend cultureel erfgoed.

Behalve in geval van met redenen omklede hoogdringendheid worden de aanvragen door de Commissie
behandeld in de volgorde van ontvangst.

Verzoeken die niet door de Commissie konden worden behandeld, worden automatisch overgedragen naar de
agenda van de volgende vergadering.

§ 5. De beslissing op de aanvraag wordt ter kennis van de aanvrager gebracht.

De afgifte van het getuigschrift wordt geweigerd indien het goed het voorwerp uitmaakt van een indeling of
inschrijving door de Franse Gemeenschap of indien een indelingsprocedure is ingeleid.

Indien een inschrijvingsprocedure is gestart, wordt dit op het getuigschrift vermeld.

§ 6. Het getuigschrift doet geen uitspraak over de authenticiteit, de financiële waarde of de eigendom van het werk.

Het getuigschrift is tien jaar geldig vanaf de datum van afgifte. Gedurende deze periode kan geen enkele indelings-
of inschrijvingsprocedure worden ingeleid.

Art. 14. § 1. De uitvoervergunningen bedoeld in artikel 20, § 1, 1°, van het decreet worden afgegeven door de
minister of zijn afgevaardigde.

§ 2. De procedure wordt uitgevoerd overeenkomstig de voorschriften van Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 1081/2012 van de Commissie van 9 november 2012 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 116/2009 van de Raad betreffende de uitvoer van cultuurgoederen.

§ 3 Indien de minister of zijn afgevaardigde van oordeel is dat het betrokken goed van uitzonderlijk belang is in
de zin van artikel 3 van het decreet, leidt hij ambtshalve de indelingsprocedure in.

De procedure voor de afgifte van de uitvoervergunning wordt opgeschort totdat de indelingsprocedure is
voltooid.

§ 4. In geval van tijdelijke uitvoer van een voorwerp van belang voor het erfgoed of een voorwerp dat tot het
religieus erfgoed behoort, moet de datum van terugkeer naar de Franse Gemeenschap aan de administratie worden
meegedeeld binnen drie werkdagen na de aankomst van het voorwerp.

In geval van tijdelijke uitvoer van een schat moet de datum van terugkeer naar de Franse Gemeenschap vóór de
aankomst van het voorwerp aan de administratie worden meegedeeld, zodat deze het in artikel 9 bedoelde
toestandsrapport kan opstellen.
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HOOFDSTUK 6. — Recht van voorkoop

Art. 15. Het in artikel 18 van het decreet bedoelde recht van voorkoop wordt, binnen de grenzen van de
beschikbare begrotingskredieten, uitgeoefend door de houders van de in bijlage 1 van het delegatiebesluit bedoelde
ambten, elk tot de voor zijn ambt vermelde drempel voor procedures van gunning via onderhandelingen zonder
bekendmaking.

Art. 16. Bij een openbare verkoop als bedoeld in artikel 18, § 1, lid 1, 2°, van het decreet stelt de minister of zijn
afgevaardigde het veilinghuis in kennis van het belang van de Franse Gemeenschap in het goed:

1° hetzij per aangetekend schrijven uiterlijk 3 dagen vóór de verkoop;

2° of door een vertegenwoordiger ter plaatse te sturen op de dag van de verkoop, op voorwaarde dat deze
verschijnt vóór de sluiting van de veiling;

3° of door zich voor het einde van de veiling op het online verkoopplatform kenbaar te maken.

Art. 17. Wanneer een in artikel 18, § 2, van het decreet bedoelde instelling wenst dat de Franse Gemeenschap voor
haar rekening een recht van voorkoop uitoefent bij een openbare verkoop, richt zij daartoe ten minste tien dagen vóór
de verkoop een verzoek aan de administratie door middel van het door haar verstrekte formulier.

De minister of zijn gedelegeerde kan het verzoek weigeren indien hij van oordeel is dat het roerend goed niet
voldoende uitzonderlijk of opmerkelijk is om het gebruik van voorkoop te rechtvaardigen.

De administratie stelt de instantie uiterlijk op de dag van de openbare verkoop in kennis van het resultaat van haar
verzoek.

Art. 18. Na ontvangst van de kennisgeving bedoeld in artikel 19, § 1 van het decreet, zal de administratie :

1° het advies inwinnen van de Commissie voor het Cultureel Erfgoed of van de bevoegde instantie van het
Museum van de Franse Gemeenschap, indien het recht van voorkoop wordt uitgeoefend voor rekening van de Franse
Gemeenschap;

2° het verkoopaanbod doorgeven aan de verzoekende instelling, indien het recht van voorkoop wordt uitgeoefend
voor rekening van deze laatste.

Het in lid 1 bedoelde advies wordt binnen vijfenveertig dagen na de datum van indiening bij de Commissie
ingediend. Na deze termijn kan de minister of zijn afgevaardigde een besluit nemen zonder het advies van de
Commissie of de bevoegde instantie af te wachten.

De instelling, bedoeld in het eerste lid, 2°, bevestigt aan de administratie zijn instemming met de voorwaarden van
de verkoop binnen vijfenveertig dagen na de toezending van het aanbod.

De aanvragende instelling garandeert de Franse Gemeenschap tegen elk verhaal van de verkoper, het veilinghuis
of derden als gevolg van de uitoefening van een recht van voorkoop voor rekening van genoemde instelling.

HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Art. 19. In artikel 13, § 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 september 2019 tot
regeling van de werking van de Regering, wordt punt 11° vervangen door hetgeen volgt:

″11° beslissingen tot indeling, inschrijving, wegneming van de indeling of schrapping van roerende cultuurgoe-
deren, alsmede het opleggen van sancties en de afgifte van getuigschriften en vergunningen bedoeld in het decreet van
17 maart 2022 betreffende de bescherming van het roerend cultureel erfgoed;″.

Art. 20. In artikel 86, § 1, van het delegatiebesluit wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

″2° het veilinghuis informeren over het belang van de Franse Gemeenschap in een roerend cultuurgoed dat
openbaar wordt verkocht, met het oog op de uitoefening van een recht van voorkoop;″.

In dezelfde paragraaf worden aan 4° de woorden ″en getuigschriften van niet-bescherming″ toegevoegd.

In dezelfde paragraaf wordt punt 8° vervangen door de volgende tekst:

″8° het besluit te nemen om een procedure in te leiden voor de indeling, inschrijving op een lijst, wegneming van
de indeling of schrapping van een roerend cultuurgoed;″.

In dezelfde paragraaf wordt punt 9° vervangen door de volgende tekst:

″9) toestemming te verlenen voor de verplaatsing, de behandeling en de restauratie van een schat, en de
onderhouds- en instandhoudingsprotocollen goed te keuren;″.

Art. 21. Het ministerieel besluit van 17 november 2014 houdende delegatie aan de algemene administrateur van
Cultuur om vergunningen te verlenen voor de uitvoer van cultuurgoederen buiten het douanegebied van de Europese
Unie wordt opgeheven.

Art. 22. De minister bevoegd voor het culturele erfgoed is verantwoordelijk voor de uitvoering van dit besluit.

Art. 23. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023.

Brussel, 15 december 2022.

Voor de regering:

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30251]

15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les modalités
d’octroi de contrats de travail en vue de promouvoir le sport de haut niveau en Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aout 1980, l’article 87, modifié par les lois spéciales
du 8 aout 1988, du 16 juillet 1993 et du 6 janvier 2014 ;

Vu le décret du 29 septembre 2022 portant diverses dispositions relatives aux Sports, à l’Aide à la Jeunesse et à la
Jeunesse, l’article 1er ;

Vu le test genre du 7 juillet 2022 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif
à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 juillet 2022 ;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Sports, donné le 9 aout 2022 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 octobre 2022 ;

Vu l’avis 72/375 du Conseil d’Etat, donné le 28 novembre 2022, en application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant le décret du 14 juillet 2021 relatif à la lutte contre le dopage et à sa prévention ;

Considérant le décret du 14 octobre 2021 visant l’éthique sportive et instituant un observatoire de l’éthique dans
les activités physiques et sportives, ainsi qu’un réseau éthique ;

Sur proposition de la Ministre des Sports ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par :

1° « Décret » : le décret du 3 mai 2019 portant sur le mouvement sportif organisé en Communauté française ;

2° « Administration » : l’Administration Générale du Sport du Ministère de la Communauté française ;

3° « Ministre » : le Ministre du Gouvernement de la Communauté française ayant les sports dans ses attributions ;

4° « Fédérations sportives » : les fédérations telles que décrites à l’article 1er, 11° et 12°, du décret du 3 mai 2019
portant sur le mouvement sportif organisé en Communauté française, et bénéficiant d’un plan-programme tel que
décrit à l’article 37 du même décret ;

5° « Sportifs sous statut » : sportifs disposant d’un statut sportif de haut niveau ou d’espoir sportif tels que décrits
à l’article 19, §1er, alinéa 2, 1°, du décret du 3 mai 2019 ;

6° « Lutte contre le dopage » : les différents régimes juridiques mis en place et les différentes dispositions imposées
par ou en vertu du décret du 14 juillet 2021 relatif à la lutte contre le dopage et à sa prévention ;

7° « Ethique sportive » : l’éthique sportive définie à l’article 1er, 10°, du décret du 14 octobre 2021 visant l’éthique
sportive et instituant un observatoire de l’éthique dans les activités physiques et sportives, ainsi qu’un réseau éthique ;.

8° « Jour ouvrable » : tous les jours autres que le samedi, le dimanche et les jours fériés légaux ;

9° « Revalorisation » : augmentation salariale ou changement de régime d’emploi (mi-temps à temps plein) d’un
sportif sous contrat en cas de modification des conditions ayant conduit à l’octroi dudit contrat.

CHAPITRE 2. — De l’octroi de contrats de travail aux sportifs sous statut

Art. 2. Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, le Ministre est chargé de prendre les décisions relatives
à la mise en œuvre des dispositions fixées à l’article 1er du décret du 29 septembre 2022 portant dispositions relatives
aux Sports, à l’Aide à la Jeunesse et à la Jeunesse, à savoir :

1° fixer la durée et les conditions des contrats de travail pour chaque sportif concerné ;

2° attribuer les contrats de travail conformément à l’Annexe I.

Art. 3. Tout au long de l’année, en fonction des disponibilités budgétaires, sur la base des candidatures éligibles
reçues et conformément aux dispositions des articles 9 et 10, un contrat de travail dont le terme est fixé au 31 décembre
de l’année en cours, peut être revalorisé ou conclu.

Les contrats sont constatés par écrit, en autant d’exemplaires qu’il y a de parties intéressées et sont signés par
chacune des parties, conformément au premier alinéa de l’article 4 de la loi précitée.

Art. 4. En annexe du contrat, il est conclu une convention de mise à disposition tripartite liant la Communauté
française, dénommée « employeur », le sportif et la fédération sportive, dénommée « ASBL ». Cette convention fait
partie intégrante du contrat.

Ladite convention détermine les droits et devoirs réciproques des parties, en termes notamment de promotion de
la Communauté française et, plus particulièrement, de l’Administration, ainsi qu’en matière de lutte contre le dopage
et d’éthique sportive.

24794 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



CHAPITRE 3. — De l’introduction et de l’examen des demandes de contrats de travail

Art. 5. La fédération sportive introduit par courrier, avant le 30 septembre de l’année en cours, en accord avec les
sportifs sous statut concernés, les candidatures auprès de l’Administration. Les dossiers de candidature transmis
doivent contenir les informations suivantes :

1° nom, prénom, adresse, curriculum vitae et niveau de diplôme, certificat ou brevet du sportif ;

2° records sportifs personnels ;

3° palmarès sportif ;

4° résultats sportifs durant les quatre dernières saisons ;

5° objectifs sportifs des quatre prochaines saisons ;

6° motivations écrites du sportif sous statut et de la fédération sportive ;

7° courbe de progression telle que définie dans l’Annexe III ;

8° estimation budgétaire.

Le modèle de formulaire de candidature est fixé en annexe II.

Art. 6. L’Administration classifie les dossiers de demande de contrat en :

1° vérifiant si le sportif sous statut remplit les critères d’octroi d’un contrat ;

2° analysant les éléments des dossiers détaillés à l’article 7 ;

3° établissant un classement entre les dossiers de candidature recevables en application des critères de priorisation
tel que repris en annexe du présent arrêté ;

4° réalisant un arbitrage objectivé, motivé et budgétisé.

Art. 7. Le Ministre est chargé de prendre les décisions d’octroi, de non-reconduction ou de non-attribution des
contrats. La décision du Ministre est notifiée aux sportifs sous statut et à la fédération sportive à laquelle ils sont affiliés.

Dans la circonstance où une décision négative a initialement été prise à l’égard d’un sportif sous statut, en cas
d’évolution positive de ses performances ou de survenance d’un élément nouveau, la fédération sportive peut
introduire une nouvelle demande selon les modalités prévues à l’article 7.

Art. 8. Une procédure de sanction, de suspension ou de résiliation du contrat peut être initiée par le Ministre ou
sur demande de la fédération sportive concernée.

Préalablement à toute décision, de sanction financière, de suspension du contrat ou de résiliation du contrat,
l’Administration procède à l’audition d’un (ou des) représentant(s) de la fédération sportive concernée ainsi que du
sportif sous contrat.

La convocation à cette audition, adressée par courrier recommandé, précise l’objet, le jour et l’heure de l’audition
qui ne peuvent être fixés dans un délai inférieur à 15 jours ouvrables à compter de la réception de ladite convocation.

La fédération sportive et le sportif concernés sont informés, au travers de la convocation, des éléments dont
l’Administration a connaissance et de la possibilité de se faire accompagner du conseil de leur choix.

A défaut de présence à cette audition après due convocation, un procès-verbal de carence est dressé.

Le Ministre statue dans un délai d’un mois à compter de la date de l’audition.

La décision relative à la sanction, la suspension ou la résiliation est notifiée par courrier à l’Administration, au
sportif et à la fédération concernés endéans les 15 jours ouvrables à dater de la prise de décision du Ministre ayant le
sport dans ses attributions.

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Art. 9. Le Ministre est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2023.

Bruxelles, le 15 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30251]

15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de voorwaarden
voor de toekenning van arbeidsovereenkomsten ter bevordering van de sport van hoog niveau in de Franse
Gemeenschap

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, artikel 87, gewijzigd bij de
bijzondere wetten van 8 augustus 1988, 16 juli 1993 en 6 januari 2014;

Gelet op het decreet van 29 september 2022 houdende diverse bepalingen inzake sport, jeugdhulp en jeugd,
artikel 1;

Gelet op de gendertest van 7 juli 2022, uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet van
7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in alle beleidslijnen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 7 juli 2022;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Sport van 9 augustus 2022;

Gelet op het akkoord van de minister van Begroting, gegeven op 13 oktober 2022;

Gelet op het advies 72/375 van de Raad van State, gegeven op 28 november 2022, met toepassing van artikel 84,
§1, alinea 1, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het decreet van 14 juli 2021 betreffende de strijd tegen en de preventie van doping;

Overwegende het decreet van 14 oktober 2021 betreffende sportethiek en tot instelling van een waarnemings-
centrum voor ethiek in lichamelijke en sportieve activiteiten, alsook van een netwerk voor ethiek;

Op de voordracht van de minister van Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder

1° ″decreet″: het decreet van 3 mei 2019 betreffende de georganiseerde sportbeweging in de Franse Gemeenschap;

2° ″Administratie″: de Algemene Sportadministratie van het Ministerie van de Franse Gemeenschap;

3° ″Minister″ : de Minister van de Regering van de Franse Gemeenschap belast met sport;

4° ″Sportbonden″: de sportbonden zoals beschreven in artikel 1, 11° en 12° van het decreet van 3 mei 2019
betreffende de georganiseerde sportbeweging in de Franse Gemeenschap, en die een programmaplan genieten zoals
beschreven in artikel 37 van hetzelfde decreet;

5° ″Sporters met statuut″: sporters met een statuut op hoog niveau of een hoopvolle sportstatuut zoals beschreven
in artikel 19, §1, tweede lid, 1°, van het decreet van 3 mei 2019;

6° ″Strijd tegen doping″: de verschillende wettelijke regelingen die zijn ingevoerd en de verschillende bepalingen
die zijn opgelegd bij of krachtens het decreet van 14 juli 2021 betreffende de strijd tegen doping en de preventie
daarvan;

7° ″Sportethiek″: de sportethiek omschreven in artikel 1, 10°, van het decreet van 14 oktober 2021 betreffende de
sportethiek en tot oprichting van een waarnemingscentrum voor ethiek in lichamelijke en sportieve activiteiten, alsook
van een ethisch netwerk;.

8° Onder ″werkdag″ wordt verstaan alle andere dagen dan zaterdagen, zondagen en feestdagen;

9° ″Herwaardering″: loonsverhoging of wijziging van het statuut (van halftijds naar voltijds) van een atleet met een
overeenkomst in geval van wijziging van de voorwaarden die tot de toekenning van de overeenkomst hebben geleid.

HOOFDSTUK 2. — Toekenning van arbeidsovereenkomsten aan sporters met een status

Art. 2. Binnen de grenzen van de beschikbare begrotingskredieten is de minister belast met het nemen van
beslissingen met betrekking tot de uitvoering van de bepalingen van artikel 1 van het decreet van 29 september 2022
houdende bepalingen inzake sport, hulpverlening aan de jeugd en jeugd, namelijk:

1° de duur en de voorwaarden van de arbeidsovereenkomsten voor elke betrokken sporter vast te stellen;

2° het gunnen van arbeidsovereenkomsten overeenkomstig bijlage I.

Art. 3. In de loop van het jaar kan, afhankelijk van de beschikbare begrotingsmiddelen, op basis van de ontvangen
in aanmerking komende aanvragen en overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 9 en 10, een arbeidsovereen-
komst met een looptijd tot 31 december van het lopende jaar worden opgewaardeerd of gesloten.

De overeenkomsten worden schriftelijk vastgelegd, in evenveel exemplaren als er belanghebbenden zijn, en door
elk van de partijen ondertekend, overeenkomstig artikel 4, eerste lid, van voornoemde wet.

Art. 4. Naast de overeenkomst wordt een tripartiete terbechikkingstellingssovereenkomst gesloten tussen de
Franse Gemeenschap, ″werkgever″ genoemd, de sporter en de sportsportbond, ″VZW″ genoemd. Deze overeenkomst
maakt integraal deel uit van de overeenkomst.

Deze overeenkomst bepaalt de wederzijdse rechten en plichten van de partijen, inzonderheid op het gebied van
de promotie van de Franse Gemeenschap en meer in het bijzonder van de administratie, alsmede op het gebied van de
dopingbestrijding en de sportethiek.
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HOOFDSTUK 3. — De indiening en het onderzoek van aanvragen om arbeidsovereenkomsten

Art. 5. De sportsportbond dient vóór 30 september van het lopende jaar, in overleg met de betrokken sporters, per
brief een aanvraag in bij de administratie. De ingediende aanvraagdossiers moeten de volgende informatie bevatten:

1° naam, voornaam, adres, curriculum vitae en niveau van het diploma, getuigschrift of brevet van de sporter;

2° persoonlijke sportrecords;

3° sportieve prestaties;

4° sportresultaten van de laatste vier seizoenen;

5° sportieve doelstellingen voor de komende vier seizoenen;

6° schriftelijke motivaties van de statussporter en de sportsportbond;

7° progressiecurve als gedefinieerd in bijlage III;

8° begrotingsraming.

Het modelaanvraagformulier staat als bijlage II.

Art. 6 De administratie deelt de aanvraagdossiers voor overeenkomsten in:

1° controleren of de statussporter voldoet aan de criteria voor een overeenkomst;

2° het analyseren van de elementen van de in artikel 7 genoemde dossiers;

3° het opstellen van een rangorde tussen de ontvankelijke aanvragen aan de hand van de prioriteringscriteria in
de bijlage bij dit besluit;

4° het uitvoeren van een objectieve, met redenen omklede en begrote arbitrage.

Art. 6. De minister is verantwoordelijk voor het nemen van beslissingen over het verlenen, niet verlengen of niet
gunnen van overeenkomsten. De beslissing van de minister wordt meegedeeld aan de sporters met een status en aan
de sportbond waarbij zij zijn aangesloten.

Indien ten aanzien van een sporter met status aanvankelijk een negatieve beslissing is genomen, kan de sportbond
in geval van positieve ontwikkelingen in zijn prestaties of het optreden van een nieuwe factor een nieuw verzoek
overeenkomstig artikel 7 indienen.

Art. 7. Een sanctie-, schorsings- of beëindigingsprocedure kan worden ingeleid door de minister of op verzoek
van de betrokken sportbond.

Voorafgaand aan elke beslissing om een financiële sanctie op te leggen, het contract op te schorten of het contract
te beëindigen, houdt de administratie een hoorzitting met een (of meer) vertegenwoordiger(s) van de betrokken
sportbond en de sporter met een overeenkomst.

De bij aangetekende brief verstuurde oproep voor de hoorzitting vermeldt het onderwerp, de dag en het uur van
de hoorzitting, die niet eerder dan 15 werkdagen na ontvangst van genoemde oproep mag worden vastgesteld.

De sportbond en de betrokken sporter worden via de dagvaarding in kennis gesteld van de elementen waarvan
de administratie op de hoogte is en van de mogelijkheid zich door een raadsman van hun keuze te laten vergezellen.

Indien na tijdige aankondiging niemand op deze hoorzitting aanwezig is, wordt een proces-verbaal van
verhindering (afwezigheid) opgemaakt.

De minister beslist binnen een maand na de datum van de hoorzitting.

De beslissing over de sanctie, schorsing of beëindiging wordt binnen 15 werkdagen na de beslissing van de voor
sport bevoegde minister per post ter kennis gebracht van het bestuur, de sporter en de betrokken sportbond.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Art. 8. De minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023.

Brussel, 15 december 2022.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie, Universitaire Ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30258]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant
les conditions d’organisation d’un enseignement hybride dans l’enseignement de promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale, article 120, § 1er, tel que modifié par
le décret du 20 juillet 2022;

Vu le décret du 10 janvier 2019 relatif au service général de l’inspection, article 5, § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 8 mai 2014 fixant les conditions d’organisation d’activités d’enseignement en
e-learning par l’enseignement de promotion sociale ;

Vu le test « Genre » établi le 4 juillet 2022 conformément à l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif
à l’intégration de la dimension de genre politiques dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu le protocole de négociation syndicale au sein du Comité de négociation de secteur IX, du Comité des services
publics provinciaux et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement
libre subventionné selon les procédures de l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces
autorités et du décret du 19 mai 2004 relatif à la négociation en Communauté française, conclu en date du 23 août 2022 ;

Vu le protocole de négociation au sein du Comité de négociation entre le Gouvernement de la Communauté
française, Wallonie Bruxelles Enseignement et les fédérations de pouvoirs organisateurs, conclu en date du
24 août 2022 ;

Vu l’avis n° 72.626/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1. — Dispositions introductives

Section 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par :

1° « décret » : le décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale ;

2° « enseignement hybride » : mode d’apprentissage défini à l’article 5bis, 15°, du décret ;

3° « chargé de cours » : l’enseignant ou l’expert auquel il est fait appel aux conditions définies dans l’arrêté de
l’Exécutif de la Communauté française du 26 janvier 1993 fixant les conditions auxquelles il est fait appel à des experts,
recrutés sur la base de leurs compétences particulières, pour certaines prestations dans l’enseignement de promotion
sociale de régime 1 ;

4° « plateforme d’apprentissage » : environnement numérique en ligne permettant l’utilisation d’outils
pédagogiques collaboratifs facilitant la communication, l’intégration et la co-construction de séquences pédagogiques,
en proposant différentes rétroactions et l’analyse de l’apprentissage ;

5° « co-construction » : construction de séquences pédagogiques par différents chargés de cours, en ce compris, un
travail collaboratif de plusieurs chargés de cours dans une même séquence pédagogique ;

6° « rétroactions » : informations en lien avec les objectifs d’apprentissage et les critères d’évaluation fournies à
l’apprenant telles que pistes d’amélioration concrètes, indications sur les forces et les faiblesses, exercices
complémentaires adaptés aux difficultés rencontrées ;

7° « scénarisation des séquences pédagogiques » : description détaillée de chacune des séquences d’un
enseignement. Cette description est composée de quatre éléments : les objectifs d’apprentissage, les contenus, les
activités pédagogiques (ou méthodes) et les stratégies d’évaluation ;

8° « techno-pédagogue » : fonction telle que visée à l’article 86, § 2, du décret - programme du 14 juillet 2021 portant
diverses mesures relatives à la lutte contre la crise du coronavirus, au plan de relance européen, a l’Egalité des chances,
aux Bâtiments scolaires, à WBE, au Droit des femmes, à l’Enseignement supérieur, à la Recherche scientifique, au
Secteur non-marchand, à l’Education et aux Fonds budgétaires.

Section 2. — Objet

Art. 2. L’enseignement hybride peut s’appliquer à une activité ou à des activités d’enseignement qui constituent
une unité d’enseignement telle que visée à l’article 5bis, 9°, du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de
promotion sociale ou des activités de formation telles que visée à article 26 du décret précité.

La décision de mettre en place des unités d’enseignement ou des activités de formation organisées sous forme
hybride est soumise à l’avis préalable des organes de concertation sociale.

Art. 3. Toute unité d’enseignement ou activité de formation en hybridation fait l’objet d’une organisation distincte
de celle proposée entièrement en présentiel. Pour autant qu’un délai de préavis de 48 heures soit respecté afin que les
apprenants puissent s’organiser et afin de respecter l’ensemble des modalités prévu par cet arrêté, exceptés l’article 2,
alinéa 2 et l’article 4, une unité d’enseignement ou des activités de formation ouvertes en présentiel peuvent basculer
en hybride si pour des raisons conjoncturelles exceptionnelles (grève dans les transports en commun, confinement...),
il est opportun de donner une partie de l’unité d’enseignement ou de l’activité de formation en distanciel ou en
comodal.
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CHAPITRE 2. — Dispositions générales

Section 1er. — Communication

Art. 4. Les établissements informent l’administration, selon les modalités que celle-ci détermine, de l’organisation
d’unités d’enseignement ou d’activités de formation organisées en hybridation.

Section 2. — Attributions du chargé de cours

Art. 5. Le chargé de cours réalise une scénarisation pour les séquences pédagogiques qu’il développe ou, en cas
d’utilisation de séquences pédagogiques qu’il n’aurait pas créées lui-même, vérifie qu’il y a une scénarisation des
séquences pédagogiques des unités d’enseignement ou des activités de formation organisées en hybridation qui
constituent un ensemble continu ou discontinu de séquences articulées entre elles dans le temps en vue d’atteindre, en
tenant compte du projet de l’établissement et des caractéristiques du public qui le fréquente :

1° les objectifs fixés par le dossier pédagogique ;

2° les objectifs pédagogiques structurant l’activité de formation et ne faisant pas l’objet d’une évaluation
certificative.

Le chargé de cours définit ou formalise de manière imprimée ou numérique l’agencement des contenus de la
formation en présence en temps réel et à distance en mode synchrone ou asynchrone, l’objectif des séquences
pédagogiques visant à l’acquisition des compétences, les choix d’animation, les modes de navigation dans le parcours
d’apprentissage et les types de médias utilisés.

Le chargé de cours communique aux étudiants de manière numérique ou imprimée les modalités d’accompagne-
ment et d’interactions avec et entre les étudiants, les objectifs, les échéances d’apprentissage, les modes d’hybridation
en fonction des acquis d’apprentissage à développer et les modalités d’évaluation certificative, excepté pour les
activités de formation.

Section 3. — Attributions du pouvoir organisateur

Art. 6. Dans le cadre des modalités d’accompagnement visées à l’article 5 alinéa 3, le pouvoir organisateur
organise le soutien relatif à l’appropriation de la plateforme d’apprentissage par les étudiants en tenant compte du
niveau d’autonomie et des besoins spécifiques de ceux-ci.

Art. 7. Le pouvoir organisateur garantit l’égalité d’accès à Internet et aux équipements informatiques,
notamment :

1° en disposant des moyens matériels et techniques liés à la connexion permettant de dispenser un enseignement
hybride ;

2° en garantissant à tous les étudiants la possibilité de disposer des moyens matériels et techniques permettant de
participer à l’ensemble des activités d’enseignement, soit en leur permettant l’accès à des locaux disposant d’une
infrastructure numérique, soit en mettant du matériel à leur disposition ;

3° en garantissant à tous les chargés de cours la possibilité de disposer des moyens matériels et techniques
permettant de dispenser ces activités.

En ce qui concerne les points 1° et 2°, le pouvoir organisateur indique dans le règlement d’ordre intérieur de son
ou de ses établissements comment l’étudiant peut, le cas échéant, solliciter un accès à internet ou à des équipements
informatiques.

Le pouvoir organisateur met une plateforme d’apprentissage à la disposition des étudiants, du personnel chargé
de cours et du personnel d’encadrement.

Art. 8. Le pouvoir organisateur fait en sorte que le chargé de cours dispensant des activités d’enseignement
organisées en hybridation bénéficie d’un accompagnement pédagogique et technique spécifique à cette forme
d’enseignement afin de garantir la qualité des stratégies d’hybridation mises en œuvre.

L’accompagnement pédagogique et technique repose notamment sur :

1° les formations individuelles ou collectives suivies par le chargé de cours;

2° l’appui des conseillers pédagogiques et des techno-pédagogues en matière de développement d’outils
pédagogiques et de soutien à la transition numérique ;

3° l’appui de techno-pédagogues, dans le cadre de la mise en œuvre de projets d’apprentissage liés à
l’enseignement hydride ;

4° les moyens que le Centre de Ressources pédagogiques (CRP) de la Communauté française met à la disposition
des chargés de cours de l’enseignement de promotion sociale dans le cadre de l’enseignement hybride.

Section 4. — Attribution du Service de l’Inspection

Art. 9. Le Service de l’Inspection visé à l’article 3, alinéa 3, 3°, du décret du 10 janvier 2019 relatif au Service
général de l’Inspection est chargé d’établir un rapport à destination du Gouvernement portant sur l’état des lieux de
l’enseignement de promotion sociale hybride, l’analyse et la conformité de ses dispositifs pédagogiques et leur
pertinence par rapport aux dossiers pédagogiques. Ce rapport est intégré au plan pluriannuel prévu à l’article 5, § 2,
du décret du 10 janvier 2019 relatif au Service général de l’Inspection.
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CHAPITRE 3. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 10. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 mai 2014 fixant les conditions
d’organisation d’activités d’enseignement en e-learning par l’enseignement de promotion sociale est abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets à partir de la rentrée académique 2022-2023.

Art. 12. La Ministre ayant l’enseignement de Promotion sociale dans ses attributions est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30258]
21 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling

van de voorwaarden voor de organisatie van een hybride opleiding in het onderwijs voor sociale promotie

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 houdende de organisatie van het onderwijs voor sociale promotie,
artikel 120, § 1, gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2022;

Gelet op het decreet van 10 januari 2019 betreffende de algemene inspectiedienst, artikel 5, § 2;
Gelet op het regeringsbesluit van 8 mei 2014 tot vaststelling van de voorwaarden voor de organisatie van

e-learningactiviteiten door het onderwijs voor sociale promotie ;
Gelet op de ″Gender″-test die op 4 juli 2022 is uitgevoerd overeenkomstig artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet

van 7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in alle beleidslijnen van de Franse Gemeenschap;
Gelet op het protocol van vakbondsonderhandelingen binnen het onderhandelingscomité van Sector IX, het

provinciaal en lokaal comité voor de openbare diensten, afdeling II, en het onderhandelingscomité voor het statuut van
het personeel van het gesubsidieerd vrij onderwijs overeenkomstig de nadere regels van het koninklijk besluit van
28 september 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de openbare
besturen en de vakbonden van de personeelsleden van deze besturen en van het decreet van 19 mei 2004 betreffende
de onderhandelingen in de Franse Gemeenschap, gesloten op 23 augustus 2022;

Gelet op het op 24 augustus 2022 gesloten onderhandelingsprotocol in het onderhandelingscomité tussen de
Regering van de Franse Gemeenschap, Wallonie Bruxelles Enseignement en de federaties van inrichtende machten;

Gelet op het advies nr. 72.626/2 van de Raad van State, gegeven op 14 december 2022, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de minister van Onderwijs voor Sociale Promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen

Afdeling 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° ″decreet″ : het decreet van 16 april 1991 houdende de organisatie van het onderwijs inzake sociale promotie;

2° ″hybride onderwijs″: leervorm gedefinieerd in artikel 5bis, 15°, van het decreet;

3° ″docent″ : de leraar of deskundige waarop een beroep wordt gedaan onder de voorwaarden bepaald in het
besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 januari 1993 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder een beroep wordt gedaan op deskundigen, aangeworven op basis van hun bijzondere bekwaamheden, voor
het verrichten van bepaalde prestaties in het onderwijs voor sociale promotie onder het stelsel 1;

4° ″leerplatform″: online digitale omgeving die het gebruik van collaboratieve pedagogische instrumenten
mogelijk maakt die communicatie, integratie en co-constructie van pedagogische reeksen vergemakkelijken, en
verschillende feedback en leeranalyse biedt;

5° ″co-constructie″: constructie van onderwijsreeksen door verschillende docenten, met inbegrip van samenwer-
king door meerdere docenten in dezelfde onderwijsreeks;

6° ″feedback″: informatie in verband met de leerdoelen en evaluatiecriteria die aan de leerling wordt verstrekt,
zoals concrete manieren om zich te verbeteren, aanduidingen van sterke en zwakke punten, aanvullende oefeningen
aangepast aan de ondervonden moeilijkheden;

7° ″scripting van onderwijsreeksen″: een gedetailleerde beschrijving van elke onderwijsreeks. Deze beschrijving
bestaat uit vier elementen: leerdoelen, inhoud, pedagogische activiteiten (of methoden) en evaluatiestrategieën;

8° ″techno-pedagoog″: ambt bedoeld in artikel 86, § 2, van het decreet - programma van 14 juli 2021 betreffende
diverse maatregelen in verband met de bestrijding van de coronaviruscrisis, het Europees herstelplan, Gelijke kansen,
Schoolgebouwen, WBE, Vrouwenrechten, Hoger onderwijs, Wetenschappelijk onderzoek, de non-profitsector, Onder-
wijs en Begrotingsfondsen.
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Afdeling 2. — Doel

Art. 2. Het hybride onderwijs kan van toepassing zijn op een onderwijsactiviteit of -activiteiten die een
onderwijseenheid vormen als bedoeld in artikel 5bis, 9°, van het decreet van 16 april 1991 houdende de organisatie van
onderwijs- of vormingsactiviteiten voor sociale promotie als bedoeld in artikel 26 van voornoemd decreet.

De beslissing om onderwijseenheden of opleidingsactiviteiten in hybride vorm op te zetten is onderworpen aan
het voorafgaande advies van de sociale overlegorganen.

Art. 3. Elke onderwijseenheid of opleidingsactiviteit in hybride vorm moet apart worden georganiseerd van die
welke volledig in presentie wordt aangeboden. Op voorwaarde dat een aankondigingstermijn van 48 uur in acht wordt
genomen zodat de lerenden zich kunnen organiseren en om alle voorwaarden van dit besluit in acht te nemen, met
uitzondering van artikel 2, lid 2, en artikel 4, kan een onderwijseenheid of een opleidingsactiviteit die openstaat voor
presentie-onderwijs, worden omgezet in hybride onderwijs indien het om uitzonderlijke redenen (staking in het
openbaar vervoer, lockdown, enz.) aangewezen is een deel van de onderwijseenheid of de opleidingsactiviteit in
hybride onderwijs te geven, is het wenselijk een deel van de onderwijseenheid of de opleidingsactiviteit op afstand of
in co-modale vorm te geven.

HOOFDSTUK 2. — Algemene bepalingen

Afdeling 1. — Communicatie

Art. 4. De instellingen stellen de overheid op de door haar vastgestelde wijze in kennis van de organisatie van
onderwijseenheden of opleidingsactiviteiten die op hybride wijze worden georganiseerd.

Afdeling 2. — Bevoegdheden van de docent

Art. 5. De docent stelt een draaiboek op voor de onderwijsreeksen die hij ontwikkelt of, in geval van gebruik van
onderwijsreeksen die hij niet zelf heeft gemaakt, controleert of er een draaiboek is voor de onderwijsreeksen van de
onderwijseenheden of van de opleidingsactiviteiten die in hybridisatie worden georganiseerd en die een continu of
discontinu geheel van in de tijd gelede reeksen vormen met het oog op de verwezenlijking van de volgende
doelstellingen, rekening houdend met het project van de instelling en de kenmerken van het publiek dat haar bezoekt:

1° de doelstellingen van het pedagogische dossier;

2° de pedagogische doelstellingen die de opleidingsactiviteit structureren en niet onderworpen zijn aan een
certificaatevaluatie.

De docent definieert of formaliseert in gedrukte of digitale vorm de indeling van de inhoud van de opleiding in
real time en op afstand in synchrone of asynchrone modus, het doel van de onderwijssequenties gericht op het
verwerven van vaardigheden, de keuzes van de animaties, de navigatiewijzen in het leertraject en de soorten gebruikte
media.

De docent deelt aan de studenten in digitale of gedrukte vorm de methoden van ondersteuning en interactie met
en tussen de studenten, de doelstellingen, de leermomenten, de wijzen van hybridisatie volgens de te ontwikkelen
leerresultaten en de methoden van certificatiebeoordeling mee, met uitzondering van de opleidingsactiviteiten.

Afdeling 3. — Bevoegdheden van de inrichtende macht

Art. 6. In het kader van de in artikel 5, lid 3, bedoelde ondersteuning organiseert de inrichtende macht de
ondersteuning met betrekking tot de toe-eigening van het leerplatform door de studenten, rekening houdend met de
mate van autonomie en de specifieke behoeften van de studenten.

Art. 7. De inrichtende macht garandeert gelijke toegang tot internet en computerapparatuur, inzonderheid:

1° door de materiële en technische middelen te koppelen aan de verbinding waardoor hybride onderwijs kan
worden verstrekt;

2° door alle studenten de mogelijkheid te garanderen om over de materiële en technische middelen te beschikken
om deel te nemen aan alle onderwijsactiviteiten, hetzij door hun toegang te verlenen tot lokalen met een digitale
infrastructuur, hetzij door hun apparatuur ter beschikking te stellen;

3° door te garanderen dat alle docenten over de materiële en technische middelen beschikken om deze activiteiten
uit te voeren.

Met betrekking tot de punten 1 en 2 geeft de inrichtende macht in het huishoudelijk reglement van haar
instelling(en) aan hoe de student in voorkomend geval om toegang tot internet of tot computerfaciliteiten kan
verzoeken.

De inrichtende macht biedt een leerplatform voor studenten, docenten en toezichthoudend personeel.

Art. 8. De inrichtende macht zorgt ervoor dat docenten die hybride onderwijsactiviteiten verzorgen specifieke
pedagogische en technische ondersteuning krijgen voor deze onderwijsvorm, teneinde de kwaliteit van de toegepaste
hybride strategieën te waarborgen.

De pedagogische en technische ondersteuning is inzonderheid gebaseerd op:

1° de individuele of groepsopleidingen die door de docent worden gevolgd;

2° de ondersteuning van pedagogische adviseurs en techno-pedagogen bij de ontwikkeling van pedagogische
instrumenten en ondersteuning van de digitale overgang;

3° de ondersteuning van techno-pedagogen, in het kader van de uitvoering van leerprojecten in verband met
hybride onderwijs;

4° de middelen die het Centre de Ressources Pédagogiques (CRP) van de Franse Gemeenschap ter beschikking stelt
van de docenten in het onderwijs voor sociale promotie in het kader van het hybride onderwijs.
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Afdeling 4. — Verantwoordelijkheden van de Inspectiedienst

Art. 9. De inspectie, bedoeld in artikel 3, derde lid, 3°, van het decreet van 10 januari 2019 betreffende de
Algemene Inspectiedienst is belast met het opstellen van een verslag voor de regering over de stand van zaken van het
hybride onderwijs voor sociale promotie, de analyse en de conformiteit van de pedagogische inrichting ervan en de
relevantie ervan voor de pedagogische dossiers. Dit verslag wordt geïntegreerd in het meerjarenplan bedoeld in
artikel 5, § 2, van het decreet van 10 januari 2019 betreffende de Algemene Inspectiedienst.

HOOFDSTUK 3. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 10. Het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 8 mei 2014 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de organisatie van e-learningactiviteiten door het Onderwijs voor Sociale Promotie wordt
opgeheven.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van het academiejaar 2022-2023.

Art. 12. De minister bevoegd voor het Onderwijs voor Sociale Promotie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2022.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie, Universitaire Ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30253]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française relatif aux récepteurs de services
sonores devant recevoir et reproduire des services sonores fournis via des réseaux de diffusion numérique par
voie hertzienne terrestre

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 4 février 2021 relatif aux services de médias audiovisuels et aux services de partage de vidéos,
artickle 8.3.3-2, alinéa 2 ;

Vu l’avis du Collège d’avis du Conseil supérieur de l’Audiovisuel donné le 8 septembre 2022 ;

Vu l’avis n° 72.365/4 du Conseil d’Etat, donné le 9 novembre 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur proposition de la Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des femmes ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté a pour objet la transposition partielle de la directive (UE) 2018/1972 du Parlement
européen et du Conseil du 11 décembre 2018 établissant le code des communications électroniques européen.

Art. 2. Tout récepteur de services sonores autre que celui visé à l’article 8.3.3-2, alinéa 1er, du décret du
4 février 2021 relatif aux services de médias audiovisuels et aux services de partage de vidéos, mis sur le marché à des
fins de vente, à compter du 1er juillet 2023, comprend un récepteur pouvant recevoir et reproduire au moins des services
sonores fournis via des réseaux de diffusion numérique par voie hertzienne terrestre.

Conformément à l’article 8.3.3-2, alinéa 2, du même décret, cette obligation ne s’applique pas aux récepteurs
d’entrée de gamme et aux produits pour lesquels le récepteur de services sonores est purement accessoire.

Par « Récepteur d’entrée de gamme », il faut entendre tout récepteur de services sonores qui ne dispose pas d’un
écran alphanumérique permettant notamment d’afficher les noms des services sonores reçus.

Art. 3. La Ministre des Médias est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2023.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30253]
21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap betreffende de ontvangers van

geluidsdiensten die de via digitale terrestrische omroepnetwerken aangeboden geluidsdiensten moeten
ontvangen en weergeven

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 4 februari 2021 betreffende audiovisuele mediadiensten en video-sharingdiensten
diensten, artikel 8.3.3-2, tweede lid;

Gelet op het advies van het Adviescomité van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector van 8 september 2022;
Gelet op het advies nr. 72.365/4 van de Raad van State, gegeven op 9 november 2022, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de minister van Kind, Volksgezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit strekt tot gedeeltelijke omzetting van richtlijn (EU) 2018/1972 van het Europees Parlement
en de Raad van 11 december 2018 tot vaststelling van de Europese elektronische-communicatiecode.

Art. 2. Elke ontvanger voor andere geluidsdiensten dan die bedoeld in artikel 8.3.3-2, eerste lid, van het decreet
van 4 februari 2021 betreffende audiovisuele mediadiensten en video-sharingdiensten, vanaf 1 juli 2023 te koop
aangeboden, omvat een ontvanger waarmee ten minste geluidsdiensten die via digitale terrestrische omroepnetwerken
worden geleverd, kunnen worden ontvangen en weergegeven.

Overeenkomstig artikel 8.3.3-2, lid 2, van hetzelfde decreet is deze verplichting niet van toepassing op
instapontvangers en op producten waarvoor de sound service receiver louter accessoire is.

Een ″instapontvanger″ is een ontvanger voor audiodiensten die geen alfanumeriek display heeft waarop onder
meer de namen van ontvangen audiodiensten kunnen worden weergegeven.

Art. 3. De minister van Media is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023.

Brussel, 21 december 2022.

Voor de regering:

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30255]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 29 mars 2017 portant désignation des membres du jury de l’examen d’entrée et
d’accès aux études de premier cycle en sciences médicales et/ou des études de premier cycle en sciences dentaires

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 29 mars 2017 relatif aux études de sciences médicales et dentaires, article 2, § 3, tel que modifié par
le décret du 17 novembre 2022 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 mars 2017 portant désignation des membres du
jury de l’examen d’entrée et d’accès aux études de premier cycle en sciences médicales et/ou des études de premier
cycle en sciences dentaires ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 mars 2017 portant
désignation des membres du jury de l’examen d’entrée et d’accès aux études de premier cycle en sciences médicales
et/ou des études de premier cycle en sciences dentaires, les mots « de l’examen » sont remplacés par les mots « du
concours ».

Art. 2. A l’article 1er du même arrêté, les mots « de l’examen » sont remplacés par les mots « du concours ».

Art. 3. Le Ministre qui a l’enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30255]
21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

regering van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017 houdende benoeming van de leden van de
examencommissie voor het toelatings- en de toegangsexamen tot de studie van de eerste cyclus in de medische
wetenschappen en/of de studie van de eerste cyclus in de tandheelkunde

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 29 maart 2017 betreffende de studie geneeskunde en tandheelkunde, artikel 2, § 3,
gewijzigd bij het decreet van 17 november 2022;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017 houdende benoeming van de
leden van de examencommissie voor het toelatings- en de toegangsexamen tot de studie van de eerste cyclus in de
medische wetenschappen en/of de studie van de eerste cyclus in de tandheelkunde;

Op de voordracht van de minister van Hoger Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het opschrift van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2017
houdende benoeming van de leden van de examencommissie voor het toelatings- en de toegangsexamen tot de studie
van de eerste cyclus in de medische wetenschappen en/of de studie van de eerste cyclus in de tandheelkunde, worden
de woorden ″van het examen″ vervangen door de woorden ″van het vergelijkend examen″.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de woorden ″van het examen″ vervangen door de woorden ″van
het vergelijkend examen″.

Art. 3. De minister bevoegd voor het hoger onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2022.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie, Universitaire Ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30257]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française autorisant la restructuration de
l’Institut Saint-Joseph - enseignement général (2807), rue Saint-Hubert 14-16, à Ciney et de l’Institut
Saint-Joseph - enseignement technique (2809), rue Saint-Hubert 14-16, à Ciney

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice ;

Vu l’avis du Conseil général de concertation de l’enseignement secondaire, donné en date du 19 mai 2022 ;

Considérant qu’il est nécessaire d’améliorer la structure de certains établissements pour rendre l’offre de formation
plus cohérente et que cette restructuration n’entraîne aucune conséquence pour les autres établissements ;

Considérant qu’aucun incitant financier ne peut être octroyé par le Gouvernement dans le cadre de cette
restructuration eu égard à la situation budgétaire de la Communauté française ;

Sur proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Institut Saint-Joseph - Enseignement Général (FASE 2807), rue Saint-Hubert 14-16, à Ciney et
l’Institut Saint-Joseph - Enseignement Technique (FASE 2809), rue Saint-Hubert 14-16, à Ciney font l’objet d’une
restructuration. En l’espèce, la restructuration a pour objet l’émergence d’un établissement organisant un degré
d’observation autonome (DOA) sous le matricule FASE 2807, et d’un établissement organisant les 2ème et 3ème degrés
regroupant toutes les filières d’enseignement et options sous le matricule FASE 2809.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 28 août 2023.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Éducation,
C. DESIR

24821MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30257]
21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap houdende goedkeuring van de

herstructurering van het Institut Saint-Joseph - Enseignement général (2807), rue Saint-Hubert 14-16, te Ciney
en van het Institut Saint-Joseph - Enseignement technique (2809), rue Saint-Hubert 14-16, te Ciney

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 29 juli 1992 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan;
Gelet op het op 19 mei 2022 uitgebrachte advies van de Algemene overlegraad voor het secundair Onderwijs;
Overwegende dat de structuur van sommige instellingen moet worden verbeterd om het opleidingsaanbod

coherenter te maken en dat deze herstructurering geen gevolgen heeft voor de andere instellingen;
Overwegende dat de regering in het kader van deze herstructurering geen financiële stimulans kan verlenen

gezien de begrotingssituatie van de Franse Gemeenschap;
Op de voordracht van de minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het Institut Saint-Joseph - Enseignement Général (FASE 2807), rue Saint-Hubert 14-16, in Ciney en het
Institut Saint-Joseph - Enseignement Technique (FASE 2809), rue Saint-Hubert 14-16, in Ciney worden geherstructu-
reerd. In dit geval is het doel van de herstructurering het ontstaan van een instelling die een autonome observatiegraad
(DOA) organiseert onder het registratienummer FASE 2807, en een instelling die de graden 2 en 3 organiseert waarin
alle onderwijsstromen en opties zijn samengebracht onder het registratienummer FASE 2809.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 28 augustus 2023.

Brussel, 21 december 2022.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Onderwijs,
C. DESIR

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30259]

23 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant approbation du sixième
contrat de gestion de la radio-télévision belge de la Communauté française (RTBF) pour les années 2023 à 2027
incluses

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 9, alinéa 2;
Vu le décret du 14 juillet 1997 portant statut de la Radio-Télévision belge de la Communauté française, articles 8

et 9 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 juillet 1997 fixant la date d’entrée en vigueur des

articles 33 et 36 du décret du 14 juillet 1997 ;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 novembre 2022 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 décembre 2022 ;
Vu l’avis de la commission paritaire de la RTBF du 22 décembre 2022 ;
Considérant la note d’intention sur les éléments constitutifs du contrat de gestion, déposée au Parlement de la

Communauté française par la ministre des Médias le 22 mars 2022 ;
Considérant la large consultation publique qui s’est déroulée lors des auditions publiques en commission au

Parlement de la Communauté française ;
Considérant les recommandations du Parlement de la Communauté française, telles qu’adoptées en sa séance du

19 juillet 2022 ;
Considérant la délibération du conseil d’administration du 22 décembre 2022 ;
Sur proposition de la ministre des Médias ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le contrat de gestion, tel que joint au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Art. 3. La Ministre des Médias est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 décembre 2022.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La ministre de l’Enfance, de la Culture, des Médias et des Droits des femmes,
B. LINARD
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�� ØÔÕ'ÓØÛÔÏÍÕÖÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔÕ�×Ô×ÛÏÍÚÕÝÙ×ÐÒ�Ò¶ØÚÜÚÔÑÕÖÚÝÑÒÔ×ÕÏØ&ÕÚÔ�ÏÔÑÝÕÖÚÕÜÓÒÔÝÕÖÚÕwy�.�ov~}ão�y~��~v~�o�{��uxè����~�o�~o|yu��o{w��v�xy~ov��o�{wxv}oå}y�}o�{}��|�ow�}o©��Ûz�~w}o��ow�}o�y~�{}o}�yuvx��}æãow{�ux~{o�~o�{u{|x}xy~o��o}��o��|xyo���� �~�oy��ÛÚÕÖÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔÕÝÙ×ÐÒ�Ò¶ØÚÜÚÔÑÕÖÚÝÑÒÔ×ÚÕÏØ&Õ'ÚØÔÚÝÕÖÚÕÙÍØÝÕÖÚÕÖÓØ½ÚÕÏÔÝÕ2��� ÖÚÝÕÝ×¶ØÚÔÐÚÝÕÖÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔÕÍÓÐÏÍÚÕÚÑÕÛ×�ÒÓÔÏÍÚ�ÕÔÓÑÏÜÜÚÔÑÕÖÒ��ØÝ×ÚÝÕÚÔÕw{��y�év��o�{�xy~vuão}��o¬x|v�x�{o���� ÖÚÝÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÝÕÓØÕÝ×¶ØÚÔÐÚÝÕÖÚÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÕÙÓÛÑÏÔÑÕÝØÛÕÍÎÏÐÑØÏÍÒÑ×Õ���y�{�~~�o��ox~���~v�xy~vu�ë���� ���B��x���}��ão�évä��o}��vx~�ov�o�yx~}oåéy�}o�y~�{}o}�yuvx��}æão}��o}�}o�{wxv}ot��� /ÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔ�ÕÏØÕÜÓÒÔÝÕØÔÕÜÏ�Ï½ÒÔÚÕÖÎÒÔßÚÝÑÒ�ÏÑÒÓÔÕÚÑÕÖÚÝÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÝÕÖÎÚÔ¶Ø0ÑÚÕÓØÕÖÚÕÛÚÙÓÛÑÏ�ÚÕ̧ÖÓÔÑÕÖÒ&ÕÝØÛÕÍÎÏÔÔ×ÚÕÝÓÔÑÕÖÚÝÕÖÓÐØÜÚÔÑÏÒÛÚÝÕÙÛÓw�x�}ão�y��yw�x�}oy�o�y��v~w{}oçow�}ov�����}1��yw������}ox~w{��~wv~�}æo�o��� /ÔÕÛÏÖÒÓ�ÕÏØÕÜÓÒÔÝÕØÔÕÜÏ�Ï½ÒÔÚÕÖÎÒÔßÚÝÑÒ�ÏÑÒÓÔ�ÕÖÎÚÔ¶Ø0ÑÚÕÓØÕÖÚÕÛÚÙÓÛÑÏ�ÚÕ2Õ��� ��o}{ä��~��}ow�o��y��v���}ow�o��~�y~���}o��ow{�v�}o}y�x{�v��o��o�yux�xä��}oÙÚÛÜÚÑÑÏÔÑÕÍÎ×ÐÞÏÔ�ÚÕÐÓÔÑÛÏÖÒÐ�yx��o�u��vux}��o���� 3ÚÝÕÐÓÔÑÚÔØÝÕÓÛÒ�ÒÔÏØ&ÕÖÎÒÔßÚÝÑÒ�ÏÑÒÓÔ�ÕÖÎÚÔ¶Ø0ÑÚÕÓØÕÖÚÕÛÚÙÓÛÑÏ�Ú�ÕÝØÛÕÝÚÝÕÝÚÛßÒÐÚÝÕ�~oux�~�ë���̀ �B��x���}��ão�évä��o�yx}oto��� 6ØÕÜÓÒÔÝ�ÕØÔÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÕÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔÕÚÑÕØÔÕÐÓÔÑÚÔØÕÓÛÒ�ÒÔÏÍÕÙÓÛÑÏÔÑÕÝØÛÕÍÎÏÐÑØÏÍÒÑ×Õ���y�{�~~�o��ox~���~v�xy~vu��ÕÖÓÔÑÕÖÚÝÕ�ÓÐØÝÕÛ×�ØÍÒÚÛÝÕÝØÛÕÍÎ́�ÛÒ¶ØÚÕÚÑÕÍÏÕ��v~�y�éy~x�o���� ��}owy����~�vx��}oy�o©��wy����~�vx��}o�y��v~�o~y�v���~�o}��ow�}o}����}o���y�{�~}o��ox~���~v�xy~v��ë�����B�í1927Z6/16<92lm06kZ.ò-/0Z62;7.0/929<.2}y~o}x��ox~���~��ooovë9xu}o}y~�o�~oux�~ov|��ou�}o}����}ow{|�uy��{}oy�oçow{|�uy����owv~}o}�}o��y��v���}oÓØÕÐÓÔÑÚÔØÝÕÏØÖÒÓßÒÝØÚÍÝÕÚÑÕ�ÓÔÑÕÍÎÓµ'ÚÑÕÖÎØÔÕÑÛÏÒÑÚÜÚÔÑÕ'ÓØÛÔÏÍÒÝÑÒ¶ØÚ�ÕÙÏÛÕÍÏÕÛ×ÖÏÐÑÒÓÔÕÖÚÕÍÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔ�ÕÝÓØÝÕÍÏÕÛÚÝÙÓÔÝÏµÒÍÒÑ×Õ×ÖÒÑÓÛÒÏÍÚÕÖÒÛÚÐÑÚÕÖÚÕÍÏÕÖÒÛÚÐÑÒÓÔÕÖÚÕÍÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔ�ÕÕÐÓÔÔÚ&Úoço��}o��y��v���}oy�o��}o�y~��~�}o�o�ë9o�x~x���oÐ�$ow�}ov��x�u�}oy~�o�~oux�~o�éê}xä��o|��}o�~o��y��v���oy�o�~o�y~��~�ov�wxyo��1y�o|xw{yowx���}{o�~o�vwxyão�~o�{u{|x}xy~oy�o}��o��|xyëo��}ov��x�u�}��'(�o�y~~���}ov�o��y��v���oy�ov�o�y~��~�ão�y~}xw{�v~�oä��o��}o�y~��~�}owv��~�ow�o¹¦Õ'ÓØÛÝÕÓØßÛÏµÍÚÝÕÏßÏÔÑÕÓØÕÏÙÛ�ÝÕÍÏÕÙØµÍÒÐÏÑÒÓÔÕÖÚÕÍÎÏÛÑÒÐÍÚo�oå;æå;;æå;;;æo�ë9u�o��}��ow�}ov��x�u�}o~�o����o�v}o���{w��o�Í��o}x�~�}ãov|��o�~�o�v���ow�o�u�}oy�o�yx~}oÍ$ãoéy�}o�x���}ãox~����x���}o��o�uv~�}oå;;æo
D̀ YZU]̀XV\Xe\[WV̀_Z̀]Vg\]=C>KIL@=>?MI@>N=>OP>B=?D=JQ@=>RPROS>
TUVWXVYZU[\]Û _̀ à]WZ[b\c̀]Ỳ_c̀XVX̀ Ya_]dVZ̀ X̀Z\[b\̀]è [fXV̀X_]W_e\fc\]_̀a]̀ XZW\]fXXfVWgg̀ XVèaWe_ZÙ è]eZf\V]f_è]cfa_g̀ ]è ]Vf[hWìTTà]̂ _fVW]]fXVWYYa\[Wyà]]_Z_X̀ gfẁXX̀ WXX_̀aà D̀>mMCD>NnMQo=D>FnIC>JMCEDM@ECp>J=CBI=N>?H@>NH>EFGHS>IC=>BlCDJKB=>FI>JMCEDM@ECp>HCCI=N>=BD>?IQNEA=>FHCB>N=>@H??M@D>HCCI=N>F=>Nn=CD@=?@EB=jjj>?MI@>G=B>kIMDHBz>BMCD>={GNIB>N=B>H@DEGN=B>@=N=LHCD>FI>Q@=H|ECp>C=}B>=D>F=>NnAFIGHDEMC>HI{>JAFEHB��ª�B��x���}��oÐÞÏ¶ØÚÕ'ÓØÛÕÖÚÝÕÐÓÔÑÚÔØÝÕÖÎÒÔ�ÓÛÜÏÑÒÓÔ�ÕÖÚÕÖ×ßÚÍÓÙÙÚÜÚÔÑÕÚÑÕÖÚÕÙÛÓÜÓÑÒÓÔÕÐØÍÑØÛÚÍÝÕÏÐÐÚÝÝÒµÍÚÝÕ¡ÕÑÓØÝÕÍÚÝÕÙØµÍÒÐÝÕÝØÛÕÍÎÚÔÝÚÜµÍÚÕÖÚÕÝÚÝÕÜ×ÖÒÏÝ�ÕÖÓÔÑÕÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔ�Õ�y��o��~�y~����ou�o���ux�ou�o�u�}ouv���o�y}}x�u�ë���³�B��x���}��o�évä��o}��vx~�ãow�}o��y��v�ÜÚÝÕÍÒ×ÝÕÏØÕÐÒÔ×ÜÏ�ÕÔÓÑÏÜÜÚÔÑÕÖÎÏØÑÚØÛ�Õçouvo�x��xy~ão~y�v���~�o��u��ãoçouvoux��{�v����o��ov��ov��}ow�ouvo}�è~�ãowy~�o�~o}��ouvoæ~�oy�o}��oqx�xÛë��
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�Ì�B��x���}��ão��ov�o�yx~}o�~o�{u{|x}xy~ãov��oé����}ow�o��v~w�o{�y���ãov�o�yx~}o��o��y��v���}o��u����u}o����v~�o�~ov|v~�ou�}o�vu�~�}ow�ouvos{w{�v�xy~ë��(�#L#�}}����ão}��o�év��~�ow�o}�}o�év�~�}ow�o�{u{|x}xy~ãov�o�yx~}ot��� ¦̈Õ¤ÕÖÚÕÝÓÔÕÑÚÜÙÝÕÖÚÕÖÒ��ØÝÒÓÔÕ¡ÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÚØÛÓÙ×ÚÔÔÚÝ�ÕÚÔÕÐÚÕÐÓÜÙÛÒÝÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÓÛÒ�ÒÔÏÍÚÝÕÖ�ÏØÑÚØÛÝÕÛÚÍÚßÏÔÑÕÖÚÕÍÏÕÒ×Ö×ÛÏÑÒÓÔo���� ��o$ow�o}y~o���ÙÝÕÖÚÕÖÒ��ØÝÒÓÔÕ¡ÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÚÔÕÍÏÔ�ØÚÕ�ÛÏÔ�ÏÒÝÚo���� ¹¦Õ¤ÕÖØÕÑÚÜÙÝÕÖÚÕÖÒ��ØÝÒÓÔÕ¡ÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÚØÛÓÙ×ÚÔÔÚÝÕ×ÜÏÔÏÔÑÕÖÚÕÙÛÓÖØÐÑÚØÛÝÕv�wxy|x}��u}ox~w{��~wv~�}ãowy~�o�~o��$o}��ouvoæ~�ão��$o}��oqx�xÛo��o��$o}��ouvo ÛÓÒÝÕÖÎÓÚØßÛÚÝÕ×ÜÏÔÏÔÑÕÖÚÝÕÙÛÓÖØÐÑÚØÛÝÕÖÚÕÍÏÕÒ×Ö×ÛÏÑÒÓÔ�Õ×ÑÏÔÑÕÚÔÑÚÔÖØÕ¶ØÚÕÍÏÕÙÛÓÖØÐÑÒÓÔÕÖÚÕÐÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÔÚÕÙÚØÑÕ0ÑÛÚÕÏÔÑ×ÛÒÚØÛÚÕ¡ÕÐÒÔ¶ÕÏÔÝÕÏßÏÔÑÕÍÚØÛÕÙÛÚÜÒ�ÛÚÕwx���}xy~ão��o�y����~�v��o�v}}v~�oço�Ío$o�y��ouvo��v~�é�oéy�vx��o��éz�Ìéë��("#L#�x���ÝÚÛÕÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÐÒÔ×ÜÏÑÓ�ÛÏÙÞÒ¶ØÚÝÕÚÑÕÑ×Í×ßÒÝØÚÍÍÚÝ�ÕÖÓÔÑÕÏØÕÜÓÒÔÝot��� �Í�o�xu�}ow�ouy~�}o�{��v��}o�x~{�v�y��v�éxä��}ãowy~�ov�o�yx~}oÍ�ovêv~�o�vx�oÍÎÓµ'ÚÑÕÖÎØÔÚÕÖÒÝÑÛÒµØÑÒÓÔÕÚÔÕÝÏÍÍÚÕÙÏÛÕØÔÚÕÝÓÐÒ×Ñ×ÕÒÔÖ×ÙÚÔÖÏÔÑÚÕÖÓÔÑÕÍÚÕÝÒ��ÚÕÝÓÐÒÏÍ�Õuvo}�����}vu�oy�ou«v��~��o����v~�~��o�}�o}x��{o�~or�u�xä��o�o��� £¦Õ�ØßÛÚÝÕÐÒÔ×ÜÏÑÓ�ÛÏÙÞÒ¶ØÚÝÕÚÑÕÛÚÍÚßÏÔÑÕÖØÕMoÐÒÔ×ÜÏÕÖÎÏØÑÚØÛo�oy�ow�o�o�x~{�voÖÎÏÛÑÕÚÑÕÖÎÚÝÝÏÒo��ÕÖÓÔÑÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¹£Õ�ÒÍÜÝÕÖÎÏØÑÚØÛÝÕÖÚÕÍÏÕÒ×Ö×ÛÏÑÒÓÔÕ2��� £¦Õ¤ÕÖÎ�ØßÛÚÝÕÚØÛÓÙ×ÚÔÔÚÝ�ÕÖÎÓÛÒ�ÒÔÚÕÖÒßÚÛÝÒ�Ò×Ú�ÕÝØÛÕÍÎÚÔÝÚÜµÍÚÕÖÚÕÝÏÕ��y��v��v�xy~ow�o�x��xy~ow�ouy~�}o��o�y���}o�{��v��}ão}{�x�}o��o�{u{�xu�}ë���ø�B��x���}��ãoéy�}o��wx���}xy~ot��� ÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔ�Õ·£ÕÐÓØÛÑÝÕÜ×ÑÛÏ�ÚÝÕÖÚÕ�ÒÐÑÒÓÔÕÓØÕÖÎÏÔÒÜÏÑÒÓÔ�ÕÏßÚÐÕØÔÕÒÔÑ×Û0ÑÕÙÓØÛÕu�}o~y�|�v��o�vu�~�}ãowy~�ov�o�yx~}o�Íox~{wx�}o�o��� ÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔ�ÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¹¦Õ�ØßÛÚÝÕÏØÖÒÓßÒÝØÚÍÍÚÝÕÖÎÒÔÒÑÒÏÑÒßÚÕµÚÍ�ÚÕ�ÛÏÔÐÓÙÞÓÔÚ�Õ}��ouvoæ~�oy�o}��oqx�xÛo���� ÚÔÕÛÏÖÒÓ�ÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¥¦ÕÞÚØÛÚÝÕÖÎ�ØßÛÚÝÕÝØµÝÒÖÒ×ÚÝÕÙÏÛÕÍÚÕÒÓÔÖÝÕÖ�ÏÒÖÚÕ¡ÕÍÏÕÐÛ×ÏÑÒÓÔÕ�vwxy�éy~xä��ë��̀Á�B��x���}��ov�o�yx~}ot��� �~o�vwxyãoÌ��o�y~����}oy�o}����v�u�}o��}x�v��oå�uv}}xä��}o��o~y~o�uv}}xä��}æãouê�xä��}oåy�{�væoy�o�éy�{��v�éxä��}oå�vuu��}æãowy~�ov�o�yx~}o�Í�o}y~�o��yw�x�}o�~os{w{�v�xy~ãov|��o�~o�x~x���ow�o�o~y�|�uu�}o�v��v�xy~}ow�o}����v�u�}o�o��� �~o�{u{|x}xy~ão��o}����v�u�}ow�o}�è~�oå�é{����ão�é{����o�y��ou�}o���~�}o���ux�}ãoÞØÜÓØÛ�Õ�»ÕÙÛÓÖØÒÑÝÕÚÔÕÒ×Ö×ÛÏÑÒÓÔ�ÕÖÓÔÑÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¹¦ÕÝÓÔÑÕÖÚÝÕ�ØßÛÚÝÕÑÞ×�ÑÛÏÍÚÝ�Õv|��ov�o�yx~}o�o~y�|�uu�}o�v��v�xy~}o�é{���vu�}ë��̀��B���������o���ë���o���y}o�y��ouv~���ow�}ov���u}oço��y���}o�y��ow�o~y�|�v��o�y��v�}o�vwxy�éy~xä��}o�{�y~wv~�ov��o{|yu��xy~}ow�}o�yw�}ow�o�y~}y��v�xy~o~��{�xä��ão~y�v���~�ov��o�y��v�}o�yw�v}�o��oçouvo�y~}y��v�xy~o�y�xu�o���¬��}��ov�osy~w}ow«vxw�oçouvo��{v�xy~o�vwxy�éy~xä��ão�~�o�v��o�y���}�y~wv~�oço�o$ow�o��yw�x�ow�}o�������}o~����}ow�ouvo�y���~x�v�xy~o�y�����xvu�oä�«�uu�oy��x�~�o�~o�vwxyow{w���xy~o�vx��ow�ouvoqë¬ë�ëãow�}o�y��x}}xy~}ow�o�{�x�o���ux�x�vx��ëo�vos{w{�v�xy~o�v�v~�x�o¶ØÎÏØÕÜÒÔÒÜØÜÕ¹¦¦�¦¦¦Õ/��ÕÖÚÝÕÜÓ�ÚÔÝÕÖØÕ�ÓÔÖÝÕÝÚÛÓÔÑÕÏ��ÚÐÑ×ÝÕ¡ÕÖÚÝÕ�ÓÛÜÏÑÝÕÙÓÖÐÏÝÑ���̀̀ �B��x���}��ov�o�yx~}o�Ío$oÖÎ�ØßÛÚÝÕÖÚÕÜØÝÒ¶ØÚÝÕÔÓÔÕÐÍÏÝÝÒ¶ØÚÝÕÝØÛÕÖÚÝÕÑÚ&ÑÚÝÕÚÔÕuv~���o��v~�vx}�o}��o�voË���xè��ão��o$o}��o¬x|v�x�{ão¬x|vÑo��oqv��v�ão��o$o}��o�uv}}x���ão��o$o}��oqx�xÛo��o��o$o}��oáv�ão�~o�yê�~~�ov~~��uu�ow�ouvo��y��v��v�xy~o��}x�vu�ë��̀��B��x���}��ov�o�yx~}o��o$oÖÎ�ØßÛÚÝÕÖÚÕÜØÝÒ¶ØÚÝÕÔÓÔÕÐÍÏÝÝÒ¶ØÚÝÕ×ÜÏÔÏÔÑÕÖÚÕÐÓÜÙÓÝÒÑÚØÛÝ�ÕÖÎÏÛÑÒÝÑÚÝzx~�����è��}oy�ow�o��yw������}ow�ouvos{w{�v�xy~o}��oqv��v�ãoáv�ão

24882 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�voË���xè��o��oqx�xÛãowy~�o��o$o�~���oÐéo��o��éão��o$o}��o¬x|v�x�{ãowy~�o�Ìo$o�~���oÐéo��o��oéão��o$o}��o¬x|vÑãowy~�o�o$o�~���oÐéo��o��oéão��o�o$o}��o�uv}}x���ãowy~�oÐo$o�~���oÐéo��o��éão�~o�yê�~~�ov~~��uu�ow�ouvo��y��v��v�xy~o��}x�vu�ë��̀ª�B��ØÛÕÝÚÝÕÐÞÏÒÔÚÝÕÖÚÕÛÏÖÒÓÕ̧ÝÏØ�Õ,ÍÏÝÝÒÐ¥¹�Õ-ØÝÒ¶�·ÕÚÑÕ*ÒßÏ�»�Õ�ÍÓµÏÍÚÜÚÔÑ�ÕÖÒ��ØÝÚÛÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ·¦Õ¤ÕÖÎÏÛÑÒÝÑÚÝÕ�×ÜÒÔÒÔÚÝÕ̧NOP�QR����xy~ow�}o��y���}æãoço�v��x�ow�o���Ío�~o�yê�~~�ov~~��uu�ow�ouvo��y��v��v�xy~o��}x�vu�ë��̀³�B�Ê�v�ux�ouvoux}��ow�}ov��x}��}o{�����~�}owx���}{}oy�ox~|x�{}ë��̀Ì�B��ÑÏµÍÒÛÕØÔÚÕÝÑÛÏÑ×�ÒÚÕßÓÍÓÔÑÏÛÒÝÑÚÕÖÎ×ÖÒÑÓÛÒÏÍÒÝÏÑÒÓÔ�ÕÖÚÕÙÛÓÜÓÑÒÓÔÕÚÑÕÖÚÕÜÒÝÚÕÚÔÕÏßÏÔÑÕw�}o��y��v���}�ÕÐÓÔÑÚÔØÝÕÐØÍÑØÛÚÍÝ�ÕÚÔÕÐÚÕÐÓÜÙÛÒÝÕÖÏÔÝÕÍÎÏÍ�ÓÛÒÑÞÜÚÕÖÚÕÛÚÐÓÜÜÏÔÖÏÑÒÓÔÝÕÚÑÕÚÔÕÙÛÓÖØÒÝÏÔÑÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¥¦Õ¤ÕÖÚÕµÏÔÖÚÝÕÏÔÔÓÔÐÚÝÕÖÎÏØÑÓÙÛÓÜÓÑÒÓÔÕÙÓØÛÕÐÚØ&z�xë��,Û×ÚÛÕØÔÕÓÔ�ÍÚÑÕÝÙ×ÐÒ�Ò¶ØÚÕÝØÛṌØßÒÓÕÛÚÙÛÚÔÏÔÑÕÍÎÚÔÝÚÜµÍÚÕÖÚÝÕÐÏÙÑÏÑÒÓÔÝ����vo�v��x�ow�o�v�vuy���o��|xyoä�xo�}�o{wx�y�xvux}{o�v�ouvopqrso�y����~wo�~o�yê�~~�oÏÔÔØÚÍÍÚṎ£Õ¤ÕÖÎ�ØßÛÚÝÕÚØÛÓÙ×ÚÔÔÚÝ�ÕÖÓÔÑÕ¥¦Õ¤ÕÖÎ�ØßÛÚÝÕÖÚÕÍÏÕÒ×Ö×ÛÏÑÒÓÔ���̀Î�B��x���}��oÍ�o�y~��~�}ow�o��y�y�xy~ow�}ov��x}��}ãow�}oy�{�v����}o��ow�}o{|è~���~�}o��u����u}ë�ë̀�B��wy����o�~o���Ìo�~o�uv~o�ÍØÛÒÏÔÔØÚÍÕÖÎ×ÖØÐÏÑÒÓÔÕÏØ&ÕÜ×ÖÒÏÝÕÝØÛÕµÏÝÚÕÖØÕÖÒÏÍÓ�ØÚÕÏßÚÐÕÍÚÕ,�/-�Õ¼ÏÕ� �ÒÕÛÚÔÖÕÐÓÜÙÑÚÕÖÚÕÍ�ÏÐÐÓÜÙÍÒÝÝÚÜÚÔÑÕÖÚÝÕÏÐÑÒÓÔÝÕÖÚÕÝÓÔÕÙÍÏÔÕ/́ -Õwv~}o�~�o}���xy~o}�{�x�xä��ow�o}y~o�v��y��ov~~��uëo��o�uv~o�}�o��v~}�x}ov��o�x~x}���}ow�}o-×ÖÒÏÝÕÚÑÕÖÚÕÍÎ�ÖØÐÏÑÒÓÔ���̀ø�B��x���}��o}��o}�}owx��{��~�}o�{wxv}ãowy~�o�~o�vwxyo��o�{u{|x}xy~ãov�o�yx~}o��o��y��v���}ão��ow�}o�y~��~�}ow�����v�xy~ov��o�{wxv}ë���Á�B�3Ò��ØÝÚÛ�ÕÝØÛÕÍÚÝÕÖÒ��×ÛÚÔÑÝÕÜ×ÖÒÏÝ�ÕÏØÕÜÓÒÔÝÕ¢¦ÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÝÕÖÎ×ÖØÐÏÑÒÓÔÕÙÚÛÜÏÔÚÔÑÚÕw{��ê��v~�ou�}o��v~w}o�~����ow�o}y�x{�{o��o��{}�~�v~�owx|��}�}o�v~x��}�v�xy~}ow�ouvo|x�ov}}y�xv�x|�ë�����B�óÝÝØÛÚÛÕÍÏÕÖÒ��ØÝÒÓÔÕÖÎÏØÕÜÓÒÔÝÕ¹¦ÕÙÛÓ�ÛÏÜÜÚÝÕÖÎ×ÖØÐÏÑÒÓÔÕÙÚÛÜÏÔÚÔÑÚÕÚÔÕÑ×Í×ßÒÝÒÓÔÕ¡ÕØÔÚÕÞÚØÛÚÕÖÚÕ�ÛÏÔÖÚÕ×ÐÓØÑÚ�ÕÒÝÝØÝÕÔÓÑÏÜÜÚÔÑÕÖÎØÔÕÙÛÓÐÚÝÝØÝÕÖÚÕÐÓÍÍÏµÓÛÏÑÒÓÔÕÚÔÑÛÚÕÍÚÝÕ{ä�x��}ow�ouvopqrso��ou�o}������ov}}y�xv�x�owv~}o�y���o}vowx|��}x�{ë��75#L#�{|�uy����o}��ouvo�uv���y���o��|xyo�~�o}���xy~ov����xuuv~�ow�}o��yw���xy~}ow�oä�vux�{o{�v~v~�ow�o}������ov}}y�xv�x�owv~}o�y���o}vowx|��}x�{o��ov����~���o}vow{�y�|�v�xux�{o�����oçow�}o�y�}z�u{}ov���y��x{}ë��77#L#�x���}��o�~o�{u{|x}xy~oy�o�~o�vwxyov�o�yx~}o��o��y��v���}ow�owx|���x}}���~�ão� ¡¢£¤¥¦§¤¥̈¦ ¡¢ ¤̈©£ }�}o���ux�}ão����v~�o�~o|vu���ou�}ov�����}z�y��y}x����}ãou�}ov��x}��}zx~�����è��}ãou�}o�{vux}v����}ãou�}o��{v����}o��ou�}o��yw������}ow�ouvos{w{�v�xy~ãou�o�v}o{�éªv~�ão�~o�yuuv�y�v�xy~ov|��ow�}o��yw������}ão{wx����}o��owx}��x������}oy�ou���}ov}}y�xv�xy~}ë��
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MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30259]
23 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende goedkeuring van de zesde

beheersovereenkomst van de Belgische Radio en Televisie van de Franse Gemeenschap (RTBF) voor de
jaren 2023 tot en met 2027

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 9, lid 2;
Gelet op het decreet van 14 juli 1997 betreffende het statuut van de Belgische Radio en Televisie van de Franse

Gemeenschap, artikelen 8 en 9;
Gelet op het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 14 juli 1997 tot vaststelling van de datum van

inwerkingtreding van de artikelen 33 en 36 van het decreet van 14 juli 1997;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 29 november 2022;
Gelet op het akkoord van de minister van Begroting, gegeven op 21 december 2022;
Gelet op het advies van de paritaire commissie van de RTBF van 22 december 2022;
Overwegende de intentienota over de bestanddelen van de beheersovereenkomst, die op 22 maart 2022 door de

Minister van Media aan het Parlement van de Franse Gemeenschap is voorgelegd;
Overwegende de brede openbare raadpleging die plaatsvond tijdens de openbare hoorzittingen in de commissie

van het Parlement van de Franse Gemeenschap;
Overwegende de aanbevelingen van het Parlement van de Franse Gemeenschap, aangenomen in zijn vergadering

van 19 juli 2022;
Overwegende de beraadslaging van de Raad van Bestuur van 22 december 2022;
Op de voordracht van de minister van Media;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde beheersovereenkomst wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de ondertekening ervan.

Art. 3. De Minister van Media is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 december 2022.

Voor de regering:

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Kind, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30249]

12 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de la section « Agent horticole / agente
horticole en floriculture » (code 125001S20D1) classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale
secondaire du troisième degré et octroyant le Certificat d’enseignement secondaire supérieur (CESS) aux
porteurs du Certificat de qualification d’ « Agent horticole / agente horticole en floriculture » spécifique à
l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale » et du Certificat de « Complément de formation
générale en vue de l’obtention du certificat correspondant au certificat d’enseignement secondaire supérieur »

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires coordonnées par
l’arrêté du Régent du 31 décembre 1949, notamment l’article 6 modifié par l’article 124 du décret de la Communauté
française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale ;

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment les articles 75 et 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 1er octobre 1991 relatif à la procédure de correspondance
des titres délivrés dans l’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 juillet 1994 relatif aux titres délivrés par
l’enseignement secondaire de promotion sociale de régime 1 et plus particulièrement l’article 6, § 1er, 2°, et § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 mars 2016 approuvant le dossier de référence de
la section « Complément de formation générale en vue de l’obtention du certificat correspondant au certificat
d’enseignement secondaire supérieur » (code 041700S20D3) classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur
de promotion sociale de régime 1 et comptant 720 périodes ;

Vu l’arrêté ministériel du 20 juillet 2022 relatif au dossier de référence de la section d’« Agent horticole / agente
horticole en floriculture » (code 125001S20D1) ;

Vu l’avis favorable de la Cellule de consultation du 18 mars 2022, réunie en application de l’article 75 du décret du
16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis positif rendu le 25 mars 2022 par la Chambre de Concertation et d’Agrément du Service Francophone des
Métiers et Qualifications ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 25 mars 2022,

Arrête :

Article 1er.

Le dossier de référence de la section intitulée « Agent horticole / agente horticole en floriculture »
(code 125001S20D1) ainsi que les dossiers de référence des unités d’enseignement constitutives de cette section sont
approuvés.

Cette section est classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du troisième degré.

Huit des unités d’enseignement qui la composent sont classées au niveau de l’enseignement secondaire supérieur
de transition et une unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de qualification.

Art. 2. Le titre délivré à l’issue de la section intitulée « Agent horticole / agente horticole en floriculture »
(code 125001S20D1) est le certificat de qualification de « Agent horticole en floriculture » spécifique à l’enseignement
secondaire supérieur de promotion sociale.

Art. 3. Le certificat correspondant au certificat d’enseignement secondaire supérieur (CESS) est délivré aux
étudiants qui sont porteurs du certificat de qualification de « Agent horticole en floriculture » spécifique à
l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale » et du certificat de « Complément de formation générale en
vue de l’obtention du certificat correspondant au certificat d’enseignement secondaire supérieur » spécifique à
l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale.

Art. 4. L’arrêté ministériel du 20 juillet 2022 relatif au dossier de référence de la section de « Agent horticole /
agente horticole en floriculture » (code 125001S20D1) est retiré.

Art. 5. Le présent arrêté sort ses effets le 1er septembre 2022.

Bruxelles, le 12 décembre 2022.

V. GLATIGNY,
Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, de la Recherche scientifique, des

Hôpitaux universitaires, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion
de Bruxelles
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30249]

12 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling «
tuinbouwbeambte bloementeelt″ (code 125001S20D1) gerangschikt op het niveau van het secundair onderwijs
voor sociale promotie van de derde graad en tot toekenning van het getuigschrift van hoger secundair
onderwijs (CESS) aan houders van het kwalificatiegetuigschrift van ″tuinbouwbeambte bloementeelt″
specifiek voor het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie en het getuigschrift van ″Aanvullende
algemene opleiding ter verkrijging van het getuigschrift dat overeenkomt met het getuigschrift van hoger
secundair onderwijs″

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecoördineerd bij het besluit van de Regent van 31 december 1949, inzonderheid op artikel 6 gewijzigd bij artikel 124
van het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 tot organisatie van het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op de artikelen 75 en 137 ;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 1991 tot vaststelling van de
overeenstemming van de bekwaamheidsbewijzen uitgereikt in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
delegatie inzake onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 juli 1994 betreffende de
bekwaamheidsbewijzen die door het secundair onderwijs voor sociale promotie van stelsel 1 worden uitgereikt,
inzonderheid op artikel 6, § 1, 2°, en § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 maart 2016 tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling ″Aanvullende algemene opleiding met het oog op het behalen van het getuigschrift
dat overeenkomt met het getuigschrift hoger secundair onderwijs″ (code 041700S20D3), gerangschikt op het niveau van
het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie van stelsel 1 en dat 720 lestijden omvat;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 juli 2022 betreffende het referentiedossier van de afdeling van
« Tuinbouwbeambte bloementeelt » (code 125001S20D1);

Gelet op het gunstig advies van de Raadplegingscel van 18 maart 2022, bijeengeroepen met toepassing van
artikel 75 van het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie;

Gelet op het positieve advies uitgebracht op 25 maart 2022 door de “Chambre de Concertation et d’Agrément du
Service Francophone des Métiers et Qualifications » ;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor Onderwijs voor sociale promotie van 25 maart 2022,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de afdeling « Tuinbouwbeambte bloementeelt» (code 125001S20D1) alsook de
referentiedossiers van de onderwijseenheden waaruit deze afdeling bestaat, worden goedgekeurd.

Deze afdeling wordt gerangschikt op het gebied van het secundair onderwijs voor sociale promotie van de derde
graad.

Acht onderwijseenheden waaruit ze is samengesteld, worden gerangschikt op het niveau van het hoger secundair
doorstromingsonderwijs en één onderwijseenheid wordt gerangschikt op het niveau van het kwalificerend hoger
secundair onderwijs.

Art. 2. Het bekwaamheidsbewijs dat wordt uitgereikt aan het einde van de afdeling « Tuinbouwbeambte
bloementeelt » (code 125001S20D1) is het kwalificatiegetuigschrift van « Tuinbouwbeambte bloementeelt » dat specifiek
is voor het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie.

Art. 3. Het getuigschrift dat overeenstemt met het getuigschrift van hoger secundair onderwijs (CESS) wordt
uitgereikt aan de leerlingen die houder zijn van het kwalificatiegetuigschrift van « Tuinbouwbeambte bloementeelt »
dat specifiek is voor het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie » en van het getuigschrift van « Aanvullende
algemene opleiding ter verkrijging van het getuigschrift dat overeenkomt met het getuigschrift van hoger secundair
onderwijs″ dat specifiek is voor het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 20 juli 2022 betreffende het referentiedossier van de afdeling « Tuinbouwbe-
ambte bloementeelt » (code 125001S20D1) wordt ingetrokken.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2022.

Brussel, 12 december 2022.

V. GLATIGNY,
Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Wetenschappelijk Onderzoek,

Universitaire ziekenhuizen, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30250]

12 DECEMBRE 2022. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de la section intitulée « Gestionnaire
des approvisionnements et des stocks » (code 715945S20D1) classée au niveau de l’enseignement de promotion
sociale secondaire du troisième degré

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis positif rendu le 6 mai 2022 par la Chambre de Concertation et d’Agrément du Service Francophone des
Métiers et Qualifications ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 20 mai 2022,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de la section intitulée « Gestionnaire des approvisionnements et des stocks »
(code 715945S20D1) ainsi que le dossier de référence de l’unité d’enseignement constitutive de cette section sont
approuvés.

Cette section est classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du troisième degré.

L’unité d’enseignement constitutive de cette section est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur
de qualification.

Art. 2. Le titre délivré à l’issue de la section intitulée « Gestionnaire des approvisionnements et des stocks » (code
715945S20D1) est le certificat de qualification de « Gestionnaire des approvisionnements et des stocks » spécifique à
l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale.

Art. 3. Le présent arrêté sort ses effets le 1er septembre 2022.

Bruxelles, le 12 décembre 2022.

V. GLATIGNY,
Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,

de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30250]

12 DECEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling van
« Voorraadbeheerder » (code 715945S20D1) gerangschikt op het niveau van het secundair onderwijs voor
sociale promotie van de derde graad

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
delegatie inzake onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het positieve advies uitgebracht op 6 mei 2022 door de « Chambre de Concertation et d’Agrément du
Service Francophone des Métiers et Qualifications »;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor Onderwijs voor sociale promotie van 20 mei 2022,

Besluit :

Artikel 1. . Het referentiedossier van de afdeling « Voorraadbeheerder » (code 715945S20D1) ) alsook de
referentiedossiers van de onderwijseenheden waaruit deze afdeling bestaat, worden goedgekeurd.

Deze afdeling wordt gerangschikt op het gebied van het secundair onderwijs voor sociale promotie van de derde
graad.

De onderwijseenheid waaruit deze afdeling bestaat, wordt gerangschikt op het niveau van het kwalificerend hoger
secundair onderwijs.

Art. 2. Het bekwaamheidsbewijs dat uitgereikt wordt aan het einde van de afdeling « Voorraadbeheerder » (code
715945S20D1) is het kwalificatiegetuigschrift van « Voorraadbeheerder » dat specifiek is voor het hoger secundair
onderwijs voor sociale promotie.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2022.

Brussel, 12 december 2022.

V. GLATIGNY,
Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,

Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/40780]
2 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant la hauteur des clôtures visées par l’article 2ter,

de la loi du 28 février 1882 sur la chasse ainsi que leurs modalités d’installation

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse, l’article 2ter, alinéa 3, remplacé par le décret du 23 juin 2016 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 1er décembre 2016 déterminant la hauteur des clôtures visées par l’article

2terde la loi du 28 février 1882 sur la chasse ainsi que leurs modalités d’installation ;
Vu le rapport du 10 mars 2022 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu l’avis 72.310/4 du Conseil d’Etat, donné le 7 novembre 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’avis du pôle « Ruralité », section « Chasse », donné le 3 mai 2022 ;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, l’on entend par « directeur », le directeur territorialement compétent des
services extérieurs du Département de la Nature et des Forêts du Service public de Wallonie, Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement.

Art. 2. La hauteur des clôtures visées à l’article 2ter, alinéa 2, de la loi du 28 février 1882 sur la chasse est
déterminée comme suit :

1° un mètre vingt maximum pour les clôtures installées pour la protection des cultures ;

2° un mètre vingt maximum pour les clôtures installées pour le maintien du bétail ;

3° cinq mètres maximum pour les clôtures installées pour la sécurité des personnes ;

4° deux mètres maximum pour les clôtures installées en vue de lutter contre la propagation des maladies de la
faune sauvage.

Art. 3. Les clôtures destinées à protéger les cultures sont installées, soit :

1° en bordure et autour de ces cultures ;

2° à proximité de la lisière du bois, à moins de cinquante mètres de ces cultures.

Les clôtures visées à l’alinéa 1er peuvent être installées à l’intérieur du bois à plus de cinquante mètres des cultures
à protéger pour une des deux raisons suivantes :

1° afin de réduire la longueur totale de la clôture, si la longueur du tronçon de clôture situé à plus de cinquante
mètres des cultures n’excède pas trois cents mètres, sauf accord écrit du directeur, et que le titulaire du droit de chasse
soit le même de part et d’autre de ce tronçon ;

2° afin de permettre à un titulaire du droit de chasse, dont le territoire boisé n’est pas en contact direct avec la
plaine, d’installer une clôture de protection des cultures, lorsqu’une telle clôture n’existe pas ou n’est pas entretenue le
long du territoire boisé voisin en contact direct avec la plaine, s’il a déjà été sollicité dans le passé à participer
financièrement à une indemnisation des dégâts dans ces cultures et qu’il en a fourni d’initiative la preuve au directeur.

Art. 4. Les clôtures destinées à maintenir du bétail, en ce compris celles destinées également à le protéger, sont
installées exclusivement à l’initiative de l’exploitant agricole et délimitent au plus près la parcelle pâturée par le bétail
du côté du ou des territoires de chasse boisés qu’elles délimitent.

Art. 5. Les clôtures destinées à assurer la sécurité routière sont installées exclusivement à l’initiative ou avec
l’accord du gestionnaire de la voirie.

Art. 6. Les clôtures destinées à assurer la sécurité des personnes, autres que celles qui assurent la sécurité routière,
sont installées à l’initiative du propriétaire ou de l’exploitant des lieux dont l’accès présente un danger pour la sécurité
publique et délimitent au plus près les zones présentant un danger pour la sécurité publique.

Le cas échéant et à la demande du directeur, il appartient au propriétaire ou à l’exploitant de démontrer l’existence
d’un tel danger.

Art. 7. Les clôtures destinées à lutter contre la propagation des maladies de la faune sauvage sont installées
temporairement et exclusivement à l’initiative ou avec l’accord du Département de la Nature et des Forêts du Service
public de Wallonie, Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.

Art. 8. L’arrêté du Gouvernement wallon du 1er décembre 2016 déterminant la hauteur des clôtures visées par
l’article 2ter, de la loi du 28 février 1882 sur la chasse ainsi que leurs modalités d’installation est abrogé.

Art. 9. Le Ministre qui a la chasse dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 2 février 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation, du Numérique, de l’Aména-
gement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2023/40780]

2. FEBRUAR 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bestimmung der Höhe der in Artikel 2ter des Gesetzes
vom 28. Februar 1882 über die Jagd erwähnten Einfriedungen sowie der Modalitäten für ihre Aufstellung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd, Artikel 2ter Absatz 3, ersetzt durch das Dekret vom
23. Juni 2016;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 1. Dezember 2016 zur Bestimmung der Höhe der in
Artikel 2ter des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd erwähnten Einfriedungen sowie der Modalitäten für ihre
Aufstellung;

Aufgrund des Berichts vom 10. März 2022, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 7. November 2022 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 1973. Januar
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 72.310/4;

In Erwägung der am 3. Mai 2022 abgegebenen Stellungnahme des Pools ″Ländliche Angelegenheiten″, Abteilung
″Jagdwesen″;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gilt als ″Direktor″ der örtlich zuständige Direktor der
Außendienststellen der Abteilung Natur und Forstwesen des Öffentlichen Dienstes der Wallonie Landwirtschaft,
Naturschätze und Umwelt;

Art. 2 - Die Höhe der in Artikel 2ter Absatz 2 des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd erwähnten
Einfriedungen wird wie folgt festgelegt:

1° maximal ein Meter zwanzig für die Einfriedungen, die für den Schutz der Kulturen angebracht werden;

2° maximal ein Meter zwanzig für die Einfriedungen, die für die Viehhaltung angebracht werden;

3° maximal fünf Meter für die Einfriedungen, die für die Sicherheit der Personen angebracht werden;

4° maximal zwei Meter für die Einfriedungen, die zur Bekämpfung der Ausbreitung von Wildtierkrankheiten
angebracht werden.

Art. 3 - Die Einfriedungen zum Schutz der Kulturen werden wie folgt angebracht:

1° entweder am Rand und rund um diese Kulturen;

2° oder in der Nähe zum Waldrand in einer Entfernung von weniger als fünfzig Metern zu diesen Kulturen.

Die in Absatz 1 erwähnten Einfriedungen können im Inneren des Waldes in einer Entfernung von mehr als fünfzig
Metern zu den Kulturen angebracht werden, um diese aus einem der folgenden beiden Gründe zu schützen:

1° um die Gesamtlänge der Einfriedung zu verringern, falls die Länge des Einfriedungsabschnitts, der sich in einer
Entfernung von mehr als fünfzig Metern zu den Kulturen befindet, nicht mehr als dreihundert Meter beträgt – außer
bei einer schriftlichen Zustimmung des Direktors – und falls es sich bei dem Inhaber des Jagdrechts links und rechts
von diesem Abschnitt um dieselbe Person handelt;

2° um dem Inhaber des Jagdrechts, dessen Waldgebiet nicht in direkter Verbindung zur Ebene steht, zu
ermöglichen, eine Einfriedung zum Schutz der Kulturen anzubringen, insofern eine derartige Einfriedung entlang des
angrenzenden Waldgebiets, das in direkter Verbindung zur Ebene steht, nicht besteht oder nicht unterhalten wird und
falls er in der Vergangenheit bereits aufgefordert wurde, sich finanziell an einer Wiedergutmachung von Kulturschäden
zu beteiligen und er auf eigene Initiative dem Direktor den Beweis dafür geliefert hat.

Art. 4 - Die Einfriedungen für die Viehhaltung, einschließlich solcher, die auch dazu bestimmt sind, es zu
schützen, werden ausschließlich auf Initiative des Landwirts angebracht. Sie grenzen so exakt wie möglich die durch
das Vieh beweidete Parzelle von dem bzw. den angrenzenden bewaldeten Jagdgebieten, ab.

Art. 5 - Die Einfriedungen zur Sicherung des Straßenverkehrs werden ausschließlich auf Initiative des Verwalters
des Straßen- und Wegenetzes oder mit dessen Einverständnis angebracht.

Art. 6 - Die Einfriedungen zur Gewährleistung der Sicherheit von Personen mit Ausnahme jener, die die
Sicherung des Straßenverkehrs gewährleisten, werden auf Initiative des Eigentümers oder Betreibers des Grundstücks,
dessen Zugang eine Gefahr für die öffentliche Sicherheit darstellt, angebracht und sie grenzen so eng wie möglich die
Bereiche, die eine Gefahr für die öffentliche Sicherheit darstellen, ab.

Gegebenenfalls und auf Antrag des Direktors hat der Eigentümer oder Betreiber eine derartige Gefahr
nachzuweisen.

Art. 7 - Einfriedungen zur Bekämpfung der Ausbreitung von Wildtierkrankheiten werden vorübergehend und
ausschließlich auf Initiative oder mit Genehmigung der Abteilung Natur und Forstwesen des Öffentlichen Dienstes der
Wallonie Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt, errichtet.
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Art. 8 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 1. Dezember 2016 zur Bestimmung der Höhe der in Artikel
2ter des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd erwähnten Einfriedungen sowie der Modalitäten für ihre
Aufstellung wird aufgehoben.

Art. 9 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Jagd gehört, wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 2. Februar 2023

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien, Raumordnung, Land-
wirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren

W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2023/40780]

2 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling van de hoogte van de afsluitingen, bedoeld bij
artikel 2ter, van de jachtwet van 28 februari 1882 en de nadere regels voor de plaatsing ervan

De Waalse Regering,

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, artikel 2ter, lid 3, vervangen bij het decreet van 23 juni 2016;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 1 december 2016 tot bepaling van de hoogte van de afsluitingen,

bedoeld bij artikel 2ter, van de jachtwet van 28 februari 1882 en de nadere regels voor de plaatsing ervan;
Gelet op het rapport van 10 maart 2022 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op advies 72.310/4 van de Raad van State, gegeven op 7 november 2022, overeenkomstig artikel 84, § 1, lid
1, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de beleidsgroep “Landelijke aangelegenheden”, afdeling “Jacht”, gegeven op 3 mei 2022;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In de zin van dit besluit, wordt verstaan onder directeur, de territoriaal bevoegde directeur van de
buitendiensten van het Departement Natuur en Bossen van de Waalse Overheidsdienst Landbouw, Natuurlijke
Hulpbronnen en Leefmilieu.

Art. 2. De hoogte van de afsluitingen bedoeld in artikel 2ter, tweede lid, van de jachtwet van 28 februari 1882,
wordt bepaald als volgt :

1° hoogstens één meter twintig voor de afsluitingen, geplaatst voor de bescherming van teelten;

2° hoogstens één meter twintig voor de afsluitingen geplaatst voor de handhaving van het vee;

3° hoogstens vijf meter voor de afsluitingen geplaatst voor de veiligheid van de personen;

4° hoogstens twee meter voor de afsluitingen geplaatst met het oog op de bestrijding van de verspreiding van
ziektes van in het wild levende dieren.

Art. 3. De afsluitingen voor de bescherming van teelten worden geplaatst ofwel:

1° aan de rand en rondom de teelten;

2° aan de bosrand, op minder dan vijftig meter van deze teelten.

De afsluitingen bedoeld in het eerste lid kunnen echter worden geplaatst binnen het bos op meer dan vijftig meter
van de te beschermen teelten, om één van deze twee redenen :

1° om de totale lengte van de afsluiting te verminderen, als de lengte van het gedeelte van de afsluiting geplaatst
op meer dan vijftig meter van de teelten 300 meter niet overschrijdt, behoudens schriftelijke toestemming van de
directeur, en als de houder van het jachtrecht dezelfde persoon is aan beide kanten van het gedeelte van de afsluiting;

2° om de mogelijkheid te geven aan een houder van het jachtrecht wiens bosgebied niet onmiddellijk aan de vlakte
aangrenzend is, om een beschermingsafsluiting van de teelten te plaatsen, als er geen dergelijke afsluiting bestaat of als
ze niet wordt onderhouden langs het naburige bosgebied dat aan de vlakte aangrenzend is, indien hij in het verleden
reeds erom verzocht is financieel bij te dragen aan een vergoeding voor schade in deze teelten en als hij op eigen
initiatief het bewijs ervan heeft geleverd aan de directeur.

Art. 4. De afsluitingen die het vee moeten behouden worden uitsluitend geplaatst op initiatief van de landbouwer
en bakenen zo goed mogelijk het door het vee begraasd perceel af aan de zijde van het (de) bebost(e) jachtgebied(en)
die ze begrenzen.

Art. 5. De afsluitingen gebruikt om de verkeersveiligheid te verzekeren worden uitsluitend geplaatst op initiatief
of met instemming van de wegbeheerder.
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Art. 6. De andere afsluitingen gebruikt voor de veiligheid van personen dan die gebruikt voor de verkeersvei-
ligheid, worden geplaatst op initiatief van de eigenaar of van de uitbater van de plaatsen waarvan de toegang een
gevaar voor de openbare veiligheid oplevert en bakenen zo goed mogelijk de gebieden af die een gevaar opleveren voor
de openbare veiligheid.

In voorkomend geval en op verzoek van de directeur, moet de eigenaar of de uitbater het bestaan van een dergelijk
gevaar bewijzen.

Art. 7. De afsluitingen ter bestrijding van de verspreiding van ziektes van in het wild levende dieren worden
tijdelijk geplaatst op uitsluitend initiatief van het Departement Natuur en Bossen van de Waalse Overheidsdienst
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu.

Art. 8. Het besluit van de Waalse Regering van 1 december 2016 tot bepaling van de hoogte van de afsluitingen,
bedoeld bij artikel 2ter, van de jachtwet van 28 februari 1882 en de nadere regels voor de plaatsing ervan wordt
opgeheven.

Art. 9. De Minister bevoegd voor de Jacht is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 2 februari 2023.

Voor de Regering :

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Ruimtelijke Orde-
ning, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2023/30460]

16 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van verscheidene besluiten met het oog op
een beter beheer van de kattenpopulatie

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, artikelen 7 en 10;

Gelet op Koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende erkenning-
voorwaarden voor inrichtingen voor dieren en de voorwaarden inzake
de verhandeling van dieren;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende het
meerjarenplan voor de sterilisatie van katten;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
7 juli 2016 betreffende de identificatie en registratie van katten;

Gelet op het evaluatieverslag van 16 augustus 2022, opgesteld
overeenkomstig de ordonnantie van 4 oktober 2018 tot invoering van
de gelijkekansentest;

Gelet op het advies 72.139/3 van de Raad van State, gegeven op
29 september 2022, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de notificatie bij de Europese Commissie op grond van
richtlijn (EU) 2015/1535 van het Europees Parlement en de Raad van
9 september 2015 betreffende een informatieprocedure op het gebied
van technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij;

Op voorstel van de minister van Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Wijziging van het koninklijk besluit van 27 april 2007 hou-
dende erkenningsvoorwaarden voor inrichtingen voor dieren en de voor-
waarden inzake de verhandeling van dieren

Artikel 1. Artikel 1bis van het koninklijk besluit van 27 april 2007 hou-
dende erkenningsvoorwaarden voor inrichtingen voor dieren en de
voorwaarden inzake de verhandeling van dieren wordt aangevuld
door 13° en luidt als volgt:

“13 Weeskat: kat die de leeftijd van 8 weken bereikt heeft en die
opgevangen werd door het asiel zonder zijn moeder, waarvan de
moeder overleden is of die van zijn moeder moet worden gescheiden
om gezondheids- en/of gedragsredenen.”

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/30460]

16 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant différents arrêtés en vue d’une
meilleure gestion de la population de chats

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux, les articles 7 et 10;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant les conditions d’agrément
des établissements pour animaux et portant les conditions de commer-
cialisation des animaux ;

Vu l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif au plan pluriannuel de
stérilisation des chats ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale du
7 juillet 2016 relatif à l’identification et l’enregistrement des chats ;

Vu le rapport d’évaluation du 16 août 2022 établi conformément à
l’ordonnance du 4 octobre 2018 tendant à l’introduction du test
d’égalité des chances ;

Vu l’avis du Conseil d’État 72.139/3, donné le 29 septembre 2022, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1, 2° des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu la notification à la Commission européenne conformément à la
directive (UE) 2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du
9 septembre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des réglementations techniques et des règles relatives aux
services de la société de l’information ;

Sur proposition du Ministre chargé du Bien-être animal ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE I. — Modification de l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant les
conditions d’agrément des établissements pour animaux et portant les
conditions de commercialisation des animaux

Article 1er. L’article 1bis de l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant les
conditions d’agrément des établissements pour animaux et portant les
conditions de commercialisation des animaux est complété par le 13°
rédigé comme suit :

“ 13° Chat orphelin : le chat ayant atteint l’âge de 8 semaines et qui
a été recueilli par le refuge sans sa mère, dont la mère est décédée ou
qui doit être séparé de sa mère pour des raisons de santé et/ou de
comportement. »
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Art. 2. Artikel 28 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 28. § 1. Het is verboden:

1° katten jonger dan 13 weken te verhandelen;

2° honden jonger dan 7 weken te verhandelen;

3° katten of honden te verhandelen die niet geïdentificeerd of niet
geregistreerd werden overeenkomstig de wettelijke voorschriften;

4° katten of honden te verhandelen zonder document ter identificatie
of registratie zoals voorgeschreven door de wet;

5° pups of kittens aan te bieden of tentoon te stellen in afwezigheid
van de moeder, behalve voor dieren in asielen.

§ 2. In afwijking van § 1, 1°, kunnen de asielen weeskatten ter adoptie
aanbieden na een gunstig advies van de contractdierenarts.”

HOOFDSTUK II. — Wijziging van het koninklijk besluit van 3 augus-
tus 2012 betreffende het meerjarenplan voor de sterilisatie van katten

Art. 3. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 3 augus-
tus 2012 betreffende het meerjarenplan voor de sterilisatie van katten
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de woorden: “of teruggave aan
de verantwoordelijke” ;

2° paragraaf 3, opgeheven bij het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 13 juli 2017, wordt hersteld in de volgende lezing:

“§ 3. In afwijking van § 1 mogen katten van minder dan zes maanden
alleen met voorafgaande toestemming van de verantwoordelijke
worden gesteriliseerd voordat zij worden teruggegeven. Indien de kat
ongesteriliseerd wordt teruggegeven, wijst het asiel de verantwoorde-
lijke persoon op de in artikel 4bis, § 1, bedoelde verplichting.”

3° er wordt een paragraaf 4 ingevoegd luidend als volgt:

“§ 4. In afwijking van § 1 wordt een voor de kweek bestemde kat niet
gesteriliseerd indien de verantwoordelijke een erkende kweker is. In
dat geval herinnert het asiel de verantwoordelijke aan de in artikel 4bis,
§ 2 bedoelde verplichting.”

HOOFDSTUK III. — Wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 7 juli 2016 betreffende de identificatie en registratie van
katten

Art. 4. Artikel 3 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 7 juli 2016 betreffende de identificatie en registratie van
katten wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 3. De verantwoordelijke laat elke kat identificeren en registre-
ren:

1° voordat hij de leeftijd van twaalf weken heeft bereikt;

2° vóór 1 juni 2023 indien hij op 1 maart 2023 ouder is dan twaalf
weken.

In ieder geval moet hij worden geïdentificeerd en geregistreerd
voordat hij wordt verhandeld.

§ 2. In afwijking van § 1, eerste lid, 2°, moeten katten die geboren zijn
na 1 november 2017 en die op 1 maart 2023 ouder zijn dan 12 weken,
uiterlijk op 1 maart 2023 geïdentificeerd en geregistreerd zijn.”

HOOFDSTUK IV. — Eindbepalingen

Art. 5. De minister bevoegd voor het Dierenwelzijn wordt belast
met de uitvoering van dit besluit.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2023.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Brussel, 16 februari 2023.

De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme,
de Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
gewestelijk Belang;

R. VERVOORT

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Werk en Beroepsopleiding, Digitalisering, de Plaatselijke Besturen en
Dierenwelzijn;

B. CLERFAYT

Art. 2. L’article 28 du même arrêté est remplacé par ce qui suit:

“ Art. 28. § 1er. Il est interdit de :

1° commercialiser des chats de moins de 13 semaines ;

2° commercialiser des chiens ayant moins de 7 semaines ;

3° commercialiser des chats ou des chiens qui n’ont pas été identifiés
ou n’ont pas été enregistrés conformément aux prescriptions légales ;

4° commercialiser des chats ou des chiens sans document d’identifi-
cation ou d’enregistrement prescrit par la loi ;

5° présenter ou exposer des chiots ou des chatons en l’absence de la
mère, excepté les animaux dans les refuges.

§ 2. Par dérogation au § 1er, 1°, les refuges peuvent mettre à
l’adoption des chats orphelins après avis favorable du vétérinaire de
contrat. »

CHAPITRE II. — Modification de l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif au plan
pluriannuel de stérilisation des chats

Art. 3. Dans l’article 3 de l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif au plan
pluriannuel de stérilisation des chats, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er est complété par les mots “ ou leur restitution au
responsable » ;

2° le paragraphe 3, abrogé par l’arrêté du gouvernement de la région
de Bruxelles-Capitale du 13 juillet 2017, est rétabli dans la rédaction
suivante :

“ § 3. En dérogation au § 1er, les chats de moins de six mois ne
peuvent être stérilisés avant leur restitution qu’avec l’accord préalable
du responsable. Si le chat est restitué non stérilisé, le refuge rappelle au
responsable l’obligation visée à l’article 4bis, § 1er. »

3° il est inséré un paragraphe 4 rédigé comme suit :

“ § 4. En dérogation au § 1er, un chat destiné à l’élevage n’est pas
stérilisé si le responsable est un éleveur agréé. Dans ce cas, le refuge
rappelle au responsable l’obligation visée à l’article 4bis, § 2. »

CHAPITRE III. — Modification de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles Capitale du 7 juillet 2016 relatif à l’identification et
l’enregistrement des chats

Art. 4. L’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles Capitale du 7 juillet 2016 relatif à l’identification et l’enregis-
trement des chats est remplacé par ce qui suit :

“ Art. 3. § 1er. Le responsable fait identifier et enregistrer tout chat :

1° avant qu’il ait atteint l’âge de douze semaines ;

2° avant le 1er juin 2023 s’il est âgé de plus de douze semaines au
1er mars 2023.

En toute hypothèse, il doit être identifié et enregistré avant toute
commercialisation.

§ 2. En dérogation au § 1er, alinéa 1er, 2°, les chats nés après le
1er novembre 2017 qui sont âgés de plus de 12 semaines au
1er mars 2023 doivent être identifiés et enregistrés au plus tard le
1er mars 2023. »

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 5. Le Ministre qui a le Bien-être des animaux dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mars 2023.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Bruxelles, le 16 février 2023.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de Bruxelles et du
Biculturel d’intérêt régional ;

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi et de la Formation professionnelle, de la
Transition numérique, des Pouvoirs locaux et du Bien-être animal ;

B. CLERFAYT
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2023/30428]

16 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende goedkeuring van een onteigeningsplan op
basis van de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden om
redenen van algemeen nut ten gunste van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest voor de goederen gelegen Eugène Simonisplein 11,
1081 Koekelberg en Eugène Simonisplein 13, 1081 Koekelberg,
gekadastreerd 21492B0067/00R005 en 21492B0067/00S005

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 27 mei 1870 houdende vereenvoudiging van de
administratieve formaliteiten inzake onteigening ten algemenen nutte;

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte;

Gelet op de ordonnantie van 22 februari 1990 betreffende de
onteigeningen van openbaar nut doorgevoerd of toegestaan door de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de ordonnantie van 6 oktober 2016 houdende organisatie
van de stedelijke herwaardering, artikelen 1, 2, 7 en 8, 35 tot 50, 71, 73
tot 75 en de uitvoeringsbesluiten ervan;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 maart 2022 tot goedkeuring van het stedelijke herwaarderings-
programma voor het stadsvernieuwingscontract “Rondom Simonis”
(SVC 6);

Gelet op de beslissing van de gemeenteraad van de gemeente
Koekelberg van 22 februari 2022 om het stedelijke herwaarderingspro-
gramma voor het duurzaam wijkcontract “Jacquet” goed te keuren en
het op 10 maart 2022 aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor te
leggen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
23 juni 2022 tot goedkeuring van het stedelijke herwaarderingspro-
gramma voor het duurzaam wijkcontract “Jacquet” in Koekelberg”;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
16 juni 2022 betreffende de vaststelling van een perimeter van voorkoop
“SIMONIS” op het grondgebied van de gemeenten Koekelberg en
Sint-Jans-Molenbeek;

Stadsvernieuwingscontract “Rondom Simonis”

Overwegende dat het stedelijke herwaarderingsprogramma voor het
stadsvernieuwingscontract SVC 6 “Rondom Simonis” een stedenbouw-
kundige, socio-economische en milieustudie van de in aanmerking
komende perimeter bevat, die tot doel heeft om uitgaande van de
bestaande feitelijke en rechtstoestand te bepalen welke doelstellingen
en prioriteiten bij de stedelijke herwaardering binnen een perimeter in
de gemeenten Sint-Jans-Molenbeek en Koekelberg verwezenlijkt moe-
ten worden, zoals goedgekeurd door de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering op 17 maart 2022;

Overwegende dat die studie onder meer duidelijk maakt dat het
nodig is om in de perimeter van het stadsvernieuwingscontract
“Rondom Simonis” voorzieningen te ontwikkelen die voldoen aan de
behoeften waarop door de inwoners en in de diagnose is gewezen;

Overwegende dat die studie ook vooropstelt om:

- over te gaan tot de renovatie en de aanleg van een bepaald aantal
openbare en groene ruimten, waarvan de huidige inrichting in het licht
van de uitdagingen voor de hedendaagse stad verouderd is;

- leegstand en onbewoonbaarheid te bestrijden;

Overwegende dat de perimeter van het stadsvernieuwingscontract
“Rondom Simonis” gelinkt is met de duurzame wijkcontracten “Jac-
quet” in Koekelberg en “Zwarte Vijvers” in Sint-Jans-Molenbeek,
waarvoor de programma’s gelijktijdig met het stadsvernieuwingscon-
tract SVC 6 “Rondom Simonis” werden uitgewerkt;

Overwegende dat de perimeter van het stadsvernieuwingscontract
“Rondom Simonis” de goederen omvat die mogelijk geschikt zijn om
een oplossing te bieden voor de problemen en tegemoet te komen aan
de hoofddoelstellingen die hierboven staan omschreven, en op die
manier de leefomgeving van de inwoners van de wijken rond Simonis,
Ossegem, de Leopold II-laan en het Zwarte Vijversplein te verbeteren;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/30428]

16 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation un plan d’expropriation
selon la procédure d’extrême urgence pour cause d’utilité publique
au bénéfice de la Région de Bruxelles-Capitale pour les biens sis
place Eugène Simonis 11, 1081 Koekelberg et place Eugène
Simonis 13, 1081 Koekelberg, cadastrés 21492B0067/00R005
& 21492B0067/00S005

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 27 mai 1870 portant simplification des formalités
administratives en matière d’expropriation pour cause d’utilité publi-
que ;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vu l’ordonnance du 22 février 1990 relative aux expropriations pour
cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par le Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale ;

Vu l’ordonnance du 6 octobre 2016 organique de la revitalisation
urbaine, les articles 1, 2, 7 et 8, 35 à 50, 71, 73 à 75, et ses arrêtés
d’exécution ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 mars 2022 approuvant le programme de revitalisation urbaine du
contrat de rénovation urbaine « Autour de Simonis» (CRU 6) ;

Vu la décision du Conseil communal de la commune de Koekelberg
du 22 février 2022 approuvant le programme de revitalisation urbaine
du contrat de quartier durable « Jacquet » et le soumettant à la Région
de Bruxelles-Capitale en date du 10 mars 2022 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
23 juin 2022 approuvant le programme de revitalisation urbaine du
contrat de de quartier durable « Jacquet » à Koekelberg ;

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
16 juin 2022 relatif à l’établissement d’un périmètre de préemption
« SIMONIS » sur le territoire des communes de Koekelberg et de
Molenbeek-Saint-Jean;

Contrat de rénovation urbaine “Autour de Simonis”

Considérant que le programme de revitalisation urbaine du contrat
de rénovation urbaine CRU 6 « Autour de Simonis » comporte une
étude urbanistique, socio-économique et environnementale du périmè-
tre éligible, visant à identifier, au départ de la situation existante de fait
et de droit, les objectifs et les priorités à mettre en œuvre au travers de
la revitalisation urbaine couvrant un périmètre situé sur les communes
de Molenbeek-Saint-Jean et Koekelberg, approuvée par le Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale en date du 17 mars 2022 ;

Considérant que ladite étude met notamment en évidence, sur le
périmètre du contrat de rénovation urbaine « Autour de Simonis » le
besoin de développer des équipements qui répondent aux besoins
exprimés par les habitants et le diagnostic ;

Considérant que cette étude met aussi en avant le fait de :

- De rénover et de créer un certain nombre d’espaces publics et
d’espaces verts, dont l’aménagement actuel est obsolète au regard des
enjeux de la ville contemporaine ;

- De lutter contre des biens à l’abandon ou insalubre ;

Considérant que le périmètre du contrat de rénovation urbaine «
Autour de Simonis » est lié à deux contrats de quartier durable
respectivement dénommés « Jacquet » à Koekelberg et « Etangs noirs »
à Molenbeek-Saint-Jean, dont les programmes ont été élaborés en
parallèle du contrat de rénovation urbaine CRU 6 « Autour de
Simonis » ;

Considérant que le périmètre du Contrat de rénovation urbaine «
Autour de Simonis » regroupe les biens ayant le potentiel de fournir
une réponse aux problématiques et de rencontrer les objectifs majeurs
identifiés ci-dessus, et ainsi améliorer le cadre de vie des habitants des
quartiers autour de Simonis, d’Osseghem, du boulevard Léopold II et
de la place des Etangs noirs ;
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Overwegende dat de regering op de ministerraad van 17 maart 2022
het definitieve basisprogramma van SVC 6 “Rondom Simonis” en het
bijhorende milieueffectenrapport heeft goedgekeurd; dat dat pro-
gramma onder meer de operaties “Z2.4 – Eugène Simonisplein 11-13 -
Bouw van een socioculturele voorziening met regionale uitstraling” en
“T1.1 – Aankoop van onroerend goed binnen de perimeter van SVC 6”
omvat;

Overwegende dat operatie “T1.1 – Aankoop van onroerend goed
binnen de perimeter van SVC 6” de aankoop van de twee bovenver-
melde aaneengrenzende kadastrale percelen omvat om er sociocultu-
rele gemeenschapsvoorzieningen te vestigen en de ontwikkeling van de
buurt te bevorderen door te zorgen voor infrastructuur die voor alle
inwoners toegankelijk is; dat die aankopen zullen gebeuren door het
Brussels Gewest en gefinancierd zullen worden met de middelen die
bestemd zijn voor SVC 6;

Overwegende dat aan operatie “Z2.4 - Eugène Simonisplein 11-13 -
Bouw van een socioculturele voorziening met regionale uitstraling”
financiële middelen gekoppeld zijn om het project te ontwikkelen
(studies en werken); dat de gemeente Koekelberg de leiding zal hebben
over dit deel van het project;

Overwegende dat de mogelijkheid om het grondbeheer over de al
dan niet bebouwde onroerende goederen te verwerven de kans zal
bieden om de uitvoering van het programma van het stadsvernieu-
wingscontract te begeleiden door stedelijke herwaarderingsdoelstellin-
gen die opgenomen zijn in de ordonnantie van 6 oktober 2016, te
verwezenlijken;

Overwegende dat het nodig is om de goederen en percelen die deel
uitmaken van het stadsvernieuwingscontract “Rondom Simonis” te
verwerven om de huisvesting, de buurtgerichte en gewestelijke
infrastructuur en de openbare en groene ruimten te behouden, uit te
breiden of te verbeteren, wat de hoofddoelstellingen zijn van het
stadsvernieuwingsbeleid;

Duurzaam wijkcontract “Jacquet”

Overwegende dat ook het stedelijke herwaarderingsprogramma voor
het duurzaam wijkcontract “Jacquet” een stedenbouwkundige, socio-
economische en milieustudie van de in aanmerking komende perimeter
bevat, die tot doel heeft om uitgaande van de bestaande feitelijke en
rechtstoestand te bepalen welke doelstellingen en prioriteiten door
middel van de stedelijke herwaardering verwezenlijkt moeten worden,
zoals goedgekeurd door de gemeenteraad op 22 februari 2022;

Overwegende dat in de diagnose over de wijk geconcludeerd wordt
dat de overheid werk moet maken van een stedelijke herwaardering
om onder meer de bestaande bebouwing en de ongunstige stedenbouw-
kundige toestanden, zoals het probleem van de gaten in de gevelrijen,
te verbeteren;

Overwegende dat de gronden al bijna 40 jaar niet meer gebruikt
worden en braak liggen (bedekt met spontane begroeiing);

Overwegende dat het goed zich bevindt in een perimeter van
voorkoop die bij besluit van 19 juli 2022 van kracht is geworden;

Overwegende dat de verkoper naar eigen zeggen bereid is om met de
overdracht van zijn gronden te wachten tot de geldigheidsduur van die
perimeter verstreken is;

Overwegende dat de termijn die de verkoper als dusdanig oplegt,
langer duurt dan de uitvoeringsfase van SVC 6, die gepland is van
1 april 2022 tot 31 maart 2027 en op basis van een ordonnantie verlengd
werd tot 31 maart 2028, en de implementatiefase die eindigt in 2030;

Overwegende dat het goed in maart 2022 te koop werd gesteld door
een affiche uit te hangen op het terrein en een advertentie te plaatsen op
de website immovlan.be;

Overwegende de onderhandelingen in het tweede, derde en vierde
kwartaal van 2022 en de biedingen die het Gewest aan de eigenaar heeft
uitgebracht;

Overwegende dat het goed regelmatig opnieuw te koop is aangebo-
den voor een bedrag dat stelselmatig werd verhoogd;

Overwegende dat de verkoper niet gereageerd heeft op de pogingen
tot contactopname om de onderhandelingen te hervatten;

Overwegende dat volgens de bepalingen van art. 45, §1 van de
ordonnantie van 6 oktober 2016 de uitvoeringstermijn van de stadsver-
nieuwingscontracten zestig maanden bedraagt en dat de gemeente
binnen die termijn in bezit moet treden van de goederen, de overheids-
opdrachten voor de aanneming van diensten en werken moet organi-
seren en toewijzen en de procedures voor de terbeschikkingstelling
moet regelen;

Considérant qu’en sa séance du 17 mars 2022, le Gouvernent a
approuvé le programme de base définitif du CRU 6 « Autour de
Simonis » et de son rapport d’incidence environnementale ; que ce
programme comprend notamment les opérations « Z2.4 - Place Eugene
Simonis 11-13 - Construction d’un équipement socio-culturel d’ampleur
régionale » et « T1.1 – acquisitions de biens sur le périmètre du
CRU 6 » ;

Considérant que l’opération « T1.1 – acquisitions de biens sur le
périmètre du CRU 6 » prévoit l’acquisition de ces 2 parcelles cadastrales
contigües, qui permettra la réalisation d’ équipements collectifs de type
socio-culturel et promouvoir le développement du quartier en propo-
sant des infrastructures accessibles à l’ensemble de ses habitants ; que
ces acquisitions seront réalisées par la Région bruxelloise et qu’elles
seront financées par les moyens du CRU 6 ;

Considérant que l’opération « Z2.4 - Place Eugene Simonis 11-13 -
Construction d’un équipement socio-culturel d’ampleur régionale »
prévoit les moyens financiers pour développer le projet (études et
travaux) ; que cette partie du projet sera pilotée par la Commune de
Koekelberg ;

Considérant que la possibilité d’acquérir une maitrise foncière sur les
biens immeubles, construits ou non, permettra d’accompagner la
réalisation du programme du contrat de rénovation urbaine et ce, à
travers la réalisation d’objectifs fonciers de la revitalisation urbaine
instaurés par l’ordonnance organique du 6 octobre 2016 ;

Considérant que l’acquisition de ces biens ou parcelles consignés
dans le contrat de rénovation urbaine « Autour de Simonis » est une
nécessité pour maintenir, accroitre ou améliorer le logement, les
infrastructures de proximité et d’ampleur régionale ainsi que les
espaces publics et espaces verts, qui forment les objectifs fonciers
majeurs du dispositif de rénovation urbaine ;

Contrat de quartier durable « Jacquet »

Considérant que le programme de revitalisation urbaine du contrat
de quartier durable «Jacquet» comporte également une étude urbanis-
tique, socio-économique et environnementale du périmètre éligible,
visant à identifier, au départ de la situation existante de fait et de droit,
les objectifs et les priorités à mettre en œuvre au travers de la
revitalisation urbaine, approuvée par le conseil communal du
22 février 2022 ;

Considérant que le diagnostic du quartier conclut à la nécessité d’une
intervention publique en vue de la revitalisation urbaine pour,
notamment améliorer le bâti existant et les situations urbanistiques
défavorables, notamment le problème des dents creuses ;

Considérant que les terrains sont inexploités depuis presque 40 ans et
laissés à l’état de friche (présence de végétation spontanée) ;

Considérant que le bien fait partie d’un périmètre de préemption
entré en vigueur par l’Arrêté du 19 juillet 2022 ;

Considérant que le vendeur est selon ses dires disposé à attendre la
fin de validité de ce périmètre de préemption pour céder ses terrains ;

Considérant que ce délai imposé par le vendeur dépasse la date
de phase d’exécution du CRU 6 prévue entre le 1er avril 2022 et le
31 mars 2027, prolongée par ordonnance au 31 mars 2028, ainsi que sa
phase de mise en œuvre qui se termine en 2030 ;

Considérant que le bien a été mis en vente – par affiche sur le terrain
et annonce sur le site Immovlan.be en mars 2022 ;

Considérant les négociations des 2e, 3e et 4e trimestres 2022 et les
offres soumises par la Région au propriétaire ;

Considérant que le bien est remis en vente régulièrement avec des
montants affichés systématiquement à la hausse ;

Considérant que les tentatives de contact pour reprendre les
négociations sont restées sans réponse de la part du vendeur ;

Considérant que conformément aux dispositions de l’art. 45 §1 de
l’ordonnance du 6 octobre 2016, la durée d’exécution des contrats de
rénovation urbaine est de soixante mois et que dans ce délai, la
commune doit entrer en possession des biens, organiser et attribuer les
marchés publics de service et de travaux ainsi que les procédures de
mise à disposition ;
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Overwegende dat er door de houding van de verkoper geen enkel
vooruitzicht is om binnen de door het SVC vastgelegde termijn tot een
akkoord te komen;

Overwegende dat het Brussels Gewest dus zo spoedig mogelijk
eigenaar moet worden van de percelen gekadastreerd:

- 21492B0067/00R005 (Eugène Simonisplein 13, 1081 Koekelberg)
- 21492B0067/00S005 (Eugène Simonisplein 11, 1081 Koekelberg)
Overwegende dat het de bedoeling is om de uitvoering van

prioritaire projecten van de herwaarderingsprogramma’s van het
stadsvernieuwingscontract “Rondom Simonis” mogelijk te maken;

Overwegende dat de onmiddellijke inbezitneming van de voormelde
goederen absoluut noodzakelijk is omwille van het financieringsplan
van de projecten, waarvoor strikte termijnen nageleefd moeten worden;

Overwegende dat er daarom snel moet worden overgegaan tot de
inbezitneming van die goederen om ze op basis van dat programma op
te waarderen;

Overwegende dat het daarom noodzakelijk is ter wille van het
openbaar nut over te gaan tot de inbezitneming van de percelen die
weergegeven zijn op het onteigeningsplan en dat overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening voor openbaar nut;

Op voorstel van de minister-president, die bevoegd is voor Ruimte-
lijke Ordening;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt goedgekeurd het onteigeningsplan voor de onroe-
rende goederen die gekadastreerd zijn als volgt:

- 21492B0067/00R005 (Eugène Simonisplein 13, 1081 Koekelberg)

- 21492B0067/00S005 (Eugène Simonisplein 11, 1081 Koekelberg)

Art. 2. Het is om redenen van algemeen nut noodzakelijk om de
percelen die weergegeven zijn op de onteigeningsplannen vermeld in
artikel 1, onmiddellijk in bezit te nemen.

Art. 3. Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt gemachtigd over
te gaan tot de onteigeningen.

Art. 4. Voor die onteigening dient de rechtspleging bij hoogdrin-
gende omstandigheden ten algemenen nutte, geregeld door de wet van
26 juli 1962, te worden toegepast.

Art. 5. De minister-president, die bevoegd is voor Ruimtelijke
Ordening, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 februari 2023.

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De minister-president, bevoegd voor Territoriale Ontwikkeling en
Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel
en Biculturele Zaken van Gewestelijk Belang,

R. VERVOORT

Considérant que l’attitude du vendeur n’offre aucune perspective
d’accord dans les délais prescrits par le CRU ;

Considérant qu’il y a donc lieu que la Région de Bruxelles devienne
propriétaire des parcelles cadastrées, dans les plus brefs délais :

- 21492B0067/00R005 (place Eugène Simonis 13, 1081 Koekelberg)
- 21492B0067/00S005 (place Eugène Simonis 11, 1081 Koekelberg)
Considérant qu’il s’agit de permettre la réalisation de projets

prioritaires des programmes de revitalisation du Contrat de Rénovation
Urbaine « Autour de Simonis» ;

Considérant que la prise de possession immédiate des biens susmen-
tionnés est indispensable en raison du plan de financement des projets
qui est conditionné par le respect de délais stricts ;

Considérant dès lors qu’il s’impose de prendre possession rapide-
ment de ces biens afin de procéder à leur réhabilitation dans le cadre de
ce programme ;

Considérant dès lors qu’il est indispensable, pour cause d’utilité
publique, de prendre possession des parcelles qui figurent au plan
d’expropriation et ce conformément au prescrit de la loi du 26 juillet 1962
relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation
pour cause d’utilité publique ;

Sur la proposition du Ministre-Président chargé de l’Aménagement
du Territoire ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est approuvé le plan d’expropriation relatif aux biens
immeubles cadastrés comme suit :

- 21492B0067/00R005 (place Eugène Simonis 13, 1081 Koekelberg)

- 21492B0067/00S005 (place Eugène Simonis 11, 1081 Koekelberg)

Art. 2. Il est indispensable, pour cause d’utilité publique, de prendre
immédiatement possession des parcelles qui figurent aux plans d’expro-
priation mentionnés à l’article 1.

Art. 3. La Région de Bruxelles Capitale est autorisée à procéder aux
expropriations.

Art. 4. Il y a lieu d’appliquer à cette expropriation la procédure
d’extrême urgence prévue par la loi du 26 juillet 1962 pour cause
d’utilité publique.

Art. 5. Le Ministre-Président ayant l’Aménagement du Territoire
dans ses compétences est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 février 2023.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président chargé du Développement territorial et de la
Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de
Bruxelles et du Biculturel d’Intérêt régional,

R. VERVOORT
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/10170]
19 JANVIER 2023. — Décret modifiant le décret du 9 mai 2019 de la Commission communautaire française relatif

à l’accessibilité des sites internet et des applications mobiles des institutions publiques de la Commission
communautaire française

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128
de celle-ci.

Art. 2. Dans le décret du 9 mai 2019 de la Commission communautaire française relatif à l’accessibilité des sites
internet et des applications mobiles des institutions publiques de la Commission communautaire française, au chapitre
IV, il est inséré un article 8/1 rédigé comme suit :

« Art. 8/1. – Le Collège désigne l’organisme chargé de contrôler la conformité des sites et application
des institutions publiques de la Commission communautaire française aux articles 4, 5, 6 et 7 du présent décret et fixe
la procédure de contrôle conformément, pour ce qui concerne le respect de l’article 4, à la méthode de contrôle visée
à l’article 8, § 2, de la directive (UE) 2016/2102. ».

Art. 3. Dans le même décret, au chapitre IV, il est inséré un article 8/2 rédigé comme suit :

« Art. 8/2. – L’organisme visé à l′article 8/1, présente annuellement au Collège un rapport portant sur les résultats
des contrôles qu’il organise et sur le recours à la procédure permettant d’assurer le respect des dispositions du présent
décret.

Ce rapport est établi conformément à la méthode de contrôle de la conformité des sites internet et des applications
mobiles des institutions publiques de la Commission communautaire française avec les exigences en matière
d’accessibilité adoptée par la Commission européenne.

Il porte également sur les éléments suivants :

1° une description des mécanismes mis en place par la Commission communautaire française pour consulter
les parties prenantes intéressées par l’accessibilité des sites internet et des applications mobiles ;

2° les procédures visant à rendre publique toute évolution de la politique d’accessibilité concernant les sites
internet et les applications mobiles des institutions publiques de la Commission communautaire française ;

3° les expériences et les conclusions tirées de la mise en œuvre des règles relatives au respect de la conformité
avec les exigences en matière d’accessibilité énoncées à l’article 4 ;

4° les statistiques et informations relatives aux formations et aux actions de sensibilisation.

L’organe intègre dans ses rapports ultérieurs les informations relatives aux modifications importantes apportées
aux éléments visés à l’alinéa 3. ».

Art. 4. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 janvier 2023.

Pour l’Assemblée :

La Présidente, Le Greffier, Une secrétaire

Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

Barbara TRACHTE
Ministre-présidente

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2023/10170]
19 JANUARI 2023. — Decreet tot wijziging van het decreet van 9 mei 2019 van de Franse Gemeenschapscommissie

houdende de toegankelijkheid van websites en mobiele applicaties van de openbare instellingen van de Franse
Gemeenschapscommissie

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen
volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt, krachtens artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid als bedoeld in artikel 128
van de Grondwet.

Art. 2. In het decreet van 9 mei 2019 van de Franse Gemeenschapscommissie houdende de toegankelijkheid van
websites en mobiele applicaties van de openbare instellingen van de Franse Gemeenschapscommissie, wordt in
hoofdstuk IV een artikel 8/1 ingevoegd, luidend als volgt:

“Art. 8/1. - Het College wijst de instantie aan die verantwoordelijk is voor het toezicht op de conformiteit van de
websites en applicaties van de openbare instellingen van de Franse Gemeenschapscommissie bedoeld in de arti-
kelen 4, 5, 6 en 7 van dit decreet en stelt de controleprocedure vast overeenkomstig, voor wat betreft de naleving van
artikel 4, de methodiek voor het toezicht bedoeld in artikel 8, §2, van de richtlijn (EU) 2016/2102.”

Art. 3. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk IV een artikel 8/2 ingevoegd, luidend als volgt:

“Art. 8/2. – De in artikel 8/1 bedoelde instantie dient jaarlijks bij het College een verslag in over de resultaten van
het toezicht dat zij organiseert en over de toepassing van de procedure om de naleving van de bepalingen van dit
decreet te kunnen waarborgen.
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Dat verslag wordt opgesteld overeenkomstig de methodiek voor het toezicht op de conformiteit van de websites
en mobiele applicaties van de openbare instellingen van de Franse Gemeenschapscommissie met de toegankelijkheids-
eisen die zijn aangenomen door de Europese Commissie.

Het verslag heeft ook betrekking op de volgende elementen:

1° een beschrijving van de door de Franse Gemeenschapscommissie ingestelde mechanismen voor de raadpleging
van relevante belanghebbenden inzake de toegankelijkheid van websites en mobiele applicaties;

2° de procedures ter bekendmaking van eventuele ontwikkelingen in het toegankelijkheidsbeleid in verband met
websites en mobiele applicaties van de openbare instellingen van de Franse Gemeenschapscommissie;

3° de ervaringen en bevindingen die voortvloeien uit de tenuitvoerlegging van de regels inzake conformiteit met
de in artikel 4 omschreven toegankelijkheidseisen;

4° de statistieken en informatie met betrekking tot opleidingen en bewustmakingsacties.

De instantie neemt in haar latere verslagen informatie op over aanzienlijke wijzigingen met betrekking tot de
elementen bedoeld in lid 3.

Art. 4. Dit decreet treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 19 januari 2023.

Voor de Vergadering:

De voorzitster De griffier Een secretaris

Voor de Franstalige Brusselse Regering:

Barbara TRACHTE
Minister-voorzitster

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/10108]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging

Bij ministerieel besluit van 24 januari 2023 wordt mevrouw Lise
VANDENHENDE, adjunct-auditeur bij de Raad van State, gemachtigd
om het mandaat uit te oefenen van lid van de Vlaamse Commissie
Onroerend Erfgoed.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2022/43444]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 20 november 2022, wordt de heer François
MARLIER, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2, met de titel van bij Federale Overheidsdienst Financiën, met
ingang van 1 december 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2022/43445]

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 20 november 2022, wordt de heer Augustin
MEIRE, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2, met de titel van bij Federale Overheidsdienst Financiën, met
ingang van 1 december 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/10108]
Conseil d’État. — Incompatibilités. — Autorisation

Par arrêté ministériel du 24 janvier 2023, Madame Lise VANDEN-
HENDE, auditeur adjoint au Conseil d’État, est autorisée à exercer le
mandat de membre de la Commission flamande du Patrimoine
Immobilier.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2022/43444]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 20 novembre 2022, Monsieur François MARLIER,
est promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2
avec le titre d’attaché au Service public fédéral Finances, à partir
du 1er décembre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2022/43445]

Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 20 novembre 2022, Monsieur Augustin MEIRE,
est promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2
avec le titre d’attaché au Service public fédéral Finances, à partir
du 1er décembre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2022/43446]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 20 november 2022, wordt de mevrouw
Severine LEKEU, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in
de klasse A2, met de titel van bij Federale Overheidsdienst Financiën,
met ingang van 1 december 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2022/43452]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 20 november 2022, wordt de heer Tristan
MONDO, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2, met de titel van bij Federale Overheidsdienst Financiën, met
ingang van 1 december 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2023/30361]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 5 januari 2023, wordt de heer Simon
POTVIN, rijksambtenaar bij federale Overheidsdienst Financien in de
klasse A1 met de titel van attaché, ontslag uit zijn ambt verleend met
ingang van 22 december 2022 avond.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200236]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt mevrouw Liesbeth
HULSMANS met ingang van 1 januari 2023 tot rijksambtenaar
benoemd in de klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 januari 2022.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200393]

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt mevrouw Laurence
WEERLITZER, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat,
33, te 1040 BRUSSEL.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2022/43446]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 20 novembre 2022, Madame Séverine LEKEU,
est promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2
avec le titre d’attaché au Service public fédéral Finances, à partir
du 1er décembre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2022/43452]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 20 novembre 2022, Monsieur Tristan MONDO,
est promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2
avec le titre d’attaché au Service public fédéral Finances, à partir
du 1er décembre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2023/30361]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 5 janvier 2023, démission de ses fonctions
est accordée à partir du 22 décembre 2022 au soir à Monsieur Simon
POTVIN, agent de l’Etat au Service public fédéral Finances
dans la classe A1 avec le titre d’attaché.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200236]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 3 février 2023, Madame Liesbeth HULSMANS est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au titre
d’attachée, à partir du 1 janvier 2023 et avec prise de rang au
1er janvier 2022.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200393]

Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 Mme Laurence WEERLITZER,
attachée classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseillère, à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 BRUXELLES, sous
pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200394]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt Mevr. Lieve VAN
MELCKEBEKE, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat, 33, te 1040 BRUSSEL.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200396]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt de heer Didier VAN
REETH, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023 bevorderd tot
de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat, 33, te 1040 BRUSSEL.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200374]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt Mevr. Caroline DE
SADELEER, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 BRUSSEL.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200375]

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt Mevr. Sandrine
SCHATTEMAN, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 BRUSSEL.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200394]
Personnel.- Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 Mme Lieve VAN MELCKEBEKE,
attachée classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseillère, à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 BRUXELLES, sous
pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200396]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 M. Didier VAN REETH, attaché
classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de conseiller, à
partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 BRUXELLES, sous
pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200374]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 Mme Caroline DE SADELEER,
attachée classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseillère, à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 BRUXELLES, sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200375]

Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 Mme Sandrine SCHATTEMAN,
attachée classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseillère, à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 BRUXELLES, sous pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200376]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt de heer Frederik
SCHEERLINCK, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 BRUSSEL.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200377]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt Mevr. Ellen
SERKEYN, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023 bevorderd
tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 BRUSSEL.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200381]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt de heer Shen VAN
HAMME, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023 bevorderd
tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 BRUSSEL.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200398]

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt de heer Christian
HALSBERGHE, attaché klasse A2, met ingang van 1 september 2022
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur en ranginne-
ming op 15 december 2021.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat,
33, te 1040 BRUSSEL.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200376]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 M. Frederik SCHEERLINCK,
attaché classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseiller, à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 BRUXELLES, sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200377]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 Mme Ellen SERKEYN, attachée
classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de conseillère,
à partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 BRUXELLES, sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200381]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 M. Shen VAN HAMME, attaché
classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de conseiller, à
partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 BRUXELLES, sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200398]

Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 M. Christian HALSBERGHE,
attaché classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de
conseiller, à partir du 1 septembre 2022 et avec prise de rang au 15
décembre 2021.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 BRUXELLES, sous
pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200397]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt de heer Maarten
VANSINTJAN, attaché klasse A2, met ingang van 1 januari 2023
bevorderd tot de hogere klasse A3, met als titel adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat, 33, te 1040 BRUSSEL.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/200546]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 12 februari 2023 wordt mevrouw Marthe
LUCAS, adviseur klasse A3, met ingang van 1 mei 2023, eervol ontslag
verleend uit zijn functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/201033]
Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van

ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerk-
zaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. —
Boek VI, titel 4, Erkenning van asbestverwijderaars van de codex
over het welzijn op het werk

Bij ministerieel besluit van 14 februari 2023 is de NV Aertssen Infra
(KBO nr. 0403.813.275), Laageind 91 te 2940 Stabroek, erkend geworden
voor het afbreken en verwijderen van asbest tot 21 maart 2028.

Goed voor inlassing,

De Voorzitter van het Directiecomité,
Geert De Poorter

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/10176]

Rechterlijke Orde

Bij ministeriële besluiten van 8 februari 2023,

- is de heer Poels J., directeur van de gemeenschappelijke steundienst
bij het college van procureurs-generaal en het college van het openbaar
ministerie, aangewezen tot de functie van veiligheidsofficier voor de
steundienst van het openbaar ministerie, met ingang van 1 februari 2023.

- is de heer Sobrie M., substituut-procureur-generaal bij het hof van
beroep te Antwerpen, aangewezen tot de functie van veiligheidsofficier
voor de parketten, arbeidsauditoraten, parket-generaal en auditoraat-
generaal van het rechtsgebied van het hof van beroep te Antwerpen,
met ingang van 1 februari 2023.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200397]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023 M. Maarten VANSINTJAN, attaché
classe A2, est promue à la classe supérieure A3, au titre de conseiller, à
partir du 1 janvier 2023.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 BRUXELLES, sous
pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/200546]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 12 février 2023 démission honorable de ses
fonctions est accordée à Madame Marthe LUCAS, conseillère classe A3,
à partir du 1er mai 2023.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/201033]
Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des

entreprises et employeurs effectuent des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Livre
VI, titre 4, Agrément enleveurs d’amiante du code du bien-être au
travail

Par arrêté ministériel du 14 février 2023, la SA Aertssen Infra (no BCE
0403.813.275), Laageind 91 à 2940 Stabroek, est agréée pour effectuer
des travaux de démolition et de retrait d’amiante jusqu’au 21 mars 2028.

Bon pour insertion,

Le Président du Comité de direction,
Geert De Poorter

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/10176]

Ordre judiciaire

Par arrêtés ministériels du 8 février 2023,

- prenant cours le 1er février 2023, M. Poels J., directeur du service
d’appui commun auprès de du collège des procureurs généraux et du
collège du ministère public, est désigné à la fonction d’officier de
sécurité pour le service d’appui du ministère public.

- prenant cours le 1er février 2023, M. Sobrie M., substitut du
procureur général près la cour d’appel d’Anvers, est désigné à la
fonction d’officier de sécurité pour les parquets, les auditorats du
travail, le parquet général et l’auditorat général du ressort de la cour
d’appel d’Anvers.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/10174]
Rechterlijke Orde

Bij beschikking van de eerste voorzitter van het hof van beroep te
Gent van 7 februari 2023, de heer Verhaest H., ere-kamervoorzitter in
dit hof, wordt aangewezen om het ambt van plaatsvervangend
magistraat in dit hof, uit te oefenen tot hij de leeftijd van 71 jaar heeft
bereikt vanaf 21 februari 2023.

Bij beschikking van de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg
West-Vlaanderen van 18 januari 2023, het adjunct-mandaat van afde-
lingsvoorzitter van mevr. Buyse T., wordt hernieuwd voor een termijn
van 3 jaar met ingang van 26 juni 2023.

Bij koninklijk besluit van 22 januari 2023, de aanwijzing van mevr.
Leclercq V., rechter in de Franstalige rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, tot de functie van rechter in de strafuitvoeringsrechtbank voor
het rechtsgebied van het hof van beroep te Brussel, wordt hernieuwd
voor een termijn van drie jaar met ingang van 1 maart 2023.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2022, dat in werking treedt op
30 april 2023 ’s avonds, mevr. Pieters L., vrederechter van het kanton
Waregem, wordt in ruste gesteld.

Het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.
Zij wordt, op haar verzoek, gemachtigd om haar ambt uit te oefenen

tot dat er voorzien is in de plaats die is opengevallen in haar
rechtscollege voor een periode van maximaal zes maanden dewelke
eenmaal hernieuwd kan worden.

Bij beschikking van de procureur-generaal bij het hof van beroep te
Brussel van 31 januari 2023, is de heer de le Court P., ere eerste
advocaat-generaal bij het hof van beroep te Brussel, wordt aangewezen
om het ambt van plaatsvervangend magistraat bij dit hof uit te oefenen,
na de leeftijd van 72 jaar, voor een termijn van één jaar met ingang van
26 februari 2023.

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2023, de aanwijzing van mevr.
Guisset E., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, tot
de functie van onderzoeksrechter in deze rechtbank, wordt hernieuwd
voor een termijn van twee jaar met ingang van 1 februari 2023.

Bij beschikking van de eerste voorzitter van het hof van beroep te
Antwerpen van 31 januari 2023, mevr. Van der Schueren, plaatsvervan-
gend raadsheer in dit hof, wordt aangewezen om het ambt van
plaatsvervangend raadsheer verder uit te oefenen tot zij de leeftijd van
73 jaar heeft bereikt, voor een termijn van 1 jaar met ingang van
28 mei 2023.

Bij beschikking van de voorzitter van de vrederechters en rechters in
de politierechtbank van het gerechtelijk arrondissement Limburg van
2 februari 2023, de heer Govaerts C., advocaat en plaatsvervangend
vrederechter in het kanton Sint-Truiden, wordt aangewezen om het
ambt van plaatsvervangend vrederechter in dit kanton verder uit te
oefenen na de leeftijd van 70 jaar, voor een termijn van één jaar met
ingang van 25 maart 2023.

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023, dat in werking treedt op
31 januari 2023 ’s avonds, is aan mevr. Merckx B., ontslag verleend uit
haar ambt van plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het
kanton Visé.

Het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij beschikking van de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg
te Luik van 3 februari 2023, het adjunct-mandaat van de heer Lebrun P.,
ondervoorzitter in deze rechtbank, wordt hernieuwd voor een termijn
van 3 jaar met ingang van 14 februari 2023.

Bij beschikking van de voorzitter van de Franstalige rechtbank van
eerste aanleg te Brussel van 3 februari 2023, mevr. Gruwez A .,
ondervoorzitter en onderzoeksrechter in deze rechtbank, wordt aange-
wezen tot plaatsvervangend magistraat vanaf 1 juni 2023.

Bij beschikking van de kamervoorzitter van het hof van beroep te
Brussel van 7 februari 2023, mevr. De Backer H., plaatsvervangend
magistraat bij dit hof, wordt aangewezen om het ambt van plaatsver-
vangend magistraat verder uit te oefenen tot zij de leeftijd van 75 jaar
heeft bereikt, voor een termijn van 1 jaar met ingang van 13 maart 2023.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/10174]
Ordre judiciaire

Par ordonnance du premier président de la cour d’appel de Gand du
7 février 2023, M. Verhaest H., président de chambre honoraire à cette
cour, est désigné pour continuer à exercer les fonctions de magistrat
suppléant à cette cour, jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 71 ans, à partir
du 21 février 2023.

Par ordonnance du président du tribunal de première instance de
Flandre occidentale du 18 janvier 2023, le mandat adjoint de président
de division de Mme Buyse T., est renouvelé pour une période de 3 ans
prenant cours le 26 juin 2023.

Par arrêté royal du 22 janvier 2023, la désignation de Mme Leclercq
V., juge au tribunal de première instance francophone de Bruxelles, à la
fonction de juge au tribunal de l’application des peines pour le ressort
de la cour d’appel de Bruxelles, est renouvelée pour un terme de trois
ans prenant cours le 1er mars 2023.

Par arrêté royal du 26 décembre 2022, entrant en vigueur le
30 avril 2023 au soir, Mme Pieters L., juge de paix du canton de
Waregem, est admise à la retraite.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.
Elle est autorisée, à sa demande, à continuer d’exercer ses fonctions

jusqu’à ce qu’il soit pourvu à la place rendue vacante au sein de sa
juridiction pour une période de six mois maximum renouvelable une
fois.

Par ordonnance du procureur général près la cour d’appel de
Bruxelles du 31 janvier 2023, M. de le Court P., premier avocat général
honoraire près la cour d’appel de Bruxelles, est désigné pour continuer
à exercer les fonctions de magistrat suppléant près cette cour, au-delà
de l’âge de 72 ans, pour une période d’un an prenant cours le
26 février 2023.

Par arrêté royal du 31 janvier 2023, la désignation de Mme Guisset E.,
juge au tribunal de première instance du Hainaut, aux fonctions de juge
d’instruction à ce tribunal, est renouvelée pour un terme de deux ans
prenant cours le 1er février 2023.

Par ordonnance du premier président de la cour d’appel d’Anvers du
31 janvier 2023, Mme Van der Schueren , conseiller suppléant à cette
cour, est désignée pour continuer à exercer les fonctions de conseiller
suppléant à ce tribunal, jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 73 ans, pour
un terme d’un an prenant cours le 28 mai 2023.

Par ordonnance du président des juges de paix et des juges au
tribunal de police de l’arrondissement judiciaire du Limbourg du
2 février 2023, M. Govaerts C., avocat et juge de paix suppléant du
canton de Saint-Trond, est désigné pour continuer à exercer les
fonctions de juge de paix suppléant dans ce canton, au-delà de l’âge de
70 ans, pour une période d’un an prenant cours le 25 mars 2023.

Par arrêté royal du 3 févier 2023, entrant en vigueur le 31 janvier 2023
au soir, est acceptée la démission de Mme Merckx B., de ses fonctions
de juge suppléant à la justice de paix du canton de Visé.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par ordonnance du président du tribunal de première instance de
Liège du 3 février 2023, le mandat adjoint de M. Lebrun P., vice-
président à ce tribunal, est renouvelé pour une période de 3 ans prenant
cours le 14 février 2023.

Par ordonnance du président du tribunal de première instance
francophone de Bruxelles du 3 février 2023, Mme Gruwez A.,
vice-président et juge d’instruction à ce tribunal, est désignée en tant
que magistrat suppléant à ce tribunal, à partir du 1er juin 2023

Par ordonnance du président de chambre de la cour d’appel de
Bruxelles du 7 février 2023, Mme De Backer H., magistrat suppléant
près cette cour, est désignée pour continuer à exercer les fonctions de
magistrat suppléant, jusqu’à ce qu’elle ait atteint l’âge de 75 ans, pour
une période d’un an prenant cours le 13 mars 2023.
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Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State - http://
www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/30468]
Rechterlijke Orde. — Anwijzingen. — Erratum

In de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van 17 februari 2023,
bladzijde 23972, betreffende de benoemingen van magistraten, dienen
de woorden ″is mevr. Léonard J., licentiaat in de rechten, ondervoorzitter in
de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, benoemd tot vrederechter van het
kanton Charleroi.″ te worden vervangen door de woorden “is mevr.
Léonard J., licentiaat in de rechten, ondervoorzitter in de rechtbank van eerste
aanleg Henegouwen, benoemd tot vrederechter van het eerste kanton
Charleroi.″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/40742]

Notariaat

Bij ministeriële besluiten van 17 februari 2023,

- dat uitwerking heeft sedert 18 november 2022, is er, op gezamenlijk
verzoek van de heer Van Eeckhoudt H. en van de heer Van Eeckhoudt
H., een einde gesteld aan de associatie “Henri Van Eeckhoudt &
Hendrik Van Eeckhoudt” ter standplaats Lennik.

De heer Van Eeckhoudt H. neemt de hoedanigheid terug in van
kandidaat-notaris.

- dat uitwerking heeft sedert 1 december 2022, is er een einde gesteld
aan de aanstelling van mevr. Pierre B., geassocieerd notaris ter
standplaats Overijse, als lid in de associatie “Verhaegen, Busschaert &
Pierre”, ter standplaats Overijse.

De heren Verhaegen T. en Busschaert J., notarissen ter standplaats
Overijse, zetten de associatie verder onder de benaming “Notariskan-
toor Verhaegen & Busschaert”.

Mevr. Pierre B. neemt de hoedanigheid terug in van kandidaat-
notaris.

- is het verzoek tot uitbreiding van de associatie “Huygens &
Lefevre” ter standplaats Mechelen van de heer Huygens Ph. en mevr.
Lefevre S., notarissen ter standplaats Mechelen, met mevr. Guldemont
A., kandidaat-notaris, om de associatie “Notariskantoor Huygens,
Lefevre & Guldemont”, ter standplaats Mechelen te vormen, goedge-
keurd.

Mevr. Guldemont A. is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Mechelen.

Dit besluit treedt in werking op datum van de eedaflegging van
mevr. Guldemont A. als geassocieerd notaris ter standplaats Mechelen.

- is het verzoek tot uitbreiding van de associatie “WILSENS,
CLEEREN & VERDUYN” ter standplaats Wellen van de heer Wilsens F.
en de dames Cleeren N. en Verduyn D., notarissen ter standplaats
Wellen, met mevr. D’Joos D., kandidaat-notaris, om de associatie
“WILSENS, CLEEREN, VERDUYN & D’JOOS”, ter standplaats Wellen
te vormen, goedgekeurd.

Mevr. D’Joos D. is aangesteld als geassocieerd notaris ter standplaats
Wellen.

Dit besluit treedt in werking op datum van de eedaflegging van
mevr. D’Joos D. als geassocieerd notaris ter standplaats Wellen.

- is het verzoek tot associatie van mevr. Fermon H., notaris ter
standplaats Opwijk, en mevr. De Koker R., kandidaat-notaris, om de
associatie “Fermon & De Koker”, ter standplaats Opwijk te vormen,
goedgekeurd.

Mevr. De Koker R. is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Opwijk.

Dit besluit treedt in werking op datum van de eedaflegging van
mevr. De Koker R. als geassocieerd notaris ter standplaats Opwijk.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/30468]
Ordre judiciaire. — Désignation. — Erratum

Dans la publication au Moniteur belge du 17 février 2023, page 23972,
concernant la nomination de magistrats, les mots «Mme Léonard J.,
licenciée en droit, vice-président au tribunal de première instance du Hainaut,
est nommée juge de paix du canton de Charleroi» doivent être remplacés par
les mots « Mme Léonard J., licenciée en droit, vice-président au tribunal de
première instance du Hainaut, est nommée juge de paix du premier canton de
Charleroi.».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/40742]

Notariat

Par arrêtés ministériels du 17 février 2023,

- produisant ses effets depuis le 18 novembre 2022, il est mis fin, à la
demande conjointe, de M. Van Eeckhoudt H. et de M. Van Eeckhoudt
H. à l’association « Henri Van Eeckhoudt & Hendrik Van Eeckhoudt »
à la résidence de Lennik.

M. Van Eeckhoudt H. reprend la qualité de candidat-notaire.

- produisant ses effets depuis le 1er décembre 2022 , il est mis fin à
l’affectation de Mme Pierre B., notaire associée à la résidence d’Overijse,
comme membre dans l’association « Verhaegen, Busschaert & Pierre »
à la résidence d’Overijse.

- MM. Verhaegen T. et Busschaert J., notaires à la résidence
d’Overijse, continue l’association sous le nom « Notariskantoor Verhaegen
& Busschaert ».

Mme Pierre B. reprend la qualité de candidat-notaire.

- la demande d’extension de l’association « Huygens & Lefevre » à la
résidence de Malines de M. Huygens Ph. et Mme Lefevre S., notaires à
la résidence de Malines, avec Mme Guldemont A., candidat-notaire,
pour former l’association «Notariskantoor Huygens, Lefevre & Gulde-
mont » à la résidence de Malines est approuvée.

Mme Guldemont A. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Malines.

Cet arrêté entre en vigueur à la date de la prestation de serment de
Mme Guldemont A. comme notaire associée à la résidence de Malines.

- la demande d’extension de l’association « WILSENS, CLEEREN &
VERDUYN » à la résidence de Wellen de M. Wilsens F. et de Mmes
Cleeren N. et Verduyn D., notaires à la résidence de Wellen, avec Mme
D’Joos D., candidat-notaire, pour former l’association «WILSENS,
CLEEREN, VERDUYN & D’JOOS » à la résidence de Wellen est
approuvée.

Mme D’Joos D. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Wellen.

Cet arrêté entre en vigueur à la date de la prestation de serment de
Mme D’Joos D. comme notaire associée à la résidence de Wellen.

- la demande d’association de Mme Fermon H., notaire à la résidence
d’Opwijk, et de Mme De Koker R., candidat-notaire, pour former
l’association «Fermon & De Koker», à la résidence d’Opwijk, est
approuvée.

Mme De Koker R. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence d’Opwijk.

Cet arrêté entre en vigueur à la date de la prestation de serment de
Mme De Koker R. comme notaire associée à la résidence d’Opwijk.
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- dat in werking treedt op 1 maart 2023, is het verzoek tot associatie
van de heer Baeke H., notaris ter standplaats Oostende (grondgebied
van het tweede kanton), en van de heer Vandenbriele F., kandidaat-
notaris, om de associatie “Henri Baeke & Frederik Vandenbriele”, ter
standplaats Oostende (grondgebied van het tweede kanton) te vormen,
goedgekeurd.

De heer Vandenbriele F. is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Oostende (grondgebied van het tweede kanton).

- is het verzoek tot uitbreiding van de associatie “Stéphane SAEY,
Wim TAELMAN, Lucas DEGANDT” ter standplaats Deerlijk van de
heren Saey S., Taelman W. en Degandt L., notarissen ter standplaats
Deerlijk, met mevr. Messine C., kandidaat-notaris, om de associatie
“GEASSOCIEERDE NOTARISSEN DEERLIJK” afgekort “NOTARIS-
SEN DEERLIJK”, ter standplaats Deerlijk te vormen, goedgekeurd.

Mevr. Messine C. is aangesteld als geassocieerd notaris ter stand-
plaats Deerlijk.

Dit besluit treedt in werking op datum van de eedaflegging van
mevr. Messine C. als geassocieerd notaris ter standplaats Deerlijk.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2023/30432]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 3 februari 2023 wordt mevrouw Joke
BRECX, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A3, met de titel van adviseur bij de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, in een betrekking van het
Nederlandse taalkader, met ingang van 1 november 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2023/30394]
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 16 december 2022 wordt de heer Jean-
Christophe SALEMBIER, bevorderd door verhoging naar de hogere
klasse in de klasse A3 bij de Federale Overheidsdienst Economie,
K.M.O, Middenstand en Energie in een betrekking van het Frans
taalkader, met ingang van 1 oktober 2022.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king . Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschaapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

- entrant en vigueur le 1er mars 2023, la demande d’association de M.
Baeke H., notaire à la résidence d’Ostende (territoire du deuxième
canton), et de M. Vandenbriele F., candidat-notaire, pour former
l’association «Henri Baeke & Frederik Vandenbriele», à la résidence
d’Ostende (territoire du deuxième canton), est approuvée.

M. Vandenbriele F. est affecté en qualité de notaire associé à la
résidence d’Ostende (territoire du deuxième canton).

- la demande d’extension de l’association « Stéphane SAEY, Wim
TAELMAN, Lucas DEGANDT » à la résidence de Deerlijk de MM. Saey
S., Taelman W. et Degandt L., notaires à la résidence de Deerlijk, avec
Mme Messine C., candidat-notaire, pour former l’association «GEAS-
SOCIEERDE NOTARISSEN DEERLIJK», en abrégé « NOTARISSEN
DEERLIJK” à la résidence de Deerlijk est approuvée.

Mme Messine C. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Deerlijk.

Cet arrêté entre en vigueur à la date de la prestation de serment de
Mme Messine C. comme notaire associée à la résidence de Deerlijk.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2023/30432]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 3 février 2023, Madame Joke BRECX, est promue
par avancement à la classe supérieure dans la classe A3 avec le titre
de conseiller au Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie dans un emploi du cadre linguistique néerlandais,
à partir du 1er novembre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2023/30394]
Promotion

Par arrêté royal du 16 décembre 2022, Monsieur Jean-Christophe
SALEMBIER est promu par avancement à la classe supérieure dans la
classe A3 au Service public fédéral Economie, P.M.E, Classes moyennes
et Energie dans un emploi dans le cadre linguistique français, à partir
du 1er octobre 2022.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, Rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2023/15159]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling FOODCHAIN ID Certifica-
tion, Rue Hayeneux, 62, 4040 Herstal, +32 (0)4 240 75 00 – erkennings-
nummer CI-020 tot en met 15 juli 2024 erkend in het kader van de
validatie van autocontrolesystemen op basis van de gidsen:

G-001 “Autocontrolegids Dierenvoeders”;
G-002 “Gids autocontrolesysteem zuivelindustrie”;
G-003 “Autocontrolegids voor de beenhouwerij-spekslagerij”;
G-004 “Autocontrolegids voor de brouwerijsector”;
G-006 “Generische autocontrolegids voor pluimveeslachthuis en -

uitsnijderij en inrichtingen die gehakt vlees, vleesbereidingen, separa-
torvlees op basis van pluimveevlees produceren”;

G-007 “Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem voor de
detailhandel in algemene voedingswaren”;

G-010 “Autocontrolegids in de sector van de productie en de
distributie van gewasbeschermingsmiddelen (Scope ISO 17020 - invoer,
distributie en transport en Scope ISO/IEC 17021-1 - productie)”,

G-011 “Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem in de
sector van de voedingssupplementen”;

G-014 “Gids Autocontrole: aardappelen-groenten-fruit verwerkende
industrie en handel”;

G-017 “Sectorgids voor wegtransport en opslag in de voedselketen”;

G-018 “Generische autocontrolegids voor slachthuizen, uitsnijderijen
en inrichtingen voor de vervaardiging van gehakt vlees, vleesbereidingen
en separatorvlees van als landbouwhuisdier gehouden hoefdieren”;

G-019 “Gids voor het ontwikkelen van autocontrolesystemen bij de
productie van voedingsmiddelen in de sectoren: Vleesproducten - Kant
en klaar gerechten - Sauzen, bouillons en soepen - Salades
-Natuurdarmen”;

G-022 “Gids autocontrole voor de sector van de biscuit-, chocolade-,
praline-, suikergoed- en ontbijtgranenindustrie”;

G-023 “Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem in de
Horecasector”;

G-025 “Autocontrolegids voor de sector van de grootkeukens en
verzorgingsinstellingen”;

G-026 “Autocontrolegids voor de brood- en banketbakkerij”;
G-029 “Autocontrole gids van de productiebedrijven van verpakt

water, frisdranken, sappen en nectar”;
G-032 “Generieke autocontrolegids voor de vissector”;
G-033 “Sectorgids autocontrole voor de aannemers van land- en

tuinbouwwerken voor de primaire plantaardige productie”;
G-034 “Productie en verkoop van zuivelproducten op het landbouw-

bedrijf”;
G035 “Autocontrolegids in de sector van de productie en de

distributie van minerale meststoffen(Scope ISO/IEC 17020 – distributie
en Scope ISO/IEC 17021-1 – productie)”;

G-038 “Autocontrolegids voor de handel in granen en agro-
toelevering (Scope ISO/IEC 17020 – agrotoelevering en Scope ISO/IEC
17065 - )”;

G-039 “Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem voor de
groothandel in voedingswaren”;

G-040 “Sectorgids voor de primaire productie”;
G-041 “Autocontrolegids voor de voedselveiligheid in de opvang

van baby’s en peuters”;
G-044 “Generieke autocontrolegids voor de B2C-sectoren, praktijk-

handboek incl.:
- Module AT – Ambulante en tijdelijke verkoop;
- Module GL - Bewerking en verwerking van groenten en fruit;
- Module BP – Brood, banket en chocolade;
- Module CP – Consumptie ter plaatse: ontkoppelde bereiding,

bediening op afdelingen en buffetten;
- Module DA – Dierlijke bijproducten;
- Module KM – Kinderopvang;
- Module FR – Gefrituurde gerechten;
- Module BM – Melkkeukens;
- Module PT – Pita;

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2023/15159]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la
chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 15 juillet 2024 inclus, l’organisme
certificateur FOODCHAIN ID Certification, Rue Hayeneux, 62,
4040 Herstal, +32 (0)4 240 75 00 – n° d’agrément CI-020, dans le cadre
de la validation des systèmes d’autocontrôle basé sur les guides :

G-001 « Guide autocontrôle alimentation animale » ;
G-002 « Guide système d’autocontrôle industrie laitière » ;
G-003 « Guide d’autocontrôle en boucherie-charcuterie »;
G-004 « Guide d’autocontrôle pour le secteur Brassicole » ;
G-006 « Guide générique autocontrôle pour abattoirs et ateliers de

découpe de volailles et établissements de production de viande hachée,
préparations de viande et viande séparée mécaniquement à base de
volaille » ;

G-007 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle pour
le commerce de détail en alimentation générale » ;

G-010 « Guide autocontrole dans le secteur de la production et de la
distribution des produits phytopharmaceutiques (Scope ISO/IEC 17020
- importation, distribution et transport et Scope ISO/IEC 17021-1 -
production) » ;

G-011 « Guide sectoriel pour l’instauration d’un système autocon-
trôle dans le secteur des compléments alimentaires » ;

G-014 « Guide d’autocontrôle: industrie de transformation et négoce
des pommes de terre, fruits et légumes » ;

G-017 « Guide sectoriel du transport routier et de l’entreposage dans
la chaîne alimentaire » ;

G-018 « Guide générique d’autocontrôle pour abattoirs, ateliers de
découpe et établissements de production de viande hachée, de
préparations de viande et de viandes séparées mécaniquement d’ongu-
lés domestiques » ;

G-019 « Guide pour l’implémentation des systèmes d’autocontrôle
dans les secteurs de production des denrées alimentaires : Produits de
viande - Plats préparés - Sauces, bouillons et soupes - Salades - Boyaux
naturels » ;

G-022 « Guide autocontrôle pour le secteur du biscuit, du chocolat,
de la praline, de la confiserie et des céréales petit-déjeuner » ;

G-023 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle dans
le secteur Horeca » ;

G-025 « Guide d’autocontrôle pour le secteur des cuisines de
collectivités et les maisons de soins » ;

G-026 « Guide d’autocontrôle pour les boulangeries et pâtisseries » ;
G-029 « Guide autocontrôle des entreprises de la production des eaux

conditionnées, des boissons rafraichissantes, des jus et nectars » ;
G-032 « Guide d’autocontrôle pour le secteur du poisson » ;
G-033 « Guide sectoriel de l’autocontrôle des entrepreneurs de

travaux agricoles et horticoles pour la production primaire végétale » ;
G-034 « Production et la vente de produits laitiers à la ferme » ;

G-035 « Guide pour l’autocontrôle dans le secteur de la production et
le commerce d’engrais minéraux (Scope ISO/IEC 17020 – distribution
et Scope ISO/IEC 17021-1 - production) » ;

G-038 « Guide d’autocontrôle pour le négoce de céréales et d’agro-
fournitures (Scope ISO/IEC 17020 - agrofournitures et Scope ISO/IEC
17065 - feed/food) » ;

G-039 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle pour
le commerce de gros en alimentation » ;

G-040 « Guide sectoriel pour la production primaire » ;
G-041 « Guide d’autocontrôle pour la sécurité alimentaire dans les

milieux d’accueil collectifs de la petite enfance » ;
G-044 « Guide générique d’autocontrôle pour les secteurs B2C,

manuel pratique incl.:
- Module AT – Vente ambulante et temporaire ;
- Module GL - Préparation et transformation de fruits et légumes ;
- Module BP – Pain, pâtisserie et chocolat ;
- Module CP – Consommation sur place : production en liaison,

service dans les unités et buffets ;
- Module DA – Sous-produits animaux ;
- Module KM - Milieux d’accueil de la petite enfance ;
- Module FR – Préparations frites ;
- Module BM – Biberonneries ;
- Module PT – Pita ;
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- Module SA – Productie van belegde broodjes;
Module ZL – Productie van zuivelproducten;
- Module GI – Softijs en consumptie-ijs;
- Module TD – Tapinstallaties;
- Module NF – Verkoop van non-food;
- Module VE – Vers vlees, vleesbereidingen en vleesproducten;

- Module VP - Verse, bewerkte en verwerkte visserijproducten.”

*
FEDERAAL PLANBUREAU

[C − 2023/10026]

21 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit houdende bevordering
van een lid van het Federaal Planbureau tot de graad van eerste
opdrachthouder

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op de artikelen 124 en 130, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 mei 1971 houdende statuut,
organisatie en werkingsmodaliteiten van het Planbureau, inzonderheid
op artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1971 houdende statuut van
het personeel van het Planbureau, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 6 juni 1980, 1 augustus 1984, 27 juni 2001, 20 maart 2003,
20 december 2007 et 21 mai 2013, inzonderheid op artikelen 5 en 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 2004 waarbij mevrouw
Bernadette BIATOUR benoemd werd tot lid van het Federaal Planbu-
reau;

Gelet op de konklijke besluiten van 4 juni 2013 en 24 novem-
ber 2022 tot hernieuwing van mandaat van lid bij het Federaal
Planbureau;

Overwegende dat mevrouw Bernadette BIATOUR, attaché bij het
Federaal Planbureau, bevorderd werd tot opdrachthouder bij konink-
lijk besluit van 9 juli 2013;

Overwegende dat mevrouw Bernadette BIATOUR de vereiste negen
jaar graadanciënniteit telt om volgens de regels van de vlakke loopbaan
bevorderd te worden tot de hogere graad;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Minister van
Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. – Met ingang van 1 mei 2022 wordt mevrouw Bernadette
BIATOUR, opdrachthouder bij het Federaal Planbureau, bevorderd tot
de graad van eerste opdrachthouder..

Art. 2. - De Eerste Minister en de Minister van Economie zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
A. DE CROO

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

- Module SA – Production de sandwichs garnis ;
- Module ZL - Production de produits laitiers ;
- Module GI – Glace à l’italienne et glace de consommation ;
- Module TD – Installation de débit ;
- Module NF – Vente de non-food ;
- Module VE – Viande fraîche, préparations de viande et produits de

viande ;
- Module VP - Produits de la pêche frais, préparés et transformés. »

BUREAU FEDERAL DU PLAN

[C − 2023/10026]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté royal portant promotion d’un membre
du Bureau fédéral du Plan au grade de premier chargé de mission

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment les articles 124 et 130, § 2 ;

Vu l’arrêté royal du 24 mai 1971 portant statut du Bureau du Plan et
en déterminant l’organisation et les modalités de fonctionnement,
notamment l’article 12 ;

Vu l’arrêté royal du 9 juin 1971 portant statut du personnel du Bureau
du Plan, modifié par les arrêtés royaux des 6 juin 1980, 1er août 1984,
27 juin 2001, 20 mars 2003, 20 décembre 2007 et 21 mai 2013, notamment
les articles 5 et 7 ;

Vu l’arrêté royal du 22 octobre 2004 par lequel madame Bernadette
BIATOUR a été nommée membre du Bureau fédéral du Plan ;

Vu les arrêtés royaux du 4 juin 2013 et 24 novembre 2022 portant
renouvellement du mandat de membre du Bureau federal du Plan ;

Considérant que, par arrêté royal du 9 juillet 2013, madame
Bernadette BIATOUR, attachée au Bureau fédéral du Plan, a été promue
au grade de chargée de mission ;

Considérant que madame Bernadette BIATOUR, compte les neuf ans
d’anncienneté de grade requis pour obtenir, en carrière plane, la
promotion au grade supérieur ;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. – A partir du 1er mai 2022, madame Bernadette BIA-
TOUR, chargée de mission, est promue au grade de première chargée
de mission.

Art. 2. - Le Premier Ministre et le Ministre de l’Economie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 décembre 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
A. DE CROO

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie
[C − 2023/10056]

18 NOVEMBER 2022. — Ontslag en benoeming burgemeester

Bij besluit van 18 november 2022 neemt de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Bestuurszaken, Inburgering
en Gelijke Kansen kennis van het ontslag van de heer Pierre Claeys als burgemeester van de gemeente Buggenhout,
provincie Oost-Vlaanderen, met ingang van 1 januari 2023.

Bij besluit van 18 november 2022 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Bestuurszaken, Inburgering
en Gelijke Kansen wordt de heer Geert Hermans benoemd tot burgemeester van de gemeente Buggenhout, provincie
Oost-Vlaanderen, met ingang van 1 januari 2023.

*
VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie

[C − 2023/10025]
9 JANUARI 2023. — Besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap

Innoveren en Ondernemen tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun
Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie
van sommige bevoegdheden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen, wat betreft de
wijziging van de lijst van teamleiders

Rechtsgronden
- het bestuursdecreet van 7 december 2018, artikel III.2;
- het decreet van 21 december 2001 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2002, artikel 41, § 4,

vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 november 2015 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 18 december 2015 en 19 juni 2020, en § 9, vervangen bij het decreet van 20 november 2015, en artikel 41ter,
§ 2, tiende, elfde en twaalfde lid, ingevoegd bij het decreet van 20 november 2015 en gewijzigd bij het decreet van
19 juni 2020;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, artikel 1ter tot en met 1quinquies, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 25 januari 2019;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 7 oktober 2005 aangaande het Agentschap Innoveren en Ondernemen,
artikel 4, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 2015 en gewijzigd bij de besluiten van
de Vlaamse Regering van 20 november 2020 en 15 januari 2021, en artikel 8;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot delegatie van beslissingsbevoegdheden aan de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 14;

- het besluit van de Vlaamse regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegd-
heden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen, artikel 20 en 21;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 2015 houdende het beheer en de werking van het Fonds
voor Innoveren en Ondernemen en de werking van het beslissingscomité bij dat fonds, artikel 2, tweede lid, gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 november 2020, artikel 3, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 20 november 2020, artikel 5, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 november 2020,
en artikel 6, § 3 en § 4, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 november 2020;

- de nota over de delegaties door het Hermes-beslissingscomité in het proces van steuntoekenning en opvolging
(HBC/2020/16.10/DOC.074);

- het besluit van de administrateur-generaal van 18 december 2020 houdende de werking van het Agentschap
Innoveren en Ondernemen en de delegatie van sommige bevoegdheden.

HET AFDELINGSHOOFD VAN DE AFDELING STEUN ONDERNEMINGEN BESLUIT:

Artikel 1. Bijlage 1 bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het
Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie van sommige bevoegdheden aan
de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen wordt vervangen door bijlage 1, die bij dit besluit is
gevoegd.

Art. 2. Bijlage 2 bij hetzelfde besluit wordt vervangen door bijlage 2, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2022.

Brussel, 9 januari 2023.

Het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen,
E. SLEECKX
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Bijlage 1 bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren
en Ondernemen van 9 januari 2023 tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun
Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie van
sommige bevoegdheden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen

Bijlage 1 bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren
en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie van sommige bevoegdheden aan de personeels-
leden van de afdeling Steun Ondernemingen

Bijlage 1: De nominatieve lijst van budgethouders, vermeld in artikel 2, 5°.

Steunmaatregel Budgethouder Back up

Baekeland-mandaat (MBAE) Els Tourwé Johan Michiels

Blue Deal Ecologiesteun Waterbesparing
(BDEW)

Lynn De Vlieger

Brexit veerkrachtsubsidie (BREXIT) Dieter Goossens

Collectief onderzoek clusterproject (CLUS-
COOCK)

Annie Renders

Compensatie indirecte emissiekosten Lynn De Vlieger

COOCK-project (COOCK) Anke Van Campen Stephane Faignet

Coöperatief onderzoek clusterproject (CLUS-
COOP-OND)

Annie Renders

Coöperatief ontwikkeling clusterproject (CLUS-
COOP-ONTW)

Annie Renders

Coöperatieve O&O haalbaarheidsstudie (CLUS-
COOP-HS)

Annie Renders

Corona omboekingspremie (COBP) Lynn De Vlieger

Corona premies Caroline Swyngedouw

Digitaal transformatieproject (DTP) Dieter Goossens

Ecologiepremie plus Caroline Swyngedouw Lynn De Vlieger

Hinderpremie openbare werken Caroline Swyngedouw

Innovatiemandaat Fase 1 (MIM1) Els Tourwé Johan Michiels

Innovatiemandaat Fase 2 (MIM2) Els Tourwé Johan Michiels

Innovatiemandaat Fase 2 na 1 (MIM2NA1) Els Tourwé Johan Michiels

Innovatiemandaat Spin-off (MIMSPINOFF) Els Tourwé Johan Michiels

Innovatieve starterssteun (ISS) Dieter Goossens Benedicte De Buck

Interdisciplinair coöperatief onderzoek cluster-
project (CLUS-ICON-OND)

Annie Renders

Internationale projecten Elsie De Clercq

kmo-groeisubsidie (KMOGS) Dieter Goossens

kmo-portefeuille Caroline Swyngedouw Dieter Goossens

Landbouw-traject (LATR) Bert Beck

Landbouwtraject in clustercontext (CLUS-
LATR)

Annie Renders

O&O Haalbaarheidsstudie (HS) Jonas Van de Vyver Kirezi Kanobana

Onderzoeksproject (OND) Sara Van Overmeire Dirk Veelaert

Ontwikkelingsproject (ONTW) Ann Monté Kirezi Kanobana

Opdracht Vlaamse Minister (CLUS-OVM) Annie Renders

Pilootinfrastructuur bio-economie Kirezi Kanobana

Rentetoelage voor hinder bij openbare werken
(RTHOW) (uitdovende maatregel)

Herman Verbruggen Caroline Swyngedouw

Screen Flanders Lynn De Vlieger

SOC-ICON-project (SOC-ICON) Ares Lagae Veerle Desmet

Speerpuntcluster clusterproject (CLUS-SPC) Annie Renders

Strategisch basisonderzoek in clustercontext
(CLUS-CSBO)

Annie Renders
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Strategische Ecologie Steun (STRES) Joachim Castelain Kirezi Kanobana

Strategische Transformatie Steun (STS) Tim Spiessens Kirezi Kanobana

TETRA-project (TETRA) Ellen Pelgrims Steven Puttemans

TETRA-voorbereidingsproject (TETRAVP) Ellen Pelgrims

Thematisch ICON-project (ICON) Ares Lagae Veerle Desmet

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van
het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 9 januari 2023 tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van
de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende
de delegatie van sommige bevoegdheden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen.

Brussel, 9 januari 2023.
Het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen,

E. SLEECKX

Bijlage 2 bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren
en Ondernemen van 9 januari 2023 tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun
Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie van
sommige bevoegdheden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen, wat betreft de wijziging
van de lijst van teamleiders

Bijlage 2 bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren
en Ondernemen van 25 november 2021 houdende de delegatie van sommige bevoegdheden aan de personeels-
leden van de afdeling Steun Ondernemingen

Bijlage 2: De nominatieve lijst van teamleiders, vermeld in artikel 2, 8°.

teamleiders

Dieter Goossens

Caroline Swyngedouw

Liesbeth Remue

Veelaert Dirk

Kirezi Kanobana

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen van
het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 9 januari 2023 tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van
de afdeling Steun Ondernemingen van het Agentschap Innoveren en Ondernemen van 25 november 2021 houdende
de delegatie van sommige bevoegdheden aan de personeelsleden van de afdeling Steun Ondernemingen, wat betreft
de wijziging van de lijst van teamleiders.

Brussel, 9 januari 2023.
Het afdelingshoofd van de afdeling Steun Ondernemingen,

E. SLEECKX

*
VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[C − 2023/10055]

9 JANUARI 2023. — Uitzendbureaus

De Secretaris-generaal van het Departement Werk en Sociale Economie heeft namens de Vlaamse minister bevoegd
voor het Tewerkstellingsbeleid bij besluit van 9 januari 2023 de erkenning op naam van VanAnaarBETER,
Broekkantstraat 248A te 9200 Dendermonde om onder het nummer VG.2180/U de activiteit als uitzendbureau
algemeen in het Vlaamse Gewest uit te oefenen, geschrapt met ingang van 9 januari 2023.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2023/30471]
Aankondiging openbaar onderzoek in het kader van onteigening

voor het vernieuwen van de bruggen te Nijlen en Ranst

Bij besluit van het afdelingshoofd Regio Centraal van De Vlaamse Waterweg nv van 07 februari 2023 wordt een
openbaar onderzoek ingesteld in het kader van de onteigening ten algemene nutte voor de vernieuwing van bruggen
te Nijlen en Ranst.

De onroerende goederen waarvan de verwerving door onteigening ten algemene nutte, overeenkomstig het
Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017, worden onderworpen aan een openbaar onderzoek zijn kadastraal
gekend als Nijlen, 1ste afd. sectie A, nrs. 252D(deel) en 251B(deel).

Ranst, 3e afdeling, sectie B, nrs. 440C(deel), 423A(deel), 444C(deel), 445F(deel).
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Het openbaar onderzoek betreffende de voorgenomen onteigening wordt georganiseerd van 1 maart 2023 tot en
met 30 maart 2023, gedurende hetwelk het voorlopig onteigeningsbesluit (incl. bijlagen) ter inzage ligt in het
gemeentehuis van Nijlen en Ranst. De documenten van het voorlopig onteigeningsbesluit zullen tijdens de duur van
het openbaar onderzoek tevens beschikbaar zijn op de website van De Vlaamse Waterweg nv en van de gemeente
Nijlen en Ranst.

Eventuele standpunten, bezwaren of opmerkingen worden uiterlijk de laatste dag van het openbaar onderzoek per
beveiligde zending toegestuurd aan De Vlaamse Waterweg nv, Havenstraat 44 te 3500 Hasselt of aan het College van
Burgemeester en Schepenen van de gemeente Nijlen, Kerkstraat 4 te 2560 Nijlen en Gemeente Ranst: Gustaaf
Peetersstraat 7 te 2520 Ranst.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2023/30303]

23 DECEMBER 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van 7 mei 2021 houdende aanstelling van de
voorzitter en de leden van de kapitaalschadecommissies ingesteld bij het decreet van 27 maart 2009 betreffende
het grond- en pandenbeleid

Bij besluit van de Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme en de Vlaamse
minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en Landbouw van 23 december 2022 wordt bepaald:

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 7 mei 2021 houdende aanstelling van de voorzitter en de
leden van de kapitaalschadecommissies ingesteld bij het decreet van 27 maart 2009 betreffende het grond- en
pandenbeleid worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3° van het eerste lid worden de woorden “de heer Sam Van Vlierberghe” vervangen door de zinsnede
“Mevr. Silke De Buyser”;

2° in punt 3° van het tweede lid worden de woorden “Mevr. Ruth Huybrechts” vervangen door de woorden “de
heer Sam Van Vlierberghe”;

3° in punt 4 van het tweede lid worden de woorden “Karolien Vankerckhove” vervangen door de woorden “Sofie
Longueville”.

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3° van het eerste lid worden de woorden “de heer Sam Van Vlierberghe” vervangen door de zinsnede
“Mevr. Silke De Buyser”;

2° in punt 4° van het tweede lid worden de woorden “Anja Delief” vervangen door de woorden “Sara Monsieurs”.

Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden in punt 3° van het eerste lid de woorden “de heer Sam Van
Vlierberghe” vervangen door de zinsnede “Mevr. Silke De Buyser”.

Art. 4. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3° van het eerste lid worden de woorden “de heer Sam Van Vlierberghe” vervangen door de zinsnede
“Mevr. Silke De Buyser”;

2° in punt 4° van het eerste lid wordt de zinsnede “Mevr. Greet Swinnen” vervangen door de woorden “de heer
Johan Toebat”;

3° in punt 3° van het tweede lid wordt de zinsnede “Mevr. Ruth Huybrechts” vervangen door de woorden “de heer
Sam Van Vlierberghe”;

4° in punt 4° van het tweede lid worden de woorden “Sara Monsieurs” vervangen door de woorden “Caro Berx”.

Art. 5. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden in punt 3° van het eerste lid de woorden “de heer Sam Van
Vlierberghe” vervangen door de zinsnede “Mevr. Silke De Buyser”.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

*
VLAAMSE OVERHEID

Kabinet van de minister-president van de Vlaamse Regering

[C − 2023/10064]
22 NOVEMBER 2022. — Benoeming van een raadgever met de functie van adjunct-kabinetschef

Bij ministerieel besluit van 22/11/2022 van de viceminister-president van de Vlaamse Regering, wordt de heer
Koen ANCIAUX met ingang van 01/02/2023 benoemd tot raadgever met de functie van adjunct-kabinetschef (100%
prestaties).
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30245]
15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement

de la Communauté française du 27 août 2020 portant désignation des membres de la Commission chargée de
recevoir les plaintes des étudiants relatives à un refus d’inscription

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique
des études, l’article 97, § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2020 portant désignation des membres de
la Commission chargée de recevoir les plaintes des étudiants relatives à un refus d’inscription ;

Considérant les propositions de l’ARES du 28 septembre et du 9 novembre 2022, transmises en date du
17 novembre 2022;

Sur proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2020 portant
désignation des membres de la Commission chargée de recevoir les plaintes des étudiants relatives à un refus
d’inscription, les modifications suivantes sont apportées :

1° au 3), les mots « Mme Marie DUFRANE (HEPHC), membre effectif » sont remplacés par les mots « Mme Estelle
DAGA (HEH), membre effectif » ;

2° au 6), les mots « Mme Laure DEMEZ (UCLouvain), membre suppléante ; » sont insérés;

3° au 11), les mots « M. Marc STREKER (St-Luc Bxl), membre suppléant ; » sont insérés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. La Ministre de l’Enseignement supérieur est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30245]
15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2020 tot benoeming van de leden van de Commissie die
belast is met het ontvangen van klachten van studenten over een weigering tot inschrijving

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische
organisatie van de studies, artikel 97, §2 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2020 tot benoeming van de
leden van de Commissie die belast is met het ontvangen van klachten van studenten over een weigering tot
inschrijving;

Overwegende de voorstellen van ARES van 28 september en 9 november 2022, bezorgd op 17 november 2022;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2020 tot
benoeming van de leden van de Commissie die belast is met het ontvangen van klachten van studenten over een
weigering tot inschrijving, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in 3) worden de woorden « Mevr. Marie DUFRANE (HEPHC), werkend lid » vervangen door de woorden «
Mevr. Estelle DAGA (HEH), werkend lid » ;

2° in 6) worden de woorden « Mevr. Laure DEMEZ (UCLouvain), plaatsvervangend lid ; » ingevoegd;

3° in 11) worden de woorden « de heer Marc STREKER (St-Luc Bxl), plaatsvervangend lid ; » ingevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

24918 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 3. De Minister van Hoger Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 december 2022.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30256]
21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant

désignation du délégué permanent de la Communauté française auprès de la Communauté germanophone

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’arrêté de l’Exécutif du 25 février 1985 de la Communauté française portant création d’une délégation
permanente de la Communauté française auprès de la Communauté germanophone ;

Vu le Décret portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française et la Communauté
germanophone du 30 novembre 1998 ratifiant l’accord de coopération du 12 avril 1995 entre la Communauté française
et la Communauté germanophone ;

Considérant qu’il convient de désigner un nouveau Délégué permanent de la Communauté française auprès de la
Communauté germanophone ;

Sur proposition du Ministre-Président chargé des relations intra-belges ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Monsieur François TRICARICO (SG - Direction générale de la Coordination et de l’Appui - Service
général du Pilotage et de Coordination des Politiques transversales - Direction des Relations internationales du
Ministère de la Communauté française) est désigné en tant que Délégué permanent de la Communauté française auprès
de la Communauté germanophone pour une durée de cinq ans à partir du 1er janvier 2023.

Art. 2. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique,
de l’Egalité des Chances et de la tutelle sur Wallonie-Bruxelles-Enseignement,

F. DAERDEN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30256]
21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap houdende

benoeming van de vast afgevaardigde van de Franse Gemeenschap bij de Duitstalige Gemeenschap

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het besluit van de Executieve van 25 februari 1985 van de Franse Gemeenschap tot oprichting van een
permanente delegatie van de Franse Gemeenschap bij de Duitstalige Gemeenschap;

Gelet op het decreet houdende goedkeuring van de samenwerkingsovereenkomst tussen de Franse Gemeenschap
en de Duitstalige Gemeenschap van 30 november 1998 tot bekrachtiging van de samenwerkingsovereenkomst van
12 april 1995 tussen de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap;

Overwegende dat een nieuwe vast afgevaardigde van de Franse Gemeenschap bij de Duitstalige Gemeenschap
moet worden benoemd;

Op de voordracht van de minister-president belast met de intra-Belgische betrekkingen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De heer François TRICARICO (SG – Algemene directie Coördinatie en Ondersteuning - Algemene
Dienst voor Sturing en Coördinatie van Transversaal Beleid - Directie Internationale Betrekkingen van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap) wordt benoemd tot vast afgevaardigde van de Franse Gemeenschap bij de Duitstalige
Gemeenschap voor een periode van vijf jaar met ingang van 1 januari 2023.

Art. 2. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2022.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke Kansen en Toezicht op Wallonie-Brussel-Enseignement,
F. DAERDEN
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/30254]

21 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 13 octobre 2022 portant nomination de membres du Conseil d’administration
de l’Université de Mons

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 28 avril 1953 sur l’organisation de l’enseignement universitaire par l’Etat, l’article 8, 7° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 avril 2014 fixant la procédure de désignation des
membres du Conseil d’administration des universités organisées par la Communauté française, l’article 22 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 13 octobre 2022 portant nomination de membres du Conseil d’administration de
l’Université de Mons ;

Considérant la demande de la CSC de procéder au remplacement de son représentant, datée du 25 novembre 2022 ;

Sur proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 2°, de l’arrêté du Gouvernement du 13 octobre 2022 portant nomination de membres du
Conseil d’administration de l’Université de Mons, les mots « Nicolas DUMONT » sont remplacés par les mots
« Jean-Marc URBAIN ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 21 décembre 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/30254]

21 DECEMBER 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
regering van de Franse Gemeenschap van 13 oktober 2022 houdende benoeming van de leden van de raad van
bestuur van de Université de Mons

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 28 april 1953 betreffende de organisatie van het rijksuniversitair onderwijs, artikel 8, 7°;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 april 2014 tot vaststelling van de procedure
voor de benoeming van de leden van de Raad van Bestuur van de door de Franse Gemeenschap georganiseerde
universiteiten, artikel 22;

Gelet op het regeringsbesluit van 13 oktober 2022 houdende benoeming van de leden van de raad van bestuur van
de Université de Mons;

Overwegende het verzoek van CSC van 25 november 2022 om zijn vertegenwoordiger te vervangen;

Op de voordracht van de minister van Hoger Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2°, van het besluit van de regering van 13 oktober 2022 houdende benoeming van de leden
van de Raad van Bestuur van de Université de Mons, worden de woorden ″Nicolas DUMONT″ vervangen door de
woorden ″Jean-Marc URBAIN″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn ondertekening.

Brussel, 21 december 2022.

Voor de regering van de Franse Gemeenschap:

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire Ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/34391]
Décision de délégation de compétence et de signature du Ministère de la fédération Wallonie-Bruxelles

Numéro unique d’identification : AD-AGAJ-0772

I. Cadre de la décision

Mentionnez la ou les disposition(s) en vertu de laquelle/desquelles la délégation est donnée.
µArrêté du Gouvernement de la Communauté française du 03 septembre 2020 portant délégations de compétence

et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la Communauté
française :

Précisez les articles justifiant la décision.
- Art. 26
- Art. 26, alinéa 2
- Art. 30, § 1er, 2°
- Art. 30, § 1er, 3°
- Art. 30, § 2, alinéa 1er

- Art. 30, § 3
© Autre(s) texte(s) juridique(s) :
Précisez les articles justifiant la décision.
© Acte de délégation préalable (en cas d’absence ou d’empêchement) :
Si la délégation est donnée en vertu d’un acte de délégation préalable, indiquer les références de celui-ci ainsi que

les dispositions qui autorisent une délégation en cascade.

II. Identification

A. L’autorité délégataire qui décide d’accorder délégation
- Entité : Administration générale de l’Aide à la Jeunesse et du Centre pour Mineurs dessaisis
- Rang et/ou fonction : 16+
- Nom et prénom : DEVIS Valérie
B. Le subdélégataire qui reçoit délégation
- Entité : Direction de la Coordination et de la Prévention du Service général de Prévention
- Rang et/ou fonction : 12
- Nom et prénom : DESMEDT Samuel

III. Compétence(s) déléguée(s)

Décrivez-la ou (les) compétence(s) déléguée(s) dans le cadre de la ou des base(s) légale(s) précitée(s) et précisez
les articles visés.

Afin de ne pas laisser de place à l’interprétation, privilégiez le copier-coller de la disposition de l’arrêté que vous souhaitez
subdéléguer. Distinguez aussi chaque compétence selon qu’elle a des effets internes (tableau 1) ou externes, c’est-à-dire qu’elle
affecte les tiers à l’administration (tableau 2).

TABLEAU 1 : compétences à effets internes

Article de l’AGCF du
03/09/2020 ou d’un autre
texte

Description de la compétence à effet
INTERNE

Art. 30, § 1er, 2° Autoriser le déplacement des membres du personnel relevant de la Direction
de la Coordination et de la Prévention du Service général de Prévention et valider
les demandes de réquisitoires établis au nom des membres du personnel relevant
de la Direction de la Coordination et de la Prévention du Service général
de Prévention en vue de l’obtention d’un titre de transport de la SNCB

Art. 30, § 1er, 3° Approuver les états de frais de route, autres que ceux visés à l’article 30, sous 2°,
et de séjour des membres du personnel relevant du Direction de la Coordination
et de la Prévention du Service général de Prévention

TABLEAU 2 : compétences à effets externes (affectent les tiers)

Article de l’AGCF du
03/09/2020 ou d’un autre
texte

Description de la compétence à effet
EXTERNE

Art. 26 Conclure les conventions de stage non rémunéré des étudiants pour la Direction
de la Coordination et de la Prévention du Service général de Prévention

IV. Suppléance en cas d’absence ou d’empêchement

(Facultatif - les suppléants éventuels recevront copie de la présente)

En cas d’absence du subdélégataire, la(les) compétence(s) sera(ront) exercées par le suppléant n°1 :
o Entité :
o Rang et/ou fonction :
o Nom et prénom :
Si pour la suppléance, la compétence est assurée de manière partielle ou sous condition, veuillez préciser :
En cas d’absence du subdélégataire et du suppléant n°1, la(les) compétence(s) sera(ront) exercées par le suppléant

n°2 :
o Entité :
o Rang et/ou fonction :
o Nom et prénom :
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Si pour la suppléance, la compétence est assurée de manière partielle ou sous condition, veuillez préciser :
En cas d’absence du subdélégataire et des suppléants n°1 et n°2, la(les) compétence(s) sera(ront) exercées

par le suppléant n°3 :
o Entité :
o Rang et/ou fonction :
o Nom et prénom :
Si pour la suppléance, la compétence est assurée de manière partielle ou sous condition, veuillez préciser :
En cas d’absence du subdélégataire et des suppléants n°1, n°2 et n°3, la(les) compétence(s) sera(ront) exercées

par le suppléant n°4 :
o Entité :
o Rang et/ou fonction :
o Nom et prénom :
Si pour la suppléance, la compétence est assurée de manière partielle ou sous condition, veuillez préciser :

V. Précisions complémentaires et définition des termes de l’absence

Indiquez, le cas échéant, d’autres informations utiles à la clarification des attributions déléguées.

VI. Durée de la délégation

A défaut de préciser la date d’entrée en vigueur de l’acte de subdélégation,
celui-ci sera réputé entrer en vigueur à dater de sa signature.

- Date d’entrée en vigueur :
- Date de fin (facultatif) :
Date et signature du subdélégataire Date et signature de l’autorité délégataire
16/09/2022 03/08/2022

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200968]
15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon portant nomination de l’Administrateur

général de l’Opérateur de Transport de Wallonie

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 21 décembre 1989 relatif au service de transport public de personnes en Région wallonne,
l’article 5quater;

Vu la description de fonction approuvée par le Gouvernement le 18 mai 2022;
Vu le Jury de sélection dont la composition fut approuvée par le Gouvernement le 19 juillet 2022;
Vu l’appel à candidatures clôturé le 24 juin 2022;
Vu les épreuves de sélection qui se sont déroulées de juin à octobre 2022;
Vu l’article 5 bis, § 4, dernier alinéa, du décret du 21 décembre 1989, selon lequel « le Jury sélectionne les trois meilleurs

candidats jugés aptes à remplir la fonction, établit le rapport visé au § 2, 5o, et le communique au Ministre ayant la Mobilité dans
ses attributions »;

Vu le rapport du Jury de sélection daté du 12 octobre 2022, transmis par le Président du Jury au Ministre en charge
de la Mobilité, proposant, conformément à l’article 5 bis, § 2, 5o, du décret précité du 21 décembre 1989, les deux
candidats jugés aptes et reprenant, pour chacun d’eux, ses forces et ses faiblesses;

Considérant qu’il appartient dès lors au Gouvernement de faire un choix parmi les deux candidats proposés, en
se fondant sur les éléments qui ressortent du rapport du Jury de sélection;

Considérant que le jury a analysé les compétences des candidats au regard des buts et responsabilités du poste
d’Administrateur Général de l’Opérateur de Transport de Wallonie (OTW), tel que décrits dans la description de
fonction;

Considérant que le jury considère dans son rapport que les forces de chacun des candidats sont les suivantes :
- M. Bonjean dispose d’une bonne connaissance des outils de gestion ainsi que du secteur; a une expérience utile

en gestion; propose des réponses pertinentes aux questions sur le fond; a une bonne éloquence; dispose d’une très
bonne capacité à structurer un plan de gestion; et a une capacité à gérer des situations de crise;

- M. Soors est pédagogue; est clair dans le propos et franc dans l’échange; est visionnaire sur les enjeux du secteur
et de l’organisation; fait des propositions et a une vision en matière opérationnelle qui sont pertinentes; a un leadership
exemplaire; détient une très bonne capacité d’analyse des processus, dispose d’une connaissance du secteur, de
l’organisation et du terrain; a une expérience de terrain probante, résultats à la clé; est d’une loyauté institutionnelle;
et a conscience des risques liés à l’exercice de la fonction;

Considérant que les points de développement relevés par le jury sont les suivants :
- M. Bonjean est peu synthétique; adopte des propositions manquant de réalisme en termes de mise en œuvre;

analyse de manière trop critique l’existant, dévalorisant les réalisations positives existantes; manque d’expérience dans
la prise d’une fonction exécutive, tenant compte de la dynamique humaine de l’équipe; et a un positionnement et prise
de fonction directifs;

- M. Soors a une approche prenant peu en compte la dimension stratégique du rôle; et une formation additionnelle
en gestion exécutive est nécessaire pour prendre pleinement la fonction.

Considérant que l’appréciation générale et synthétique du jury est la suivante :
- M. Bonjean est apparu très bien préparé à l’entretien de sélection final. Assertif, il maîtrise son sujet. Il est apparu

méthodique et précis lors des différentes étapes du processus de sélection. La prise en considération des dynamiques
humaines et sociales est à développer.

- M. Soors connaît bien l’OTW au sein duquel il exerce une fonction exécutive depuis avril 2019. Enthousiaste, il
est apparu inspirant aux différentes étapes de la sélection; sa capacité exceptionnelle à piloter le changement a
également été soulignée;
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Considérant que le jury estime ces deux candidats aptes à la fonction vu leurs compétences respectives;
Considérant que, parmi les candidats, le Gouvernement, à la lecture du rapport du Jury de sélection, considère que

M. Soors dispose des forces les mieux en adéquation avec la fonction et les besoins de l’entreprise;
Considérant la formation de M. Soors, Ingénieur industriel de formation (2002), qu’il a complété par un Master en

sciences de gestion (2007) et d’autres formations dans les domaines du transport, du management et de la sécurité,
constitue un atout pour ses aspects managériaux;

Considérant que l’expérience de M. Soors, Manager ingénierie et maintenance chez Nomacorc (2002-2010),
Directeur asset management (Tectéo, 2010-2014), Directeur de site et administrateur chez Héritage 1466 (2014-2019),
avant de devenir Directeur exécutif du TEC Liège-Verviers depuis 2019, constitue un atout indéniable pour la fonction
tant pour ses aspects managériaux qu’en termes de vision stratégique;

Considérant que M. Soors dispose indéniablement des capacités de communication, de management, de
Leadership et de vision du secteur;

Considérant, que M. Soors dispose de l’expérience indispensable et nécessaire en matière de relations sociales
comme en témoigne son parcours notamment au TEC Liège-Verviers;

Considérant que M. Soors dispose d’une capacité exceptionnelle à piloter le changement, telle que soulignée par
le jury;

Considérant que la combinaison des critères de compétence, d’expérience et de motivation constitue un atout pour
M. Soors;

Sur la proposition du Ministre wallon de la Mobilité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. M. Jean-Michel Soors est nommé en qualité d’Administrateur général de l’Opérateur de Transport de
Wallonie à dater du 1er février 2023.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre de la Mobilité est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 15 décembre 2022.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Climat, de l’Énergie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/200968]
15. DEZEMBER 2022 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ernennung des Generalverwalters

des Verkehrsbetreibers der Wallonie

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 21. Dezember 1989 über die öffentlichen Verkehrsbetriebe in der Wallonischen Region,
Artikel 5quater;

Aufgrund der von der Regierung am 18. Mai 2022 genehmigten Funktionsbeschreibung;
Aufgrund der Auswahljury, deren Zusammensetzung am 19. Juli 2022 von der Regierung genehmigt wurde;
Aufgrund der am 24. Juni 2022 abgeschlossenen Aufforderung zur Einreichung von Bewerbungen;
Aufgrund der Auswahlprüfungen, die von Juni bis Oktober 2022 stattfanden;
Aufgrund von Artikel 5bis § 4 letzter Absatz des Dekrets vom 21. Dezember 1989, der wie folgt lautet: ″Auf der

Grundlage der Prüfungsergebnisse wählt die Jury die drei besten Bewerber aus, die als fähig erachtet werden, die Funktion
auszuüben, erstellt den in § 2, 5o erwähnten Bericht und übermittelt ihn dem Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die
Mobilität gehört.″;

Aufgrund des Berichts der Auswahljury vom 12. Oktober 2022, der vom Vorsitzenden der Jury an den Minister,
zu dessen Zuständigkeitsbereich die Mobilität gehört, übermittelt wurde und in dem gemäß Artikel 5bis § 2 Ziffer 5 des
vorerwähnten Dekrets vom 21. Dezember 1989 die beiden als fähig erachteten Bewerber vorgeschlagen werden und für
jeden von ihnen die Stärken und Schwächen aufgeführt werden;

In der Erwägung, dass es daher der Regierung obliegt, eine Auswahl unter den beiden vorgeschlagenen Bewerbern
zu treffen, wobei sie sich auf die Elemente stützt, die aus dem Bericht der Auswahljury hervorgehen;

In der Erwägung, dass die Jury die Fähigkeiten der Kandidaten im Hinblick auf die Ziele und Verantwortlichkeiten
des Amts des Generalverwalters des Verkehrsbetreibers der Wallonie, wie in der Stellenbeschreibung beschrieben,
analysiert hat;

In der Erwägung, dass die Jury in ihrem Bericht die Stärken der einzelnen Kandidaten wie folgt sieht:
- Herr Bonjean verfügt über gute Kenntnisse der Managementinstrumente und des Sektors; er verfügt über

relevante Managementerfahrung; er schlägt relevante Antworten auf inhaltliche Fragen vor; er ist wortgewandt; er
verfügt über eine sehr gute Fähigkeit, einen Managementplan zu strukturieren; und er ist in der Lage, Krisensituati-
onen zu bewältigen;

- Herr Soors ist pädagogisch begabt, spricht klar und offen, hat eine visionäre Sicht auf die Herausforderungen des
Sektors und der Organisation. Seine Vorschläge und seine Vision für den operativen Bereich sind relevant, er hat eine
vorbildliche Führungsrolle, verfügt über eine sehr gute Fähigkeit zur Analyse von Prozessen, kennt den Sektor, die
Organisation und die Gegebenheiten vor Ort, hat überzeugende Erfahrungen mit Ergebnissen vor Ort, ist institutionell
loyal und ist sich der Risiken bewusst, die mit der Ausübung des Amtes verbunden sind;

In Erwägung der folgenden von der Jury hervorgehobenen Verbesserungsmöglichkeiten:
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- Herr Bonjean ist wenig synthetisch; macht Vorschläge, denen es an Realismus in Bezug auf die Umsetzung
mangelt; analysiert das Bestehende zu kritisch und wertet die vorhandenen positiven Errungenschaften ab; es mangelt
ihm an Erfahrung bei der Übernahme einer Führungsposition, die die menschliche Dynamik des Teams berücksichtigt;
und hat eine direktive Positionierung und Amtsannahme;

- Herr Soors hat einen Ansatz, der die strategische Dimension der Rolle wenig berücksichtigt; und eine zusätzliche
Ausbildung in Führungsmanagement ist erforderlich, um die Funktion vollständig wahrzunehmen.

In der Erwägung, dass die allgemeine und zusammenfassende Beurteilung der Jury wie folgt lautet:
- Herr Bonjean schien sehr gut auf das abschließende Auswahlgespräch vorbereitet. Er ist durchsetzungsfähig und

beherrscht das Thema. Er wirkte in den verschiedenen Phasen des Auswahlverfahrens methodisch und präzise. Die
Berücksichtigung der menschlichen und sozialen Dynamiken ist noch ausbaufähig.

- Herr Soors kennt den Verkehrsbetreiber der Wallonie, bei dem er seit April 2019 eine Exekutivfunktion ausübt,
sehr gut. Er ist ein Enthusiast und wirkte in den verschiedenen Phasen des Auswahlverfahrens inspirierend; seine
außergewöhnliche Fähigkeit, Veränderungen zu steuern, wurde ebenfalls hervorgehoben;

In der Erwägung, dass die Jury beide Kandidaten angesichts ihrer jeweiligen Kompetenzen für das Amt für
geeignet hält;

In der Erwägung, dass die Regierung nach der Lektüre des Berichts der Auswahljury der Ansicht ist, dass Herr
Soors unter den Bewerbern über die Stärken verfügt, die am besten mit der Funktion und den Bedürfnissen des
Unternehmens übereinstimmen;

In der Erwägung, dass die Ausbildung von Herrn Soors als Industrieingenieur (2002), die er durch einen Master
in Betriebswissenschaften (2007) und andere Ausbildungen in den Bereichen Transport, Management und Sicherheit
ergänzt hat, einen Vorteil für die Managementaspekte darstellt.

In der Erwägung, dass die Erfahrung von Herrn Soors als Manager Engineering und Wartung bei Nomacorc
(2002-2010), Direktor Asset Management (Tectéo, 2010-2014), Standortleiter und Administrator bei Héritage 1466
(2014-2019), bevor er seit 2019 Exekutivdirektor des TEC Lütich-Verviers wurde, einen unbestreitbaren Vorteil für die
Funktion sowohl hinsichtlich ihrer Managementaspekte als auch hinsichtlich der strategischen Vision darstellt;

In der Erwägung, dass Herr Soors zweifellos über Kommunikations-, Management- und Führungsfähigkeiten
sowie über eine Vision für den Sektor verfügt;

In der Erwägung, dass Herr Soors über die notwendige und unverzichtbare Erfahrung im Bereich der sozialen
Beziehungen verfügt, wie seine Laufbahn insbesondere bei TEC Lüttich-Verviers zeigt;

In Erwägung, dass Herr Soors über eine außergewöhnliche Fähigkeit zur Steuerung von Veränderungen verfügt,
wie von der Jury hervorgehoben wurde;

In der Erwägung, dass die Kombination der Kriterien Kompetenz, Erfahrung und Motivation einen Vorteil für
Herrn Soors darstellt;

Auf Vorschlag des Ministers für Mobilität;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Herr Jean-Michel Soors wird mit Wirkung zum 1. Februar 2023 zum Generalverwalter des
Verkehrsbetreibers der Wallonie ernannt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 3 - Der Minister für Mobilität wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 15. Dezember 2022

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Klima, Energie, Mobilität und Infrastrukturen
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/200968]
15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de Administrateur-generaal

van de ″Opérateur de Transport de Wallonie″ (Waalse Vervoersoperator)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 21 december 1989 betreffende de diensten voor het openbaar vervoer in het Waalse
Gewest, artikel 5quater;

Gelet op de door de Regering op 18 mei 2022 goedgekeurde ambtsomschrijving;
Gelet op de Selectiejury waarvan de Regering de samenstelling op 19 juli 2022 heeft goedgekeurd;
Gelet op de op 24 juni 2022 afgesloten oproep tot kandidaten;
Gelet op de selectieproeven die van juni tot oktober 2022 hebben plaatsgevonden;
Gelet op artikel 5 bis, § 4, laatst lid, van het decreet van 21 december 1989, volgens hetwelk ″de Jury de drie beste

kandidaten selecteert die geschikt worden geacht voor de functie, het in § 2, 5o, bedoeld verslag opstelt en dit meedeelt aan de
Minister bevoegd voor Mobiliteit″;

Gelet op het verslag van de Selectiejury van 12 oktober 2022, dat door de Voorzitter van de Jury wordt
overgemaakt aan de Minister bevoegd voor Mobiliteit, waarin, overeenkomstig artikel 5 bis, § 2, 5o, van voornoemd
decreet van 21 december 1989, de twee geschikt geachte kandidaten worden voorgesteld en voor elk van hen hun sterke
en zwakke punten worden opgesomd;

Overwegende dat het derhalve aan de Regering is om een keuze te maken tussen de twee voorgestelde kandidaten,
op basis van de elementen die uit het verslag van de Selectiejury naar voren komen;

Overwegende dat de jury de vaardigheden van de kandidaten heeft geanalyseerd met betrekking tot de
doelstellingen en verantwoordelijkheden van de functie van Administrateur-generaal van de ″Opérateur de Transport
de Wallonie″ (Waalse Vervoersoperator) (OTW), zoals beschreven in de ambtsomschrijving;
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Overwegende dat de jury in haar verslag van oordeel is dat de sterke punten van elk van de kandidaten de
volgende zijn:

- De heer Bonjean heeft een goede kennis van managementinstrumenten alsook van de sector; hij beschikt over
nuttige managementervaring; stelt relevante antwoorden voor op inhoudelijke vragen; is welbespraakt; kan zeer goed
een beheersplan structureren; en is in staat crisissituaties te beheersen;

- De heer Soors is een goede leermeester; is duidelijk en openhartig in wat hij zegt; is visionair over de uitdagingen
van de sector en de organisatie; doet voorstellen en heeft een visie op operationele zaken die relevant zijn; heeft
voorbeeldig leiderschap; heeft een zeer goed vermogen om processen te analyseren; heeft kennis van de sector, de
organisatie en het veld; heeft overtuigende terreinervaring, met resultaten; is institutioneel loyaal; en is zich bewust van
de risico’s die aan de functie verbonden zijn.

Overwegende dat de door de jury vastgestelde ontwikkelingspunten de volgende zijn:
- De heer Bonjean kan het niet kort houden; doet voorstellen die weinig realistisch zijn wat de uitvoering betreft;

analyseert de bestaande situatie te kritisch, waardoor de bestaande positieve resultaten worden gedevalueerd; heeft
geen ervaring met het vervullen van een uitvoerende rol, waarbij rekening wordt gehouden met de menselijke
dynamiek van het team; en heeft een directieve houding en aanpak;

- De heer Soors heeft een aanpak die weinig rekening houdt met de strategische dimensie van de rol; en een
aanvullende opleiding in uitvoerend management is nodig om de rol ten volle te kunnen vervullen.

Overwegende dat de algemene en synthetische beoordeling van de jury als volgt is:
- De heer Bonjean leek zeer goed voorbereid op het uiteindelijke selectiegesprek. Assertief, hij beheerst zijn

onderwerp. Hij leek methodisch en nauwkeurig tijdens de verschillende fasen van het selectieproces. Er moet rekening
worden gehouden met de menselijke en sociale dynamiek.

- De heer Soors kent de ″OTW″ goed waar hij sinds april 2019 een leidinggevende functie bekleedt. Zijn
enthousiasme en inspirerende karakter in de verschillende fasen van het selectieproces werden benadrukt, evenals zijn
uitzonderlijke vermogen om veranderingen te leiden;

Overwegende dat de jury deze twee kandidaten op grond van hun respectieve vaardigheden geschikt acht voor
de functie;

Overwegende dat, onder de kandidaten, de Regering, na lezing van het verslag van de selectiejury, van mening
is dat de heer Soors over de sterke punten heeft die het best passen bij de functie en de behoeften van het bedrijf;

Overwegende dat de opleiding van de heer Soors, industrieel ingenieur van opleiding (2002), die hij heeft
aangevuld met een master in managementwetenschappen (2007) en andere opleidingen op het gebied van vervoer,
management en veiligheid, een troef vormt voor zijn managementaspecten;

Overwegende dat de ervaring van de heer Soors, Engineering and Maintenance Manager bij Nomacorc
(2002-2010), Asset Management Director (Tectéo, 2010-2014), Site Director en Administrator bij Héritage 1466
(2014-2019), alvorens Executive Director van de TEC Luik-Verviers te worden sinds 2019, een onmiskenbare troef is
voor de functie, zowel wat betreft de managementaspecten als de strategische visie;

Overwegende dat de heer Soors over onmiskenbare communicatie-, management-, leiderschaps- en visionaire
vaardigheden in de sector beschikt;

Aangezien de heer Soors over de essentiële en noodzakelijke ervaring beschikt op het gebied van sociale
betrekkingen, zoals blijkt uit zijn loopbaan, in het bijzonder bij de TEC Luik-Verviers;

Overwegende dat de heer Soors een uitzonderlijk vermogen heeft om veranderingen te leiden, zoals door de jury
is benadrukt;

Overwegende dat de combinatie van de criteria bekwaamheid, ervaring en motivatie voor de heer Soors een troef
is;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De heer Jean-Michel Soors wordt met ingang van 1 februari 2023 benoemd tot Administrateur-generaal
van de ″Opérateur de Transport de Wallonie″ (Waalse Vervoersoperator).

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 3. De Minister van Mobiliteit is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 15 december 2022.

De Minister-President,
E. DI RUPO

Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,
Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200974]

2 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2020
portant désignation des membres du Collège des producteurs et modifiant l’arrêté du 25 mars 2021 modifiant
l’arrêté du 14 mai 2020 portant désignation des membres du Collège des producteurs

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’agriculture, l’article D.74;

Vu que le collège des producteurs est constitué de membres représentatifs de diverses associations mentionnées
à l’article D.74, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2020 portant désignation des membres du Collège des producteurs;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 mars 2021 modifiant l’arrêté du Gouvernement du 14 mai 2020 portant

désignation des membres du Collège des producteurs;
Considérant la demande de remplacement de M. Samy HEMDANE, membre effectif démissionnaire du Collège

des Producteurs en tant représentant de COMEOS;
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Considérant la demande de remplacement de Mme Marie-Laurence SEMAILLE, membre effectif démissionnaire
du Collège des Producteurs en tant que représentante de l’association FWA;

Considérant la demande de remplacement de Mme Aurélie NOIRET, membre suppléant démissionnaire
du Collège des Producteurs en tant que représentante de l’association FWA;

Considérant l’appel à candidatures publié sur le site Internet de la Région wallonne en date du 29 novembre 2022;
Considérant la candidature de Mme Sophie COMPERE en tant que représentante effective de COMEOS;
Considérant la candidature de Mme Aurélie NOIRET en tant que représentante effective de la FWA;
Considérant la candidature de M. Thomas DEMONTY en tant que représentant suppléant de la FWA;
Considérant que les mandats doivent être validés par le Gouvernement wallon;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2020 portant nomination des membres
du Collège des producteurs est modifié comme suit :

1o les mots « Marie Laurence SEMAILLE » sont remplacés par « Aurélie NOIRET »;

2o les mots « Aurélie NOIRET » sont remplacés par « Thomas DEMONTY ».

Art. 2. L’article 2 de l’arrêté du 25 mars 2021 modifiant l’arrêté du 14 mai 2020 portant nomination des membres
du Collège des producteurs est supprimé et remplacé par comme suit :

« Mme Sophie COMPERE est nommée membre effectif du Collège des producteurs en tant que représentante
de l’association COMEOS en remplacement de M. Samy HEMDANE. ».

Les mandats prennent cours le 15 novembre 2022 pour se terminer le 14 mai 2023.

Namur, le 2 février 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de l’Economie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation, du Numérique,
de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/200974]
2. FEBRUAR 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums und zur Abänderung des Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 25. März 2021 zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.74;

In der Erwägung, dass das Erzeugerkollegium sich aus Mitgliedern zusammensetzt, die die verschiedenen in
Artikel D. 74 § 2 angeführten Vereinigungen vertreten;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des
Erzeugerkollegiums;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. März 2021 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums;

In Erwägung des Antrags auf Ersetzung von Herrn Samy HEMDANE, ausscheidendes ordentliches Mitglied des
Erzeugerkollegiums als Vertreter von COMEOS;

In Erwägung des Antrags auf Ersetzung von Frau Marie-Laurence SEMAILLE, ausscheidendes ordentliches
Mitglied des Erzeugerkollegiums als Vertreterin des Wallonischen Landwirtschaftsverbands;

In Erwägung des Antrags auf Ersetzung von Frau Aurélie NOIRET, ausscheidendes stellvertretendes Mitglied des
Erzeugerkollegiums als Vertreterin des Wallonischen Landwirtschaftsverbands;

In Erwägung der auf der Internetseite der Wallonischen Region veröffentlichten Aufforderung zur Einreichung von
Bewerbungen vom 29. November 2022;

In Erwägung der Bewerbung von Frau Sophie COMPERE als ordentliche Vertreterin von COMEOS;
In Erwägung der Bewerbung von Frau Aurélie NOIRET als ordentliche Vertreterin des Wallonischen Landwirt-

schaftsverbands;
In Erwägung der Bewerbung von Herrn Thomas DEMONTY als stellvertretender Vertreter des Wallonischen

Landwirtschaftsverbands;
In der Erwägung, dass die Mandate von der Wallonischen Regierung für gültig erklärt werden müssen;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder
des Erzeugerkollegiums wird wie folgt abgeändert:

1o die Wortfolge ″Marie Laurence SEMAILLE″ wird ersetzt durch die Wortfolge ″Aurélie NOIRET″;

2o die Wortfolge ″Aurélie NOIRET″ wird ersetzt durch die Wortfolge ″Thomas DEMONTY″.
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Art. 2 - Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. März 2021 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 14. Mai 2020 zur Bezeichnung der Mitglieder des Erzeugerkollegiums wird gestrichen
und wie folgt ersetzt:

″Frau Sophie COMPERE wird als Vertreterin der Vereinigung COMEOS als Nachfolgerin von Herrn Samy
HEMDANE zum ordentlichen Mitglied des Erzeugerkollegiums ernannt.″.

Das Mandat beginnt am 15. November 2022 und endet am 14. Mai 2023.

Namur, den 2. Februar 2023

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien, Raumordnung,
Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren

W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/200974]

2 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
14 mei 2020 tot aanwijzing van de leden van het producentencollege en tot wijziging van het besluit van
25 maart 2021 tot wijziging van het besluit van 14 mei 2020 tot aanwijzing van de leden van het
producentencollege

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, artikel D.74;
Overwegende dat het Producentencollege uit leden bestaat die verschillende verenigingen bedoeld in artikel D.74,

§ 2, vertegenwoordigen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2020 tot benoeming van de leden van het

Producentencollege;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 maart 2021 tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 14 mei 2020 tot benoeming van de leden van het Producentencollege;
Gelet op de aanvraag om vervanging van de heer Samy HEMDANE, ontslagnemend gewoon lid van het

producentencollege, als vertegenwoordiger van COMEOS;
Gelet op de aanvraag om vervanging van mevr. Marie-Laurence SEMAILLE, ontslagnemend gewoon lid van het

producentencollege, als vertegenwoordigster van vereniging FWA;
Gelet op de aanvraag om vervanging van mevr. Aurélie NOIRET, ontslagnemend plaatsvervangend lid van het

producentencollege, als vertegenwoordigster van de vereniging FWA;
Gelet op de oproep tot kandidaten, bekendgemaakt op de website van het Waalse Gewest op 29 november 2022;
Gelet op de kandidatuur van mevr. Sophie COMPERE als gewone vertegenwoordigster van COMEOS;
Gelet op de kandidatuur van mevr. Aurélie NOIRET als gewone vertegenwoordigster van FWA;
Gelet op de kandidatuur van de heer Thomas DEMONTY als plaatvervangend vertegenwoordiger van FWA;
Overwegende dat de mandaten door de Waalse Regering moeten worden bekrachtigd;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2020 tot benoeming van de leden van het
Producentencollege wordt gewijzigd als volgt:

1o de woorden « Marie Laurence SEMAILLE » worden vervangen door ″Aurélie NOIRET″;

2o de woorden « Aurélie NOIRET » worden vervangen door de woorden ″Thomas DEMONTY″.

Art. 2. Artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 25 maart 2021 tot wijziging van het besluit van
14 mei 2020 tot benoeming van de leden van het Producentencollege vervalt en wordt vervangen als volgt:

″Mevr. Sophie COMPERE wordt tot gewoon lid van het producentencollege benoemd als vertegenwoordigster van
vereniging COMEOS ter vervanging van de heer Samy HEMDANE. ».

De mandaten beginnen te lopen op 15 november 2022 en eindigen op 14 mei 2023.

Namen, 2 februari 2023.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200715]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU017651

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert LU017651, du Grand-Duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Hydroxyde de cuivre/zinc/chrome (Sur sec : 20-45 % Cu; 5-15 % Zn; 0.02-5 % Cr;
2-5 % S; 0.01-1 %Sb)

Code (1) : 110205

Quantité maximale prévue : 900 tonnes

Période prévue (demande) : 01/01/2023 - 31/12/2023

Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3452 BETTEMBOURG

Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 12 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200718]

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU017842

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert LU017842, du Grand-Duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues d’épuration issues du traitement des eaux usées urbaines de la station
de Pétange

Code (1) : 190805

Quantité maximale prévue : 1 600 tonnes

Période prévue (demande) : 12/09/2022 - 11/09/2023

Notifiant : SEDE BENELUX

5032 LES ISNES

Centre de traitement : CBR LIXHE

4600 LIXHE

Namur, le 7 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200719]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU018058

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert LU018058, du Grand-Duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif contenant du PbSO4 et SiO2 (Sur sec : 15-40 % C; 15-30 % SiO2;
10-25 % Pb; 0-4 % Sb)

Code (1) : 061302

Quantité maximale prévue : 480 tonnes

Période prévue (demande) : 03/01/2023 - 02/01/2024

Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3452 BETTEMBOURG

Centre de traitement : REVATECH ENGIS

4480 ENGIS

Namur, le 12 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200720]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL209183

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL209183, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de membranes d’étanchéité sans goudron (déchets de production et
de coupe)

Code (1) : 170302

Quantité maximale prévue : 1 000 tonnes

Période prévue (demande) : 30/11/2022 - 29/11/2023

Notifiant : DERBIGUM NEDERLAND

4815 PK BREDA

Centre de traitement : IMPERBEL DERBIGUM PERWEZ

1360 PERWEZ

Namur, le 5 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200721]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL655944

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL655944, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues organiques non dangereuses provenant du traitements des eaux usées
industrielles (45-90 % de matières organiques; 5-45 % de matières inorganiques;
1-35 % d’eau)

Code (1) : 190814

Quantité maximale prévue : 2 500 tonnes

Période prévue (demande) : 15/08/2022 - 14/08/2023

Notifiant : VAN DIJK CONTAINERS

8281 JJ GENEMUIDEN

Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 6 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200722]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL655946

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL655946, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fluff produit à partir de déchets de textiles, papiers et plastiques.

Code (1) : 191212

Quantité maximale prévue : 10 000 tonnes

Période prévue (demande) : 15/01/2023 - 14/01/2024

Notifiant : VAN DIJK CONTAINERS

8281 JJ GENEMUIDEN

Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 15 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200723]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL705665

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL705665, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Terres contaminées avec des substances perfluoroalkylées et polyfluoroalkylées

Code (1) : 170503

Quantité maximale prévue : 500 tonnes

Période prévue (demande) : 01/09/2022 - 31/08/2023

Notifiant : RENEWI NEDERLAND

4782 PM MOERDIJK

Centre de traitement : GEOCYCLE - SITE DE SENEFFE

7181 SENEFFE

Namur, le 5 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200724]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL706293

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL706293, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets bruns et blancs non dangereux provenant d’appareils électroménagers
divers (hormis frigo, congélateur, moniteur et substance dangereuse) − divers
codes : 160214 et 200136

Code (1) : 160214

Quantité maximale prévue : 3 500 tonnes

Période prévue (demande) : 15/07/2022 - 14/07/2023

Notifiant : RENEWI NEDERLAND

5657 DH EINDHOVEN

Centre de traitement : RECYDEL

4020 WANDRE

Namur, le 5 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200725]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL707417

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL707417, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Sciures de bois

Code (1) : 191207

Quantité maximale prévue : 3 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/08/2022 - 31/07/2023

Notifiant : RENEWI NEDERLAND

5657 DH EINDHOVEN

Centre de traitement : GEOCYCLE - SITE DE SENEFFE

7181 SENEFFE

Namur, le 22 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/200726]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL707765

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL707765, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de pyrolyse

Code (1) : 190117

Quantité maximale prévue : 4 000 tonnes

Période prévue (demande) : 15/11/2022 - 14/11/2023

Notifiant : AFVALSTOFFEN TERMINAL MOERDIJK B.V.

4782 PW MOERDIJK

Centre de traitement : GEOCYCLE - SITE DE SENEFFE

7181 SENEFFE

Namur, le 5 septembre 2022.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL
OPENBAAR AMBT

[2023/201093]
15 DECEMBER 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot aanwijzing van de leden van de selectiecommissie
voor de toewijzing van een mandaat van adjunct-directeur/directrice-
generaal (A4+) bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid op artikel 439;

Gelet op de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
12 mei 2022 tot samenstelling van de samenstelling van de selectiecom-
missie voor de toewijzing van een mandaat van adjunct-directeur-
generaal (A4+) binnen het Gewestelijk Agentschap voor Netheid;

Gelet op de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
10 november 2022 tot wijziging in de samenstelling van de selectiecom-
missie voor de toewijzing van een mandaat van adjunct-directeur-
generaal (A4+) binnen het Gewestelijk Agentschap voor Netheid;

Gelet op de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
15 december 2022 tot wijziging in de samenstelling van de selectiecom-
missie voor de toewijzing van een mandaat van adjunct-directeur-
generaal (A4+) binnen het Gewestelijk Agentschap voor Netheid;

Overwegende dat het met het oog op de toewijzing van een
mandaatbetrekking van adjunct-directeur/directrice-generaal (A4+) bij
het Gewestelijk Agentschap voor Netheid nodig is de leden van een
selectiecommissie aan te stellen;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;
Gelet op het feit dat mijnheer Johan SCHOUPS (NL, wettelijk

tweetalig) beschikt over een expertise in management in de publieke
sector als huidig CEO van Viapass en gelet op zijn eerdere ervaring als
manager bij de Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medische
Hulp van Brussel;

Gelet op het feit dat mevrouw Christine BERWAERTS (NL) beschikt
over een expertise in management in de privésector, met name als
huidig CFO van de Belchim Crop Protection Group;

Gelet op het feit dat mevrouw An VAN DE SOMPELE (NL) beschikt
over een expertise op het gebied van human resources als Global HR
Business Partner binnen de Barco groep en meer recentelijk als Human
Resources Director voor de EOC groep;

Gelet op het feit dat mijnheer Gunther VAN HEYMBEECK (NL)
beschikt over een uitgebreid expertise inzake management en op het
gebied van afvalinzameling en -verwerking als operationeel directeur
van de intercommunale voor afvalverwerking Intradura;

Gelet op het feit dat mijnheer Aldwin DEKKERS (NL, wettelijk
tweetalig) beschikt over een expertise in management in de publieke
sector als adjunct commissaris generaal van BelExpo;

Op voordracht van de Minister van Openbaar Ambt,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als leden van de selectiecommissie
voor de toewijzing van een betrekking van adjunct-directeur/directrice-
generaal (A4+) bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid:

1. Mijnheer Johan SCHOUPS (NL, wettelijk tweetalig);

2. Mevrouw Christine BERWAERTS (NL);

3. Mevrouw An VAN DE SOMPELE (NL);

4. Mijnheer Gunther VAN HEYMBEECK (NL);

5. Mijnheer Aldwin DEKKERS (NL, wettelijk tweetalig);

Dat mijnheer Aldwin Dekkers aangesteld wordt als voorzitter van de
selectiecommissie voor de toewijzing van de betrekking van adjunct-
directeur/directrice-generaal (A4+) van bij het Gewestelijk Agentschap
voor Netheid.

Art. 2. Geen enkel lid mag zetelen indien hij zich in een situatie
bevindt die zijn onpartijdigheid in het gedrang kan brengen.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2023/201093]
15 DECEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale portant désignation des membres de la commis-
sion de sélection pour l’attribution d’un mandat de directeur.trice
général.e adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la
Propreté

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 40;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale, notam-
ment l’article 439;

Vu la décision du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 12 mai 2022 de la composition de la commission de sélection pour
l’attribution d’un mandat de directeur.trice général.e adjoint.e (A4+) au
sein de l’Agence Régionale pour la Propreté

Vu la décision du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 10 novembre 2022 de la modification dans la composition de la
commission de sélection pour l’attribution d’un mandat de directeur-
.trice général.e adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la
Propreté;

Vu la décision du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 15 décembre 2022 de la modification dans la composition de la
commission de sélection pour l’attribution d’un mandat de directeur-
.trice général.e adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la
Propreté;

Considérant qu’il convient de désigner les membres d’une commis-
sion de sélection pour l’attribution d’un emploi de mandat de
directeur.trice général.e adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale
pour la Propreté;

Vu l’accord du Ministre du Budget;
Vu le fait que Monsieur Johan SCHOUPS (NL, bilingue légal)

possède une expertise en management dans le secteur public en tant
que PDG actuel de Viapass et compte tenu de son expérience antérieure
en tant que manager au Service d’Incendie et d’Aide Médicale Urgente
de Bruxelles;

Vu le fait que Madame Christine BERWAERTS (NL) possède une
expertise en gestion dans le secteur privé, notamment en tant que
directrice financière actuelle du Belchim Crop Protection Group;

Vu le fait que Madame An VAN DE SOMPELE (NL) dispose d’ une
expertise dans le domaine des ressources humaines en tant que Global
HR Business Partner au sein du groupe Barco et plus récemment en tant
que Directrice des ressources humaines pour le groupe EOC;

Vu le fait que Monsieur Gunther VAN HEYMBEECK (NL) dispose
d’une solide expérience en management et dans le domaine de la
collecte et du traitement des déchets en tant que directeur opérations de
l’intercommunal de traitement des déchets Intradura;

Vu le fait que Monsieur Aldwin DEKKERS (NL, bilingue légal)
dispose d’une expertise dans le domaine du management dans le
secteur public en tant que commissaire général adjoint de BelExpo.

Sur la proposition du Ministre de la Fonction Publique,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme membres de la commission de
sélection pour l’attribution d’un emploi de directeur.trice général.e
adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la Propreté:

1. Monsieur Johan SCHOUPS (NL, bilingue légal);

2. Madame Christine BERWAERTS (NL);

3. Madame An VAN DE SOMPELE (NL);

4. Monsieur Gunther VAN HEYMBEECK (NL);

5. Monsieur Aldwin DEKKERS (NL, bilingue légal);

Que Monsieur Aldwin Dekkers est désigné Président de la commis-
sion de sélection pour l’attribution de l’emploi de directeur.trice
général.e adjoint.e (A4+) au sein de l’Agence Régionale pour la
Propreté.

Art. 2. Aucun membre de la commission ne peut siéger s’il se trouve
dans une situation de nature à mettre en péril son impartialité.
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Art. 3. De Minister bevoegd voor het Openbaar Ambt wordt belast
met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 15 december 2022.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT
Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

bevoegd voor de Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing,
Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele

Zaken van Gewestelijk Belang.

S. GATZ
Minister bevoegd voor Financiën, Begroting, Openbaar Ambt, de Pro-

motie van Meertaligheid en van het Imago van Brussel.

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[2022/207042]
Uittreksel uit arrest nr. 107/2022 van 15 september 2022

Rolnummer 7649
In zake : de prejudiciële vragen over artikel 65/1 van de wet van 16 maart 1968 « betreffende de politie over het

wegverkeer », gesteld door de Politierechtbank Oost-Vlaanderen, afdeling Sint-Niklaas.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit rechter J. Moerman, waarnemend voorzitter, voorzitter P. Nihoul, de rechters T. Giet, D. Pieters,

E. Bribosia en W. Verrijdt, en, overeenkomstig artikel 60bis van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het
Grondwettelijk Hof, emeritus rechter J.-P. Moerman, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap
van rechter J. Moerman,

wijst na beraad het volgende arrest :

I. Onderwerp van de prejudiciële vragen en rechtspleging

Bij vonnis van 4 oktober 2021, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 12 oktober 2021, heeft
de Politierechtbank Oost-Vlaanderen, afdeling Sint-Niklaas, de volgende prejudiciële vragen gesteld :

« 1. Schendt artikel 65/1 van de Wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer, de bepalingen over
de fundamentele rechten en vrijheden gewaarborgd in titel II van de Grondwet, (met name de artikelen 10, 11 en 13 van
de Grondwet) én artikel 6.1 EVRM, in de interpretatie dat deze bepaling de rechter bij een beroepsprocedure tegen een
bevel tot betalen niet toelaat te onderzoeken of de redelijke termijn in strafzaken werd nageleefd, alsook de rechter niet
in de mogelijkheid verkeert om een eventuele overschrijding van de redelijke termijn te remediëren conform
artikel 21ter VTSv. ?

2. Schendt artikel 65/1 van de Wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer, de bepalingen over
de fundamentele rechten en vrijheden gewaarborgd in titel II van de Grondwet, (met name de artikelen 10, 11 en 13 van
de Grondwet) én artikel 6.1 EVRM, in de interpretatie dat deze bepaling de rechter niet toelaat om bij een beroep tegen
een bevel tot betalen de sanctie te individualiseren in functie van de concrete omstandigheden waarin de feiten werden
gepleegd of in functie van de persoonlijke omstandigheden van de overtreder ? ».

(...)

III. In rechte

(...)

B.1. De verwijzende rechter wenst van het Hof te vernemen of artikel 65/1, § 2, van de wet van 16 maart 1968
« betreffende de politie over het wegverkeer » (hierna : de Wegverkeerswet) de artikelen 10, 11 en 13 van de Grondwet
en artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens schendt, in de interpretatie dat die bepaling
de rechter die moet oordelen over een beroep tegen een bevel tot betalen, niet toelaat, enerzijds, te onderzoeken of de
redelijke termijn in strafzaken in acht werd genomen en, in geval van een overschrijding van die termijn, toepassing
te maken van artikel 21ter van de voorafgaande titel van het Wetboek van strafvordering (eerste prejudiciële vraag) en,
anderzijds, de sanctie te individualiseren naar gelang van de concrete omstandigheden van de zaak (tweede
prejudiciële vraag).

B.2.1. Vóór de vervanging ervan bij artikel 29, 2o, van de wet van 28 november 2021 « om justitie menselijker, sneller
en straffer te maken » (hierna : de wet van 28 november 2021), bepaalde artikel 65/1, § 2, van de Wegverkeerswet :

« De overtreder of diens advocaat kan binnen de dertig dagen volgend op de dag van ontvangst van het bevel tot
betalen beroep aantekenen bij de bevoegde politierechtbank. Het beroep wordt ingesteld bij een verzoekschrift dat
neergelegd wordt op de griffie van de bevoegde politierechtbank of bij een aangetekende zending of via elektronische
post die aan de griffie worden verzonden. In die laatste gevallen geldt de datum van verzending van de aangetekende
zending of van de elektronische post als datum waarop het verzoekschrift werd ingediend. De aangetekende zending
wordt geacht te zijn verzonden de derde werkdag voor de ontvangst ervan op de griffie.

Het verzoekschrift wordt met redenen omkleed en houdt keuze van woonplaats in België in, indien de verzoeker er
zijn woonplaats niet heeft. Op straffe van onontvankelijkheid vermeldt het verzoekschrift het nummer van het
proces-verbaal of het systeemnummer.

Art. 3. Le ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 décembre 2022.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de Bruxelles et du

biculturel d’intérêt régional.

S. GATZ
Ministre Chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique,

de la Promotion du Multilinguisme et de l’Image de Bruxelles.
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Het verzoekschrift wordt ingeschreven in het daartoe bestemde register.

De verjaring van de strafvordering wordt geschorst vanaf de dag dat het verzoekschrift wordt ingediend, tot de dag
van het definitieve vonnis.

De overtreder wordt binnen een termijn van dertig dagen vanaf de inschrijving in het daartoe bestemde register door
de griffier per gerechtsbrief of per aangetekende zending opgeroepen om te verschijnen op de zitting die de rechter
bepaalt. De griffier zendt een kopie van het verzoekschrift over aan de procureur des Konings en deelt hem de datum
van de zitting mee.

De griffier deelt onverwijld de definitieve beslissing inzake de ontvankelijkheid van het beroep mee aan de procureur
des Konings.

Indien het beroep ontvankelijk wordt verklaard, wordt het bevel tot betalen als niet bestaande beschouwd ».

B.2.2. Sinds de vervanging ervan bij artikel 29, 2o, van de wet van 28 november 2021, bepaalt artikel 65/1, § 2, van
de Wegverkeerswet :

« De persoon die het bevel tot betalen heeft ontvangen of diens advocaat kan binnen dertig dagen volgend op de dag
van ontvangst van het bevel tot betalen beroep aantekenen bij de politierechtbank bevoegd volgens de plaats van de
overtreding. Het beroep wordt ingesteld bij een verzoekschrift dat neergelegd wordt op de griffie van de bevoegde
politierechtbank of bij een aangetekende zending of via elektronische post die aan de griffie worden verzonden. In die
laatste gevallen geldt de datum van verzending van de aangetekende zending of van de elektronische post als datum
waarop het verzoekschrift werd ingediend. De aangetekende zending wordt geacht te zijn verzonden de derde
werkdag voor de ontvangst ervan op de griffie.

Op straffe van nietigheid vermeldt het verzoekschrift :

1o de naam, de voornaam en de woonplaats van de partij die beroep aantekent;

2o het nummer van het proces-verbaal of het systeemnummer dat wordt vermeld op het bevel tot betalen;

3o dat het om een beroep tegen het bevel tot betalen gaat;

4o de redenen van het beroep.

Het verzoekschrift houdt keuze van woonplaats in België in, indien de verzoeker er zijn woonplaats niet heeft.

Het verzoekschrift wordt ingeschreven in het daartoe bestemde register.

De verjaring van de strafvordering wordt geschorst vanaf de dag dat het verzoekschrift wordt ingediend, tot de dag
van het definitieve vonnis.

De verzoeker wordt binnen een termijn van dertig dagen vanaf de inschrijving in het daartoe bestemde register door
de griffier per gerechtsbrief, per aangetekende zending of overeenkomstig artikel 32ter van het Gerechtelijk Wetboek
opgeroepen om te verschijnen op de zitting die de rechter bepaalt. De griffier zendt een kopie van het verzoekschrift
over aan de procureur des Konings en deelt hem de datum van de zitting mee.

Het beroep maakt de zaak in zijn geheel aanhangig voor de strafrechtelijke kamer van de politierechtbank die eerst
de ontvankelijkheid van het beroep beoordeelt.

Indien het beroep ontvankelijk wordt verklaard, wordt het bevel tot betalen als niet bestaande beschouwd. De
rechtbank beoordeelt de overtredingen die aan de grondslag liggen van het bevel tot betalen, ten gronde en maakt,
indien deze bewezen worden verklaard, toepassing van de strafwet.

De bij verstek veroordeelde kan tegen het vonnis in verzet komen overeenkomstig de procedure bedoeld in
artikel 187 van het Wetboek van strafvordering.

Tegen de beslissing van de politierechtbank kan hoger beroep worden ingesteld volgens de bepalingen opgenomen
in het Wetboek van strafvordering ».

B.3.1. Het bevel tot betalen is initieel ingevoerd bij de wet van 22 april 2012 « betreffende de invoering van het bevel
tot betalen na inbreuken op de wetgeving inzake het wegverkeer » (hierna : de wet van 22 april 2012) en had tot doel
« te voorkomen dat boetes onbetaald zouden blijven en de politieparketten te ontlasten » (Parl. St., Kamer, 2011-2012,
DOC 53-2074/002, p. 3) :

« Het bevel tot betalen wordt na de onmiddellijke inning en eventueel de minnelijke schikking en vóór de
dagvaarding voor de politierechtbank geschoven zonder dat de overtreder enig recht verliest of de bevoegdheden van
de rechtbank worden ingekort » (ibid.).

De parlementaire voorbereiding van de programmawet van 25 december 2016, die het bij de wet van 22 april 2012
in de Wegverkeerswet ingevoegde artikel 65/1 heeft vervangen, vermeldt :

« Het [...] is de laatste stap in de procedure van een eventueel verval van de strafvordering tegen betaling van een
som » (Parl. St., Kamer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 28).

B.3.2. De proceseconomie vormde aldus één van de redenen tot het invoeren van het bevel tot betalen in de
Wegverkeerswet. De overtreder die niet betaalt en niet ingaat op een voorstel tot minnelijke schikking, ontvangt een
van rechtswege uitvoerbaar bevel tot betalen, waardoor de procureur des Konings geen beroep moet doen op de
strafrechter om de overtreder tot effectieve betaling te dwingen.

Het bevel tot betalen is in beginsel de vijfde aanmaning tot betalen. « De overtreder krijgt namelijk een onmiddellijke
inning, een rappel daarvan, een minnelijke schikking en opnieuw een rappel alvorens er een bevel tot betalen wordt
uitgevaardigd » (Parl. St., Kamer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 29). De verzoeker heeft derhalve reeds op
verschillende ogenblikken de kans gehad de strafvordering te doen vervallen door het betalen van de verkeersboete.

B.4.1. Tegen het bevel tot betalen kan beroep worden aangetekend bij de politierechtbank. In geval van een beroep
worden zowel de overtreder als de procureur des Konings in kennis gebracht van de zittingsdatum.
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B.4.2. Met betrekking tot de beoordelingsbevoegdheid van de politierechtbank stelt de verwijzende rechter vast dat
artikel 65/1, § 2, van de Wegverkeerswet - in de versie vóór de vervanging ervan bij de wet van 28 november 2021 -
uitsluitend bepaalt dat « indien het beroep ontvankelijk wordt verklaard, [...] het bevel tot betalen als niet bestaande
[wordt] beschouwd » (artikel 65/1, § 2, laatste lid).

B.4.3. De verwijzende rechter stelt eveneens vast dat de wettekst heeft geleid tot uiteenlopende interpretaties in de
rechtspraak van de politie- en correctionele rechtbanken, en dat het Hof van Cassatie vervolgens, bij een arrest van
1 juni 2021, heeft geoordeeld :

« 3. Hoewel de regeling van het bevel tot betalen beoogt bij te dragen tot de handhaving van de verkeerswetgeving,
strekt ze niet tot het opleggen van een straf in de zin van artikel 1 Strafwetboek, maar uitsluitend tot het creëren van
een uitvoerbare titel. Door het uitvaardigen van een bevel tot betalen en de daarop volgende procedure wordt de
strafvordering niet in werking gesteld en de in artikel 65/1, § 2, Wegverkeerswet uitgewerkte bezwaarprocedure kan
er dan ook niet toe leiden dat de politierechtbank of in hoger beroep de correctionele rechtbank kennis neemt van de
strafvordering voor de feiten die aanleiding hebben gegeven tot het uitvaardigen van het bevel tot betalen. Het gegeven
dat een uitvoerbaar bevel tot betalen een straf kan zijn in de zin van artikel 6 EVRM of dat indien de fod Financiën niet
binnen de drie jaar tot invorderen van het uitvoerbaar verklaard bevel tot betaling kan overgaan, het openbaar
ministerie overeenkomstig artikel 65/1, § 10, Wegverkeerswet het recht tot sturen van de overtreder kan schorsen, doet
daaraan geen afbreuk.

4. Uit de doelstellingen van de door artikel 65/1 Wegverkeerswet uitgewerkte regeling en de wetsgeschiedenis ervan
waarin wordt aangegeven dat de politierechtbank het beroep ten gronde behandelt, volgt dat, ongeacht wat in het
zesde en zevende lid van artikel 65/1, § 2, Wegverkeerswet is geschreven, de politierechtbank en in hoger beroep de
correctionele rechtbank ingeval van een door artikel 65, § 2, Wegverkeerswet ingesteld beroep moeten onderzoeken of :

- het bij verzoekschrift ingesteld beroep voldoet aan de in artikel 65, § 1, eerste en tweede lid, Wegverkeerswet
bepaalde tijds- en vormvoorwaarden;

- de in artikel 65/1, § 1, Wegverkeerswet bedoelde voorwaarden voor het uitvaardigen van het bevel tot betalen en
de kennisgeving ervan zijn verenigd;

- wel vaststaat dat de persoon tegen wie het bevel tot betalen is uitgevaardigd de feiten op grond waarvan dit bevel
is uitgevaardigd heeft gepleegd, wat veronderstelt dat wordt nagegaan of de voor de overtreding vereiste bestanddelen
zijn verenigd, of die feiten aan de als overtreder aangemerkte persoon kunnen worden toegerekend en of de som
waarvoor het openbaar ministerie het bevel tot betalen heeft uitgevaardigd wettig is.

5. Het staat aan de rechter om in het licht van dit onderzoek te beslissen of het beroep van de persoon tegen wie het
bevel tot betalen is uitgevaardigd :

- onontvankelijk is, wat ertoe leidt dat eens de beslissing van de rechter definitief is het bevel tot betalen uitvoerbaar
wordt;

- ontvankelijk maar ongegrond is, wat er eveneens toe leidt dat eens de beslissing van de rechter definitief is het bevel
tot betalen uitvoerbaar wordt;

- ontvankelijk en gegrond is, wat als gevolg heeft dat het bevel tot betaling als niet bestaande moet worden
beschouwd. Het is dan aan het openbaar ministerie om te oordelen of voor de feiten waarvoor het bevel tot betalen
werd uitgevaardigd in het licht van de door de rechter gemaakte beoordeling de strafvordering alsnog kan worden
ingesteld en vervolgens aan de strafrechter bij wie die strafvordering desgevallend aanhangig wordt gemaakt om
daarover te beslissen.

6. Aannemen, op basis van een letterlijke lezing van artikel 65/1, § 2, zesde en zevende lid, Wegverkeerswet, dat de
rechter zijn onderzoek van het door artikel 65/1, § 2, eerste en tweede lid, Wegverkeerswet bedoelde beroep moet
beperken tot een onderzoek naar de ontvankelijkheid van dit beroep en dat elke ontvankelijkverklaring van een
dergelijk beroep automatisch tot gevolg heeft dat het bevel tot betalen niet bestaande wordt, is niet alleen strijdig met
de wetsgeschiedenis van de regeling, maar zou aan deze regeling elke zin ontnemen. Een ontvankelijk beroep dat
volgens de wil van de wetgever met redenen omkleed moet zijn, zou volstaan en dit ongeacht op welke gronden het
is gesteund, om aan het bevel tot betalen elke uitwerking te ontzeggen. Dat kan onmogelijk de bedoeling van de
wetgever zijn geweest » (Cass., 1 juni 2021, P.21.0325.N. In soortgelijke zin : Cass., 22 juni 2021, P.21.0478.N).

B.4.4. Uit de voormelde rechtspraak van het Hof van Cassatie leidt de verwijzende rechter af dat een beroep tegen
een bevel tot betalen niet leidt tot het in werking stellen van de strafvordering en dat de rechter die moet oordelen over
dat beroep niet bevoegd is om te onderzoeken of de redelijke termijn in strafzaken in acht is genomen, om een eventuele
overschrijding van die termijn, overeenkomstig artikel 21ter van de voorafgaande titel van het Wetboek van
strafvordering, te remediëren en om de « sanctie » te individualiseren naar gelang van de concrete omstandigheden van
de zaak.

B.5.1. Zoals is vermeld in B.2.2, werd artikel 65/1, § 2, van de Wegverkeerswet vervangen bij artikel 29, 2o, van de
wet van 28 november 2021.

De parlementaire voorbereiding van die wet vermeldt :

« De wijzigingen aan artikel 65/1 van de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer, beogen
in de eerste plaats de beroepsprocedure bij het bevel tot betalen te stroomlijnen en een aantal zaken te verduidelijken.

Nu het bevel tot betalen steeds meer wordt gebruikt, en er dus ook meer en meer beroep tegen wordt aangetekend,
bleek in de praktijk dat sommige bepalingen in de wet niet zo duidelijk waren, wat leidt tot controverse in de
rechtspraak en tot rechtsonzekerheid.

[...]

Er wordt nu uitdrukkelijk bepaald dat de strafrechtelijke kamer van de politierechtbank bevoegd is om verwarring
te vermijden met de bevoegdheid van de politierechtbank als burgerlijke rechter met betrekking tot het beroep tegen
de gemeentelijke administratieve sancties.

De zin in het huidige § 2, 7e lid, ’ indien het beroep ontvankelijk wordt verklaard, wordt het bevel tot betalen als niet
bestaande beschouwd ’ interpreteren veel rechters in de zin dat ze enkel over de ontvankelijkheid en niet over de grond
van de zaak moeten oordelen. Bij een ontvankelijk beroep wordt het dossier dan terug gestuurd naar het Openbaar
Ministerie om een beslissing te nemen (dagvaarding of seponering). Het is echter de bedoeling dat in hetzelfde vonnis
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zowel over de ontvankelijkheid als ten gronde wordt geoordeeld. Er wordt dan ook uitdrukkelijk bepaald dat de
rechter ook bevoegd is om direct over de grond van de zaak te oordelen » (Parl. St., Kamer, 2020-2021,
DOC 55-2175/001, pp. 31-32).

B.5.2. Volgens artikel 65/1, § 2, zevende lid, van de Wegverkeerswet, zoals vervangen bij artikel 29, 2o, van de wet
van 28 november 2021, maakt het beroep tegen het bevel tot betalen « de zaak in zijn geheel aanhangig voor de
strafrechtelijke kamer van de politierechtbank die eerst de ontvankelijkheid van het beroep beoordeelt ».

Volgens het achtste lid van die bepaling wordt het bevel tot betalen als niet bestaande beschouwd indien het beroep
ontvankelijk wordt verklaard en beoordeelt de rechtbank « de overtredingen die aan de grondslag liggen van het bevel
tot betalen, ten gronde en maakt, indien deze bewezen worden verklaard, toepassing van de strafwet ».

B.6.1. Artikel 29, 2o, van de wet van 28 november 2021, dat artikel 65/1, § 2, van de Wegverkeerswet vervangt, is bij
gebrek aan andersluidende bepalingen in werking getreden op 10 december 2021, zijnde de tiende dag na de
bekendmaking van de wet van 28 november 2021 in het Belgisch Staatsblad.

B.6.2. Overeenkomstig artikel 3 van het Gerechtelijk Wetboek zijn de wetten op de rechterlijke organisatie, de
bevoegdheid en de rechtspleging van toepassing op de hangende rechtsgedingen, zonder dat die worden onttrokken
aan de instantie van het gerecht waarvoor zij op geldige wijze aanhangig zijn, en behoudens de uitzonderingen bij de
wet bepaald.

B.7. Daar het vonnis waarmee de verwijzende rechter de onderhavige prejudiciële vragen heeft gesteld, dateert van
4 oktober 2021, heeft die rechter geen rekening kunnen houden met de voormelde wijziging van de in het geding zijnde
bepaling.

Om die reden past het de zaak terug te zenden naar de verwijzende rechter opdat hij, rekening houdend met het
voorgaande, oordeelt of de prejudiciële vragen nog een antwoord behoeven.

Om die redenen,

het Hof

zendt de zaak terug naar de verwijzende rechter.

Aldus gewezen in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989
op het Grondwettelijk Hof, op 15 september 2022.

De griffier, De wnd. voorzitter,

P.-Y. Dutilleux J. Moerman

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2022/207042]
Extrait de l’arrêt n° 107/2022 du 15 septembre 2022

Numéro du rôle : 7649
En cause : les questions préjudicielles concernant l’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 « relative à la police de

la circulation routière », posées par le Tribunal de police de Flandre orientale, division de Saint-Nicolas.
La Cour constitutionnelle,
composée de la juge J. Moerman, faisant fonction de présidente, du président P. Nihoul, des juges T. Giet,

D. Pieters, E. Bribosia et W. Verrijdt, et, conformément à l’article 60bis de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour
constitutionnelle, du juge émérite J.-P. Moerman, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par la juge J. Moerman,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :

I. Objet des questions préjudicielles et procédure

Par jugement du 4 octobre 2021, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 12 octobre 2021, le Tribunal
de police de Flandre orientale, division de Saint-Nicolas, a posé les questions préjudicielles suivantes :

« 1. L’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière viole-t-il les dispositions
consacrant les droits et libertés fondamentaux, garantis par le titre II de la Constitution (notamment les articles 10, 11
et 13 de la Constitution) et l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme, dans
l’interprétation selon laquelle, dans le cadre d’une procédure de recours contre un ordre de paiement, cette disposition
ne permet pas au juge d’examiner si le délai raisonnable en matière pénale a été respecté ou de remédier à un éventuel
dépassement du délai raisonnable conformément à l’article 21ter du titre préliminaire du Code de procédure pénale ?

2. L’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière viole-t-il les dispositions
consacrant les droits et libertés fondamentaux, garantis par le titre II de la Constitution (notamment les articles 10, 11
et 13 de la Constitution) et l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme, dans
l’interprétation selon laquelle, dans le cadre d’un recours contre un ordre de paiement, cette disposition ne permet pas
au juge d’individualiser la sanction en fonction des circonstances concrètes dans lesquelles les faits ont été commis ou
en fonction des circonstances personnelles du contrevenant ? ».

(...)

III. En droit

(...)

B.1. Le juge a quo demande à la Cour si l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968 « relative à la police de la
circulation routière » (ci-après : la loi du 16 mars 1968) viole les articles 10, 11 et 13 de la Constitution et l’article 6,
paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme, dans l’interprétation selon laquelle cette disposition
ne permet pas au juge qui doit statuer sur un recours contre un ordre de paiement, d’une part, d’examiner si le délai
raisonnable en matière pénale a été respecté et, en cas de dépassement de ce délai, d’appliquer l’article 21ter du titre
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préliminaire du Code de procédure pénale (première question préjudicielle) et, d’autre part, d’individualiser la sanction
en fonction des circonstances concrètes de la cause (seconde question préjudicielle).

B.2.1. Avant son remplacement par l’article 29, 2o, de la loi du 28 novembre 2021 « visant à rendre la justice plus
humaine, plus rapide et plus ferme » (ci-après : la loi du 28 novembre 2021), l’article 65/1, § 2, de la loi relative à la
police de la circulation routière disposait :

« Le contrevenant ou son avocat peut, dans les trente jours suivant le jour de la réception de l’ordre de paiement,
introduire un recours contre l’ordre de paiement auprès du tribunal de police compétent. Le recours est introduit par
requête déposée au greffe du tribunal de police compétent ou par envoi recommandé ou par courrier électronique,
adressés au greffe. Dans ces derniers cas, la date d’envoi de l’envoi recommandé ou du courrier électronique a valeur
de date d’introduction de la requête. L’envoi recommandé est réputé avoir été envoyé le troisième jour ouvrable
précédant sa réception au greffe.

Cette requête est motivée et contient élection de domicile en Belgique, si le requérant n’y a pas son domicile. La
requête mentionne, à peine d’irrecevabilité, le numéro du procès-verbal ou le numéro de système.

La requête est inscrite dans le registre prévu à cet effet.

La prescription de l’action publique est suspendue à partir de la date de l’introduction de la requête jusqu’au jour
du jugement définitif.

Le contrevenant est convoqué par le greffier, par pli judiciaire ou par envoi recommandé, dans les trente jours de
l’inscription de la requête au registre, à comparaître à l’audience fixée par le juge. Le greffier adresse au ministère public
la copie de la requête et lui indique la date d’audience.

Le greffier communique sans délai au procureur du Roi la décision définitive statuant sur la recevabilité du recours.

Si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est réputé non avenu ».

B.2.2. Depuis son remplacement par l’article 29, 2o, de la loi du 28 novembre 2021, l’article 65/1, § 2, de la loi du
16 mars 1968 dispose :

« Celui qui a reçu l’ordre de paiement ou son avocat peut, dans les trente jours suivant le jour de la réception de
celui-ci, introduire un recours contre l’ordre de paiement auprès du tribunal de police compétent selon le lieu de
l’infraction. Le recours est introduit par requête déposée au greffe du tribunal de police compétent ou par envoi
recommandé ou par courrier électronique, adressés au greffe. Dans ces derniers cas, la date d’envoi de l’envoi
recommandé ou du courrier électronique a valeur de date d’introduction de la requête. L’envoi recommandé est réputé
avoir été envoyé le troisième jour ouvrable précédant sa réception au greffe.

La requête mentionne, à peine de nullité :

1o le nom, le prénom et le domicile de la partie qui introduit le recours;

2o le numéro du procès-verbal ou le numéro de système, mentionné sur l’ordre de paiement;

3o qu’il s’agit d’un recours contre un ordre de paiement;

4o les motifs du recours.

Cette requête contient élection de domicile en Belgique, si le requérant n’y a pas son domicile.

La requête est inscrite dans le registre prévu à cet effet.

La prescription de l’action publique est suspendue à partir de la date de l’introduction de la requête jusqu’au jour
du jugement définitif.

Le requérant est convoqué par le greffier, par pli judiciaire, par envoi recommandé ou conformément à l’article 32ter
du Code judiciaire, dans les trente jours de l’inscription de la requête au registre, à comparaître à l’audience fixée par
le juge. Le greffier adresse au ministère public la copie de la requête et lui indique la date d’audience.

Par le recours, la chambre pénale du Tribunal de police est saisie de l’intégralité de la cause et examine préalablement
la recevabilité du recours.

Si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est réputé non avenu. Le tribunal examine au fond les
infractions qui fondent l’ordre de paiement et, si celles-ci s’avèrent établies, fait application de la loi pénale.

La personne condamnée par défaut peut former opposition au jugement conformément à la procédure visée à
l’article 187 du Code d’instruction criminelle.

Le jugement rendu par le tribunal de la police est susceptible d’appel selon des dispositions prévues par le Code
d’instruction criminelle ».

B.3.1. À l’origine, l’ordre de paiement a été instauré par la loi du 22 avril 2012 « visant à instaurer l’ordre de paiement
pour les infractions à la législation sur la circulation routière » (ci-après : la loi du 22 avril 2012) et visait à « éviter que
des amendes restent impayées et à soulager les parquets de police » (Doc. parl, Chambre, 2011-2012, DOC 53-2074/002,
p. 3) :

« L’ordre de paiement est intercalé après la perception immédiate et éventuellement la transaction et avant la citation
devant le tribunal de police, sans que le contrevenant ne perde le moindre droit ni que les compétences du tribunal
soient réduites » (ibid.).

Les travaux préparatoires de la loi-programme du 25 décembre 2016, qui a remplacé l’article 65/1, inséré par la loi
du 22 avril 2012, exposent :

« [C’]est la dernière étape dans la procédure de l’extinction éventuelle de l’action publique moyennant le paiement
d’une somme » (Doc. parl., Chambre, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 28).

B.3.2. L’économie de procédure constituait donc l’une des raisons de l’introduction de l’ordre de paiement dans la
loi du 16 mars 1968. Le contrevenant qui ne paie pas et qui n’accepte pas une proposition de transaction reçoit un ordre
de paiement exécutoire de plein droit, ce qui signifie que le procureur du Roi ne doit pas s’adresser au juge pénal pour
contraindre le contrevenant au paiement effectif.
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L’ordre de paiement constitue en principe le cinquième rappel pour payer. Ainsi, « le contrevenant reçoit une
perception immédiate, un rappel, une proposition de transaction et de nouveau un rappel avant que l’ordre de
paiement soit promulgué » (Doc. parl., Chambre, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 29). Le requérant a donc déjà eu, à
plusieurs reprises, la possibilité de mettre un terme à l’action publique en payant l’amende routière.

B.4.1. L’ordre de paiement peut faire l’objet d’un recours devant le tribunal de police. En cas de recours, tant le
contrevenant que le procureur du Roi sont informés de la date d’audience.

B.4.2. En ce qui concerne le pouvoir d’appréciation du tribunal de police, le juge a quo constate que l’article 65/1,
§ 2, de la loi du 16 mars 1968 - dans la version antérieure à son remplacement par la loi du 28 novembre 2021 - dispose
uniquement que « si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est réputé non avenu » (article 65/1, § 2,
dernier alinéa).

B.4.3. Le juge a quo constate également que le texte de la loi a donné lieu à des interprétations divergentes dans la
jurisprudence des tribunaux de police et des tribunaux correctionnels et que la Cour de cassation a jugé par la suite,
par un arrêt du 1er juin 2021 :

« 3. Bien que le système de l’ordre de paiement entende contribuer à l’application de la législation sur la circulation
routière, il ne tend pas à infliger une peine au sens de l’article 1er du Code pénal, mais uniquement à créer un titre
exécutoire. La décision d’imposer un ordre de paiement et de suivre la procédure y relative ne met pas l’action publique
en mouvement et la procédure de réclamation contenue dans l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968 ne saurait dès
lors avoir pour conséquence que le tribunal de police ou, en degré d’appel, le tribunal correctionnel prenne
connaissance de l’action publique pour les faits pour lesquels l’ordre de paiement a été imposé. La circonstance qu’un
ordre de paiement exécutoire peut constituer une peine au sens de l’article 6 de la Convention européenne des droits
de l’homme ou que, si le SPF Finances ne peut pas procéder dans les trois ans au recouvrement de l’ordre de paiement
déclaré exécutoire, le ministère public peut, conformément à l’article 65/1, § 10, de la loi du 16 mars 1968, suspendre
le droit de conduire du contrevenant n’y change rien.

4. Il découle des objectifs du système élaboré par l’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 et des travaux
préparatoires de cette disposition, qui font apparaître que le tribunal de police examine le recours quant au fond,
qu’indépendamment de ce que prévoient les alinéas 6 et 7 de l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968, le tribunal
de police et, en degré d’appel, le tribunal correctionnel doivent, dans le cadre d’un recours introduit sur la base de
l’article 65, § 2, de la loi du 16 mars 1968, examiner :

- si le recours introduit par voie de requête satisfait aux conditions de délai et de forme contenues dans l’article 65,
§ 1er, alinéas 1er et 2, de la loi du 16 mars 1968;

- si les conditions contenues dans l’article 65/1, § 1er, de la loi du 16 mars 1968 concernant l’imposition de l’ordre de
paiement et sa notification sont réunies;

- s’il est établi que la personne à laquelle l’ordre de paiement a été imposé a commis les faits sur la base desquels
l’ordre a été imposé, ce qui suppose qu’il convient d’examiner si les éléments constitutifs de l’infraction sont réunis, si
ces faits peuvent être imputés à la personne considérée comme le contrevenant et si la somme pour laquelle le ministère
public a imposé l’ordre de paiement est légale.

5. Il appartient au juge de décider, à la lumière de cet examen, si le recours de la personne à laquelle l’ordre de
paiement a été imposé :

- est irrecevable, ce qui a pour effet que, dès que la décision du juge est définitive, l’ordre de paiement devient
exécutoire;

- est recevable mais non fondé, ce qui a également pour effet que, dès que la décision du juge est définitive, l’ordre
de paiement devient exécutoire;

- est recevable et fondé, ce qui a pour effet que l’ordre de paiement doit être réputé non avenu. Il appartient dans ce
cas au ministère public d’examiner si, pour les faits pour lesquels l’ordre de paiement a été imposé, à la lumière de la
décision du juge, l’action publique peut encore être enclenchée et il appartient ensuite au juge pénal saisi le cas échéant
de cette action publique de statuer à cet égard.

6. Le fait d’admettre, sur la base d’une lecture littérale de l’article 65/1, § 2, alinéas 6 et 7, de la loi du 16 mars 1968,
que le juge doit limiter son examen du recours visé par l’article 65/1, § 2, alinéas 1er et 2, de la loi du 16 mars 1968 à
l’examen de la recevabilité de ce recours et que toute déclaration de recevabilité d’un tel recours a automatiquement
pour effet que l’ordre de paiement est non avenu est non seulement contraire à la genèse de ce système, mais le priverait
en outre de sens. Un recours recevable qui, selon la volonté du législateur, doit être motivé suffirait, indépendamment
des motifs sur lesquels il repose, pour priver l’ordre de paiement de tout effet. Telle ne saurait avoir été l’intention du
législateur » (traduction libre) (Cass., 1er juin 2021, P.21.0325.N. Dans un sens similaire : Cass., 22 juin 2021, P.21.0478.N).

B.4.4. Le juge a quo déduit de la jurisprudence précitée de la Cour de cassation qu’un recours dirigé contre un ordre
de paiement ne met pas l’action publique en mouvement et que le juge qui doit statuer sur ce recours n’est pas
compétent pour examiner si le délai raisonnable en matière pénale a été respecté, pour remédier à un éventuel
dépassement de ce délai, conformément à l’article 21ter du titre préliminaire du Code de procédure pénale, et pour
individualiser la « sanction » en fonction des circonstances concrètes de la cause.

B.5.1. Comme il est dit en B.2.2, l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968 a été remplacé par l’article 29, 2o, de la
loi du 28 novembre 2021.

Les travaux préparatoires de cette loi mentionnent :

« Les modifications apportées à l’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière,
visent principalement à rationaliser la procédure de recours contre l’ordre de paiement et à clarifier un certain nombre
de points.

Avec l’utilisation croissante de l’ordre de paiement, et par conséquent des recours contre celle-ci, il est apparu en
pratique que certaines dispositions de la loi n’étaient pas aussi claires et ça conduit à des controverses dans la
jurisprudence et à l’insécurité juridique.

[...]
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Il est maintenant explicitement prévu que la chambre pénale du Tribunal de police est compétente afin d’éviter toute
confusion avec la compétence du Tribunal de police en tant que juridiction civile en ce qui concerne les recours contre
les sanctions administratives communales.

Dans le § 2, alinéa 7, la phrase ’si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est considéré comme inexistant’
est interprétée par de nombreux juges comme leur imposant de ne juger que sur la recevabilité et non sur le fond de
l’affaire. Si le recours est recevable, le dossier est alors renvoyé au ministère public afin qu’il prenne une décision
(citation ou classement sans suite). Toutefois, il est prévu que le même jugement statue à la fois sur la recevabilité et
sur le fond. Il convient donc de prévoir explicitement que le juge est également compétent pour statuer directement sur
le fond de l’affaire » (Doc. parl., Chambre, 2020-2021, DOC 55-2175/001, pp. 31-32).

B.5.2. En vertu de l’article 65/1, § 2, alinéa 7, de la loi du 16 mars 1968, tel qu’il a été remplacé par l’article 29, 2o, de
la loi du 28 novembre 2021, par le recours dirigé contre l’ordre de paiement, « la chambre pénale du Tribunal de police
est saisie de l’intégralité de la cause et examine préalablement la recevabilité du recours ».

Selon l’alinéa 8 de cette disposition, l’ordre de paiement est réputé non avenu si le recours est déclaré recevable et
le tribunal « examine au fond les infractions qui fondent l’ordre de paiement et, si celles-ci s’avèrent établies, fait
application de la loi pénale ».

B.6.1. L’article 29, 2o, de la loi du 28 novembre 2021, qui remplace l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968 est,
à défaut de dispositions contraires, entré en vigueur le 10 décembre 2021, soit le dixième jour suivant la publication de
la loi du 28 novembre 2021 au Moniteur belge.

B.6.2. Conformément à l’article 3 du Code judiciaire, les lois d’organisation judiciaire, de compétence et de procédure
sont applicables aux procès en cours sans dessaisissement cependant de la juridiction qui, à son degré, en avait été
valablement saisie et sauf les exceptions prévues par la loi.

B.7. Étant donné que le jugement par lequel le juge a quo a posé les actuelles questions préjudicielles date du
4 octobre 2021, ce juge n’a pas pu tenir compte de la modification précitée de la disposition en cause.

Pour cette raison, il y a lieu de renvoyer l’affaire au juge a quo pour qu’il décide, compte tenu de ce qui précède, si
les questions préjudicielles appellent encore une réponse.

Par ces motifs,

la Cour

renvoie l’affaire au juge a quo.

Ainsi rendu en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 15 septembre 2022.

Le greffier, La présidente f.f.,

P.-Y. Dutilleux J. Moerman

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2022/207042]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 107/2022 vom 15. September 2022

Geschäftsverzeichnisnummer 7649
In Sachen: Vorabentscheidungsfragen in Bezug auf Artikel 65/1 des Gesetzes vom 16. März 1968 « über die

Straßenverkehrspolizei », gestellt vom Polizeigericht Ostflandern, Abteilung Sint-Niklaas.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus der vorsitzenden Richterin J. Moerman, dem Präsidenten P. Nihoul, den Richtern T. Giet,

D. Pieters, E. Bribosia und W. Verrijdt, und dem emeritierten Richter J.-P. Moerman gemäß Artikel 60bis des
Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter
dem Vorsitz der Richterin J. Moerman,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:

I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfragen und Verfahren

In seinem Urteil vom 4. Oktober 2021, dessen Ausfertigung am 12. Oktober 2021 in der Kanzlei des Gerichtshofes
eingegangen ist, hat das Polizeigericht Ostflandern, Abteilung Sint-Niklaas, folgende Vorabentscheidungsfragen
gestellt:

« 1. Verstößt Artikel 65/1 des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei gegen die Bestimmungen
über die Grundrechte und -freiheiten im Sinne von Titel II der Verfassung (insbesondere die Artikel 10, 11 und 13 der
Verfassung) und Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention, dahin ausgelegt, dass diese
Bestimmung es dem Richter bei einem Beschwerdeverfahren gegen eine Zahlungsaufforderung nicht ermöglicht, zu
prüfen, ob die annehmbare Frist in Strafsachen eingehalten wurde, und der Richter genauso wenig in der Lage ist, einer
eventuellen Überschreitung der annehmbaren Frist gemäß Artikel 21ter des einleitenden Titels des Strafprozess-
gesetzbuches abzuhelfen?

2. Verstößt Artikel 65/1 des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei gegen die Bestimmungen
über die Grundrechte und -freiheiten im Sinne von Titel II der Verfassung (insbesondere die Artikel 10, 11 und 13 der
Verfassung) und Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention, dahin ausgelegt, dass diese
Bestimmung es dem Richter nicht ermöglicht, bei einem Beschwerdeverfahren gegen eine Zahlungsaufforderung die
Sanktion je nach den konkreten Umständen der Begehung der Taten oder je nach den persönlichen Umständen des
Zuwiderhandelnden zu individualisieren? ».

(...)
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III. Rechtliche Würdigung

(...)

B.1. Der vorlegende Richter fragt den Gerichtshof, ob Artikel 65/1 § 2 des Gesetzes vom 16. März 1968 « über die
Straßenverkehrspolizei » (nachstehend: Straßenverkehrsgesetz) gegen die Artikel 10, 11 und 13 der Verfassung und
gegen Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention verstoße, dahin ausgelegt, dass diese
Bestimmung es dem Richter bei einem Beschwerdeverfahren gegen eine Zahlungsaufforderung nicht ermögliche,
einerseits zu prüfen, ob die annehmbare Frist in Strafsachen eingehalten worden sei, und im Falle einer Überschreitung
dieser Frist Artikel 21ter des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches anzuwenden (erste Vorabentscheidungs-
frage), und andererseits, die Sanktion je nach den konkreten Umständen der Sache zu individualisieren (zweite
Vorabentscheidungsfrage).

B.2.1. Vor seiner Ersetzung durch Artikel 29 Nr. 2 des Gesetzes vom 28. November 2021 « zur Humanisierung,
Beschleunigung und Straffung der Justiz » (nachstehend: Gesetz vom 28. November 2021) bestimmte Artikel 65/1 § 2
des Straßenverkehrsgesetzes:

« Der Zuwiderhandelnde oder sein Anwalt kann binnen dreißig Tagen nach Erhalt der Zahlungsaufforderung beim
zuständigen Polizeigericht Beschwerde gegen die Zahlungsaufforderung einreichen. Die Beschwerde wird durch eine
bei der Kanzlei des zuständigen Polizeigerichts hinterlegte Antragschrift oder per Einschreiben oder per E-Mail,
adressiert an die Kanzlei, eingereicht. In letzteren Fällen gilt der Versandtag des Einschreibens beziehungsweise der
E-Mail als Datum der Einreichung der Antragschrift. Es wird davon ausgegangen, dass das Einschreiben am dritten
Werktag vor seinem Eingang bei der Kanzlei verschickt worden ist.

Die Antragschrift wird mit Gründen versehen und enthält eine Wohnsitzwahl in Belgien, falls der Antragsteller
seinen Wohnsitz nicht in Belgien hat. Zur Vermeidung der Unzulässigkeit enthält die Antragschrift die Nummer des
Protokolls oder die Systemnummer.

Die Antragschrift wird in ein zu diesem Zweck bestimmtes Register eingetragen.

Die Verjährung der Strafverfolgung wird ab dem Datum der Einreichung der Antragschrift bis zu dem Tag des
Endurteils gehemmt.

Der Zuwiderhandelnde wird binnen dreißig Tagen ab Eintragung des Antrags in das zu diesem Zweck bestimmte
Register vom Greffier per Gerichtsbrief oder per Einschreiben aufgefordert, zu der vom Richter anberaumten Sitzung
zu erscheinen. Der Greffier sendet der Staatsanwaltschaft eine Abschrift der Antragschrift zu und teilt das Datum der
Sitzung mit.

Der Greffier übermittelt dem Prokurator des Königs unverzüglich die definitive Entscheidung über die Zulässigkeit
der Beschwerde.

Wird die Beschwerde für zulässig erklärt, wird die Zahlungsaufforderung als nichtig angesehen ».

B.2.2. Seit seiner Ersetzung durch Artikel 29 Nr. 2 des Gesetzes vom 28. November 2021 bestimmt Artikel 65/1 § 2
des Straßenverkehrsgesetzes:

« Celui qui a reçu l’ordre de paiement ou son avocat peut, dans les trente jours suivant le jour de la réception de
celui-ci, introduire un recours contre l’ordre de paiement auprès du tribunal de police compétent selon le lieu de
l’infraction. Le recours est introduit par requête déposée au greffe du tribunal de police compétent ou par envoi
recommandé ou par courrier électronique, adressés au greffe. Dans ces derniers cas, la date d’envoi de l’envoi
recommandé ou du courrier électronique a valeur de date d’introduction de la requête. L’envoi recommandé est réputé
avoir été envoyé le troisième jour ouvrable précédant sa réception au greffe.

La requête mentionne, à peine de nullité :

1o le nom, le prénom et le domicile de la partie qui introduit le recours;

2o le numéro du procès-verbal ou le numéro de système, mentionné sur l’ordre de paiement;

3o qu’il s’agit d’un recours contre un ordre de paiement;

4o les motifs du recours.

Cette requête contient élection de domicile en Belgique, si le requérant n’y a pas son domicile.

La requête est inscrite dans le registre prévu à cet effet.

La prescription de l’action publique est suspendue à partir de la date de l’introduction de la requête jusqu’au jour
du jugement définitif.

Le requérant est convoqué par le greffier, par pli judiciaire, par envoi recommandé ou conformément à l’article 32ter
du Code judiciaire, dans les trente jours de l’inscription de la requête au registre, à comparaître à l’audience fixée par
le juge. Le greffier adresse au ministère public la copie de la requête et lui indique la date d’audience.

Par le recours, la chambre pénale du Tribunal de police est saisie de l’intégralité de la cause et examine préalablement
la recevabilité du recours.

Si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est réputé non avenu. Le tribunal examine au fond les
infractions qui fondent l’ordre de paiement et, si celles-ci s’avèrent établies, fait application de la loi pénale.

La personne condamnée par défaut peut former opposition au jugement conformément à la procédure visée à
l’article 187 du Code d’instruction criminelle.

Le jugement rendu par le tribunal de la police est susceptible d’appel selon des dispositions prévues par le Code
d’instruction criminelle ».

B.3.1. Die Zahlungsaufforderung wurde ursprünglich durch das Gesetz vom 22. April 2012 « zur Einführung der
Zahlungsaufforderung nach Verstößen gegen die Gesetzgebung in Sachen Straßenverkehr » (nachstehend: Gesetz vom
22. April 2012) eingeführt und hatte zum Ziel, « zu verhindern, das Geldbußen nicht bezahlt werden, und die
Staatsanwaltschaften bei den Polizeigerichten zu entlasten » (Parl. Dok., Kammer, 2011-2012, DOC 53-2074/002, S. 3) :
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« L’ordre de paiement est intercalé après la perception immédiate et éventuellement la transaction et avant la citation
devant le tribunal de police, sans que le contrevenant ne perde le moindre droit ni que les compétences du tribunal
soient réduites » (ebenda).

Den Vorarbeiten zum Programmgesetz vom 25. Dezember 2016, das den durch das Gesetz vom 22. April 2012 in das
Straßenverkehrsgesetz eingefügten Artikel 65/1 ersetzt hat, lässt sich entnehmen:

« [C’]est la dernière étape dans la procédure de l’extinction éventuelle de l’action publique moyennant le paiement
d’une somme » (Parl. Dok., Kammer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, S. 28).

B.3.2. Die Verfahrensökonomie stellte einen der Gründe für die Einführung der Zahlungsaufforderung in das
Straßenverkehrsgesetz dar. Der Zuwiderhandelnde, der nicht zahlt und der nicht auf einen Vergleichsvorschlag
eingeht, erhält eine von Rechts wegen vollstreckbare Zahlungsaufforderung, wodurch sich der Prokurator des Königs
nicht an den Strafrichter wenden muss, um den Zuwiderhandelnden zur tatsächlichen Zahlung zu zwingen.

Die Zahlungsaufforderung stellt grundsätzlich die fünfte Mahnung dar. « Der Zuwiderhandelnde erhält nämlich eine
sofortige Erhebung, eine diesbezügliche Erinnerung, einen Vergleich und erneut eine Erinnerung, bevor eine
Zahlungsaufforderung ergeht » (Parl. Dok., Kammer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, S. 29). Der Beschwerdeführer hatte
deshalb bereits zu verschiedenen Zeitpunkten die Möglichkeit, die Strafverfolgung durch Zahlung der Verkehrs-
geldbuße zu beenden.

B.4.1. Gegen die Zahlungsaufforderung kann Beschwerde beim Polizeigericht eingelegt werden. Im Falle der
Einlegung einer Beschwerde werden sowohl der Zuwiderhandelnde als auch der Prokurator des Königs über das
Sitzungsdatum in Kenntnis gesetzt.

B.4.2. Hinsichtlich der Prüfungsbefugnis des Polizeigerichts führt der vorlegende Richter aus, dass Artikel 65/1 § 2
des Straßenverkehrsgesetzes - in der vor seiner Ersetzung durch das Gesetz vom 28. November 2021 gültigen
Fassung - ausschließlich festlege, dass wenn « die Beschwerde für zulässig erklärt [wird], [...] die Zahlungsaufforderung
als nichtig angesehen [wird] » (Artikel 65/1 § 2 letzter Absatz).

B.4.3. Der vorlegende Richter führt ebenfalls aus, dass der Gesetzestext zu unterschiedlichen Auslegungen in der
Rechtsprechung der Polizei- und Korrektionalgerichte geführt habe und der Kassationshof daraufhin in einem
Entscheid vom 1. Juni 2021 entschieden habe:

« 3. Bien que le système de l’ordre de paiement entende contribuer à l’application de la législation sur la circulation
routière, il ne tend pas à infliger une peine au sens de l’article 1er du Code pénal, mais uniquement à créer un titre
exécutoire. La décision d’imposer un ordre de paiement et de suivre la procédure y relative ne met pas l’action publique
en mouvement et la procédure de réclamation contenue dans l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968 ne saurait dès
lors avoir pour conséquence que le tribunal de police ou, en degré d’appel, le tribunal correctionnel prenne
connaissance de l’action publique pour les faits pour lesquels l’ordre de paiement a été imposé. La circonstance qu’un
ordre de paiement exécutoire peut constituer une peine au sens de l’article 6 de la Convention européenne des droits
de l’homme ou que, si le SPF Finances ne peut pas procéder dans les trois ans au recouvrement de l’ordre de paiement
déclaré exécutoire, le ministère public peut, conformément à l’article 65/1, § 10, de la loi du 16 mars 1968, suspendre
le droit de conduire du contrevenant n’y change rien.

4. Il découle des objectifs du système élaboré par l’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 et des travaux préparatoires
de cette disposition, qui font apparaître que le tribunal de police examine le recours quant au fond, qu’indépendamment
de ce que prévoient les alinéas 6 et 7 de l’article 65/1, § 2, de la loi du 16 mars 1968, le tribunal de police et, en degré
d’appel, le tribunal correctionnel doivent, dans le cadre d’un recours introduit sur la base de l’article 65, § 2, de la loi
du 16 mars 1968, examiner :

- si le recours introduit par voie de requête satisfait aux conditions de délai et de forme contenues dans l’article 65,
§ 1er, alinéas 1er et 2, de la loi du 16 mars 1968;

- si les conditions contenues dans l’article 65/1, § 1er, de la loi du 16 mars 1968 concernant l’imposition de l’ordre de
paiement et sa notification sont réunies;

- s’il est établi que la personne à laquelle l’ordre de paiement a été imposé a commis les faits sur la base desquels
l’ordre a été imposé, ce qui suppose qu’il convient d’examiner si les éléments constitutifs de l’infraction sont réunis, si
ces faits peuvent être imputés à la personne considérée comme le contrevenant et si la somme pour laquelle le ministère
public a imposé l’ordre de paiement est légale.

5. Il appartient au juge de décider, à la lumière de cet examen, si le recours de la personne à laquelle l’ordre de
paiement a été imposé :

- est irrecevable, ce qui a pour effet que, dès que la décision du juge est définitive, l’ordre de paiement devient
exécutoire;

- est recevable mais non fondé, ce qui a également pour effet que, dès que la décision du juge est définitive, l’ordre
de paiement devient exécutoire;

- est recevable et fondé, ce qui a pour effet que l’ordre de paiement doit être réputé non avenu. Il appartient dans ce
cas au ministère public d’examiner si, pour les faits pour lesquels l’ordre de paiement a été imposé, à la lumière de la
décision du juge, l’action publique peut encore être enclenchée et il appartient ensuite au juge pénal saisi le cas échéant
de cette action publique de statuer à cet égard.

6. Le fait d’admettre, sur la base d’une lecture littérale de l’article 65/1, § 2, alinéas 6 et 7, de la loi du 16 mars 1968,
que le juge doit limiter son examen du recours visé par l’article 65/1, § 2, alinéas 1er et 2, de la loi du 16 mars 1968 à
l’examen de la recevabilité de ce recours et que toute déclaration de recevabilité d’un tel recours a automatiquement
pour effet que l’ordre de paiement est non avenu est non seulement contraire à la genèse de ce système, mais le priverait
en outre de sens. Un recours recevable qui, selon la volonté du législateur, doit être motivé suffirait, indépendamment
des motifs sur lesquels il repose, pour priver l’ordre de paiement de tout effet. Telle ne saurait avoir été l’intention du
législateur » (Kass., 1. Juni 2021, P.21.0325.N. - in ähnlichem Sinne: Kass., 22. Juni 2021, P.21.0478.N).

B.4.4. Aus der vorerwähnten Rechtsprechung des Kassationshofs leitet der vorlegende Richter ab, dass eine
Beschwerde gegen eine Zahlungsaufforderung nicht zur Einleitung eines Strafverfahrens führe und der Richter, der
über diese Beschwerde zu befinden habe, nicht befugt sei, zu prüfen, ob die annehmbare Frist in Strafsachen
eingehalten worden sei, einer eventuellen Überschreitung dieser Frist gemäß Artikel 21ter des einleitenden Titels des
Strafprozessgesetzbuches abzuhelfen und die « Sanktion » je nach den konkreten Umständen der Sache zu
individualisieren.
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B.5.1. Wie in B.2.2 erwähnt wurde, wurde Artikel 65/1 § 2 des Straßenverkehrsgesetzes durch Artikel 29 Nr. 2 des
Gesetzes vom 28. November 2021 ersetzt.

In den Vorarbeiten zu diesem Gesetz heißt es:

« Les modifications apportées à l’article 65/1 de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière,
visent principalement à rationaliser la procédure de recours contre l’ordre de paiement et à clarifier un certain nombre
de points.

Avec l’utilisation croissante de l’ordre de paiement, et par conséquent des recours contre celle-ci, il est apparu en
pratique que certaines dispositions de la loi n’étaient pas aussi claires et ça conduit à des controverses dans la
jurisprudence et à l’insécurité juridique.

[...]

Il est maintenant explicitement prévu que la chambre pénale du Tribunal de police est compétente afin d’éviter toute
confusion avec la compétence du Tribunal de police en tant que juridiction civile en ce qui concerne les recours contre
les sanctions administratives communales.

Dans le § 2, alinéa 7, la phrase ’si le recours est déclaré recevable, l’ordre de paiement est considéré comme inexistant’
est interprétée par de nombreux juges comme leur imposant de ne juger que sur la recevabilité et non sur le fond de
l’affaire. Si le recours est recevable, le dossier est alors renvoyé au ministère public afin qu’il prenne une décision
(citation ou classement sans suite). Toutefois, il est prévu que le même jugement statue à la fois sur la recevabilité et
sur le fond. Il convient donc de prévoir explicitement que le juge est également compétent pour statuer directement sur
le fond de l’affaire » (Parl. Dok., Kammer, 2020-2021, DOC 55-2175/001, SS. 31-32).

B.5.2. Nach Artikel 65/1 § 2 Absatz 7 des Straßenverkehrsgesetzes, ersetzt durch Artikel 29 Nr. 2 des Gesetzes vom
28. November 2021, macht die Beschwerde gegen die Zahlungsaufforderung « die Sache insgesamt vor der
Strafkammer des Polizeigerichts anhängig, die zunächst die Zulässigkeit der Beschwerde prüft ».

Nach Absatz 8 dieser Bestimmung wird die Zahlungsaufforderung als nichtig angesehen, wenn die Beschwerde für
zulässig erklärt wird, und prüft das Gericht « die Verstöße, die der Zahlungsaufforderung zugrunde liegen, in der
Sache selbst und wendet, wenn diese für bewiesen erachtet werden, das Strafgesetz an ».

B.6.1. Artikel 29 Nr. 2 des Gesetzes vom 28. November 2021, der Artikel 65/1 § 2 des Straßenverkehrsgesetzes ersetzt,
ist mangels anderslautender Bestimmungen am 10. Dezember 2021 in Kraft getreten, das heißt am zehnten Tag nach
Veröffentlichung des Gesetzes vom 28. November 2021 im Belgischen Staatsblatt.

B.6.2. Gemäß Artikel 3 des Gerichtsgesetzbuches sind die Gesetze über das Gerichtswesen, die Zuständigkeit und das
Verfahren anwendbar auf laufende Prozesse ohne Entbindung der Gerichtsinstanz, bei der sie rechtsgültig anhängig
gemacht wurden, vorbehaltlich der gesetzlich vorgesehenen Ausnahmen.

B.7. Da das Urteil, mit dem der vorlegende Richter die vorliegenden Vorabentscheidungsfragen gestellt hat, den
4. Oktober 2021 als Datum trägt, konnte er die vorerwähnte Abänderung der fraglichen Bestimmung nicht
berücksichtigen.

Aus diesem Grunde ist es angebracht, die Rechtssache an den vorlegenden Richter zurückzuverweisen, damit er
unter Berücksichtigung der vorstehenden Ausführungen beurteilt, ob die Vorabentscheidungsfragen noch beantwortet
werden müssen.

Aus diesen Gründen:

Der Gerichtshof

verweist die Rechtssache an den vorlegenden Richter zurück.

Erlassen in niederländischer und französischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 15. September 2022.

Der Kanzler, Die vors. Richterin,

(gez.) P.-Y. Dutilleux (gez.) J. Moerman

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200951]

Vergelijkende selectie van Duitstalige Algemene Masters (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Financiën. — Selectienum-
mer: ADG23001

Solliciteren kan tot en met 24/03/2023 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200951]

Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1), généraux
germanophones, pour le SPF Finances. — Numéro de
sélection : ADG23001

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est dispo-
nible auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST POLITIK UND UNTERSTÜTZUNG

[2023/200951]
Vergleichende Auswahl von deutschsprachigen allgemeinen Mastern (m/w/x) (Stufe A1) für die Verwaltungen des

FÖD Finanzen. — Auswahlnummer: ADG23001

Sie können Ihre Bewerbung bis zum 24/03/2023 via www.arbeitenfuer.be einreichen.
Die Funktionsbeschreibung (mit dem Inhalt der Funktion, den Teilnahmebedingungen, dem Auswahlverfahren,...)

können Sie beim FÖD BOSA unter www.arbeitenfuer.be einsehen.
Geben Sie dort die Auswahlnummer in das Suchfeld ein.
Nach der Auswahl wird eine Bewerberreserve mit erfolgreichen Bewerbern gebildet, die 1 Jahr gültig bleibt.
Es wird ebenfalls eine Bewerberreserve von erfolgreichen Bewerbern mit einer Behinderung gebildet.
Diese ist 4 Jahre gültig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200660]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige IT Service Managers A2

(m/v/x) (niveau A2) voor FOD Financiën. — Selectienum-
mer: ANG23027

Solliciteren kan tot en met 20/03/2023 via www.werkenvoor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be. Geef het selectienummer in via de zoekmotor om
de selectie terug te vinden.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel. Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en
Ontwikkeling verstuurd naar de Voorzitter van het Directiecomité van
de FOD Financiën.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200952]
Vergelijkende selectie van Duitstalige Generieke Bachelos (m/v/x)

(niveau B) voor de FOD Financiën. — Selectienummer: ADG23002

Solliciteren kan tot en met 24/03/2023 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST POLITIK UND UNTERSTÜTZUNG

[2023/200952]

Vergleichende Auswahl von deutschsprachigen allgemeinen Bachelor (m/w/x) (Stufe B)
für die Verwaltungen des FÖD Finanzen. Auswahlnummer : ADG23002

Sie können Ihre Bewerbung bis zum 24/03/2023 via www.arbeitenfuer.be einreichen.

Die Funktionsbeschreibung (mit dem Inhalt der Funktion, den Teilnahmebedingungen, dem Auswahlverfahren,...)
können Sie beim FÖD BOSA unter www.arbeitenfuer.be einsehen. Geben Sie dort die Auswahlnummer in das Suchfeld
ein.

Nach der Auswahl wird eine Bewerberreserve mit erfolgreichen Bewerbern gebildet, die 1 Jahr gültig bleibt.

Es wird ebenfalls eine Bewerberreserve von erfolgreichen Bewerbern mit einer Behinderung gebildet.

Diese ist 4 Jahre gültig.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200660]
Sélection comparative d’IT Service managers A2 (m/f/x) (niveau A2)

francophones pour SPF Finances. — Numéro de sélec-
tion : AFG23015

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be. Pour la retrouver,
veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le moteur de recherche.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences. Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et
Développement au Président du Comité de direction du SPF Finances.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200952]
Sélection comparative de Bacheliers génériques (m/f/x) (niveau B),

germanophones, pour le SPF Finances. — Numéro de sélec-
tion : ADG23002

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200939]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Linux Spe-

cialist (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer: AFG22362

Deze selectie werd afgesloten op 04/01/2023.
De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de

kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en Ontwikkeling verstuurd
naar de afgevaardigde bestuurder van de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie die de finale beslissing neemt.

Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met
een handicap.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/201026]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige elektriciens

(m/v/x) (niveau C) voor voor het Koninklijk Instituut voor het
Kunstpatrimonium. — Selectienummer: AFG22405

Deze selectie werd afgesloten op 14/02/2023.
Er zijn 3 laureaten. De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200990]
Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen juridisch advies en

reglementering (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Mobiliteit en
Vervoer. — Selectienummer: AFG23039

Solliciteren kan tot en met 10/03/2023 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200991]

Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen (m/v/x) (niveau A1)
voor de FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienum-
mer: AFG23052

Solliciteren kan tot en met 10/03/2023 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200939]
Résultat de la sélection comparative de Linux Specialist (m/f/x)

(niveau A2), francophones, pour le SPF Economie, PME, Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG22362

Ladite sélection a été clôturée le 04/01/2023.
La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui

correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
directeur général du SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie. qui prend la décision finale.

Il n’y a pas de liste spécifique pour les personnes présentant
un handicap qui a été établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/201026]
Résultat de la sélection comparative de d’électriens (m/f/x) (niveau C)

francophones pour l’Institut royal du Patrimoine artistique. —
Numéro de sélection : AFG22405

Ladite sélection a été clôturée le 14/02/2023.
Le nombre de lauréats s’élève à 3. La liste est valable 1 an.
Il n’y a pas de liste spécifique pour les personnes présentant un

handicap qui a été établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200990]
Sélection comparative de Juristes avis juridique et règlementation

(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité et Trans-
ports. — Numéro de sélection : AFG23039

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/02/2023 inclus via
www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est dispo-
nible auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200991]

Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1), francophones,
pour le SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélec-
tion : AFG23052

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/02/2023 inclus via
www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est dispo-
nible auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200893]
Vergelijkende selectie van Franstalige Ingenieurs stabiliteit (m/v/x)

(niveau A2) voor Regie der Gebouwen. — Selectienummer:
AFG23055

Solliciteren kan tot en met 13/03/2023 via www.werkenvoor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200896]
Vergelijkende selectie van Franstalige Archivarissen (m/v/x)

(niveau A1) voor de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking. — Selectienum-
mer: AFG23059

Solliciteren kan tot en met 10/03/2023 via www.werkenvoor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be. Geef het selectienummer in via de zoekmotor om
de selectie terug te vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200931]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Briljante Masters

(m/v/x) (niveau A1) voor de FOD Financiën. — Selectie-
nummer: ANG23015

Solliciteren kan tot en met 20/03/2023 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200997]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Adviseur-generaal Direc-

tie Vergoedingen (m/v/x) (niveau A4) voor Federaal agentschap
voor beroepsrisico’s. — Selectienummer: ANG23066

Solliciteren kan tot en met 10/03/2023 via www.werkenvoor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200893]
Sélection comparative d’Ingénieurs stabilité (m/f/x) (niveau A2)

francophones pour la Régie des Bâtiments. — Numéro de sélec-
tion : AFG23055

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 13/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200896]
Sélection comparative d’Archivistes (m/f/x) (niveau A1) francopho-

nes pour le SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au développement. — Numéro de sélection : AFG23059

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be. Pour la retrouver,
veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200931]
Sélection comparative de Masters Brillants (m/f/x) (niveau A1),

néerlandophones, pour le SPF Finances. — Numéro de sélec-
tion : ANG23015

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20/03/2023 inclus
via www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200997]
Sélection comparative de Conseillers généraux direction indemnisa-
tion (m/f/x) (niveau A4) francophones pour l’Agence fédérale des

risques professionnels. Numéro de sélection : AFG23066

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/03/2023 inclus via
www.travaillerpour.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.travaillerpour.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.
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De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en Ontwikkeling verstuurd
naar de Voorzitter van het Directiecomité van de Federaal agentschap
voor beroepsrisico’s.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200984]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verpleegkun-

digen (m/v/x) (niveau B) voor de FOD BOSA. — Selectienum-
mer: AFG22381

Deze selectie werd afgesloten op 07/02/2023.
Er zijn 6 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met

een handicap.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2023/200980]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau

C (specifiek gedeelte) voor de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Oudenaarde: assistenten (m/v/x). — BNG23014

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 9 maart 2023.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt

na de selectie.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Algemene Administratie van de Patrimonium-
documentatie, Administratie van de Patrimoniumdiensten

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 4.33
van het Burgerlijk Wetboek

[2022/55791]

Erfloze nalatenschap
van Dal Molin, Albert, Antoine

Mr. Dal Molin, Albert, Antoine geboren te Morlanwelz op
9 februari 1937, wonende te 7140 Morlanwelz, rue Julien Weiler 47,
is overleden te La Louvière op 5 oktober 2018, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Henegouwen, afdeling Charleroi, bij
bevelschrift van 13 oktober 2022, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorgeschreven bij artikel 4.33 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 25 oktober 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55791)

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
Président du Comité de direction de l’Agence fédérale des risques
professionnels.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200984]
Résultat de la sélection comparative d’Infirmiers (m/f/x) (niveau B),

francophones, pour le SPF BOSA. — Numéro de sélec-
tion : AFG22381

Ladite sélection a été clôturée le 07/02/2023.
Le nombre de lauréats s’élève à 6.
La liste est valable 1 an.
Il n’y a pas de liste spécifique pour les personnes présentant

un handicap qui a été établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2023/200980]
Sélection comparative néerlandophone d’accession au niveau C

(épreuve particulière) pour le tribunal de première instance de
Flandre orientale, division Audenarde: Assistants (m/f/x). —
BNG23014

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 9 mars 2023.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie

après la sélection.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration générale de la documentation
patrimoniale, Administration des services patrimoniaux

Publication prescrite par l’article 4.33
du Code civil

[2022/55791]

Succession en déshérence
de Dal Molin, Albert, Antoine

M. Dal Molin, Albert, né à Morlanwelz, le 9 février 1937, domicilié à
7140 Morlanwelz, rue Julien Weiler 47, est décédé à La Louvière le
5 octobre 2018, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services Patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance du Hainaut, division Charleroi, a, par ordonnance
du 13 octobre 2022, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 4.33 du Code civil.

Bruxelles, le 25 octobre 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55791)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Algemene Administratie van de Patrimonium-
documentatie, Administratie van de Patrimoniumdiensten

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 4.33
van het Burgerlijk Wetboek

[2022/55779]

Erfloze nalatenschap
van Dewaele, Claude Victor

De heer Dewaele, Claude Victor, geboren te Ukkel op 13 juni 1945,
wonende te 1420 Eigenbrakel, Paradijsstraat 1, is overleden te Eigen-
brakel op 22 april 2021, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brabant Wallon bij bevelschrift van
29 juli 2022, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij
artikel 4.33 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 8 augustus 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55779)

Erfloze nalatenschap
van Jacquart, Raoul Jean

De heer Jacquart, Raoul Jean, geboren te Sint-Jans-Molenbeek op
27 oktober 1929, wonende te 1030 Schaarbeek, Auguste Reyerslaan 34,
is overleden te Schaarbeek op 25 juli 2013, zonder gekende erfopvolgers
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
franstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel bij bevelschrift van
30 juni 2022, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij
artikel 4.33 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 4 augustus 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55780)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2023/92402]
Indexcijfers van de kostprijs

van het beroepsgoederenvervoer over de weg

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over de
weg mede voor de maand februari 2023 (basis 31 december 2021) :

Indice
février 2023

Moyenne
mobile
3 mois

Indexcijfer
februari 2023

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Transport national Nationaal vervoer

Messagerie 119,00 124,46 Stukgoed 119,00 124,46

Général 118,58 122,89 Algemeen 118,58 122,89

Transport international général Algemeen internationaal vervoer

Belgique - Allemagne 117,20 120,14 België - Duitsland 117,20 120,14

Belgique - France 117,69 121,04 België - Frankrijk 117,69 121,04

Belgique - Italie 115,78 119,04 België - Italië 115,78 119,04

Belgique - Espagne 116,35 119,15 België - Spanje 116,35 119,15

Indice standard
(autres cas)

116,76 119,85 Standaardindexcijfer
(andere gevallen)

116,76 119,85

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration générale de la documentation
patrimoniale, Administration des services patrimoniaux

Publication prescrite par l’article 4.33
du Code civil

[2022/55779]

Succession en déshérence
de Dewaele, Claude Victor

M. Dewaele, Claude Victor, né à Uccle le 13 juin 1945, domicilié
à 1420 Braine-l’Alleud, rue du Paradis 1, est décédé à Braine-l’Alleud
le 22 avril 2021, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance du Brabant Wallon, a, par ordonnance du
29 juillet 2022, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 4.33 du Code civil.

Bruxelles, le 8 août 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55779)

Succession en déshérence
de Jacquart, Raoul Jean

M. Jacquart, Raoul Jean, né à Molenbeek-Saint-Jean le 27 octo-
bre 1929, domicilié à 1030 Schaerbeek, Boulevard Auguste Reyers 34,
est décédé à Schaerbeek le 25 juillet 2013, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services Patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance francophone de Bruxelles, a, par ordonnance du
30 juin 2022, prescrit les publications et affiches prévues par l’article 4.33
du Code civil.

Bruxelles, le 4 août 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55780)

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2023/92402]
Indices du prix de revient

du transport professionnel de marchandises par route

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de marchan-
dises par route pour le mois de février 2023 (base 31 décembre 2021) :
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/201044]
Rechterlijke Macht. — Arbeidshof van Brussel

Bij beschikking van 20 februari 2023 werd de heer BOULOGNE Jean,
voorheen raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het Arbeidshof
van Brussel door de Eerste Voorzitter van dit hof aangewezen om het
ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen na de leeftijd van
70 jaar. Dit mandaat wordt uitgeoefend gedurende een jaar, van
29 juli 2022 tot en met 28 juli 2023.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/10175]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg Luik

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 26 januari 2023,
heeft de heer Desaive D., rechter in de rechtbank van eerste aanleg
Luik, aangewezen tot het adjunct-mandaat van ondervoorzitter in de
rechtbank van eerste aanleg Luik, voor een termijn van drie jaar met
ingang van 10 februari 2023.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2023/40559]
Advies in toepassing van artikel 13, vierde lid, van de wet van

22 juli 1985 betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied
van kernenergie. — Lijst van de erkende exploitanten bedoeld in de
artikelen 8 en 10 van de wet van 22 juli 1985 betreffende de wettelijke
aansprakelijkheid op het gebied van kernenergie

Numéro d’entreprise
-

Ondernemingsnummer
Exploitant

0426.542.157 BELGOPROCESS SA/NV

0403.170.701 ELECTRABEL SA/NV (DOEL)

0403.170.701 ELECTRABEL SA/NV (TIHANGE)

0949.383.342 COMMISSION DE L’UNION EUROPEENNE/COMMISSIE VAN DE EUROPESE UNIE
- Joint Research Centre Geel (JRC Geel)

0408.449.677 INSTITUT NATIONAL DES RADIOELEMENTS/NATIONAAL INSTITUUT VOOR RADIO-
ELEMENTEN

0406.568.867 CENTRE D’ETUDE DE L’ENERGIE NUCLEAIRE/STUDIECENTRUM VOOR KERNENERGIE

0406.950.632 TRANSNUBEL SA/NV

0433.122.222 TRANSRAD SA/NV

*
RIJKSINSTITUUT

VOOR ZIEKTE- EN INVALIDITEITSVERZEKERING

[C − 2023/10109]
27 JANUARI 2023. — Wijzigingsclausule bij de overeenkomst M/22

voor de kinesitherapeuten. — Notificatie punt 11

BETREFT:

MINISTER VAN SOCIALE ZAKEN
Wijzigingsclausule bij de overeenkomst M/22 voor de kinesithera-

peuten, in uitvoering van het artikel 51, § 1, 3de lid, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994 :

NOTIFICATIE
1. Met dien verstande dat rekening zal worden gehouden met de

brief van 20 januari 2023 van de Staatscretaris voor Begroting, wordt het
voorstel, vervat in punt 9 van de nota van 27 januari 2023 goedgekeurd.

2. Bijgevolg hecht de Raad zijn goedkeuring aan de overeenkomst.
De Secretaris van de Raad,

R. LECOK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/201044]
Pouvoir judiciaire. — Cour du travail de Bruxelles

Par ordonnance du 20 février 2023, Monsieur BOULOGNE Jean,
anciennement conseiller social au titre d’employeur à la Cour du travail
de Bruxelles, a été désigné par le Premier Président de cette cour pour
exercer les fonctions de magistrat suppléant après l’âge de 70 ans. Ce
mandat étant exercé durant un an, du 29 juillet 2022 au 28 juillet 2023
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/10175]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Liège

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 26 janvier 2023, a désigné
M. Desaive D., juge au tribunal de première instance de Liège, au
mandat adjoint de vice-président du tribunal de première instance de
Liège, pour une période de trois ans prenant cours le 10 février 2023.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2023/40559]
Avis en application de l’article 13, alinéa 4, de la loi du 22 juillet 1985

sur la responsabilité civile dans le domaine de l’énergie nucléaire. —
Liste des exploitants reconnus visés aux articles 8 et 10 de la loi du
22 juillet 1985 sur la responsabilité civile dans le domaine de
l’énergie nucléaire

INSTITUT NATIONAL
D’ASSURANCE MALADIE-INVALIDITÉ

[C − 2023/10109]
27 JANVIER 2023. — Avenant à la convention M/22
pour les kinésithérapeutes. — Notification point 11

CONCERNE :

MINISTRE DES AFFAIRES SOCIALES
Avenant à la convention M/22 pour les kinésithérapeutes, en

exécution de l’article 51, § 1er, alinéa 3, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 :

NOTIFICATION
1. Etant entendu que l’on tiendra compte de la lettre du 20 janvier

2023 du secrétaire d’Etat au Budget, la proposition contenue au point 9
de la note du 23 janvier 2023, est approuvée.

2. En conséquence, le Conseil approuve la convention.
Le Secrétaire du Conseil,

R. LECOK
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6 DECEMBER 2023. — WIJZIGINGSCLAUSULE BIJ DE
OVEREENKOMST M/22 VOOR DE KINESITHERAPEUTEN

Tijdens de vergadering van de Overeenkomstencommissie Kinesithe-
rapeuten – Verzekeringsinstellingen van 6 december 2022, onder het
voorzitterschap van de heer Patrick VERLIEFDE, adviseur, daartoe
gedelegeerd door de heer Jelle COENEGRACHTS, Leidend ambtenaar,
is overeengekomen als volgt tussen :

enerzijds,
de verzekeringsinstellingen,
en anderzijds,
AXXON, Physical Therapy in Belgium,

Artikel 1. Punt 1) Artikel 7 van de nomenclatuur van het FINAN-
CIEEL KADER van de overeenkomsttekst M/22 vastgesteld door het
Verzekeringscomité wordt vervangen als volgt:

“1) Artikel 7 van de nomenclatuur

Binnen de onderstaande beschikbare middelen :

Moyens disponibles
(en 000 EUR)

A p p l i c a -
tion

2023 B a s e
annuelle

Beschikbare middelen
(in 000 EUR)

Toepassing 2023 Jaarbasis

Masse d’indexation
2023

01-01-23 99.013 99.013 Indexmassa 2023 01-01-23 99.013 99.013

Comprensation M22 et
moyens supplémentai-
res 2022

01-01-23 -36.185 -36.185 Compensatie M22 en
extra middelen 2022

01-01-23 -36.185 -36.185

Moyens disponibles de
la marge budgétaire

01-01-23 25.000 25.000 Toegekende middelen
budgettaire marge

01-01-23 25.000 25.000

Total 87.828 87.828 Totaal 87.828 87.828

Vanaf 1 januari 2023 :
- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-

kingen M24 in de courante pathologie (1ste tot 9de zitting) van
27,10 EUR naar 28,60 EUR en deze van 28,47 EUR naar 29,97 EUR
(huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-
kingen M24 in de courante pathologie (10de tot 18de zitting) van
24 EUR en 17,34 (revalidatiecentra) EUR naar 25,60 EUR en deze van
25,37 EUR naar 26,97 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-
kingen M24 in de Fa (1ste tot 20ste zitting) en de Fb lijst (1ste tot 60ste
zitting) van 26,10 EUR naar 28 EUR en deze van 26,37 en 27,47 EUR
naar 29,37 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-
kingen M24 in de Fa (21ste tot 60ste zitting) en de Fb lijst (61ste tot 80ste
zitting) en 2de zitting van de dag in ziekenhuis van 23 EUR naar
25 EUR, deze van 17,34 EUR (revalidatiecentra) naar 25 EUR en deze
van 24,37 EUR naar 26,37 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-
kingen M24 in de perinatale kinesitherapie van 26,10 en 21,18
(revalidatiecentra) EUR naar 28 EUR en deze van 27,47 EUR naar
29,37 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria met betrekking tot de verstrek-
kingen M24 in de E-lijst van 26,08 EUR naar 28 EUR en deze van
26,37 EUR naar 29,37 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van het honorarium met betrekking tot de verstrek-
king M24 voor palliatief huisbezoek van 24,37 EUR naar 27 EUR ;

- Herwaardering van de honoraria van de verstrekkingen M48 in de
E-lijst van 49 EUR naar 53 EUR en deze van 50,37 naar 54,37 EUR
(huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria van de verstrekkingen M96 in de
E-lijst van 90 EUR naar 102 EUR en deze van 91,37 EUR naar
103,37 EUR (huisbezoek) ;

- Herwaardering van de honoraria van de verstrekkingen M16 van
14,75 en 15,97 (perinataal) EUR naar 17,20 EUR en deze van 13,23 EUR
naar 15,60 EUR (61ste tot 80ste zitting Fb).”

Art. 2. Punt 3) Engagementen voor 2023 van het FINANCIEEL
KADER van de bovenvermelde overeenkomsttekst wordt vervangen
als volgt :

“De Overeenkomstencommissie zal, in het kader van de begroting
2024, een concreet voorstel indienen om de kwaliteitspremie jaarlijks te
indexeren en structureel te verhogen vanaf 2024.

6 DECEMBRE 2022. — AVENANT A LA CONVENTION M/22
POUR LES KINESITHERAPEUTES

Lors de la réunion de la Commission de conventions entre les
kinésithérapeutes et les organismes assureurs du 6 décembre 2022, sous
la Présidence de Monsieur Patrick VERLIEFDE, conseiller, délégué à
cette fin par Monsieur Jelle COENEGRACHTS, Fonctionnaire Diri-
geant, il a été convenu ce qui suit entre :

d’une part,
les organismes assureurs ;
et d’autre part,
- AXXON, Physical Therapy in Belgium.

Article 1er. Point 1) L’article 7 de la nomenclature du CADRE
FINANCIER de la convention M/22 adoptée par le Comité de
l’assurance est remplacé par ce qui suit :

“1) Article 7 de la nomenclature

Dans le cadre des moyens disponibles mentionnés ci-dessous :

A partir du 1er janvier 2023 :
- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en

pathologie courante (de la 1ère à la 9ème séance) de 27,10 EUR jusqu’à
28,60 EUR et celles de 28,47 EUR jusqu’à 29,97 EUR (visite à domicile) ;

- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en
pathologie courante (de la 9ème à la 18ème séance) de 24 EUR et
17,34 EUR (centre de revalidation) jusqu’à 25,60 EUR et celles de
25,37 EUR jusqu’à 26,97 EUR (visite à domicile) ;

- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en
liste Fa (de la 1ère à la 20ème séance) et en liste Fb (de la 1ère à la 60ème
séance) de 26,10 EUR jusqu’à 28 EUR et celles de 26,37 EUR et
27,47 EUR jusqu’à 29,37 EUR (visite à domicile)

- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en
liste Fa (de la 21ème à la 60ème séance) et en liste Fb (de la 61ème à la
80ème séance) et de la deuxième séance journalière à l’hôpital de
23 EUR jusqu’à 25 EUR, celles de 17,34 EUR (centre de revalidation)
jusqu’à 25 EUR et celles de 24,37 EUR jusqu’à 26,37 EUR (visite à
domicile) ;

- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en
pathologie périnatale de 26,10 EUR et 21,18 EUR (centre de revalida-
tion) jusqu’à 28 EUR et celles de 27,47 EUR jusqu’à 29,37 EUR (visite à
domicile) ;

- Revalorisation des honoraires concernant les prestations M24 en
liste E de 26,08 EUR jusqu’à 28 EUR et celles de 26,37 EUR jusqu’à
29,37 EUR (visite à domicile) ;

- Revalorisation des honoraires concernant la prestation M24 pour
patient palliatif à domicile de 24,37 EUR jusqu’à 27 EUR ;

- Revalorisation des honoraires des prestations M48 en liste E de
49 EUR jusqu’à 53 EUR et celles de 50,37 EUR jusqu’à 54,37 EUR (visite
à domicile) ;

- Revalorisation des honoraires des prestations M96 en liste E de
90 EUR jusqu’à 102 EUR et celles de 91,37 EUR jusqu’à 103,37 EUR
(visite à domicile) ;

- Revalorisation des honoraires des prestations M16 de 14,75 EUR et
15,97 EUR (périnatal) jusqu’à 17,20 EUR et celles de 13,23 EUR jusqu’à
15,60 EUR (61ème à 80ème séance Fb).”

Art. 2. Point 3) Les engagements pour 2023 du CADRE FINAN-
CIER du texte de convention susmentionné est remplacé par ce qui
suit :

”La Commission de conventions présentera, dans le cadre du budget
2024, une proposition concrète visant à indexer annuellement et
augmenter structurellement la prime de qualité à partir de 2024.

24950 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



De Overeenkomstencommissie zal, uiterlijk op 1 juli 2023, een
concreet voorstel uitwerken en voorleggen aan het Verzekeringscomité
inzake een methodologie voor de herijking van de vaste remgelden, in
overleg met de andere betrokken sectoren.

De Overeenkomst dringt er op aan dat de reflectie inzake de
harmonisering van de verplaatsingskosten binnen het Verzekeringsco-
mité effectief plaatsvindt in 2023.”

De Overeenkomstencommissie zal tegen 1 mei 2023 maatregelen
voorstellen in het kader van doelmatige zorg om efficiëntiewinsten te
genereren. Het bedrag van de efficiëntiewinsten zal vanaf inwerking-
treding terug geïnjecteerd worden in de sector.”

Art. 3. Artikel 3 van de bovenvermelde overeenkomsttekst wordt
vervangen als volgt :

“Art. 3. § 1. Vanaf 1 januari 2023 worden de honoraria met betrekking
tot een aantal verstrekkingen geherwaardeerd :

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 560011,
560114, 560210, 560501, 560534 en 560545 (M 24- verstrekkingen uit de
rubriek “courante verstrekkingen”) op 25,60 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 567011,
567055, 567092, 567206, 567232 en 567243 (M 24- verstrekkingen uit de
rubriek “courante verstrekkingen”) op 28,60 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) wordt het honorarium voor de verstrekking 560313 (M
24- verstrekking voor huisbezoek uit de rubriek “courante verstrekkin-
gen”) op 26,97 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) wordt het honorarium voor de verstrekking 567136 (M
24- verstrekking voor huisbezoek uit de rubriek “courante verstrekkin-
gen”) op 29,97 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 564701,
563010, 563113, 563216, 564270, 564292, 564314, 563570 en 563581 (M 24-
verstrekkingen uit diverse rubrieken) op 25 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 560652,
560770, 560895, 561245, 561315, 561326, 561595, 561610, 561632, 561702,
561713, 561724, 567276, 567291, 567313, 567350, 567361, 563614, 563710,
563813, 564174 en 564185 (M 24- verstrekkingen uit diverse rubrieken)
op 28 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) wordt het honorarium voor de verstrekking 564211 (M
24- verstrekking voor palliatief huisbezoek) op 27 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 563312 en
564336 (M 24- verstrekkingen voor huisbezoeken uit diverse rubrieken)
op 26,37 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 561013,
561654, 567335 en 563916 (M 24- verstrekkingen voor huisbezoeken uit
diverse rubrieken) op 29,37 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 560755,
560873, 560991, 561212, 561304, 562505, 562413, 562435, 562450, 564476,
639332, 639354, 639376, 639413, 639446, 639450, 639461, 639472 en
639796 (M 48- verstrekkingen uit de rubriek “zware aandoeningen”) op
53 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 561116,
639391 en 562472 (M 48- verstrekkingen voor huisbezoeken uit de
rubriek “zware aandoeningen”) op 54,37 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 639494,
639516, 639531, 639575, 639601, 639612, 639623, 639634 en 639811 (M 96-
verstrekkingen uit de rubriek “zware aandoeningen”) op 102 euro
gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) wordt het honorarium voor de verstrekking 639553 (M
96- verstrekking voor huisbezoek uit de rubriek “zware aandoenin-
gen”) op 103,37 euro gebracht.

Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 560416,
560571, 564395, 561131, 561352, 564432, 561676, 564550, 563415, 563496,
564572, 564012, 564093 en 564631 (M 16- verstrekkingen uit diverse
rubrieken) op 17,20 euro gebracht.

La Commission de conventions élaborera et soumettra au Comité de
l’assurance, au plus tard le 1er juillet 2023, une proposition concrète sur
une méthodologie de nouvel étalonnement des tickets modérateurs
fixes, en concertation avec les autres secteurs concernés.

La Commission de conventions insiste pour une réflexion concernant
l’harmonisation des indemnités de déplacement ait lieu effectivement
au Comité de l’assurance en 2023.

La Commission de conventions va proposer des mesures avant le
1er mai 2023 dans le cadre de soins efficients et des gains d’efficacité. Le
montant des gains d’efficacité peut être réinjecté dans le secteur à partir
de l’entrée en vigueur.”

Art. 3. L’article 3 du texte de convention susmentionné est remplacé
par ce qui suit :

” Art. 3. § 1. A partir du 1er janvier 2023, les honoraires d’un certain
nombre de prestations sont revalorisés :

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 560011, 560114, 560210, 560501,
560534 et 560545 (prestations M24 de la rubrique “prestations couran-
tes”) sont portés à 25,60 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 567011, 567055, 567092, 567206,
567232 et 567243 (prestations M24 de la rubrique “ prestations
courantes » ) sont portés à 28,60 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires de la prestation 560313 (prestations M24 pour la
visite à domicile de la rubrique “ prestations courantes » ) sont portés
à 26,97 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires de la prestation 567136 (prestations M24 pour la
visite à domicile de la rubrique “ prestations courantes » ) sont portés
à 29,97 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 564701, 563010, 563113, 563216,
564270, 564292, 564314, 563570 et 563581 (prestations M24 de diverses
rubriques) sont portés à 25 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 560652, 560770, 560895, 561245,
561315, 561326, 561595, 561610, 561632, 561702, 561713, 561724, 567276,
567291, 567313, 567350, 567361, 563614, 563710, 563813, 564174 et
564185 (prestations M24 de diverses rubriques) sont portés à 28 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires de la prestation 564211 (prestations M24 pour
patient palliatif à domicile) sont portés à 27 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 563312 et 564336 (prestations M24
pour visites à domicile de diverses rubriques) sont portés à 26,37 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 561013, 561654, 567335 et 563916 (pres-
tations M24 pour visites à domicile de diverses rubriques) sont portés
à 29,37 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 560755, 560873, 560991, 561212,
561304, 562505, 562413, 562435, 562450, 564476, 639332, 639354, 639376,
639413, 639446, 639450, 639461, 639472 et 639796 (prestations M 48 de la
rubrique “ pathologies lourdes ») sont portés à 53 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 561116, 639391 et 562472 (prestations
M 48 pour visites à domicile de la rubrique “ pathologies lourdes »)
sont portés à 54,37 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 639494, 639516, 639531, 639575,
639601, 639612, 639623, 639634 et 639811 (prestations M 96 de la
rubrique “ pathologies lourdes ») sont portés à 102 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires de la prestation à domicile 639553 (prestations M 96
pour visite à domicile de la rubrique “ pathologies lourdes ») sont
portés à 103,37 euros.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 560416, 560571, 564395, 561131,
561352, 564432, 561676, 564550, 563415, 563496, 564572, 564012, 564093 et
564631 (prestations M 16 de diverses rubriques) sont portés à 17,20 euros.
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Door een aanpassing van de waarde van de vermenigvuldigingsfac-
tor M (zie § 3) worden de honoraria voor de verstrekkingen 564351,
564373 en 564653 (M 16- verstrekkingen uit de rubriek Fb) op 15,60 euro
gebracht.

§ 2. Premie voor kwaliteitspromotie

In afwachting van het betrokken koninklijk besluit ontvangt de
kinesitherapeut die de aanvraagvoorwaarden vervult en op 28.02.2023 op
het PE-online platform voor het jaar 2022 heeft voldaan aan de
kwaliteitscriteria, een premie van 2.000 S, ongeacht hij toegetreden is of
niet.

§ 3. Vanaf 1 januari 2023 wordt de waarde van de vermenigvuldi-
gingsfactor M vastgesteld op :

- 1,079722 voor de verstrekkingen 562391, 639715 ;

- 0,927692 voor de verstrekkingen 560092, 560195, 560291, 560733,
560851, 560976, 563091, 563194, 563290, 563695, 563791, 563894 ;

- 0,602500 voor de verstrekkingen 560523, 561260 ;

- 0,451250 voor de verstrekkingen 560055, 560151, 560254, 563054,
563150, 563253, 563651, 563754, 563850 ;

- 0,912081 voor de verstrekkingen 561190, 563474, 564071, 564454,
564491, 564616, 561411, 563555, 564152 ;

- 0,456250 voor de verstrekkingen 563452, 563533, 564056, 564130,
564594, 564675 ;

- 0,410000 voor de verstrekkingen 560453, 560615, 564410 ;

- 0,612500 voor de verstrekkingen 561551, 561562 ;

- 0,639167 voor de verstrekkingen 561433, 561455, 561470, 561492,
561540 ;

- 0,510833 voor de verstrekkingen 561514, 564535, 561573 ;

- 1,063333 voor de verstrekking 564255 ;

- 0,885247 voor de verstrekkingen 560711, 560836, 560954, 561072,
563076, 563172, 563275, 563371, 563673, 563776, 563872, 563975 ;

- 1,041667 voor de verstrekkingen 562332, 562354, 562376, 639656,
639671, 639693, 639730, 639752, 639774, 639785, 639833, 564701, 563010,
563113, 563216, 563570, 563581, 564270, 564292, 564314 ;

- 0,587500 voor de verstrekkingen 560696, 560814, 560932, 561050,
561282 ;

- 0,470000 voor de verstrekkingen 561175, 561396, 564513 ;

- 0,578333 voor de verstrekking 564233 ;

- 0,984583 voor de verstrekkingen 560394, 561094, 563393, 563990 ;

- 0,508333 voor de verstrekkingen 560350, 563356, 563953 ;

- 0,761667 voor de verstrekkingen 567173, 566974, 566996 ;

- 1,166667 voor de verstrekkingen 567033, 567070, 567114, 567151,
567221, 560652, 560770, 560895, 561245, 561315, 561326, 561595, 561610,
561632, 561702, 561713, 561724, 567276, 567291, 567313, 567350, 567361,
563614, 563710, 563813, 564174, 564185 ;

- 0,945000 voor de verstrekkingen 567254, 567265 ;

- 1,191667 voor de verstrekkingen 567011, 567055, 567092, 567206,
567232, 567243 ;

- 1,066667 voor de verstrekkingen 560011, 560114, 560210, 560501,
560534, 560545 ;

- 1,248750 voor de verstrekking 567136 ;

- 1,123750 voor de verstrekking 560313 ;

- 1,223750 voor de verstrekkingen 561013, 561654, 567335, 563916 ;

- 1,098750 voor de verstrekkingen 563312, 564336 ;

- 1,125000 voor de verstrekking 564211 ;

- 1,104167 voor de verstrekkingen 560755, 560873, 560991, 561212,
561304, 562413, 562435, 562450, 562505, 564476, 639332, 639354, 639376,
639413, 639446, 639450, 639461, 639472, 639796 ;

- 1,132708 voor de verstrekkingen 561116, 562472, 639391 ;
- 1,062500 voor de verstrekkingen 639494, 639516, 639531, 639575,

639601, 639612, 639623, 639634, 639811 ;
- 1,076771 voor de verstrekking 639553 ;
- 1,075000 voor de verstrekkingen 560416, 560571, 564395, 561131,

561352, 564432, 561676, 564550, 563415, 563496, 564572, 564012, 564093,
564631 ;

- 0,975000 voor de verstrekkingen 564351, 564373, 564653.

Par une adaptation de la valeur du facteur de multiplication M (voir
§ 3), les honoraires des prestations 564351, 564373 en 564653
(prestations M 16 de le rubrique Fb) sont portés à 15,60 euros.

§ 2. Prime pour la promotion de la qualité

En attente de l’arrêté royal concerné, le kinésithérapeute qui répond
aux conditions de demande et qui satisfait, au 28.02.2023, sur la
plateforme PE-online pour l’année 2022 aux critères de qualité, reçoit
une prime de 2.000 S, qu’il soit conventionné ou non.

§ 3. A partir du 1er janvier 2023, la valeur du facteur de multiplication
M est fixée à :

- 1,079722 pour les prestations 562391, 639715 ;

- 0,927692 pour les prestations 560092, 560195, 560291, 560733,
560851, 560976, 563091, 563194, 563290, 563695, 563791, 563894 ;

- 0,602500 pour les prestations 560523, 561260 ;

- 0,451250 pour les prestations 560055, 560151, 560254, 563054,
563150, 563253, 563651, 563754, 563850 ;

- 0,912081 pour les prestations 561190, 563474, 564071, 564454, 564491,
564616, 561411, 563555, 564152 ;

- 0,456250 pour les prestations 563452, 563533, 564056, 564130,
564594, 564675 ;

- 0,410000 pour les prestations 560453, 560615, 564410 ;

- 0,612500 pour les prestations 561551, 561562 ;

- 0,639167 pour les prestations 561433, 561455, 561470, 561492,
561540 ;

- 0,510833 pour les prestations 561514, 564535, 561573 ;

- 1,063333 pour la prestation 564255 ;

- 0,885247 pour les prestations 560711, 560836, 560954, 561072, 563076,
563172, 563275, 563371, 563673, 563776, 563872, 563975 ;

- 1,041667 pour les prestations 562332, 562354, 562376, 639656,
639671, 639693, 639730, 639752, 639774, 639785, 639833, 564701, 563010,
563113, 563216, 563570, 563581, 564270, 564292, 564314 ;

- 0,587500 pour les prestations 560696, 560814, 560932, 561050,
561282 ;

- 0,470000 pour les prestations 561175, 561396, 564513 ;

- 0,578333 pour la prestation 564233 ;

- 0,984583 pour les prestations 560394, 561094, 563393, 563990 ;

- 0,508333 pour les prestations 560350, 563356, 563953 ;

- 0,761667 pour les prestations 567173, 566974, 566996 ;

- 1,166667 pour les prestations 567033, 567070, 567114, 567151, 567221,
560652, 560770, 560895, 561245, 561315, 561326, 561595, 561610, 561632,
561702, 561713, 561724, 567276, 567291, 567313, 567350, 567361, 563614,
563710, 563813, 564174, 564185 ;

- 0,945000 pour les prestations 567254, 567265 ;

- 1,191667 pour les prestations 567011, 567055, 567092, 567206, 567232,
567243;

- 1,066667 pour les prestations 560011, 560114, 560210, 560501, 560534,
560545;

- 1,248750 pour la prestation 567136 ;

- 1,123750 pour la prestation 560313 ;

- 1,223750 pour les prestations 561013, 561654, 567335, 563916 ;

- 1,098750 pour les prestations 563312, 564336 ;

- 1,125000 pour la prestation 564211 ;

- 1,104167 pour les prestations 560755, 560873, 560991, 561212,
561304, 562413, 562435, 562450, 562505, 564476, 639332, 639354, 639376,
639413, 639446, 639450, 639461, 639472, 639796 ;

- 1,132708 pour les prestations 561116, 562472, 639391 ;
- 1,062500 pour les prestations 639494, 639516, 639531, 639575,

639601, 639612, 639623, 639634, 639811 ;
- 1,076771 pour la prestation 639553 ;
- 1,075000 pour les prestations 560416, 560571, 564395, 561131, 561352,

564432, 561676, 564550, 563415, 563496, 564572, 564012, 564093, 564631 ;

- 0,975000 pour les prestations 564351, 564373, 564653.
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In geval van het invoeren van nieuwe verstrekkingen in de nomen-
clatuur in de loop van deze overeenkomst, legt de Overeenkomsten-
commissie de waarde van de sleutelletter gedurende deze overeen-
komst vast voor elk van die verstrekkingen binnen het beschikbare
budget. Deze vastlegging wordt goedgekeurd met hetzelfde quorum
als het quorum dat noodzakelijk is voor het sluiten van een overeen-
komst. De waarde van de sleutelletter wordt aan de Commissie voor
Begrotingscontrole en het Verzekeringscomité gemeld bij het voorleg-
gen van de nomenclatuurwijziging.”

Art. 4. De bijlage betreffende de budgettaire weerslag bij bovenver-
melde overeenkomsttekst wordt vervangen door de bijlage bij deze
wijzigingsclausule.

Art. 5. Deze wijzigingsclausule treedt in werking op 1 januari 2023.

Opgemaakt te Brussel, 6 december 2022.

De verzekeringsinstellingen, De beroepsorganisatie
van kinesitherapeuten

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2023/40659]

Oproep tot kandidaatstelling door de Minister van Werk van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, aan de erkende sociale onder-
nemingen voor de toekenning van een mandaat om een inschake-
lingsprogramma te verwezenlijken bestaande uit een opdracht van
diensten van algemeen economisch belang

Deze oproep tot kandidaatstelling wordt uitgeschreven in het kader
van de ordonnantie van 23 juli 2018 met betrekking tot de erkenning en
de ondersteuning van de sociale ondernemingen (hierna de ordonnan-
tie).

In toepassing van artikel 2 § 1 van het besluit van 16 mei 2019 van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering betreffende het mandaat en de
compensatie van de sociale inschakelingsondernemingen (hierna het
besluit), lanceert de minister van Werk van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, Bernard Clerfayt deze oproep tot kandidaatstelling voor
erkende sociale ondernemingen die gemandateerd wensen te worden
als sociale inschakelingsonderneming voor de verwezenlijking van
inschakelingsprogramma’s.

Voorwerp en duur van het mandaat

Het mandaat wordt toegekend voor een duur van vijf jaar. Het zal in
voege treden op 1 januari 2024.

Het heeft betrekking op de opdracht van diensten van algemeen
economisch belang die bestaat in de re-integratie op de arbeidsmarkt
van personen bijzonder ver verwijderd van de arbeid, bedoeld in
artikel 14, § 2 van de ordonnantie, en met name op het inschakelings-
programma en het aantal werknemers van de doelgroep betrokken bij
het inschakelingsprogramma. Het minimumaantal werknemers van de
doelgroep moet vier voltijdse equivalenten zijn.

Inschakelingsprogramma

Artikel 15 § 2 van de ordonnantie bepaalt : ″Het inschakelingspro-
gramma wordt omschreven als een speci?ek begeleidingsprogramma
voor de werknemer van de doelgroep met het oog op :

1° een professionele begeleiding van de werknemer van de doelgroep
die de opleiding omvat voor het werk dat hij uitoefent en de
ontwikkeling van zijn autonomie, en;

2° een sociale begeleiding van de werknemer van de doelgroep die
de verbetering omvat van zijn aanpassing aan de werkomgeving door
hem te begeleiden in de sociale en administratieve procedures, door de
communicatie in de onderneming te verbeteren met de verschillende
betrokken partijen.″

En cas d’introduction de nouvelles prestations dans la nomenclature
au cours de la présente convention, la Commission de conventions fixe
la valeur de la lettre clef de chacune de ces prestations dans la limite du
budget disponible. Cette fixation doit être approuvée par le même
quorum que celui requis pour la conclusion d’une convention. La
valeur de la lettre clef est communiquée à la Commission du contrôle
budgétaire et au Comité de l’assurance lors de la présentation de la
modification de nomenclature.”

Art. 4. L’annexe concernant l’impact budgétaire de la convention
susmentionnée est remplacé par l’annexe au présent avenant.

Art. 5. Cet avenant entre en vigueur le 1er janvier 2023.

Fait à Bruxelles, le 6 décembre 2022.

Les organismes assureurs, L’organisation professionnelle
des kinésithérapeutes

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/40659]

Appel à candidature, par le Ministre de l’Emploi du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale, aux entreprises sociales agréées
pour l’octroi d’un mandat pour réaliser un programme d’insertion
consistant en une mission de service d’intérêt économique général

Le présent appel à candidatures est lancé dans le cadre de l’ordon-
nance du 23 juillet 2018 relative à l’agrément et au soutien des
entreprises sociales (ci-après l’ordonnance).

En application de l’article 2 § 1er de l’arrêté du 16 mai 2019 du
Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale relatif au mandat et
compensation des entreprises sociales d’insertion (ci-après, l’arrêté), le
Ministre de l’Emploi du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, Bernard Clerfayt lance le présent appel à candidature aux
entreprises sociales agréées qui souhaitent être mandatées en tant
qu’entreprise sociale d’insertion pour la réalisation de programmes
d’insertion.

Objet et durée du mandat

Le mandat est octroyé pour une durée de cinq ans. Il prendra effet au
1er janvier 2024.

Il porte sur la mission de service d’intérêt économique général qui
consiste en la réinsertion sur le marché du travail des personnes
particulièrement éloignées de l’emploi, visées à l’article 14, § 2 de
l’ordonnance, et notamment sur le programme d’insertion et sur le
nombre de travailleurs du public cible concernés par le programme
d’insertion. Le nombre minimal de travailleurs public du cible doit être
de quatre équivalents temps plein.

Programme d’insertion

L’ordonnance précise en son article 15 § 2 : “ Le programme
d’insertion se définit comme un programme spécifique d’accompagne-
ment du travailleur du public cible visant :

1° un accompagnement professionnel du travailleur du public
comprenant la formation à l’emploi qu’il occupe et le développement
de son autonomie, et;

2° un accompagnement social du travailleur du public cible compre-
nant l’amélioration de son adaptation à l’environnement de travail en
l’accompagnant dans les procédures sociales et administratives, en
facilitant la communication dans l’entreprise avec les différents inter-
locuteurs ».
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Het inschakelingsprogramma omvat de volgende afdelingen:

1° een begeleidings- en omkaderingsplan voor de doelgroepwerkne-
mers;

2° een competentieverwervingsplan;
3° een plan voor de doorstroming en/of de inschakeling van de

doelgroepwerknemer naar/op de arbeidsmarkt.

Werknemer van de doelgroep
De werknemer van de doelgroep is de niet-werkende werkzoekende

die recht heeft op tewerkstellingssteun zoals bedoeld in hoofdstuk 2
van de ordonnantie van 23 juni 2017 betreffende de tewerkstellings-
steun:

- het inschakelingscontract;
- de maatregel betreffende de inschakelingsbaan in de sociale

economie;
- de maatregel bedoeld in de artikelen 60, § 7, en 61 van de organieke

wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn;

Om gelijkgesteld te worden met de werknemers van de doelgroep
dient de werknemer in dienst te zijn bij de erkende sociale onderne-
ming op het ogenblik van de beslissing tot toekenning van het mandaat
door de minister.

Compensatie van openbare dienstverlening
Het mandaat wordt toegekend voor het beheer van een Dienst van

Algemeen Economisch Belang (DAEB). Binnen de grenzen van de
beschikbare begrotingskredieten wordt de dienovereenkomstige com-
pensatie voor de openbare dienstverlening toegewezen overeenkom-
stig artikel 2 c), en artikel 4 van het besluit van de Europese Commissie
van 20 december 2011 betreffende de toepassing van artikel 106, 2de lid,
van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op
staatssteun in de vorm van compensatie voor de openbare dienst,
verleend aan bepaalde met het beheer van diensten van algemeen
economisch belang belaste ondernemingen.

De modaliteiten met betrekking tot de compensatie zullen worden
opgenomen in de toekenningsakte van het mandaat die de partijen met
elkaar verbindt.

De akte moet ten minste de volgende elementen bevatten:
1. de inhoud en de duur van de openbare dienstverplichtingen zoals

bedoeld in artikel 14, § 1 tot 3 van de ordonnantie;
2. de betrokken onderneming en desgevallend het betrokken grond-

gebied;
3. de aard van alle uitsluitende of bijzondere rechten die de

onderneming door het toewijzende orgaan zijn verleend;
4. een beschrijving van het compensatiemechanisme en de parame-

ters voor berekening, monitoring en herziening van de compensatie;
5. de regelingen om eventuele overcompensatie te vermijden en terug

te vorderen;
6. een verwijzing naar het besluit van de Europese Commissie van

20 december 2011.

Voorwaarden voor deelname en uitsluitingscriteria
- Een erkende sociale onderneming zijn in het kader van de

ordonnantie van 23 juli met betrekking tot de erkenning en de
ondersteuning van de sociale ondernemingen.

Het moet een geldige erkenning zijn. Het is niet mogelijk om een
mandaatverzoek in te dienen in geval van intrekking van de erkenning.

Als de erkenning wordt geschorst, kan de erkende sociale onderne-
ming niettemin een mandaataanvraag indienen, op voorwaarde dat de
schorsing is opgeheven bij de beslissing tot toekenning van het
mandaat door de Minister.

- Daadwerkelijke tewerkstelling van ten minste één voltijds equiva-
lente werknemer (VTE) van de doelgroep op het ogenblik van de
indiening van de mandaataanvraag bij het Bestuur.

- Daadwerkelijke tewerkstelling van ten minste 4 voltijds equivalente
werknemers (VTE) van de doelgroep op het ogenblik van de beslissing
tot toekenning van het mandaat door de minister.

- Daadwerkelijke tewerkstelling van ten minste één voltijdsequiva-
lent (VTE) als begeleider op het ogenblik van de indiening van de
mandaataanvraag bij het Bestuur. Het voltijdsequivalent mag over
meerdere personen verdeeld worden, maar er moet minimaal één
halftijdse begeleider zijn;

Le programme d’insertion comprend notamment les sections suivan-
tes :

1. un projet d’accompagnement et d’encadrement pour les tra-
vailleurs groupe-cible,

2. un projet d’acquisition de compétences,
3. un projet de transition et/ou d’insertion du travailleur groupe cible

vers le marché de l’emploi.

Travailleur du public cible
Le travailleur du public cible est le demandeur d’emploi inoccupé

qui peut bénéficier d’une aide à l’emploi visée au chapitre 2 de
l’ordonnance du 23 juin 2017 relative aux aides à l’emploi :

- le contrat d’insertion;
- le dispositif d’emploi d’insertion en économie sociale;

- le dispositif visé aux articles 60, § 7, et 61 de la loi du
8 juillet 1976 organique des centres publics d’action sociale;

Pour être assimilés aux travailleurs du public cibles, le travailleur
doit être en service au sein de l’entreprise sociale agréée au moment de
la décision d’octroi du mandat par le Ministre.

Compensation de service public
Le mandat est octroyé pour la gestion d’un Service d’Intérêt

Economique Général (SIEG). Dans la limite des crédits budgétaires
disponibles, la compensation de service public y afférente est allouée
conformément à l’article 2 c) et à l’article 4 de la Décision de la
Commission Européenne du 20 décembre 2011 relative à l’application
de l’article 106, paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement de
l’Union Européennes aux aides d’Etat sous forme de compensations de
service public octroyées à certaines entreprises chargées de la gestion
de services d’intérêt économique général.

Les modalités relatives à la compensation seront reprises dans l’acte
d’octroi du mandat liant les parties.

L’acte reprendra au minimum les éléments suivants :
1. la nature et la durée des obligations de service public, telles que

visées à l’article 14, § 1er à 3 de l’ordonnance;
2. l’entreprise et, s’il y a lieu, le territoire concerné;

3. la nature de tout droit exclusif ou spécial octroyé à l’entreprise par
l’autorité octroyant l’aide;

4. la description du mécanisme de compensation et les paramètres de
calcul, de contrôle et de révision de la compensation;

5. les modalités de récupération des éventuelles surcompensations et
les moyens d’éviter ces dernières;

6. une référence à la décision de la commission européenne du
20 décembre 2011.

Conditions de participation & critères d’exclusion
- Être une entreprise sociale agréée dans le cadre de l’ordonnance du

23 juillet 2018 relative à l’agrément et au soutien des entreprises
sociales.

L’agrément doit être en cours de validité. Il n’est pas possible
d’introduire une demande de mandat en cas de retrait de l’agrément.

Si l’agrément est suspendu, l’entreprise sociale agréée peut néan-
moins soumettre une demande de mandat à condition que la suspen-
sion soit levée lors de la décision d’octroi du mandat par le Ministre.

- Occuper effectivement minimum 1 travailleur équivalent temps
plein (ETP) du public cible au moment de l’introduction de la demande
de mandat auprès de l’Administration.

- Occuper effectivement minimum 4 travailleurs équivalent temps
plein (ETP) du public cible au moment de la décision d’octroi du
mandat par le Ministre.

- Occuper effectivement au minimum un équivalent temps plein
(ETP) comme personnel encadrant au moment de l’introduction de la
demande de mandat auprès de l’Administration. L’équivalent temps
plein peut être réparti entre plusieurs personnes mais un encadrant
travaillant à mi-temps au minimum est exigé.
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- Vrij zijn van fiscale schulden zoals opgenomen in de meest recente
jaarrekening, behalve indien er een aanzuiveringsplan bestaat dat
wordt nageleefd. De fiscale schulden worden vermeld op de regels 450,
451, 452 en 453 volgens de codificatie van de minimumindeling van het
algemeen rekeningenstelsel.

- Vrij zijn van schulden bij de RSZ behalve indien er een aanzuive-
ringsplan bestaat dat wordt nageleefd.

- Niet hoofdzakelijk erkend zijn of gefinancierd worden voor een
opdracht van sociale en professionele begeleiding van werknemers
door een andere overheid.

Modaliteiten voor de indiening van de kandidaatstelling
De erkende sociale onderneming dient haar mandaataanvraag

uiterlijk dertig werkdagen na de publicatie van de oproep tot kandi-
daatstelling, bij Brussel Economie en Werkgelegenheid van de Gewes-
telijke Overheidsdienst Brussel in te dienen.

De zending gebeurt per elektronische post naar volgend adres:
werkgelegenheid@gob.brussels en via een standaardformulier voor een
mandaataanvraag (Zie nuttige informatie en documenten).

Het mandaataanvraagformulier omvat met name een afdeling met
betrekking tot het inschakelingsprogramma zoals gedefinieerd in
artikel 15 van de ordonnantie van 23 juli 2018 betreffende de erkenning
en de ondersteuning van sociale ondernemingen.

Deze omvat een begeleidings- en omkaderingsplan voor de doel-
groepwerknemers, een competentieverwervingsplan, een plan voor de
doorstroming en/of de inschakeling van de doelgroepwerknemers
naar de arbeidsmarkt.

Het standaardformulier voor de mandaataanvraag wijdt ook een
hoofdstuk aan de vraag naar inschakelingsbanen in de sociale econo-
mie. De aanvraag tot toekenning kan alleen worden ingediend in het
kader van het kandidaatstellingsdossier voor deze oproep. Deze
betrekkingen zijn beschikbaar vanaf 1 januari 2024 en worden vastge-
legd door Actiris.

Procedure voor de toekenning van het mandaat
c Het Bestuur onderzoekt de mandaataanvraag:
- Als het dossier volledig is en in aanmerking komt, verstuurt het

Bestuur binnen 20 werkdagen na ontvangst van de mandaataanvraag
een ontvangstbewijs naar de aanvrager.

- Wanneer het dossier onvolledig is, laat het Bestuur de erkende
sociale onderneming dit weten per e-mail. De erkende sociale onder-
neming beschikt over 10 werkdagen om het dossier te vervolledigen.

- Wanneer het Bestuur niet over alle ontbrekende documenten,
stukken of gegevens zou beschikken binnen deze termijn, wordt de
mandaataanvraag onontvankelijk.

- Wanneer het dossier onontvankelijk is, laat het Bestuur de erkende
sociale onderneming dit weten per aangetekend schrijven. De erkende
sociale onderneming kan dan een nieuwe mandaataanvraag indienen
in het kader van de volgende oproep tot kandidaatstelling.

Wanneer de mandaataanvraag volledig is en in aanmerking komt,
bezorgt het Bestuur ze aan Actiris en de Adviesraad voor Sociaal
Ondernemerschap ARSO binnen een termijn van 5 werkdagen na de
verzending van het ontvangstbewijs.
c Actiris geeft een advies over de inhoud van het inschakelingspro-

gramma en neemt een beslissing betreffende de toekenning van de
maatregel voor inschakeling in sociale economie, onder voorbehoud
van de effectieve toekenning van het mandaat.

- Actiris bezorgt zijn advies binnen een termijn van 30 werkdagen na
ontvangst van de adviesaanvraag van het bestuur aan de Adviesraad
voor sociaal ondernemerschap.
c Advies van de Adviesraad voor Sociaal Ondernemerschap:
- Uiterlijk 30 werkdagen na ontvangst van het advies van Actiris geeft

de ARSO een advies over het inschakelingsprogramma en bezorgt het
dat aan de minister.

* Beslissing van de Minister:
- Uiterlijk 15 werkdagen na de ontvangst van het volledige dossier en

het advies van de ARSO, beslist de minister over de mandaataanvraag
en bezorgt hij zijn beslissing aan het Bestuur.
c Bekendmaking van de beslissing:
Het Bestuur deelt de beslissing per aangetekend schrijven mee aan de

erkende sociale onderneming. In dit schrijven vermeldt het Bestuur de
mogelijke verweermiddelen, de instanties die ze onderzoeken evenals
de formele vereisten en na te leven termijnen.

Wanneer het mandaat toegekend wordt, wordt de beslissing bij
uittreksel gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad. Ze vermeldt de duur
van het mandaat.

- Ne pas avoir de dettes fiscales telles que reprises dans les comptes
annuels les plus récents sauf s’il existe un plan d’apurement qui est
respecté. Les dettes fiscales sont reprises aux lignes 450,451,452,453
selon la codification du Plan Comptable Minimum Normalisé.

- Ne pas avoir de dettes auprès de l’ONSS sauf s’il existe un plan
d’apurement qui est dûment respecté.

- Ne pas être agréée ou financée à titre principal pour une mission
d’encadrement social et professionnel de travailleurs par un autre
pouvoir public.

Modalités d’introduction de la candidature
L’entreprise sociale agréée doit introduire sa candidature pour le

mandat auprès de Bruxelles Economie et Emploi du Service Public
régional de Bruxelles, au plus tard trente jours ouvrables après la
publication du présent appel à candidature.

L’envoi se fait par courrier électronique à l’adresse suivante :
emploi@sprb.brussels et au moyen du formulaire-type de demande de
mandat (Voir Informations et documents utiles).

Le formulaire de demande de mandat comprend, notamment, une
section relative au programme d’insertion, tel que défini à l’article 15 de
l’ordonnance du 23 juillet 2018 relative à l’agrément et au soutien des
entreprises sociales.

Celui-ci inclut un projet d’accompagnement et d’encadrement pour
les travailleurs groupe-cible, un projet d’acquisition de compétences,
un projet de transition et/ou d’insertion du travailleur groupe cible
vers le marché de l’emploi.

Le formulaire-type de demande de mandat consacre également une
section relative à la demande de postes d’emploi d’insertion en
économie sociale. La demande d’octroi peut uniquement être introduite
dans le cadre du dossier de candidature du présent appel. Ces postes
sont disponibles à partir du 1er janvier 2024 et sont contingentés par
Actiris.

Procédure d’octroi du mandat
c Examen de la demande de mandat par l’Administration :
- Si le dossier est complet et éligible, l’Administration envoie un

accusé de réception au demandeur dans un délai de 20 jours ouvrables
à dater de la réception de la demande de mandat.

- En cas d’incomplétude du dossier, l’Administration le notifie à
l’entreprise sociale agréée par courrier électronique. L’entreprise sociale
agréée dispose de 10 jours ouvrables pour compléter son dossier.

- Dans le cas où l’Administration ne disposerait pas de l’ensemble
des documents, pièces ou données manquants dans ce délai, la
demande de mandat devient irrecevable.

En cas d’irrecevabilité du dossier, l’Administration le notifie à
l’entreprise sociale agréée par courrier recommandé. L’entreprise
sociale agréée pourra introduire une nouvelle demande de mandat
dans le cadre de l’appel à candidature suivant.

Lorsque la demande de mandat est complète et éligible, l’Adminis-
tration la transmet à Actiris et au Conseil Consultatif de l’Entrepreu-
nariat Social (CCES), dans un délai de 5 jours ouvrables à dater de
l’envoi de l’accusé de réception.
c Remise d’avis par Actiris concernant le contenu du programme

d’insertion et prise de décision concernant l’octroi de dispositif
d’insertion en économie sociale, sous réserve de l’octroi effectif du
mandat :

- Actiris transmet son avis au Conseil Consultatif de l’Entrepreuna-
riat Social dans un délai de 30 jours ouvrables à dater de la réception de
la demande d’avis de l’Administration.
c Remise d’avis par le Conseil Consultatif de l’Entrepreunariat Social :
- Au plus tard 30 jours ouvrables après la réception de l’avis formulé

par Actiris, le CCES émet un avis concernant le programme d’insertion
et le transmet au Ministre.

* Décision du Ministre :
- Au plus tard 15 jours ouvrables à compter de la réception du dossier

complet et de l’avis du CCES, le Ministre statue sur la demande de
mandat et transmet sa décision à l’Administration.

* Notification de la décision :
L’Administration notifie la décision par courrier recommandé à

l’entreprise sociale agréée. Cette notification mentionne les voies de
recours possibles, les instances l’instruisant, ainsi que les exigences
formelles et délais à respecter.

En cas de décision d’octroi de mandat, la décision est publiée par
extrait au Moniteur belge. Elle mentionne la durée du mandat.
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Nuttige informatie en documenten
Bijkomende informatie kan verkregen worden bij Brussel Economie

en Werkgelegenheid van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel,
hetzij per mail: werkgelegenheid@gob.brussels; hetzij per telefoon:
0032(0)2.800.34.90.

Het aanvraagformulier en de bijhorende bijlagen zijn beschikbaar op
de website van Brussel Economie en Werkgelegenheid:
https://economie-werk.brussels/sociale-onderneming-financiering

Een praktische gids is ook beschikbaar: https://economie-
werk.brussels/sociale-onderneming-financiering.

*
GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

OPENBAAR AMBT

[2023/200957]
Vergelijkende selectie van Franstalige Secretaresses (m/v/x)
(niveau C) voor safe.brussels. — Selectienummer: REQ277

Solliciteren kan tot en met 10/03/2023 via www.talent.brussels.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij talent.brussels via
www.talent.brussels

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Een lijst van maximaal 10 laureaten, geldig voor 6 maand, zal na de
selectie worden opgesteld.

*
GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

OPENBAAR AMBT

[2023/200938]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Vertalers (m/v/x)

(niveau A1) voor Urban.brussels. — Selectienummer: REQ294

Solliciteren kan tot en met 14/03/2023 via www.talent.brussels

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij talent.brussels via
www.talent.brussels

Geef de functietitel in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van maximaal 10 laureaten, geldig voor 6 maand, zal na de
selectie worden opgesteld.

*
GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

OPENBAAR AMBT

[2023/200963]

Vergelijkende selectie van Franstalige Boekhoudkundige en budget-
medewerkers (m/v/x) (niveau B) voor talent.brussels. — Selectie-
nummer: REQ335

Solliciteren kan tot en met 12/03/2023 via www.talent.brussels.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij talent.brussels via
www.talent.brussels

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Een lijst van maximaal 8 laureaten, geldig voor 6 maand, zal na
de selectie worden opgesteld.

Informations et documents utiles
Des renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès

de Bruxelles Economie et Emploi du Service Public régional de
Bruxelles, soit par mail : emploi@sprb.brussels; soit par téléphone
0032(0)2.800.34.90

Le formulaire de demande et ses annexes sont disponibles sur le site
de Bruxelles Economie et Emploi à l’adresse suivante : https://economie-
emploi.brussels/entreprise-sociale-financement

Un guide pratique est également disponible : https://economie-
emploi.brussels/entreprise-sociale-financement.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2023/200957]
Sélection comparative de Secrétaires (m/f/x) (niveau C),

francophones, pour safe.brussels. — Numéro de sélection : REQ277

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/03/2023 inclus
via www.talent.brussels.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du talent.brussels via www.talent.brussels.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 6 mois, sera établie après
la sélection.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2023/200938]
Sélection comparative de Traducteurs (m/f/x) (niveau A1), néerlando-

phones, pour Urban.brussels. — Numéro de sélection : REQ294

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/03/2023 inclus via
www.talent.brussels

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est dispo-
nible auprès talent.brussels via www.talent.brussels

Pour la retrouver, veuillez indiquer le titre de function dans le moteur
de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 6 mois, sera établie après
la sélection.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2023/200963]

Sélection comparative de Collaborateurs comptable et budgétaire
(m/f/x) (niveau B), francophones, pour talent.brussels. — Numéro
de sélection : REQ335

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12/03/2023 inclus via
www.talent.brussels.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du talent.brussels via www.talent.brussels.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 8 lauréats maximum, valable 6 mois, sera établie après
la sélection.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente De Pinte

Voorlopige vaststelling rooilijnplan Vredestraat ingevolge gemeente-
raadsbeslissing van 13 februari 2023.

Het lokaal bestuur De Pinte organiseert een openbaar onderzoek
met betrekking tot het ontwerprooilijnplan van de Vredestraat van
6 maart 2023 tot en met 4 april 2023.

De plannen liggen ter inzage bij de dienst Infrastructuur (afspraak
via infrastructuur@depinte.be of 09-280 80 20) en via de website
www.depinte.be

(574)

Gemeente Herent

De gemeente Herent maakt voor haar grondgebied een beleidsplan
ruimte op.

Dit plan zal de toekomstige ruimtelijke ontwikkeling van de
gemeente sturen en helpen vormgeven.

Het beleidsplan start vanuit een conceptnota, die de eerste stap
vormt in het planningsproces om na te denken hoe de gemeente er in
de toekomst zou kunnen uitzien.

Om de mogelijke effecten van het beleidsplan op mens en milieu in
kaart te kunnen brengen, wordt een procedure voor een plan-
milieueffectrapportage (plan-MER) opgestart.

Een eerste stap daarin is de publicatie van een kennisgevingsnota.

In die nota vindt u onder meer een beschrijving van het plan en een
voorstel van de methode waarop de milieueffecten van dat plan in het
uiteindelijke plan-MER beschreven en bestudeerd zullen worden.

De conceptnota en kennisgevingsnota zijn ontworpen door Witte-
veen & Bos nv en door het college van burgemeester en schepenen
goedgekeurd op 30 januari 2023.

Team Mer keurde de kennisgevingsnota volledig op 17 februari 2023.

U wordt bij deze uitgenodigd om deel te nemen aan de inspraakpro-
cedure.

U kunt van 1 maart 2023 tot en met 30 april 2023 de conceptnota en
de kennisgevingsnota inkijken en opmerkingen geven.

De gemeente Herent wenst de mening van haar inwoners te kennen
over de conceptnota.

Ook kunt u de milieueffecten aangeven die volgens u onderzocht
moeten worden en de manier waarop dat het best kan gebeuren.
Bovendien kunt u voorstellen formuleren voor alternatieven.

De conceptnota en kennisgevingsnota worden gedurende de periode
van raadpleging ter beschikking gesteld :

o Op de website van de gemeente Herent :
www.herent.be/ruimteplanHerent

o In de Kouter, Het Huis van de Gemeente, Spoorwegstraat 6,
3020 Herent.

U kunt de kennisgevingsnota ook downloaden van de website
www.omgeving.vlaanderen.be of inkijken bij het Team Mer in Brussel.

Op 8 maart 2023, zal een infomoment plaatsvinden in de Kouter.

Er zal uitleg gegeven worden over de conceptnota en kennisgevings-
nota, en er zal geantwoord worden op vragen en opmerkingen.

Voor meer informatie over milieueffectrapportage kunt u surfen naar
omgeving.vlaanderen.be/milieueffectrapportage of bellen naar het
gratis nummer 1700.

Tot en met 30 april 2023, kan men opmerkingen indienen op de
volgende wijze :

• Op de conceptnota :

o Door een e-mail te sturen naar ruimtelijkeplanning@herent.be

o Via de link op de website www.herent.be/ruimteplanHerent

o Door uw opmerkingen af te geven aan het onthaal van de gemeente
tegen ontvangstbewijs of via aangetekende zending op te sturen naar
volgend adres : De Kouter, Het Huis van de Gemeente, Spoorweg-
straat 6, 3020 Herent.

• Op de kennisgevingsnota :

o Via het digitaal inspraakformulier (www.omgeving.vlaanderen.be/
digitaal-inspreken-op-een-kennisgevingsnota).

o Door een e-mail te sturen naar mer@vlaanderen.be

o Door de opmerkingen of suggesties af te geven aan het Team Mer
in Brussel of met de post te versturen naar het adres : Departement
Omgeving, Team Mer, Plan-MER Beleidsplan ruimte Herent (PL0292),
Koning Albert II-laan 20, bus 8, 1000 BRUSSEL.

(575)

Stad Mortsel

Het college keurde de start- en procesnota met het oog op het
ruimtelijk uitvoeringsplan Centrum goed op 19 januari 2023.

De publieke raadpleging loopt van 1 maart tot en met 29 april 2023.

De start- en procesnota liggen tijdens die periode ter inzage bij de
dienst leefomgeving, Neerhoevelaan 50, Mortsel.

Op www.mortsel.be/RUP vind je beide nota’s terug.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk de laatste dag van de
terinzagelegging aangetekend toegezonden te worden aan het college
van burgemeester en schepenen, p.a. lokaal bestuur Mortsel, Stads-
plein 2, 2640 Mortsel, of er afgegeven tegen ontvangstbewijs of via
mail bezorgd op ro@mortsel.be

(578)

Gemeente Denderleeuw

In toepassing van artikel 2.3.1 en 2.3.2 van de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening brengt het college van burgemeester en sche-
penen ter kennis aan de bevolking dat het ontwerp van algemene
stedenbouwkundige verordening met alle nuttige informatie voor
iedereen ter inzage ligt.

Het dossier ligt gedurende dertig dagen ter inzage op het
gemeentehuis, dit gedurende een termijn van dertig dagen.

Dit is van 15 maart tot en met 14 april.

Dit dossier met alle nuttige informatie ligt voor iedereen ter inzage
te Denderleeuw, op het gemeentehuis, Alfons De Cockstraat 1,
9470 Denderleeuw, dienst Omgeving tijdens de kantooruren, alsook
kan het geconsulteerd worden op de website van Lokaal Bestuur
Denderleeuw.
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Inzage is ook mogelijk na telefonische afspraak op het num-
mer 053-640 623.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk op 14 april aangetekend
toegezonden aan : het college van burgemeester en schepenen, dienst
Omgeving, Alfons De Cockstraat 1, 9470 Denderleeuw, OF aldaar
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Meer info : www.denderleeuw.be/bekendmaking-openbaar-onder-
zoek-algemenestedenbouwkundig-verordening

Het Team Mer van het Departement Omgeving heeft op
18 januari 2023, ook bepaald dat er geen plan-MER opgesteld moet
worden naar aanleiding van de Stedenbouwkundige verordening
« Algemene Stedenbouwkundige Verordening » te Denderleeuw en
met referte SCRSV22018. Conform omzendbrief LNE/2007 van
1 december 2007, kunnen deze beslissing alsook de scopingnota
geraadpleegd worden op de website van Team Mer www.mervlaande-
ren.be alsook op het gemeentehuis, dienst omgeving, Alfons
De Cockstraat 1, 9470 Denderleeuw, en op de website van de
gemeente www.denderleeuw.be/bekendmaking-openbaar-onderzoek-
algemenestedenbouwkundig-verordening

(579)

Gemeente Zemst

Bij gemeenteraadsbesluit van 22 december 2022, werd het gemeen-
telijk rooilijnplan van buurtweg Kerkhoflei in Hofstade definitief
vastgesteld.

Het besluit en het gemeentelijk rooilijnplan zijn te raadplegen op
www.zemst.be > Bekendmaking > Bekendmakingen rooilijn- en
innemingsplannen.

Dit besluit heeft uitwerking 14 dagen na deze bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad.

(580)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

BELFIUS MANAGED PORTFOLIO
Sicav de droit belge - Société anonyme - Catégorie O.P.C.V.M.

Siège : place Rogier 11, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0685.973.013

AVIS DE CONVOCATION À L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ORDINAIRE

L’assemblée générale ordinaire de Belfius Managed Portfolio se
tiendra le mercredi 15 mars 2023, à 10 heures, en l’immeuble Zenith
building vingtième étage, boulevard du Roi Albert II 37, à
1030 Bruxelles, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2022.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2022.

3. Approbation des comptes annuels.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2022.”

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, par compartiment,
la proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2022.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de décision : “L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 décembre 2022.”.

6. Changement des émoluments du commissaire : L’assemblée
décide de fixer les émoluments du commissaire « Deloitte Réviseurs
d’Entreprise/Bedrijfsrevisoren», ayant son siège social à Gateway
building, Luchthaven Nationaal 1J, 1930 Zaventem, dont le représen-
tant permanent est Monsieur Tom Renders qui passe de 3.700 (plus
TVA) à 4.030 euros (plus TVA) par compartiment par an.

7. Varia.

Changement du représentant du commissaire

« Le représentant permanent du commissaire, la société à responsa-
bilité limité Deloitte Réviseurs d’Entreprises, dont le siège se situe
Gateway building, Luchthaven Brussel Nationaal 1J, B-1930 Zaventem
sera désormais Tom Renders à la place de Maurice Vrolix. Cette
décision entrera en vigueur à partir de l’année comptable commençant
le 1er janvier 2023 et est applicable pour la durée restante du mandat
de commissaire, soit l’année comptable se clôturant le
31 décembre 2023. »

L’assemblée confère à Monsieur Thibaut de Saint Moulin, à cette fin
élisant domicile à l’adresse de RBC Investor Services Belgium S.A., à
1030 Bruxelles, boulevard du Roi Albert II 37, tous pouvoirs afin de
déposer au greffe du tribunal compétent, en vue de publication au
Annexes du Moniteur Belge, l’extrait de ce PV concernant les décisions
susmentionnées, conformément aux dispositions légales en la matière.

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, les documents d’informations clés pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Belfius Managed Portfolio sont
disponibles gratuitement (en français et en néerlandais) au siège de la
société ou dans les agences de l’institution assurant le service financier,
à savoir Belfius Banque S.A., place Rogier 11, à 1210 Bruxelles, ainsi
que sur le site internet suivant www.belfiusip.be.

Le conseil d’administration.
(576)

BELFIUS MANAGED PORTFOLIO
Bevek naar Belgisch recht - Naamloze vennootschap - Categorie I.C.B.E.

Zetel : Rogierplein 11, 1210 Brussel

Ondernemingsnummer : 0685.973.013

OPROEPINGSBERICHT VOOR DE GEWONE ALGEMENE
VERGADERING

De gewone algemene vergadering van Belfius Managed Portfolio zal
plaatsvinden op woensdag 15 maart 2023, om 10 uur, in het gebouw
Zenith building, Albert II laan 37, 1030 Brussel, om te beraadslagen
over de volgende agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2022.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2022.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de globale jaarreke-
ning alsook de jaarrekening van elk compartiment goed voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2022.”

4. Toewijzing van de resultaten.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het boekjaar afgesloten op 31 december 2022 per compartiment.”
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5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, globaal en per
compartiment, kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de
commissaris voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar
afgesloten op 31 december 2022.”

6. Wijziging vergoeding commissaris : De vergadering beslist om de
bezoldiging van de commissaris « Deloitte Bedrijfsrevisoren/Réviseurs
d’Entreprise », met zetel te Gateway building, Luchthaven Nationaal
1J, 1930 Zaventem, vertegenwoordigd door de heer Tom Renders vast
te stellen, die stijgt van 3.700 euro (zonder BTW) naar 4.030 euro
(zonder BTW), per compartiment per jaar.

7. Varia.

Wijziging commissarisvertegenwoordiger

“De vaste vertegenwoordiger van de commissaris, de besloten
vennootschap Deloitte Bedrijfsrevisoren, met zetel te Gateway buil-
ding, Luchthaven Brussel Nationaal 1J, B-1930 Zaventem, zal voortaan
Tom Renders zijn in plaats van Maurice Vrolix. Deze beslissing zal
ingaan vanaf het boekjaar beginnend op 1 januari 2023 en is van
toepassing voor de resterende duur van het commissarismandaat,
zijnde tot het boekjaar afsluitend op 31 december 2023.”

De vergadering verleent alle nodige bevoegdheden aan de heer
Thibaut de Saint Moulin, domicilie gekozen hebbende aan het adres
van RBC Investor Services Belgium N.V., te 1030 Brussel, Koning
Albert II-laan 37, met het doel het uittreksel van dit PV betreffende de
voormelde beslissingen neer te leggen bij de griffie van de bevoegde
rechtbank, met het oog op de publicatie ervan in de Bijlagen van het
Belgisch Staatsblad, overeenkomstig de wettelijke bepalingen.

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

Het prospectus, het essentiële informatiedocument en de laatste
periodieke verslagen van Belfius Managed Portfolio zijn gratis (in het
Nederlands en in het Frans) beschikbaar op de zetel van de vennoot-
schap of aan de loketten van de instelling die de financiële dienst
verzekert, namelijk Belfius Bank N.V., Rogierplein 11, te 1210 Brussel,
en op de volgende website www.belfiusip.be.

De raad van bestuur.
(576)

EURONAV NV Naamloze Vennootschap
Maatschappelijke zetel : De Gerlachekaai 20, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0860.402.767

HERZIENE OPROEPING VOOR DE BIJZONDERE ALGEMENE
VERGADERING VAN AANDEELHOUDERS

De raad van toezicht heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
om deel te nemen aan de bijzondere algemene vergadering die zal
plaats vinden te 2000 Antwerpen, Schaliënstraat 3, op donderdag
23 maart 2023, om 14 uur Belgische tijd, om te beraadslagen over de
hierna bepaalde agendapunten houdende voorstellen van besluit.

De bijzondere algemene vergadering vindt plaats op donderdag
23 maart 2023, ongeacht het deel van het kapitaal dat door deze
aandeelhouders wordt vertegenwoordigd.

Voorafgaande toelichting

Op 16 januari 2023 ontving de Vennootschap een verzoek van CMB
NV overeenkomstig artikel 7:126 van het Wetboek van Vennoot-
schappen en Verenigingen, als aandeelhouder die minstens 10 % van
de aandelen vertegenwoordigt, om een bijzondere algemene vergade-
ring bijeen te roepen met de agendapunten en besluiten voorgesteld
door CMB NV (zijnde de agendapunten 1 tot en met 3 hieronder
uiteengezet).

Op 16 februari 2023 heeft de Vennootschap een verzoek ontvangen
op de grond van artikel 7:130 van het Wetboek van vennootschappen
en verenigingen vanwege Famatown Finance Limited, een aandeel-
houder die meer dan 3 % van de uitstaande aandelen van de Vennoot-
schap bezit, om twee bijkomende agendapunten en voorstellen van
besluit toe te voegen aan de agenda van de bijzondere algemene
aandeelhoudersvergadering die werd bekendgemaakt op
6 februari 2023. Deze bijkomende agendapunten en voorstellen van
besluit voor de bijzondere algemene aandeelhoudersvergadering
worden hieronder uiteengezet onder “Agenda van de bijzondere

algemene vergadering”, punt 4 (“Benoeming van leden van de Raad
van Toezicht”). Op grond van artikel 7:130 Wetboek van vennoot-
schappen en verenigingen, heeft de Vennootschap gewijzigde formu-
lieren beschikbaar gesteld voor de stemming per brief en stemming per
volmacht, alsook op het Lumi Connect platform werden nieuwe
elektronische formulieren ter beschikking gesteld. Volmachten en
stemmingen per brief die de Vennootschap bereiken voorafgaandelijk
aan de publicatie van de herziene agenda, blijven gelden voor de
agendapunten waarop de volmachten en stemmingen per brief van
toepassing zijn, onder voorbehoud van het toepasselijk recht en de
verdere verduidelijkingen uiteengezet in de volmachtformulieren en
het formulier van stemming per brief.

Agenda van de bijzondere algemene vergadering

1. Ontslag van leden van de Raad van Toezicht
Voorstel van besluit door CMB NV cfr. artikel 7:126 van het Wetboek

van Vennootschappen en Verenigingen : (over elk voorgesteld besluit
moet afzonderlijk gestemd worden)

“1.1 De algemene vergadering besluit het mandaat van mevrouw
Anne-Hélène Monsellato als lid van de Raad van Toezicht met onmid-
dellijke ingang te beëindigen.

1.2 De algemene vergadering besluit het mandaat van mevrouw
Grace Reksten Skaugen als lid van de Raad van Toezicht met onmid-
dellijke ingang te beëindigen.

1.3 De algemene vergadering besluit het mandaat van de heer Steven
Smith als lid van de Raad van Toezicht met onmiddellijke ingang te
beëindigen.

1.4 De algemene vergadering besluit het mandaat van mevrouw
Anita Odedra als lid van de Raad van Toezicht met onmiddellijke
ingang te beëindigen.

1.5 De algemene vergadering besluit het mandaat van de heer Carl
Trowell als lid van de Raad van Toezicht met onmiddellijke ingang te
beëindigen.”

2. Benoeming van leden van de Raad van Toezicht
Voorstel van besluit door CMB NV cfr. Artikel 7:126 van het Wetboek

van Vennootschappen en Verenigingen (over elk voorgesteld besluit
moet afzonderlijk gestemd worden)

“2.1 De algemene vergadering besluit de heer Marc Saverys te
benoemen als niet-onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en
met de gewone algemene vergadering te houden in 2026.

De heer Marc Saverys behaalde zijn rechtendiploma aan de
Universiteit van Gent. In 1975 trad hij toe tot de charterafdeling van
Bocimar, de dry bulkdivisie van CMB Group. In 1985 verliet hij Bocimar
en werd Managing Director van Exmar, dat toen een gediversifieerd
rederbedrijf werd, en waar hij de leiding had over de dry bulkdivisie.
Hij werd bestuurder van CMB Group in 1991 en was Managing
Director van CMB Group van april 1992 tot september 2014 toen hij
werd benoemd tot voorzitter. Gedurende de periode van 2003
tot juli 2014 was hij voorzitter van de Raad van Bestuur van Euronav
en van juli 2014 tot december 2015 Vice-voorzitter van de Raad van
Bestuur van Euronav.

2.2 De algemene vergadering besluit de heer Patrick De Brabandere
te benoemen als niet-onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht tot en
met de gewone algemene vergadering te houden in 2026.

De heer Patrick De Brabandere behaalde een diploma Toegepaste
Economische Wetenschappen aan de UCL Louvain-la Neuve. Hij begon
zijn loopbaan bij accountantskantoor Arthur Andersen. In 1987 trad hij
in dienst bij Almabo, de voormalige houdstermaatschappij van de
familie Saverys, als Project Controller. Hij werd CFO van CMB NV in
1998 en werd benoemd tot bestuurder van CMB NVin 2002. In 2003, na
de partiële splitsing van Exmar NV van CMB NV, werd hij bestuurder
en CFO van Exmar NV, en daarna COO. In 2020 werd hij opnieuw
CFO van Exmar, naamloze vennootschap,
tot juni 2022. Momenteel is hij bestuurder van CMB NVen is hij tevens
lid van de Raad van Bestuur van CMB.TECH NV sinds april 2021.

2.3 De algemene vergadering besluit mevrouw Julie De Nul te
benoemen als onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en met
de algemene vergadering te houden in 2026.

Mevrouw Julie De Nul behaalde een Masterdiploma in de rechten
aan de Universiteit van Gent. Ze is CEO van Jan De Nul Dredging NV
sinds 2020 en is sinds 2010 lid van de Raad van Bestuur van Jan De
Nul NV. Van 2007 tot 2010 was ze Legal Counsel bij Office Belgium.
Momenteel is ze ook lid van de Raad van Bestuur van VCB (De
Vlaamse Confederatie Bouw), VOKA (De Vlaamse Kamer van koop-
handel en Industrie) en Museum Dr. Guislain Gent.

24959MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



De algemene vergadering neemt kennis van het feit dat mevrouw
Julie De Nul als onafhankelijk kan worden beschouwd volgens de
Belgische wetgeving, op basis van de aangeleverde informatie (zie
bijlage 3 aangehecht aan de brief van CMB NV van 16 januari 2023).

2.4 De algemene vergadering besluit mevrouw Catharina Scheers te
benoemen als onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en met
de algemene vergadering te houden in 2026.

Mevrouw Catharina Scheers behaalde een Masterdiploma Commu-
nicatie en Media aan de KU Leuven en een Bachelorsdiploma Politieke
en Sociale wetenschappen aan de Universiteit van Antwerpen. Ze
begon haar carrière bij Fast Lines in 1993. Ze is eigenaar en managing
director van Fast Lines Belgium en is sinds 2003 benoemd tot Voorzitter
van het bedrijf. Momenteel is ze ook lid van de Raad van Bestuur van
ASF (Antwerp Shipping Federation), lid van de Raad van Bestuur van
BRABO en lid van WISTA (Women’s International Shipping and
Trading Association). In 2021 ontving mevrouw Catharina Scheers de
ESPA « Maritiem Figuur van het Jaar » award.

De algemene vergadering neemt kennis van het feit dat mevrouw
Catharina Scheers als onafhankelijk kan worden beschouwd volgens
de Belgische wetgeving, op basis van de aangeleverde informatie (zie
bijlage 3 aangehecht aan de brief van CMB NV van 16 januari 2023).

2.5 De algemene vergadering besluit de heer Patrick Molis te
benoemen als onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en met
de algemene vergadering te houden in 2026.

De heer Patrick Molis studeerde af aan het Institut d’Etudes
Politiques van Parijs en behaalde een Masterdiploma in de rechten aan
Paris X Nanterre. Hij begon zijn carrière als magistraat aan de Cour des
Comptes. De heer Patrick Molis was General Manager van Union
Normande Investissement (1989-1992), CFO van Worms & Cie Group
(1994-1997), General Manager van Compagnie Nationale de Navigation
(1995-1998), Voorzitter van de Raad van Bestuur van Compagnie du
Ponant (2012-2015) en Voorzitter en CEO van Héli-Union (2013-2022).
Momenteel is hij Voorzitter van Compagnie Nationale de Navigation
(sinds 1998) en bestuurder van Sabena Technics. Hij was eerder lid van
de Raad van Bestuur van Euronav Luxembourg (1995-2001), Euronav
(2004-2010), Compagnie Maritime Nantaise (1995-2017), Compagnie
Méridionale de Navigation (2008-2022) en van de Conseil d’Orientation
du Domaine national de Chambord (2007-2017). De heer Patrick Molis
is onderscheiden met de titels ridder in het Legioen van Eer en officier
in de Orde van Verdienste.

De algemene vergadering neemt kennis van het feit dat de heer
Patrick Molis als onafhankelijk kan worden beschouwd volgens de
Belgische wetgeving, op basis van de aangeleverde informatie (zie
bijlage 3 aangehecht aan de brief van CMB NV van 16 januari 2023).”

3. Volmacht Kruispuntbank voor Ondernemingen, ondernemings-
loket, griffies van de Ondernemingsrechtbank, administraties en fiscale
diensten

Voorstel van besluit door CMB NV overeenkomstig artikel 7:126 van
het Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen :

“De algemene vergadering besluit aan mevrouw Sofie Lemlijn,
mevrouw Maxime Van der Weehe en mevrouw Wendy De Mesmaecker
een bijzondere volmacht te geven om, alleen optredend en met recht
van indeplaatsstelling, alle nodige formaliteiten te vervullen vereist
met betrekking tot de door huidige vergadering genomen beslissingen
bij de Kruispuntbank voor Ondernemingen, ondernemingsloket, grif-
fies van de Ondernemingsrechtbank, administraties en fiscale dien-
sten.”

4. Benoeming van leden van de Raad van Toezicht

Voorstel van besluit door Famatown Finance Limited overeenkom-
stig artikel 7:130 van het Wetboek van Vennootschappen en Verenigin-
gen :

“4.1 De algemene vergadering besluit de heer John Frederiksen te
benoemen als niet-onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en
met de gewone algemene vergadering te houden in 2026.

De heer John Fredriksen (geboren op 10 mei 1944) is een Cypriotisch
zakenman, geboren in Noorwegen en momenteel gevestigd in Londen.
Fondsen die door de heer Fredriksen zijn opgericht ten behoeve van
zijn naaste familieleden hebben aanzienlijke belangen in de scheep-
vaart, offshore, vastgoed, visteelt en andere industrieën, met als
bekendste scheepvaartbelangen de beursgenoteerde ondernemingen
Frontline Plc, Golden Ocean Ltd, SFL Corp. Ltd, Flex LNG Ltd en
Avance Gas ASA. In de afgelopen zeven decennia is hij uitgegroeid tot
een van de meest prominente figuren in de scheepvaartindustrie met
als belangrijkste filosofie een efficiënte en transparante bedrijfsvoering
gericht op het genereren van aandeelhoudersrendement.

4.2 De algemene vergadering besluit de heer Cato H. Stonex te
benoemen als niet-onafhankelijk lid van de Raad van Toezicht, tot en
met de gewone algemene vergadering te houden in 2026.

De heer Cato H. Stonex (geboren op 17 december 1963) is Brits
staatsburger en heeft een lange carrière in Fund Management achter de
rug, aanvankelijk bij J Rothschild Investment Management. Vervolgens
was hij gedurende 20 jaar een van de oprichtende partners van Taube
Hodson Stonex, dat institutionele portefeuilles van Global Equity-
mandaten beheerde. THS werd in 2016 verkocht aan GAM, sindsdien
heeft hij Partners Investment Company opgericht, dat zich richt op
stock picking in small en mid-cap aandelen, voornamelijk in Europa.
In 2021 wijzigde Partners Investment Company LLP in Stonex Capital
Partners Ltd en datzelfde jaar financierde Cato ook WMC Capital LTD,
een investeringsmaatschappij die zich richt op het herstel van de
wereldwijde scheepvaartindustrie. Hiernaast, is hij ook betrokken
geweest in een reeks andere bedrijfstakken. Hij investeert al geruime
tijd in Duits vastgoed en is oprichter en directeur van Obotritia, een
Duits bedrijf met belangen in vastgoed, risicokapitaal en het bank-
wezen. Sinds 2016 is hij bestuurder van twee Spaanse vastgoedbe-
drijven, Axiare en Arima. De eerste werd in 2018 verkocht en de tweede
is genoteerd op de Madrid Stock Exchange. Hij heeft een waaier aan
andere privé bedrijfsbelangen. Hij is afgestudeerd aan de London
School of Economics and Political Science, waar hij tien jaar lang
gouverneur was en nu emeritus gouverneur is. Hij was voorzitter van
het Development Committee en is nu adviseur van het Endowment
Investment Committee. Hij is nauw betrokken bij LSE Ideas, een
vooraanstaande academische denktank.

5. Varia

DEELNAMEVOORWAARDEN

I. Deelnamevoorwaarden

Overeenkomstig artikel 32 van de statuten en artikel 7:134 van het
Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen, dienen de aandeel-
houders de volgende vereisten na te komen om te kunnen deelnemen
aan de algemene vergaderingen van aandeelhouders en hun stemrecht
te kunnen uitoefenen in persoon of bij volmacht.

Teneinde de deelname aan de aandeelhoudersvergadering zo
efficiënt mogelijk te laten verlopen, werkt de Vennootschap samen met
Lumi Connect (https ://www.lumiconnect.com/en/events) om
aandeelhouders bij te staan zodat zij (i) in persoon kunnen deelnemen
aan de aandeelhoudersvergadering, (ii) voorafgaand kunnen stemmen
of (iii) zich kunnen laten vertegenwoordigen door een volmachthouder
om deel te nemen aan de stemming. We adviseren alle aandeelhouders
om gebruik te maken van dit platform.

Om een vlot verloop van de vergadering mogelijk te maken, worden
aandeelhouders vriendelijk verzocht ruim voor de aanvang van de
vergadering aanwezig te zijn, daar zij zich moeten registreren alvorens
zij toegelaten worden tot de aandeelhoudersvergadering. De registratie
opent om 12u30 en zal sluiten 10 minuten voor aanvang van de
vergadering.

De aandelen van de vennootschap bestaan uit (a) aandelen die
verhandelbaar zijn op Euronext Brussels en die rechtstreeks of
onrechtstreeks zijn weergegeven in het gedeelte van het aandeelhou-
dersregister van de vennootschap dat wordt aangehouden op haar zetel
(het “Belgische Aandeelhoudersregister”, en de aandelen, de “Europese
Aandelen”), en (b) aandelen die verhandelbaar zijn op de New York
Stock Exchange en die rechtstreeks of onrechtstreeks zijn weergegeven
in het gedeelte van het aandeelhoudersregister van de vennootschap
dat wordt aangehouden in de Verenigde Staten door Computershare
(het “U.S. Aandeelhoudersregister”, en alle onder (b) genoemde
aandelen, de “U.S. Aandelen”).

1. Registratiedatum

Aandeelhouders hebben het recht om deel te nemen aan de algemene
vergaderingen van aandeelhouders op voorwaarde dat zij hun
aandelen in hun naam hebben laten registreren op donderdag
9 maart 2023, om 24 uur Belgische tijd (de “Registratiedatum”).

In het kader van de registratie van aandeelhouders met het oog op
deelname aan de bijzondere algemene vergadering op donderdag
23 maart 2023, zal het onmogelijk zijn om aandelen om te zetten van
Euronext Brussels naar de New York Stock Exchange en vice versa vanaf
8 maart 2023, om 8 uur Belgische tijd tot en met 10 maart 2023, om 8
uur Belgische tijd. Gelieve in dit verband de website van de vennoot-
schap te consulteren.
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(a) Houders van Europese Aandelen (aandelen op naam)
De eigenaars van Europese Aandelen op naam kunnen enkel

deelnemen aan de algemene vergaderingen indien hun aandelen op de
Registratiedatum geregistreerd zijn in het Belgische Aandeelhouders-
register.

(b) Houders van Europese Aandelen (gedematerialiseerde aandelen)
Indien een houder van Europese gedematerialiseerde aandelen

besluit om gebruik te maken van het Lumi Connect Platform en zich
registreert voor de aandeelhoudersvergadering van de Vennootschap
via https ://www.lumiconnect.com/en/events, dient de onderstaande
procedure niet te worden toegepast. Lumi Connect zal het aandeelhou-
derschap vaststellen op de registratiedatum.

Indien u als houder van gedematerialiseerde aandelen geen gebruik
wenst te maken van het Lumi Connect Platform, dient u onderstaande
procedure te volgen :

Volgend op de registratie van hun aandelen bij hun financiële instel-
ling, ontvangen de eigenaars van gedematerialiseerde aandelen een
bewijs van registratie op de Registratiedatum. Deze financiële instel-
ling dient uiterlijk op vrijdag 17 maart 2023, om 17 uur Belgische tijd
(de “Kennisgevingsdatum”) de voormelde registratie te bevestigen aan
Euroclear Belgium, ter attentie van Issuer Services, Koning Albert
II-laan 1, 1210 Brussel (per e-mail : ebe.issuer@euroclear.com / fax :
+ 32-2 337 54 46). Het bezit van de aandelen op de Registratiedatum
wordt door Euronav NV vastgesteld op basis van de bevestiging die
door de betrokken financiële instelling aan Euroclear Belgium werd
overgemaakt.

(c) Houders van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in
het U.S. Aandeelhoudersregister (niet via DTCC)

De eigenaars van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in
het U.S. Aandeelhoudersregister kunnen enkel deelnemen aan de
algemene vergaderingen indien hun aandelen op de Registratiedatum
geregistreerd zijn in het U.S. Aandeelhoudersregister. Computershare
zal, rechtstreeks dan wel via Broadridge en uiterlijk op de Kennisge-
vingsdatum, een lijst met al deze aandeelhouders overmaken aan de
vennootschap, die uitsluitend op basis van deze informatie de
eigendom van de aandelen op de Registratiedatum zal bepalen.

De vennootschap moedigt deze aandeelhouders aan om bij volmacht
deel te nemen aan de vergadering zoals georganiseerd door
Broadridge. Aandeelhouders die niettemin in persoon wensen deel te
nemen, worden verwezen naar “Deelname aan de vergadering in
persoon” hieronder.

(d) Houders van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister (via DTCC)

De eigenaars van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister, via CEDE & Co., de nominee die
de U.S. Aandelen aanhoudt voor rekening van de begunstigde
eigenaars in het DTCC systeem, kunnen enkel deelnemen aan de
algemene vergaderingen indien hun eigendom op de Registratiedatum
blijkt uit de informatie die de vennootschap ontvangt van Broadridge,
uiterlijk op de kennisgevingsdatum. De vennootschap zal de eigendom
van de aandelen op de Registratiedatum uitsluitend bepalen op basis
van de hiervoor vermelde informatie.

De vennootschap moedigt deze aandeelhouders aan om bij volmacht
deel te nemen aan de vergadering zoals georganiseerd door
Broadridge. Aandeelhouders die niettemin in persoon wensen deel te
nemen, worden verwezen naar “Deelname aan de vergadering in
persoon” hieronder.

2. Deelname aan de vergadering in persoon
A. Europese aandelen
Alle aandeelhouders, van Europese aandelen, die in persoon wensen

deel te nemen aan de aandeelhoudersvergadering dienen de vennoot-
schap daarvan ten laatste op de Kennisgevingsdatum te informeren
zoals hieronder uiteengezet :

- Elektronisch op het Lumi Connect platform via de link
https ://www.lumiconnect.com/en/events (in geval van gedemateri-
aliseerde Europese aandelen, al dan niet door de tussenkomst van een
financiële tussenpersoon handelend in opdracht van de aandeel-
houder)

- Per e-mail aan de Vennootschap zoals hieronder verder uiteengezet
in Afdeling III (Kennisgevingen);

- Per post gericht aan de Vennootschap zoals verder uiteengezet in
Afdeling III (Kennisgevingen).

Om toegang te krijgen tot de vergaderzaal kan een identiteitsbewijs
worden gevraagd.

Indien een aandeelhouder, die Europese aandelen aanhoudt, besluit
om zich niet elektronisch te registreren via het Lumi Connect Platform
en per e-mail of per post de Vennootschap hiervan op de hoogte brengt,
dient onderstaande procedure te worden gevolgd :

a. Houders van Europese Aandelen (aandelen op naam)

De eigenaars van Europese Aandelen op naam die wensen deel te
nemen aan de aandeelhoudersvergadering dienen het bij hun indivi-
duele oproeping gevoegde aanwezigheidsformulier aan de vennoot-
schap terug te bezorgen ten laatste op de Kennisgevingsdatum.

b. Houders van Europese Aandelen (gedematerialiseerde aandelen)

Eigenaars van gedematerialiseerde Europese Aandelen dienen het
op de website van de vennootschap beschikbare aanwezigheidsformu-
lier in te vullen en het bewijs van registratie, afgeleverd door hun
financiële instelling, ten laatste op de Kennisgevingsdatum aan de
vennootschap te bezorgen.

B. U.S. Aandelen

Alle aandeelhouders, van U.S. aandelen, die in persoon wensen deel
te nemen aan de aandeelhoudersvergadering dienen de vennootschap
daarvan ten laatste op de Kennisgevingsdatum te informeren zoals
hieronder uiteengezet :

a Houders van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in
het U.S. Aandeelhoudersregister (niet via DTCC)

Houders van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in het
U.S. Aandeelhoudersregister en die wensen deel te nemen aan de
aandeelhoudersvergadering dienen het bij hun individuele oproeping
gevoegde aanwezigheidsformulier aan de vennootschap terug te
bezorgen ten laatste op de Kennisgevingsdatum. Deze aandeelhouders
worden ten sterkste aangemoedigd contact op te nemen met de
vennootschap teneinde hun toelating tot de vergadering te verzekeren.

b. Houders van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister (via DTCC)

De eigenaars van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister, via CEDE & Co., de nominee die
de U.S. Aandelen aanhoudt voor rekening van de begunstigde
eigenaars in het DTCC systeem, die wensen deel te nemen aan de
aandeelhoudersvergadering dienen het op de website van de vennoot-
schap beschikbare aanwezigheidsformulier in te vullen en samen met
het bewijs van registratie, afgeleverd door hun makelaar, financiële
instelling of andere tussenpersoon ten laatste op de Kennisgevings-
datum aan de vennootschap te bezorgen. Deze aandeelhouders worden
ten sterkste aangemoedigd contact op te nemen met de vennootschap
teneinde hun toelating tot de vergadering te verzekeren.

HOUDERS VAN U.S. AANDELEN :

INDIEN U WENST DEEL TE NEMEN AAN DE VERGADERING BIJ
VOLMACHT, GELIEVE DE INSTRUCTIES TE VOLGEN DIE U VINDT
BIJ DE DOCUMENTEN AANGELEVERD DOOR BROADRIDGE.
INDIEN U IN PERSOON WENST DEEL TE NEMEN AAN DE
VERGADERING, KUNT U DE VOLMACHT HERROEPEN TOT AAN
DE KENNISGEVINGSDATUM.

3. Volmachten – U.S. proxy card

Elke aandeelhouder kan zich op de aandeelhoudersvergadering laten
vertegenwoordigen door middel van het door de vennootschap ter
beschikking gestelde volmachtformulier. Deze originele volmacht dient
ten laatste op de Kennisgevingsdatum aan de vennootschap bezorgd te
worden.

(a) Houders van Europese Aandelen (aandelen op naam)

Eigenaars van Europese Aandelen op naam die bij volmacht willen
stemmen,

• dienen de elektronische volmacht, beschikbaar voor de aandeel-
houders die zich digitaal registreerden door gebruik te maken van het
Lumi Connect Platform via htps ://www.lumiconnect.com/en/events,
waarbij de aandeelhouder een volmacht met steminstructies kan geven
via een elektronisch formulier, in te dienen, niet later dan de
Kennisgevingsdatum; of

• dienen het bij hun individuele oproeping gevoegde volmachtfor-
mulier in te vullen en in origineel aan Euroclear Belgium te bezorgen,
ter attentie van Issuer Services, Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel
(kopie per e-mail : ebe.issuer@euroclear.com / fax : + 32-2 337 54 46)
ten laatste op de Kennisgevingsdatum.
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(b) Houders van Europese Aandelen (gedematerialiseerde aandelen)
Eigenaars van gedematerialiseerde Europese Aandelen die bij

volmacht wensen te stemmen :
• dienen de elektronische volmacht, beschikbaar voor de aandeel-

houders die zich digitaal registreerden door gebruik te maken van het
Lumi Connect Platform via https ://www.lumiconnect.com/en/
events, waarbij de aandeelhouder een volmacht met steminstructies
kan geven via een elektronisch formulier, in te dienen, niet later dan de
Kennisgevingsdatum; of

• dienen het op de website van de vennootschap beschikbare
volmachtformulier in te vullen en er voor te zorgen dat dit in origineel
ten laatste op de Kennisgevingsdatum aan Euroclear Belgium wordt
bezorgd, ter attentie van Issuer Services, Koning Albert II-laan 1,
1210 Brussel (kopie per e-mail : ebe.issuer@euroclear.com / fax :
+ 32-2 337 54 46).

(c) Houders van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in
het U.S. Aandeelhoudersregister (niet via DTCC)

Eigenaars van U.S. Aandelen die rechtstreeks zijn weergegeven in
het U.S. Aandeelhoudersregister en die bij volmacht willen stemmen,
worden ten sterkste aangemoedigd gebruik te maken van de U.S. proxy
card zoals vervat in de Vergaderdocumenten en volgens de zorgvuldig
uiteengezette instructies. Vervolgens wordt alle vereiste informatie
bezorgd aan de vennootschap via hun respectievelijke makelaar,
financiële instelling of andere tussenpersoon en dit uiterlijk op de
Kennisgevingsdatum.

(d) Houders van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister (via DTCC)

De eigenaars van U.S. Aandelen die onrechtstreeks zijn weergegeven
in het U.S. Aandeelhoudersregister, via CEDE & Co., de nominee die
de U.S. Aandelen aanhoudt voor rekening van de begunstigde
eigenaars in het DTCC systeem, die bij volmacht willen stemmen,
worden ten sterkste aangemoedigd gebruik te maken van de U.S. proxy
card zoals vervat in de Vergaderdocumenten en volgens de zorgvuldig
uiteengezette instructies. Vervolgens wordt alle vereiste informatie
bezorgd aan de vennootschap via hun respectievelijke makelaar,
financiële instelling of andere tussenpersoon en dit uiterlijk op de
Kennisgevingsdatum.

Alle aandeelhouders dienen zorgvuldig de instructies uiteengezet op
de website van de vennootschap en in de Vergaderdocumenten na te
lezen en op te volgen om geldig vertegenwoordigd te zijn op de
aandeelhoudersvergadering. Geen enkel ander formulier zal aanvaard
worden, evenmin als volmachtformulieren die zijn ingevuld zonder
naleving van de instructies.

4. Stemming per brief door houders van Europese Aandelen (zowel
aandelen op naam als gedematerialiseerde aandelen)

Eigenaars van Europese Aandelen op naam en eigenaars van
gedematerialiseerde Europese Aandelen die voorafgaand aan de
vergaderingen per brief hun stem wensen uit te brengen,

• dienen de voorafgaande elektronische stem in te vullen die op het
Lumi Connect Platform, via de link

https///www.lumiconnect.com/en/events, kan worden uitge-
bracht, niet later dan de Kennisgevingsdatum; of

• dienen het op de website van de vennootschap daartoe bestemde
formulier voor stemming per brief in te vullen en er voor te zorgen dat
een gescande of een gefotografeerde kopie daarvan ten laatste op de
Kennisgevingsdatum aan Euroclear Belgium wordt bezorgd, ter
attentie van Issuer Services, Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel (kopie
per e-mail : ebe.issuer@euroclear.com / fax : + 32-2 337 54 46). Eige-
naars van gedematerialiseerde Europese Aandelen die per brief wensen
te stemmen, moeten bovendien de voorwaarden naleven om te kunnen
deelnemen aan de vergaderingen, zoals hiervoor beschreven in “1.
Registratiedatum – (b)Houders van Europese Aandelen (gedemateria-
liseerde aandelen) ».

II. Rechten van aandeelhouders
De vennootschap zal de oproeping en de agenda, het aanwezigheids-

formulier, de richtlijnen om de vergadering bij te wonen, het formulier
ter stemming bij brief en het volmachtformulier (de “Vergaderdocu-
menten”) bezorgen aan (i) de houders van Europese aandelen
(aandelen op naam) en de houders van U.S. Aandelen die rechtstreeks
zijn weergegeven in het U.S. Aandeelhoudersregister per individuele
oproeping uiterlijk op 6 februari 2023; en (ii) houders van Europese
gedematerialiseerde aandelen via de website en de pers uiterlijk op
6 februari 2023; en (iii) houders van U.S. Aandelen die onrechtstreeks
zijn weergegeven in het U.S. Aandeelhoudersregister (via DTCC) via
Broadridge vanaf 6 februari 2023. Houders van U.S. Aandelen zullen
bijkomend een U.S.proxy card ontvangen. Rekening houdend met de
geografische verspreiding van de aandeelhouders en teneinde de

houders van U.S. Aandelen de mogelijkheid te bieden om effectief deel
te nemen aan de vergadering zal Broadridge de gepaste maatregelen
nemen om alle houders van U.S. Aandelen tijdig de Vergaderdocu-
menten en de U.S. proxy card te bezorgen. Enkel aandeelhouders die
alle toelatingsvoorwaarden voor de vergadering naleven zullen
gerechtigd zijn om hun stem uit te brengen op de vergadering.

Een afschrift van de stukken en de verslagen vermeld in de agenda
van de aandeelhoudersvergadering en van deze die aan voormelde
vergadering moeten worden voorgelegd, kan door de aandeelhouders
kosteloos bekomen worden 30 dagen voor de aandeelhoudersvergade-
ring op de maatschappelijke zetel van de vennootschap zoals hieronder
vermeld.

Eén of meer aandeelhouders die alleen of gezamenlijk ten minste
3 % van het kapitaal vertegenwoordigen, kunnen onderwerpen op de
agenda van de aandeelhoudersvergadering laten plaatsen evenals
voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot de op de agenda
opgenomen onderwerpen. Dergelijke verzoeken dienen uiterlijk op
woensdag 1 maart 2023 aan de vennootschap overgemaakt te worden.

In voorkomend geval publiceert de vennootschap een herziene
agenda op ten laatste woensdag 8 maart 2023.

De aandeelhouders kunnen voorafgaand aan de aandeelhoudersver-
gadering schriftelijke vragen stellen aan de raad van toezicht door deze
vragen uiterlijk op vrijdag 17 maart 2023, om 17 uur Belgische tijd aan
de vennootschap te bezorgen, of via het Lumi Connect Platform
(https// : www.lumiconnect.com/en/events).

De aandeelhouders dienen de instructies, uiteengezet op de website
van de vennootschap, grondig na te lezen en op te volgen.

III. Kennisgevingen

Tenzij anders vermeld, moeten alle kennisgevingen aan de vennoot-
schap, alsook eventuele schriftelijke vragen, tot één van de volgende
adressen gericht worden : Euronav NV, ter attentie van : Secretaris -
Generaal – Aandeelhoudersvergaderingen, De Gerlachekaai 20,
2000 Antwerpen België, Telefax : + 32-3 247 44 09, Attention : Secretaris
Generaal - Aandeelhoudersvergaderingen

E-mail adres : shareholders@euronav.com

Elk van de hogervermelde uiterlijke data betekent de uiterlijke
datum waarop de vennootschap de desbetreffende kennisgeving dient
te ontvangen. Indien deze verstuurd wordt per post, geldt de
poststempel als bewijs. Wordt deze verstuurd per telefax of e-mail, dan
geldt de datum van de telefax of de e-mail als bewijs van het tijdig
nakomen van deze verplichting.

Alle documenten en andere informatie vereist in het kader van de
aandeelhoudersvergadering zijn beschikbaar op de website van de
vennootschap : www.euronav.com.

IV. Gegevensbescherming

Euronav is verantwoordelijk voor de verwerking van persoonsgege-
vens ontvangen van, of verzameld over, houders van effecten
uitgegeven door de vennootschap en volmachthouders in het kader
van de algemene aandeelhoudersvergaderingen. De vennootschap zal
deze gegevens verwerken voor doeleinden van de organisatie en het
houden van de relevante aandeelhoudersvergadering, met inbegrip
van oproepingen, registraties, aanwezigheid en stemming, evenals om
lijsten of registers van effectenhouders bij te houden, en voor de analyse
van de investeerders- en effectenhoudersbasis van de vennootschap.
De gegevens omvatten, onder andere, identificatiegegevens, het aantal
en de aard van de effecten van een houder van effecten uitgegeven
door de vennootschap, volmachten en steminstructies. Euronav mag
deze gegevens overdragen aan derden voor assistentie of diensten aan
de vennootschap in verband met het voorgaande. De verwerking van
de gegevens zal worden uitgevoerd, mutatis mutandis, in overeenstem-
ming met het Privacybeleid van Euronav, dat beschikbaar is op de
website van de vennootschap

(https ://www.euronav.com/nl/privacy-statement/). De vennoot-
schap informeert de houders van effecten uitgegeven door de vennoot-
schap en van de volmachthouders op de rechten die zij kunnen hebben
als betrokkene zoals, onder andere, het recht op inzage, het recht op
rectificatie en het recht om bezwaar te maken tegen de verwerking,
welke zijn verduidelijkt in het voormelde Privacybeleid. Teneinde
rechten uit te oefenen als betrokkene en voor alle andere informatie
met betrekking tot het verwerken van persoonsgegevens door of voor
rekening van de vennootschap, kan de vennootschap per e-mail
worden gecontacteerd op dpo@euronav.com.

De raad van toezicht.
(577)
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Quest for Growth NV
(Privak – openbare alternatieve instelling voor collectieve belegging met

vast kapitaal naar Belgisch recht - naamloze vennootschap)
(de “Vennootschap”)

Oproeping tot de gewone algemene vergadering van Quest for Growth

Bericht aan de aandeelhouders

De raad van bestuur van Quest for Growth NV heeft de eer u uit te
nodigen op de gewone algemene vergadering van aandeelhouders van
de Vennootschap, die gehouden zal worden op de zetel van de
Vennootschap De “Jonge St. Jacob”, Lei 19, te 3000 Leuven op
donderdag 30 maart 2023, om 11 uur, met de hieronder vermelde
agenda en voorstellen van besluit.

Alle aandeelhouders die de registratie- en deelnameformaliteiten
hebben vervuld, kunnen ofwel :

• Fysiek aan de vergadering deelnemen en hun stemrechten ter
plaatse uitoefenen;

• Zich laten vertegenwoordigen op de jaarlijkse algemene vergade-
ring door een gemachtigde via het volmachtformulier;

• Stemmen door middel van het stemformulier opgesteld door de
raad van bestuur, dat de volgende vermeldingen inhoudt : (i)
identificatie van de aandeelhouder, (ii) aantal stemmen waartoe hij
gerechtigd is en (iii) voor elke beslissing die overeenkomstig de agenda
door de algemene vergadering moet genomen worden, de melding
“ja”, “neen” of “onthouding”; het formulier moet ten laatste één
werkdag vóór de vergadering, op woensdag 29 maart 2023, op de zetel
toekomen.

AGENDA :

1. Verslag van de Raad van Bestuur over het boekjaar afgesloten op
31 december 2022.

2. Verslag van de Commissaris over het boekjaar afgesloten op
31 december 2022.

3. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 december 2022 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit :

De Algemene Vergadering keurt de jaarrekening met betrekking tot
het boekjaar afgesloten op 31 december 2022, zoals voorgelegd door de
Raad van Bestuur, goed.

De bestemming van het resultaat, zoals vermeld in de tabel hieronder
(bedragen afgerond tot op twee decimalen), worden eveneens goedge-
keurd :

Te bestemmen verlies van het boekjaar : S 24.828.965,50

Overgedragen winst van het vorige boekjaar : S 106.290,48

Onttrekking aan onbeschikbare reserves : S 21.918.726,91

Over te dragen verlies : S 2.803.948,11

4. Remuneratieverslag

Voorstel tot besluit

De algemene vergadering keurt het remuneratieverslag met betrek-
king tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2022, zoals opgenomen
in het Jaarverslag van de raad van bestuur waarvan sprake in het
eerste agendapunt, goed.

5. Toelichting bij het nieuwe remuneratiebeleid

Voorstel tot besluit

De algemene vergadering neemt zonder/met opmerkingen kennis
van het nieuwe remuneratiebeleid.

6. Kwijting aan de Bestuurders en de Commissaris

Voorstel tot besluit :

De Algemene Vergadering besluit, door aparte stemming, kwijting te
geven aan de bestuurders en de commissaris voor de uitoefening van
hun mandaat voor het voorbije jaar.

7. Ontslag en benoeming van bestuurders

De mandaten van de heer Antoon De Proft, de heer Philippe de Vicq
de Cumptich, de heer René Avonts, mevrouw Regine Slagmulder,
mevrouw Liesbet Peeters, de heer Jos Peeters, de heer Michel Akker-
mans en de heer Paul van Dun eindigen onmiddellijk na het verstrijken
van de Algemene vergadering van 30 maart 2023. De heren De Proft,
Avonts, Akkermans en mevrouw Peeters hebben aangegeven dat zij
zich niet meer voor een nieuw mandaat beschikbaar zullen stellen.
Onder voorbehoud van goedkeuring door de buitengewone algemene
vergadering van de voorgestelde statutenwijziging zullen de houders
van preferente aandelen niet meer vier doch slechts twee bestuurders
kunnen voordragen. Aldus zou de heer Jos Clijsters, nu benoemd op
voordracht van de houders van de (af te schaffen) klasse B- aandelen
tot 2024, worden herbenoemd als bestuurder op voordracht van de
houders van de gewone aandelen voor een nieuwe termijn van 3 jaar
tot 2026. Aangezien Prof. Slagmulder reeds 12 jaar bestuurder is,
verliest zij haar statuut van onafhankelijke bestuurder.

Voorstel tot besluit

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
de heer Philippe de Vicq de Cumptich tot bestuurder op voorstel van
de houders van de gewone aandelen voor een periode van drie jaar tot
onmiddellijk na het verstrijken van de gewone algemene vergadering
van maart 2026.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
Mevrouw Regine Slagmulder tot bestuurder op voorstel van de
houders van de gewone aandelen voor een periode van twee jaar tot
onmiddellijk na het verstrijken van de gewone algemene vergadering
van maart 2025.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
de heer Paul Van Dun tot onafhankelijke bestuurder op voorstel van de
houders van de gewone aandelen voor een periode van vier jaar tot
onmiddellijk na het verstrijken van de gewone algemene vergadering
van maart 2027.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA en
onder voorbehoud van goedkeuring door de buitengewone algemene
vergadering van de voorgestelde statutenwijziging, van de heer Jos
Clijsters tot bestuurder op voorstel van de houders van de gewone
aandelen voor een periode van drie jaar tot onmiddellijk na het
verstrijken van de gewone algemene vergadering van maart 2026.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
de heer Jos Peeters tot bestuurder op voorstel van de houders van
preferente aandelen voor een periode van drie jaar tot onmiddellijk na
het verstrijken van de gewone algemene vergadering van maart 2026.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
mevrouw Sabine Vermassen tot bestuurder op voorstel van de houders
van preferente aandelen voor een periode van vier jaar tot onmiddel-
lijk na het verstrijken van de gewone algemene vergadering
van maart 2027.

Benoeming, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, van
mevrouw Véronique van Ockenburg-Léonard tot onafhankelijke
bestuurder op voorstel van de houders van de gewone aandelen voor
een periode van vier jaar tot onmiddellijk na het verstrijken van de
gewone algemene vergadering van maart 2027.

8. Volmacht formaliteiten

Voorstel tot besluit

De algemene vergadering besluit om volmacht te verlenen aan de
heer Marc Pauwels, wonend te 3111 Wezemaal, Eektweg 37, individueel
handelend met de mogelijkheid tot indeplaatsstelling, om (i) alle
vereiste handelingen te verrichten met het oog op de publicatie van de
beslissingen door de algemene vergadering van de in deze oproeping
vermelde agendapunten in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad (met
inbegrip van het tekenen van de formulieren I en II), daartoe alle
administratieve formaliteiten te vervullen en de Vennootschap onder-
meer te vertegenwoordigen bij de Kruispuntbank van Ondernemingen,
een ondernemingsloket naar keuze van de lasthebber en de griffie van
de rechtbank van koophandel, en ten dien einde, al het nodige te doen
voor de uitvoering van deze volmacht.
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9. Varia

REGISTRATIE EN DEELNAME

De raad van bestuur vestigt er de aandacht op dat enkel de personen
die voldoen aan de twee voorwaarden vermeld onder punten A en B
gemachtigd zijn om de gewone algemene vergadering bij te wonen en
er te stemmen, namelijk :

A. De registratie van hun aandelen, op hun naam, op donderdag
16 maart 2023, om 24 uur (Belgische tijd) (de Registratiedatum).

Voor gedematerialiseerde aandelen : de registratie zal worden
vastgesteld door de inschrijving ervan, op naam van de aandeelhouder,
op de Registratiedatum, in de rekeningen van een erkend rekening-
houder of een vereffeningsinstelling, zonder dat de aandeelhouder
hiertoe bepaalde stappen hoeft te ondernemen.

Voor aandelen op naam : de registratie zal worden vastgesteld door
de inschrijving ervan, op naam van de aandeelhouder, op de
Registratiedatum, in het register van aandelen op naam van de
onderneming, zonder dat de aandeelhouder hiertoe bepaalde stappen
hoeft te ondernemen.

B. De kennisgeving, door de aandeelhouder, van zijn voornemen om
de gewone algemene vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen.

Deze kennisgeving en, voor de gedematerialiseerde aandelen, het
attest waarvan sprake hieronder, dienen aan de Vennootschap te
worden bezorgd via Belfius Bank, per e-mail
(mpauwels@questforgrowth.com) of met de post (Quest for Growth –
t.a.v. Marc Pauwels – Lei 19, bus 3, 3000 Leuven). De kennisgeving
moet uiterlijk op vrijdag 24 maart 2023, om 24 uur (Belgische tijd) bij
Belfius Bank of bij Quest for Growth toekomen.

De houders van gedematerialiseerde aandelen krijgen van de
erkende rekeninghouder of van de vereffeningsinstelling een attest met
vermelding van het aantal gedematerialiseerde aandelen die op de
Registratiedatum op naam van de aandeelhouder zijn ingeschreven. Ze
worden verzocht hun financiële instelling te vragen Belfius Bank
onmiddellijk, en binnen de hierboven opgegeven termijn, op de hoogte
te stellen van hun voornemen om de gewone algemene vergadering bij
te wonen, alsook van het aantal aandelen waarmee ze aan de stem-
ming wensen deel te nemen.

De houders van aandelen op naam worden verzocht aan de
Vennootschap per e-mail (mpauwels@questforgrowth.com) of met de
post (Quest for Growth - t.a.v. Marc Pauwels – Lei 19, bus 3,
3000 Leuven), binnen de hierboven opgegeven termijn, schriftelijk het
aantal aandelen mee te delen waarmee ze op de gewone algemene
vergadering aan de stemming wensen deel te nemen.

De Vennootschap benadrukt dat deze formaliteiten voor de aandeel-
houders gratis zijn.

VOLMACHTEN

Artikel 33 van de statuten van Quest for Growth laat toe dat de
aandeelhouders schriftelijk of via een elektronisch formulier volmacht
geven aan een ander persoon. Als u zich laat vertegenwoordigen door
een derde wordt u uitgenodigd de volmachtformulieren die beschik-
baar zijn op onze website in te vullen en te ondertekenen (www.quest-
forgrowth.com). Kopie van de volmacht moet ten laatste op vrijdag
24 maart 2023, om 24 uur (Belgische tijd) bezorgd worden aan de
Vennootschap per e-mail (mpauwels@questforgrowth.com) of met de
post (Quest for Growth – T.A.V. Marc Pauwels – Lei 19, bus 3,
3000 Leuven). De ondertekende originelen moeten aan uw volmacht-
drager overhandigd worden, die ze op de dag van de vergadering
moet afgeven aan de vertegenwoordigers van de vennootschap om
toegang tot de vergadering te krijgen.

De natuurlijke personen die als aandeelhouder, gevolmachtigde of
orgaan van een rechtspersoon deelnemen aan de vergadering zullen
hun identiteit moeten kunnen bewijzen om de plaats van de
vergadering te kunnen betreden. De vertegenwoordigers van rechts-
personen moeten hun identiteit als orgaan of speciale volmachtdrager
bewijzen.

De Vennootschap benadrukt dat deze formaliteiten voor de aandeel-
houders gratis zijn.

RECHT OM VRAGEN TE STELLEN

Aandeelhouders die voldoen aan de formaliteiten om toegelaten te
worden tot de gewone algemene vergadering kunnen zowel monde-
ling (tijdens de vergadering) als schriftelijk (voorafgaand aan de
vergadering) vragen stellen. Schriftelijke vragen moeten uiterlijk de
zesde dag voor de gewone algemene vergadering (ten laatste op vrijdag
24 maart 2023, om 24.00 u (Belgische tijd) ingediend worden bij de
Vennootschap per e-mail (mpauwels@questforgrowth.com) of met de
post (Quest for Growth – T.A.V. Marc Pauwels – Lei 19, bus 3,
3000 Leuven). Alleen de schriftelijke vragen die gesteld zijn door de
aandeelhouders die voldoen aan de formaliteiten die vervuld moeten
worden om tot de vergadering te worden toegelaten, en die aldus
bewezen hebben dat ze op de Registratiedatum de hoedanigheid van
aandeelhouder hebben, worden tijdens de vergadering beantwoord.

RECHT OM ONDERWERPEN TOE TE VOEGEN AAN DE
AGENDA

Eén of meer aandeelhouders die samen meer dan 3% van het kapitaal
bezitten kunnen uiterlijk op de tweeëntwintigste dag (ten laatste op
woensdag 8 maart 2023, om 24 uur (Belgische tijd)) voor de dag van de
gewone algemene vergadering te behandelen onderwerpen op de
agenda van de gewone algemene vergadering laten plaatsen en
voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot in de agenda
opgenomen punten indien zij bewijzen dat zij aandeelhouder zijn.
Vragen of voorstellen kunnen per e-mail
(mpauwels@questforgrowth.com) of met de post (Quest for Growth –
t.a.v. Marc Pauwels – Lei 19, bus 3, 3000 Leuven) gezonden worden.
Ontvangst wordt binnen de 48 uur door de Vennootschap bevestigd.

AANGEPASTE AGENDA

Indien aandeelhouders die daartoe het recht hebben, bijkomende
onderwerpen of voorstellen van besluit aan de agenda wensen toe te
voegen, zal een aangepaste agenda uiterlijk op woensdag
15 maart 2023, om 24 uur (Belgische tijd) bekendgemaakt worden via
de website van de Vennootschap (www.questforgrowth.com) en zullen
aangepaste volmachtformulieren op de website worden geplaatst.

Alle verslagen, nuttige informatie en voor te leggen stukken zijn
beschikbaar op de zetel van de Vennootschap of op de website van de
Vennootschap : www.questforgrowth.com.

Teneinde de vergadering stipt te kunnen laten starten worden de
aandeelhouders verzocht zich ten laatste een kwartier voor aanvangs-
tijd aan te melden, waarvoor onze dank.

De raad van bestuur.
(596)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté de Psychologie, Logopédie et Sciences de l’Éducation :

Une charge à temps partiel (50 %) (h/f/x), indivisible dans
le domaine de l’« Équité dans les systèmes et dispositifs éducatifs »,
rattachée à la Faculté de Psychologie, de Logopédie et des Sciences
de l’Éducation. Cette charge comprend des activités d’enseignement,
de recherche et de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur la
page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 30/03/2023 au plus
tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité de la
candidature.
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La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès
Mme Cindy MINCONETTI – tél. : +32 (0)4 366 20 23 –
C.Minconetti@uliege.be

(581)

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A HEC Liège :

Une charge à temps plein (h/f/x), indivisible, dans le domaine
« Leadership and Organizational Behavior », rattachée au Département
de HEC Liège. Cette charge comprend des activités d’enseignement,
de recherche et de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur la
page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 29 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement peut être obtenu auprès du Prof. Olivier Lisein,
UER Management, HEC Liège, (o.lisein@uliege.be).

(582)

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté de Philosophie et Lettres :

Une charge à temps partiel (h/f/x) (50 %), indivisible, dans
le domaine de la « Philosophie de l’éducation » rattachée au Départe-
ment de Philosophie. Cette charge comprend des activités d’enseigne-
ment, de recherche et de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur la
page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 30 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès
de la Direction administrative : Mme Chantal RIGAL –
tél. : +32 (0)4 366 54 54 – Chantal.Rigal@uliege.be

(583)

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté des Sciences :

Une charge à temps plein (h/f/x), indivisible, dans le domaine
de la « Statistique et Probabilités » rattachée au Département de Mathé-
matique. Cette charge comprend des activités d’enseignement,
de recherche et de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur
la page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 26 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès
de la Direction administrative de la Faculté des Sciences : Mme Ninfa
GRECO – tél. : +32 (0)4 366 50 41 – N.Greco@uliege.be

(584)

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté des Sciences sociales :

Une charge à temps partiel (50 %) (h/f/x), indivisible, dans
le domaine de la « Didactique des sciences sociales en anthropologie
de l’éducation » dans le cadre de la nouvelle Formation Initiale
des Enseignants.

Inscrite dans un programme de co-diplomation Universitaire avec
les Hautes Écoles du Pôle Liège Luxembourg, cette charge académique
comprend des activités d’enseignement (en ce compris des séminaires
et des travaux pratiques) à donner à la faculté des Sciences Sociales
à l’ULiège et dans les Hautes Écoles Pédagogiques; des activités
de recherche et de publication dans les domaines de la didactique des
sciences sociales et de la théorie anthropologique (en rapport,
notamment, avec l’éducation) ainsi que des services à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur la
page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 30 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de
Mme Anne MICHEL – tél. : +32 (0)4 366 56 36 – anne.michel@uliege.be

(585)

Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté des Sciences appliquées :

Une charge à temps partiel (5 %) (h/f/x), indivisible, dans
le domaine du « Machine Learning Systems Design » rattachée
au Département d’Électricité, d’Électronique et d’Informatique (EEI).
Cette charge comprend essentiellement des activités d’enseignement
visant à développer les compétences des étudiants en relation avec
les pratiques et approches actuelles du monde de l’entreprise.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur
la page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 30 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée pour une période initiale de 3 ans
renouvelable.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès
Mme Aurélie LECCA – tél. : +32 (0)4 366 94 68 –
Aurelie.Lecca@uliege.be

(586)
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Université de Liège

Charge à conférer (h/f/x) au 01/09/2023

A la Faculté des Sciences sociales :

Une charge à temps partiel (50 %) (h/f/x), indivisible, dans
le domaine de la « Sociologie de l’Éducation : Travail, organisations
et professions scolaires » dans le cadre de la nouvelle Formation Initiale
des Enseignants.

Inscrite dans un programme de co-diplomation Universitaire avec
les Hautes Écoles du Pôle Liège Luxembourg, cette charge académique
comprend des activités d’enseignement (en ce compris des séminaires
et des travaux pratiques) à donner essentiellement dans les sections
pédagogiques des Hautes Écoles et à la Faculté des Sciences Sociales
à l’ULiège et, des activités de recherche et de publication dans
les domaines de la Sociologie de l’Éducation (notamment concernant
les organisations et professions en éducation et le travail scolaire)
ainsi que des services à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site
de l’Université de Liège : http ://www.uliege.be/emploi/academiques

Les candidatures se font via un formulaire en ligne disponible sur
la page : www.uliege.be/postes-academiques pour le 30 mars 2023,
au plus tard (avant minuit heure belge) sous peine d’irrecevabilité
de la candidature.

La charge est attribuée soit pour une durée déterminée de quatre ans
pouvant aboutir à une nomination définitive après évaluation, soit
d’emblée à titre définitif.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de
Mme Anne MICHEL – tél. : +32 (0)4 366 56 36 – anne.michel@uliege.be

(587)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix du canton de Limbourg

Désignation

Justice de paix du canton de Limbourg,

Par ordonnance du 21 février 2023( Rép. 429/2023), le juge de paix
du canton de Limbourg a prononcé les mesures de protection à l’égard
des biens de la personne protégée suivantes, conformément à
l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien
Code civil.

Madame Marlise DISSELDORP-BÄRTSCHI, née à Grosshöchstetten
le 30 janvier 1944, domiciliée et résidant à la La Kan sise à 4880 Aubel,
Kan 79, personne protégée, a été placée sous un régime de représenta-
tion.

Maître Michelle HABETS, avocate, dont le cabinet est établi à
4851 Plombières, rue de Terstraeten, 116, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107508

Justice de paix du canton de Limbourg

Remplacement

Justice de paix du canton de Limbourg.

Par ordonnance du 20 février 2023, le juge de paix du canton de
Limbourg a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection prises à l’égard de la personne de

Madame Monique MARIEL, née à Liège le 23 septembre 1961,
domiciliée à 4000 Liège, Bld Hector-Denis 51, résidant à la résidence ″
Les Mirabelles ″ sise Chapelle des Anges 28 à 4890 Clermont, placée
sous un régime de représentation par ordonnance du 2 août 2019 du
juge de paix du troisième canton de Liège.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Monsieur André
MARIEL, domicilié de son vivant à 4000 Liège, Bld Hector-Denis 51 et
décédé le 20 janvier 2023, a été remplacée par Maître Olivier
DEVENTER, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462, en qualité d’administrateur de la personne.

Monsieur André MARIEL, domicilié de son vivant à 4000 Liège, Bld
Hector-Denis 51 et décédé le 20 janvier 2023, a été déchargée de sa
mission parmi les administrateurs de la personne et Maître Olivier
DEVENTER, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462 a été confirmée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107556

Justice de paix du canton d’Arlon

Désignation

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix d’Arlon a
prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Madame Renée CLINQUART, inscrite au registre national sous le
n° 29.07.31-108.08, domiciliée rue d’Athus, 78 à 6780 Messancy,
Longeau, a été placée sous un régime de représentation.

Madame Anne KALBFLEISCH, inscrite au registre national sous le
n° 56.10.20-090.71, domiciliée rue de Guerlange, 91 à 6791 Aubange,
Athus, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Monsieur Gilles KALBFLEISCH, inscrit au registre national sous le
n° 62.09.12-135.94, domicilié rue de la Lisière, 24 à 6790 Aubange, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autre fin que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107493

Justice de paix du canton d’Arlon

Remplacement

Par ordonnance du 21 février 2023, le Juge de Paix de la Justice de
paix d’Arlon a mis fin à la mission de Maître Isabelle TRIVINO,
avocate, dont les bureaux sont établis rue de Chaudfontaine, 1 à
4020 Liège, en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens
de :

Madame Renée LAST, inscrite au registre national sous le n° 40.05.31-
184.52, domiciliée rue du Bois de Loo, 379 à 6717 Attert,

Maître Bérengère GUILLAUME, avocate, dont les bureaux sont
établis avenue de Longwy, 388 à 6700 Arlon, a été désignée en qualité
de nouvel administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autre fin que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107494
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Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Justice de paix du canton d’Etterbeek.

Par ordonnance du 2 février 2023, le juge de paix du canton
d’Etterbeek a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Arlette Carpriau Arcoly, née à Zongo le 4 février 1938,
domiciliée à 1040 Etterbeek, Rue Aviateur Thieffry 49, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Valérie BRÜCK, domicilié à 1050 Ixelles, avenue Louise 200
bte 115, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107522

Justice de paix du canton d’Uccle

Remplacement

Justice de paix du canton d’Uccle.

Par ordonnance du 15 février 2023, (23B226 - 21R1332) le juge de
paix du canton d’Uccle a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien
Code civil, déchargé

Monsieur Alain CROSIERS, domicilié à 1410 Waterloo, Chaussée de
Bruxelles 467 B. de son mandat d’administrateur des biens de :

Madame Simonne TIMMERMANS, née à Molenbeek-Saint-Jean le
21 juillet 1934, domiciliée à 1180 Uccle, Avenue Montjoie 36/2 et
résidant à La Résidence ″Les Jardins de Longchamp″, à 1180 Uccle,
Avenue Winston Churchill 255.

Monsieur Alain CROSIERS,

a été remplacé par Maître Evelyne RAES, avocate, ayant son cabinet
à 1050 Ixelles, Avenue du Bois de la Cambre 100, en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée préqualifiée.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107534

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Remplacement

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a, conformément à l’article 492/4 et suivants de l’ancien
Code civil, modifié les mesures de protection à l’égard des biens de
l’intéressé, et

a dit pour droit que la mission confiée à Maître Dominique
WILLEMS, en qualité d’administrateur des biens de Monsieur Okito
Kosia, prend fin à dater du 9 février 2023.

a confirmé les incapacités relatives à Monsieur Okito Kosia, né à
Tiais Val de Marne le 5 février 1981, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud,
Av Alph Allard 304, quant à ses biens.

a désigné, en remplacement de Maître Dominique WILLEMS en
qualité d’administrateur des biens de Monsieur Okito Kosia : Madame
KAMANGO NGOLE, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, avenue
Alphonse Allard, 304, avec une mission de représentation.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107488

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut

Désignation

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut.

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix du canton de
Leuze-en-Hainaut a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Santa Dal Ben, né à le 24 octobre 1933, résidant Rue du Château 28
à 7950 Chièvres, personne à protéger, a été placée sous un régime de
représentation.

Maître Béatrice DEGREVE, dont le cabinet est sis 7950 Chièvres, Rue
Saint-Jean 27, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107496

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut

Désignation

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut.

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix du canton de
Leuze-en-Hainaut a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Jean-Philippe Boutry, né à le 1981, domicilié à 7320 Bernissart, Rue
Grande 275, personne à protéger, a été placé sous un régime de
représentation.

Maître Louise VAN MALLEGHEM, Avocate, dont le cabinet est sis
7910 Frasnes-lez-Anvaing, route d’Hacquegnies 3, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : le greffier Katharina Hulin
2023/107497

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut

Mainlevée

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut.

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix du canton de
Leuze-en-Hainaut a mis fin aux mesures de protection à l’égard des
biens concernant :

Madame Isabelle Deplus, née à Tournai le 18 octobre 1960, domiciliée
à 7608 Péruwelz, Les Quatre Chemins (WIE) 17C, a été placée sous un
régime de représentation par ordonnance du 21 décembre 2017 du juge
de paix second canton de Tournai.

Par ordonnance du 7 septembre 2018 du second canton de Tournai, il
a été mis fin à la mesure de protection de la personne.

Par ordonnance du 21 février 2023, Maître Geoffroy HUEZ, avocat,
dont le cabinet est sis 7500 Tournai, rue Childéric 41, a été déchargé de
sa mission d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : le greffier Katharina Hulin
2023/107498
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Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean.

Par ordonnance du 1er février 2023, le juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Sôadia Chagor, née à Tetouan le 1 janvier 1937, domiciliée à
personne protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Madame l’avocate Françoise QUACKELS, dont le cabinet est établi à
1050 Ixelles, Avenue Franklin Roosevelt 143 bte 21, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Ridouan Al Boukhari, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-
Jean, Rue Edmond Van Cauwenbergh 23 0002, a été désigné en qualité
d’personne de confiance de la personne protégée susdite.

Monsieur Rachid Al Boukhari, domicilié à 1210 Saint-Josse-ten-
Noode, Rue de Bériot 29 RZ+1, a été désigné en qualité d’personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107524

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Justice de paix du canton de Nivelles.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du canton de
Nivelles a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien
Code civil.

Monsieur Gregory DARDENNE, né à Etterbeek le 23 février 1995,
domicilié à 1400 Nivelles, rue des Poulées, 19, résidant Rue des
Choraux, 2 à 1400 Nivelles, personne protégée, a été placé sous un
régime de représentation.

Maître Sabine DUQUESNOY, dont le cabinet est sis à 1401 Nivelles,
rue Maubille, 35, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107512

Justice de paix du canton de Nivelles

Remplacement

Justice de paix du canton de Nivelles.

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix du canton de
Nivelles a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Laurent VERHELST, né à Schaerbeek le 4 septembre 1971,
domicilié à 1030 Schaerbeek, avenue Clays 45, a été placé sous un
régime représentation par ordonnance du 23 novembre 2016 du juge
de paix du canton de Tubize.

Conformément à l’article 496/7 du Ancien Code civil, Monsieur
Franz VERHELST et Madame Lucette MAUCQ ont été remplacé par
Maître COPPIETERS’T WALLANT Marie-Dominique, avocat dont le
cabinet est sis à 1050 Ixelles, avenue du Pesage, 61 Bte 18.

Conformément à l’article 496/7 du Ancien Code civil, Monsieur
Franz VERHELST et Madame Lucette MAUCQ, domiciliés ensemble à
1030 Schaerbeek, avenue Clays, 45, ont été déchargé de leur mission
parmi les administrateurs des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107523

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Florennes).

Par ordonnance du 15 février 2023, le juge de paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé les mesures de protection
suivantes, conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou
à l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Monsieur Michel Marinello, né à Florennes le 10 février 1936,
domicilié à 5651 Walcourt, Rue des Moissons 21, personne protégée, a
été placé/placée sous un régime de représentation ou d’assistance.

Madame Patricia PASCHAL, domiciliée à 6534 Thuin, rue des
Bengeronnettes 8, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Maître Frédéric MOHYMONT, avocat, domicilié à 6000 Charleroi,
rue du Pont-Neuf 1, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Madame Patricia PASCHAL, domiciliée à 6534 Thuin, rue des
Bengeronnettes 8, a été désignée en qualité de personne de confiance
pour les biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107513

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Florennes).

Par ordonnance du 20 février 2023, le juge de paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé les mesures de protection
suivantes, conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou
à l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Rose-Aimée Verheyen, née à le, domiciliée à 5621 Florennes,
Rue des Combattants 9E, personne protégée, a été placé/placée sous
un régime de représentation.

Valérie Vanolst, domicilié à 5621 Florennes, Vieux Chemin de
Namur 231, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Mélanie Vanolst, domicilié à 6280 Gerpinnes, Rue des Hayettes-
(GOU) 25, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Julie Vanolst, domicilié à 5621 Florennes, Sur les Marchés 169G, a été
désigné en qualité de personne de confiance de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107515

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre.

Par ordonnance du 28 février 2022, le juge de paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Monsieur Philippe ERTL, né à Bruxelles le 11 janvier 1961, domicilié
à 1140 Evere, Clos des Lauriers Roses 65, résidant au sein de la ″
Résidence NEERVELD ″ sise avenue du Mistral 91 à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert, a été placé sous un régime de représentation.
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Maître Dominique SILANCE, avocat, dont le cabinet est établi à
1060 Saint-Gilles, avenue Brugmann 12A/18, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : (signé) Magali Middagh
2023/107509

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Monsieur Miguel PAREDES LURRUCEA, né à Valladolid le 13 octo-
bre 1946, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Clos de la Tramon-
tane 9, a été placé sous un régime de d’assistance.

Maître Gilles OLIVIERS, avocat, dont le cabinet est sis 1040 Etterbeek,
avenue de l’Armée 10, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Madame Marta PAREDES LURRUCEA, domiciliée à 1060 Saint-
Gilles, rue de l’Hôtel des Monnaies 186 0002, a été désignée en qualité
de personne de confiance de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : (signé) Magali Middagh
2023/107511

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Remplacement

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre.

Par ordonnance du 14 décembre 2022, le juge de paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code
civil, modifié les mesures de protection à l’égard de la personne et/ou
des biens de l’intéressé.

Monsieur Didier ESTIENNE, né à Wasmes le 1 octobre 1955,
domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Kleinenberg 181, a été placé
sous un régime par ordonnance du 23 février 2017 du juge de paix du
canton de Woluwe-Saint-Pierre.

Conforméme à l’article 496/7 du Ancien Code civil, Maître Valérie
VANDIEST, avocat, dont le cabinet est sis à 1180 Uccle, avenue
Brugmann 451, a été remplacée par Maître Thomas MERTENS, avocat,
ayant son cabinet à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue de Broqueville
116/15, en qualité de nouvel administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : (signé) Magali Middagh
2023/107510

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du deuxième
canton de Charleroi a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Jeannine Dethier, née à Velaine le 3 mars 1940, domiciliée à
6200 Châtelet, Rue de Couillet 108, résidant Rue Trieu Kaisin 134 à
6061 , personne à protéger, a été placée sous un régime de
représentation.

Maître Stéphanie PALATE, avocat, dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, Boulevard Audent 11/3, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107525

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du deuxième
canton de Charleroi a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Nicole Lebon, née à Charleroi le 18 mars 1957, domiciliée à
6032 Mont-Sur-Marchienne, Avenue Paul Pastur 281 032, résidant Rue
Trieu Kaisin 134 à 6061 , personne protégée, a été placée sous un régime
de représentation.

Maître Véronique QUINET, avocat dont le cabinet est établi à
6032 Charleroi, avenue Paul Pastur 104, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107549

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 6 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Nicole FOURNIER, née à Templeuve le 12 septembre 1950,
domiciliée à 7530 Tournai, Rue à la Barre (G-R) 8 E000, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont le cabinet est établi
7500 Tournai, Rue de la Justice 5, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107475

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 6 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Marie-Louise BRAQUENIER, née à Havinnes le
2 août 1931, domiciliée à 7531 Tournai, Vieux Chemin d’Ath(HAV) 721,
personne à protéger, a été placé/placée sous un régime de représenta-
tion.
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Maître Alain SCHAMPS, avocat, dont le cabinet est sis à 7700 Mous-
cron, Drève Gustave Fache 3, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107499

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 9 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Antoine TAQUET, né à Tournai le 28 février 1993, domicilié
à 7750 Mont-De-L’Enclus, Chaussée de la Libération 23, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Zoé LUCAS, avocate, dont le cabinet est sis 7500 Tournai, rue
Saint-Bruno 3, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107500

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 9 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Florine MONTIGNIES, née à Tournai le 15 octobre 1999,
domiciliée à 7540 Tournai, Avenue d’Audenarde 224, résidant Maison
d’accueil les Oliviers, Rue Blandinoise 13 à 7500 Tournai, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Laurie ROMAN, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, Rue
Saint-Bruno 3, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107501

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Nicolas SCHIETTEKATTE, né à Tournai le 5 juin 1985,
résidant Prison de Tournai, rue du Chantier 2 à 7500 Tournai, personne
à protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Monsieur Geoffroy HUEZ, avocat, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, rue Childéric 41, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107536

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 15 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Marie-Paule COLASSE, née à Tournai le 23 mars 1950,
domiciliée à 7540 Tournai, Rue Bob Morane(K) 16, résidant Les
Myosotis Rue du Viaduc 52 à 7500 Tournai, personne à protéger, a été
placé/placée sous un régime de représentation.

Monsieur Jean-Frédéric LELEU, domicilié à 7540 Tournai, Rue
Edmond Defroyennes(K)(Av. 24.10.2005 Rue Jeanne d’Arc(K)) 17, a été
désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

es données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107538

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Ferdinand SIMON, né à Rumillies le 17 avril 1947,
domicilié à 7540 Tournai, Chaussée de Frasnes 103, résidant Chwapi -
site IMC, serv. psychogériatrie Chaussée de Saint-Amand 80 à
7500 Tournai, personne à protéger, a été placé/placée sous un régime
de représentation.

Maître Geoffroy HUEZ, dont le cabinet est situé à 7500 Tournai, Rue
Childéric, 41, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107539

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Anaïs CORNU, née à Mouscron le 7 octobre 1998,
domiciliée à 7500 Tournai, Rue Royale(TOU) 11 21, personne à protéger,
a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Geoffroy HUEZ, dont le cabinet est situé à 7500 Tournai, Rue
Childéric, 41, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107541
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Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Marguerite NOTTEGHEM, né à le 9 avril 1930, domicilié à
7910 Frasnes-lez-Anvaing, Rue du Caillois 13, résidant Home Saint-
Joseph Place de la Liberté 1 à 7911 Frasnes-Lez-Buissenal, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Madame Martine DELHAYE, domiciliée à 7800 Ath, Rue Emile
Carlier 24, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107551

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Roland DUTOIT, né à Templeuve le 4 avril 1943, domicilié
à 7500 Tournai, Avenue Delmée(TOU) 5, résidant Les Myosotis Rue du
Viaduc 52 à 7500 Tournai, personne à protéger, a été placé/placée sous
un régime de représentation.

Madame Isabelle DUTOIT, domiciliée à 7600 Péruwelz, Rue du Vert
Coron(PER) 56, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Maître Laurie ROMAN, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, Rue Saint-Bruno 3, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107552

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 8 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Gaston LEROY, né à Baudour le 14 février 1929, domicilié
à 7500 Tournai, Rue de l’Escalette(TOU) 61, résidant Rue du Troisième
Age 28 à 7540 Kain, personne à protéger, a été placé/placée sous un
régime de représentation.

Madame Emmanuèle LEROY, domiciliée à 7500 Tournai, Vieux
Chemin d’Ere(TOU) 8, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107553

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 8 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Marie-Paule BOURGHELLE, née à Velaines le
27 juillet 1936, domiciliée à 7500 Tournai, Chaussée de Renaix-
(TOU) 196 07, résidant Chwapi - site IMC, serv. réadaptation
psychogériatrique Chaussée de Saint-Amand 80 à 7500 Tournai,
personne à protéger, a été placé/placée sous un régime de représenta-
tion.

Maître Steve MENU, dont le cabinet est sis à 7531 Tournai,
Grand’Chemin 154, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107554

Justice de paix du premier canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 9 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Madame Aurélie CARDON, née à TOURNAI le 3 juin 1985,
domiciliée à 7500 Tournai, rue des Pâturages 10, a été placé/placée
sous un régime de représentation par ordonnance du 13 septem-
bre 2018 du juge de paix du premier canton de Tournai.

Maître Olivier VERSLYPE, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue de l’Athénée 54,, et domicilié Clos de l’Epinette, 95 à
7540 KAIN, a été déchargé/déchargée de sa mission de administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107502

Justice de paix du premier canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 9 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant :

Madame Jennifer BOUVIER, née à Tournai le 24 février 1977,
domiciliée à 7643 Antoing, Rue du Ronquoy 39, a été placé/placée sous
un régime de représentation par ordonnance du 15 septembre 2016 du
juge de paix du premier canton de Tournai.

Maître Anne JACMIN, avocate, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, Rue de Marvis 60,, a été déchargé/déchargée de sa
mission de administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107503
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Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 16 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Jean ANSART, né à Fontenoy le 8 mai 1948, domicilié à
7641 Antoing, Rue Jean Renier 3, a été placé/placée sous un régime de
représentation par ordonnance du 23 mars 2017 du juge de paix du
premier canton de Tournai.

Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Ancien Code
civil, Monsieur Luc DENAYER a été remplacé par Maître Nicolas
DELECLUSE dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, Place Reine Astrid,4.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107529

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 9 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Jessy SAEZ-TALTAVULL, né à le 3 juillet 1998, domicilié à
34400 Lunel, Chemin de la Fourche de Saint Julien 537, résidant Foyer
Le Point de Repère, Grand’route 267C à 7530 Gaurain-Ramecroix, a été
placé/placée sous un régime de représentation par ordonnance du
07 octobre 2021 du juge de paix du premier canton de Tournai.

Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Ancien Code
civil, Maître VANDOOREN a été remplacé par /Maître DEJAEGERE
Valérie dont le cabinet est sis à 7700 Mouscron, rue Aloïs Den Reep,64.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107537

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 15 février 2023, le juge de paix du premier canton
de Tournai a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Jean SADIN, né à Tournai le 27 juin 1964, domicilié à
7500 Tournai, Rue Blandinoise(TOU) 10 01, a été placé/placée sous un
régime de représentation par ordonnance du 19 janvier 1999 du juge de
paix du premier canton de Tournai.

Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Ancien Code
civil, Monsieur Luc DENAYER a été remplacé par Maître DELECLUSE
Nicolas, domt le cabinet est sis à 7500 Tournai, Place Reine Astrid, 4.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107540

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 12 décembre 2022, le juge de paix du premier
canton de Tournai a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code
civil, modifié les mesures de protection à l’égard des biens de
l’intéressé.

Madame Marise Louise DOCHY, née à Flixecourt le 18 mai 1940,
domiciliée à 7500 Tournai, Pic au Vent - Le Moulin(TOU) 65, a été
placé/placée sous un régime de représentation par ordonnance du
02 mars 2009 du juge de paix du premier canton de Tournai.

Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Ancien Code
civil, Maître Pierre Brotcorne a été

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107550

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Justice de paix du second canton de Namur.

Par ordonnance du 21 février 2023, le juge de paix du second canton
de Namur a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur David FILLEE, né à Charleroi le 13 mars 1983, domicilié à
5000 Namur, Rue des Croisiers 15 ET02, en cours d’inscription
Chaussée de Charleroi 160 à 5000 Namur, personne à protéger, a été
placée sous un régime de représentation.

Maître Marie-Noële OUDEWATER, avocate, dont le cabinet est établi
à 5000 Namur, rue des Noyers, 46, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107505

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Justice de paix du second canton de Namur.

Par ordonnance du 20 février 2023, le Juge de Paix du second canton
de Namur a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur François SALPETEUR, né à Lustin le 11 mars 1953,
domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, Rue Ernest Laurent 209, résidant au
CNP Saint-Martin rue Saint-Hubert, 84 à 5100 Namur, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Monsieur Charles SALPETEUR, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, rue
Ernest Laurent, 209, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite, conformément à la loi du 17 mars 2013.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107514
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Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Darius-Loan Murean, né à Lugoj le 22 février 1991,
domicilié à 7500 Tournai, Terrasse de la Madeleine(TOU) 6 11, personne
à protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Amandine LACROIX, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, rue de l’Athénée 12, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107472

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 31 janvier 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Anne-Marie DEBOUVRIES, née à Luingne le
19 février 1940, domiciliée à 7500 Tournai, Chaussée de Douai(TOU) 5,
personne à protéger, a été placé/placée sous un régime de représenta-
tion.

Maître Annick WAGNON, domicilié à 7700 Mouscron, Rue des
Villas 6, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107473

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 7 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Goedele MEYLAERTS, née à Bree le 30 octobre 1967,
domiciliée à 7090 Braine-le-Comte, Rue Henri Neuman 4 2, résidant
C.R.P. Les Marronniers, pav. les Tamaris, rue Despars 94 à 7500 Tournai,
personne à protéger, a été placé/placée sous un régime de représenta-
tion.

Maître Doris SALAMON, domicilié à 7020 Mons, Rue Des
Viaducs 243, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107474

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Valérie VAN BEVER, née à Waremme le 4 juin 1976,
domiciliée à 7800 Ath, Rue de la Haute Forière 93, résidant Home
Charles Vanneste Chaussée de Dottignies 124 à 7730 Estaimpuis,
personne à protéger, a été placé/placée sous un régime de représenta-
tion.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Rue Général Ruquoy 20, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107476

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Jean-Marie NOTTEBAERT, né à Templeuve le 14 octo-
bre 1949, domicilié à 7740 Pecq, Avenue des Rosiers(PEC) 12, personne
à protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Anne-Véronique DE BRUYNE, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Rue Saint Bruno 3, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107477

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Jean-Charles LUX, né à Tournai le 9 décembre 1988,
domicilié à 7522 Tournai, Hameau du Molinel(BL) 23, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont le cabinet est établi
7500 Tournai, rue Childéric 47, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107517
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Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 8 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Michel THULIER, né à Tournai le 25 juillet 1961, domicilié
à 7500 Tournai, Chaussée de Lille(TOU) 19/6, personne à protéger, a
été placé/placée sous un régime de eprésentation.

Maître Dominique LAMARQUE, avocate, dont le cabinet est sis
7530 Tournai, rue Pagnot 36, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107518

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 8 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Stéphane WAEYE, né à Tournai le 3 août 1983, domicilié à
7500 Tournai, Rue du Vingt-quatre Août(TOU) 157, résidant l’Etape
Rue du Sondart 17 à 7500 Tournai, personne à protéger, a été placé/
placée sous un régime de représentation.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai,
Rue Général Ruquoy 20, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107519

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Carole VANPORTAL, née à Tournai le 30 juillet 1962, Home
Philippe 7610 Rumes, rue de la Résistance 5, personne à protéger, a été
placé/placée sous un régime de représentation.

Monsieur Marc-Alexis CHOQUEL-KERCKHOVE, domicilié à
59230 St Amand Les Eaux, rue Mériaux 21, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107520

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 8 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Jean-Pierre DUBAR, né à Tournai le 10 mars 1955,
domicilié à 7730 Estaimpuis, rue du Christ 4, personne à protéger, a été
placé/placée sous un régime de représentation.

Madame Carmen DUBAR, domiciliée à 7730 Estaimpuis, rue du
Christ 4, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Madame Martine MONNIER, domicilié à 59200 Tourcoing, Cour
Dubar, 4 rue de Mouvaux, 61, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107530

Justice de paix du second canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du 8 janvier 2021, le juge de paix du second canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Mademoiselle Christine LEPRÈTRE, née à Tournai le 7 août 1982,
domiciliée à 7730 Estaimpuis, Rue des Saules 84, a été placé/placée
sous un régime de représentation par ordonnance du 27/03/2013 du
juge de paix du second canton de Tournai.

Maître Virginie DE WINTER, avocate, dont les bureaux sont situés à
7700 Mouscron, Rue Saint-Achaire 86b,, a été déchargée de sa mission
de administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107481

Justice de paix du second canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 14 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant :

Monsieur Sébastien BRUNIN, né à Tournai le 8 septembre 1982,
domicilié à 7500 Tournai, Chaussée de Willemeau 40, a été placé/placée
sous un régime de représentation par ordonnance du 25 juillet 2018 du
juge de paix du second canton de Tournai.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate, dont les bureaux sont établis
à 7500 Tournai, Rue Général Ruquoy 20,, a été déchargé/déchargée de
sa mission de administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107521
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Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 17 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Harry BOURLARD, né à le 3 janvier 1965, domicilié à
7500 Tournai, La Traversée, rue Despars 94, personne protégée, a été
placé/placée sous un régime de représentation.

Monsieur Laurent BOURLARD, domicilié à 7050 Jurbise, rue Valère
Letot 75, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.(en replacement de Madame BOURLARD
Françoise décédée.)

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107531

Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 17 février 2023, le juge de paix du second canton
de Tournai a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard de la personne et/ou des
biens de l’intéressé.

Madame Chantal ROCHUS, née à Etterbeek le 12 août 1963,
domiciliée à 7090 Braine-le-Comte, Rue Père Damien 16, a été placé/
placée sous un régime de représentation par ordonnance du
21/01/2019 du juge de paix du second canton de Tournai.

Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Ancien Code
civil, Monsieur Luc DENAYER a été remplacé par Maître DEVILLEZ
Mureille dont le cabinet est sis à 7100 LA LOUVIERE, rue Docteur
Grégoire, 16.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2023/107532

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
1ste kanton Antwerpen de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Sidney Van den Bogaert, geboren te Antwerpen(Merksem)
op 24 juli 1991, wonende te 2060 Antwerpen, Twee Netenstraat 27
bus 203, te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mevrouw Nancy VAN BUEL, met rijksregisternummer
66122240022, die woont te 2060 Antwerpen, Twee Netenstraat 27
bus 203, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
goederen

Jamie VAN DEN BOGAERT, met rijksregisternummer
99062629972, die woont te 2060 Antwerpen, Twee Netenstraat 27
bus 203, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107544

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Vervanging

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
1ste kanton Antwerpen overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de goederen met betrekking tot

Mijnheer Orestis De Mey, geboren te Antwerpen (Wilrijk)
op 5 juli 1987, wonende te 2000 Antwerpen, Brouwersvliet 28 201,
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking
van 02 juni 2015 van de vrederechter te van het 1ste kanton Antwerpen.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek is
Mr. Patricia Van Gelder, kantoorhoudende te 2600 Antwerpen, Grote-
steenweg 638 vervangen door Mr. Evelyn MANQUOI, kantoorhou-
dende te 2100 Antwerpen, Koningsarendlaan 7.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107507

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Bij beschikking van 16 februari 2023 heeft de vrederechter van het
3de kanton Antwerpen de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Cornelia Vangestel, geboren te Antwerpen op 24 april 1954,
wonende te 2660 Antwerpen, Catharina Lundenhof 80 202, verblijvend
WZC Lichtenberg, Voorzorgstraat 1 te 2660, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Katelijne Van Geet, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Stoopstraat 1 bus 6, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Jules Vangestel, wonende te 2660 Antwerpen, Leopold-
lei 62, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107542

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Vervanging

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Bij beschikking van 16 februari 2023 heeft de vrederechter van het
3de kanton Antwerpen overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mijnheer Edward Verhulst, geboren te Antwerpen op 12 septem-
ber 1937, wonende te 2020 Antwerpen, Turnersstraat 38, geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van 24 novem-
ber 2022 van de vrederechter te van het 3de kanton Antwerpen.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek is
mevrouw Jeannine Verhulst vervangen door mevrouw Anne Enckels,
advocaat, kantoorhoudende te 2970 Schilde, Breeveld 32.

24975MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Overeenkomstig artikel 496/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek is
mevrouw Jeannine Verhulst, gedomicilieerd te 2100 Antwerpen, Bijen-
hofstraat 13/15, ontheven van haar taak als een van de bewindvoerders
over de goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107506

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
derde kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Dianna DOBBELAERE, geboren te Westkapelle
op 10 september 1940, wonende te 8301 Knokke-Heist, Oost-
straat 33 0011, te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Bernard Goethals, wonende te 3360 Bierbeek, Neervelpse-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107479

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
derde kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Rachel ALLEMEERSCH, geboren te Heist op 11 juni 1934,
wonende te 8300 Knokke-Heist, wzc Lindenhove, Bremlaan 5, te
beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mijnheer Dirk DE KETELAERE, advocaat, met kantoor te
8300 Knokke-Heist, Kragendijk 137, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107480

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Vervanging

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
derde kanton Brugge overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Sandra DUMOULIN, geboren te Soest op 15 mei 1973,
wonende te 8340 Damme, Warandelaan 8, verblijvende UNIE-K - Ons
Erf, Chartreuseweg 53 te 8200 Sint-Michiels, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mevrouw Caroline VANDERMERSCH, advocaat te 8340 Damme(Sij-
sele), Vossenberg 10, is vanaf 1 maart 2023 om 00.00 uur aangesteld als
nieuwe bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon

Ter vervanging van:

Mevrouw Ingrid VOET, wonende te 8340 Damme, Warandelaan 8, is
vanaf 1 maart 2023 om 00.00 uur ontheven van haar taak als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107483

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Wijziging

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Brugge overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot:

Mijnheer Jan Van Laecke, geboren te Aalter op 10 februari 1966,
wonende te 8730 Beernem, Tuinwijk 24, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Brugge.

De opdracht van Meester Pascal LEYS, advocaat, met kantoor te
8000 Brugge, Ezelpoort 6 als tijdelijk bijkomende bewindvoerder van
Mijnheer Jan Van Laecke, geboren te Aalter op 10 februari 1966,
wonende te 8730 Beernem, Tuinwijk 24, wordt op heden beëindigd.

Meester Caroline VANDERMERSCH, advocaat, met kantoor te
8340 Damme, Vossenberg 10, blijft aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen zoals bepaald in de beschikking d.d. 8 okto-
ber 2015 met als rolnummer 15B1056 en als repertoriumnummer 2015/
4810.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107527

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

wijziging

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Brugge overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot:

Mijnheer Jorn De Laender, geboren te Brugge op 22 oktober 1996,
wonende te 8310 Brugge, Markgraafstraat 30, verblijvend in De
Moerbei, Snaggaardstraat 56 te 8000 Brugge, geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging bij beschikking van de vrederechter van het
eerste kanton Brugge.

De opdracht van Meester Martine DECHERF, advocaat, met kantoor
te 8820 Torhout, Kloosterstraat 22/B001 als tijdelijk bijkomende
bewindvoerder van Mijnheer Jorn De Laender, geboren te Brugge
op 22 oktober 1996, wonende te 8310 Brugge, Markgraafstraat 30,
verblijvend in De Moerbei, Snaggaardstraat 56 te 8000 Brugge, wordt
op heden beëindigd.

Meester Caroline VANDERMERSCH, advocaat, met kantoor te
8340 Damme, Vossenberg 10, blijft aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen zoals bepaald in de beschikking
d.d. 11 januari 2017 met als rolnummer 16B1954 en als repertorium-
nummer 2017/131.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107504
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Vredegerecht van het eerste kanton Turnhout

Vervanging

Vredegerecht van het eerste kanton Turnhout

Bij beschikking van 17 februari 2023 (23B367/1 Rep. 731/2023) heeft
de vrederechter van het eerste kanton Turnhout overeenkomstig
artikel 492/4 van het Oud Burgerlijk Wetboek een wijziging aange-
bracht in de beschermingsmaatregelen ten aanzien van de goederen
met betrekking tot

Mevrouw Anita Van de Velde, geboren te Brecht op 1 december 1957,
wonende te 2300 Turnhout, Steenweg op Zevendonk 31 b006, geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van van de
vrederechter te van het eerste kanton Turnhout.

De vrederechter beëindigt de opdracht van Mr. Ludo De Keyser,
ere-advocaat, kantoor houdende te Bolk 57, 2350 Vosselaar als
bewindvoerder over de goederen van Anita Van de Velde.

De vrederechter stelt Mr. Daniëlle Brosens,advocate, die kantoor
houdt te 2330 Merksplas, Pastorijstraat 19 aan als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van Anita Van de Velde.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107516

Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Diest de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Oud Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betref-
fende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Vincent VERHAEGEN, geboren te Diest op 24 decem-
ber 1987, wonende te 3290 Diest, Nieuwstraat 9, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Dominique VERHAEGEN, wonende te 3290 Diest, Nieuw-
straat 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107484

Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Diest de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Oud Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betref-
fende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marleen MOMMAERTS, geboren te Leuven
op 20 juni 1979, wonende te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, Brabantse-
baan 39, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Hector MOMMAERTS, wonende te 3271 Scherpenheuvel-
Zichem, Brabantsebaan(Z) 39, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Anne-Marie VINGTCENT, wonende te 3271 Scherpen-
heuvel-Zichem, Brabantsebaan(Z) 39, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107485

Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Diest de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Richard BERX, geboren te Diepenbeek op 30 maart 1946,
wonende te 3470 Kortenaken, Kleinveld 8, verblijvende in wzc Voort-
berg, Plaats-Vondel 21B/23 te 3272 Scherpenheuvel-Zichem,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Alex LEMMENS, die kantoor houdt te 3440 Zoutleeuw,
Grote Steenweg 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107486

Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Diest de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Marie-Jeanne LAMBRECHTS, geboren te Diest
op 25 april 1958, wonende te 3270 Scherpenheuvel-Zichem, Elenstraat
(V. 02.01.1977 Nieuwstraat) 6 A005, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Maria Helena BOOGAERTS, die kantoor houdt te
3271 Scherpenheuvel-Zichem, P.R. Van de Wouwerstraat 11, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107487

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van 10 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Liliana Vervack, geboren te op 21 juni 1936, wonende te
9961 Assenede, Noordstraat 8, verblijvend WZC St.-Vincentius, Vrouw-
straat 1 te 9970 Kaprijke, te beschermen persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Sturm Kelly, wonende te 9981 Sint-Laureins, Vlamingstraat 64, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.
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Mijnheer Astère Patyn, die kantoor houdt te 9940 Evergem, Schoon-
straat 64, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107495

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Genk

Bij beschikking van 17 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Genk de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Yarne Schrijvers, geboren te Genk op 19 november 2004,
wonende te 3690 Zutendaal, Boekweitstraat 9, te beschermen persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Jef Schrijvers, wonende te 3690 Zutendaal, Boekweit-
straat 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Karine Oyen, wonende te 3690 Zutendaal, Noordlaan 39
C, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107555

Vredegerecht van het kanton Herzele

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Herzele

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Herzele overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Lily Thijs, geboren te Aalst op 1 september 1998, wonende
te 9620 Zottegem, Godveerdegemstraat 37, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van 22 december 2020 verleend
door de vrederechter van het kanton Herzele.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek is
meester Ann-Sofie Tanghe, gevestigd te 9750 Kruisem, Maalderijstraat 2
vervangen door meester Leen Hubo, gevestigd te 9630 Zwalm,
Heufkensstraat 133/2.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107490

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van 16 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Philomena Neuttiens, geboren te Mechelen
op 23 januari 1931, WZC De Lisdodde 2800 Mechelen, Frans Broers-
straat 1, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegen-
woordiging.

Mevrouw Anita Huyghe, wonende te 1880 Kapelle-op-den-Bos,
Schoolstraat 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107526

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Cindy Vervaeck, geboren te Waregem op 19 oktober 1976,
wonende te 9790 Wortegem-Petegem, Bouvelostraat (W.) 28,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Melanie Van Ooteghem, advocaat, die kantoor houdt te
9700 Oudenaarde, Gevaertsdreef 5B, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107491

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Petra Platteau, geboren te Ronse op 20 september 1978,
wonende te 9700 Oudenaarde, Hongerije 104, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Caroline De Jonge, advocaat, die kantoor houdt te
9790 Wortegem-Petegem, Kortrijkstraat 35a, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107492

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Anny Petit, geboren te Hundelgem op 26 mei 1945,
wonende te 9630 Zwalm, Hundelgemsebaan(Hund) 37, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Mr. Pieter De Backer, advocaat, die kantoor houdt te
9700 Oudenaarde, Gentstraat 152, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107533
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Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Carlos Morre, geboren te Nederzwalm-Hermelgem
op 10 september 1944, wonende te 9630 Zwalm, Hundelgemsebaan-
(Hund) 37, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Meester Pieter De Backer, advocaat, die kantoor houdt te
9700 Oudenaarde, Gentstraat 152, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107545

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek.

Bij beschikking van 1 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Jans-Molenbeek de volgende beschermingsmaatregelen
uitgesproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk
Wetboek en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Maria Jansen, geboren te Haven Erkelenz
op 20 februari 1935, wonende te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, De
Rooverelaan 10 0009, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging.

Meester Petra DIERICKX, advocate, met kabinet te 1090 Jette, rue A.
Vandenschrieck 92, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107489

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van 16 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Vilvoorde de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Karim KALLAT, geboren te Vilvoorde op 30 oktober 1974,
met rijksregisternummer 74103009745, die woont te 1800 Vilvoorde,
Schapulierstraat 4 / 02/1, beschermde persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Fatiha KALLAT, die woont te 1800 Vilvoorde, Hendrik
I-lei 131 / 01/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107478

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van 21 februari 2023 (22B973 - Rep: 421/2023) heeft
de vrederechter van het kanton Westerlo overeenkomstig artikel 492/4
van het Oud Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de
beschermingsmaatregelen ten aanzien van de persoon en de goederen
met betrekking tot

Mijnheer Patrick Van Genechten, geboren te Geel op 14 mei 1969,
met rijksregisternummer 69051431768, die woont te 2430 Laakdal,
Verboekt 168, geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging bij
beschikking van 9 april 2019 van de vrederechter van het kanton
Westerlo.

Mijnheer Josephus Van Genechten, die woont te 2430 Laakdal,
Verboekt 168, verblijvend WZC DE WINDE Werftstraat 9-11 te
2431 Laakdal, werd ontheven van zijn taak als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Peter Van Genechten, die woont te 3980 Tessenderlo,
Eggers 25 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107535

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Joanna Dieltiens, geboren te Turnhout op 31 december 1943,
wonende te 2970 Schilde, Bospad 3, verblijvende in het WZC De
Dennen, Nooitrust 18 te 2390 Malle, te beschermen persoon, is geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Patricia Van Gelder, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Tony Bessems, wonende te 2970 Schilde, Bospad 1, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Karin Bessems, wonende te 2240 Zandhoven, Kerkstraat 60
bus2, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107547

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Ramize Bejtuši, geboren te Vucitrn (Joegoslavië)
op 1 augustus 1988, wonende te 2930 Brasschaat, della Faillestraat 1/
1003, verblijvende in het PC Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39 te
2980 Zoersel, te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.
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Meester Erwin Joris, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107548

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij beschikking van 20 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de goederen met betrekking tot

Mevrouw Rita Jansegers, geboren te Niel op 2 juli 1965, die woont en
verblijft in het PVT De Landhuizen te 2980 Zoersel, Andreas Vesalius-
laan 39, geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging

Meester Maria De Troetsel, advocaat met kantoor te 2845 Niel, Ridder
Berthoutlaan 24 werd ontheven van haar taak als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon

Meester Erwin Joris, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22 werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107546

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Georgette Boghaert, geboren te Lovendegem
op 20 september 1935, wonende te 9940 Evergem, Oosteindestraat 11,
te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mevrouw Peggy Acke, wonende te 2640 Mortsel, Edmond Thieffry-
laan 120 glvl, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107528

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Jakoba Lesaffre, geboren te Kortrijk op 26 november 1928,
wonende te 8510 Kortrijk, Zomerplein 4, te beschermen persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Stacey Demyttenaere, wonende te 8510 Kortrijk, Rekkemsestraat 271,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Véronique Van Walleghem, wonende te 8500 Kortrijk,
Hugo Verriestlaan 160, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van
de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107482

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Bij beschikking van 21 februari 2023 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Rita Decoutere, geboren te Heule op 21 juni 1947, wonende
te 7730 Estaimpuis, Coeur de la Verte Plaine 509, verblijvend WZC
’t Hoge, ’t Hoge 57 te 8500 Kortrijk, te beschermen persoon, is geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer de advocaat Stefaan De Geeter, advocaat met kantoor te
8500 Kortrijk, Beheerstraat 70, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2023/107543

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun schuldvor-
deringen bij gewone aangetekende zending over te maken, gericht
aan de woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de
verklaring is vermeld, overeenkomstig artikel 4.49, §3, laatste lid van
het Burgerlijk Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 februari 2023 - Notaris Dirk SERESIA - Woonplaatskeuze te
3900 Overpelt, Juliaan De Vriendtstraat 23, in de nalatenschap van
Hombroek Anne Marie, geboren op 14/04/1928 te Waasmont, rijks-
registernummer 28.04.14-286.07, wonende te 3001 Leuven, overleden
op 04/02/2018 te Leuven.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 februari 2023 - Notaris Helene DE WAELE - Woonplaatskeuze te
9000 Gent, Floraliënlaan 10, in de nalatenschap van Deboudt Jozef
Antoon Corneel, geboren op 05/11/1925 te Evere, rijksregisternummer
25.11.05-225.33, wonende te 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, over-
leden op 17/07/2022 te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 21 februari 2023 - Notaris Geertrui VAN der PAAL - Woonplaats-
keuze te 9890 Gavere, Warande 17, in de nalatenschap van Thielemans
Marc Marie Albert, geboren op 15/11/1961 te Vilvoorde, rijksregister-
nummer 61.11.15-027.08, wonende te 8400 Oostende, overleden op
08/12/2021 te Oostende.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 21 februari 2023 - Notaris Bart LAUREYS - Woonplaatskeuze te
2400 Mol, Ezaart 138 3, in de nalatenschap van Vanderheiden Felix
Louis Jean, geboren op 21/03/1967 te Diest, rijksregisternummer
67.03.21-199.17, wonende te 2450 Meerhout, overleden op 22/06/2022
te Tienen.

2023/107557

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
créances par avis recommandé, envoyé au domicile élu par le
déclarant et mentionné dans la déclaration, conformément à l’article
4.49, §3, dernier alinéa du Code Civil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 février 2023 - Notaire François ONCLIN - Election de domicile à
4671 Blegny, Rue Cahorday 36, pour la succession de Bertrand Michel
Joël Jean, né(e) le 26/08/1970 à Rocourt, numéro registre national
70.08.26-067.97, domicilié(e) à 4020 Liège, décédé(e) le 13/01/2023 à
Liège.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 février 2023 - Notaire François ONCLIN - Election de domicile à
4671 Blegny, Rue Cahorday 36, pour la succession de Bertrand Michel
Joël Jean, né(e) le 26/08/1970 à Rocourt, numéro registre national
70.08.26-067.97, domicilié(e) à 4020 Liège, décédé(e) le 13/01/2023 à
Liège.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
21 février 2023 - Notaire Emmanuelle ROBBERECHTS - Election de
domicile à 7900 Leuze-en-Hainaut, Grand-Place 16, pour la succession
de Ducornez Madeleine, né(e) le 11/07/1932 à Ath, numéro registre
national 32.07.11-106.91, domicilié(e) à 7900 Leuze-en-Hainaut,
décédé(e) le 04/07/2022 à Ath.

2023/107557

Administrateurs provisoires
CDE - art.XX.32 et XX.33

Voorlopig bewindvoerders
WER - art. XX.32 en XX.33

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Bij beschikking van de ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent,
d.d. 17.02.2023, werd in de Bv Mert met zetel te 9090 Melle, Brusselse-
steenweg 135, en met ondernemingsnummer 0542.703.815,
meester Hilde De Boever, advocaat te 9090, Brusselsesteenweg 346 C,
bus 1, aangesteld als voorlopig bewindvoerder in toepassing van
art. XX.32 WER.

De lastens Bv Mert bevolen ontneming van het beheer zal slechts
gevolg blijven hebben indien binnen 21 dagen na de uitspraak een
vordering tot faillietverklaring, tot gerechtelijke ontbinding of tot
gerechtelijke reorganisatie is ingesteld door een belanghebbende, met
inbegrip van de van ambtswege aangestelde voorlopige bewind-
voerder.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : I. DE CUYPER, griffier.
(588)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Bij beschikking van de ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent,
d.d. 17.02.2023, werd in de Bv Onur met zetel te 9000 Gent,
Afrikalaan 24, en met ondernemingsnummer 0843.440.734,
meester Olivier De Paepe, advocaat te 9850 Nevele-Deinze,
Zeistraat 1A, bus 002, aangesteld als voorlopig bewindvoerder in
toepassing van art. XX.32 WER.

De lastens Bv Onur bevolen ontneming van het beheer zal slechts
gevolg blijven hebben indien binnen 21 dagen na de uitspraak een
vordering tot faillietverklaring, tot gerechtelijke ontbinding of tot
gerechtelijke reorganisatie is ingesteld door een belanghebbende, met
inbegrip van de van ambtswege aangestelde voorlopige bewind-
voerder.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : I. DE CUYPER, griffier.
(589)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Bij beschikking van de ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent,
d.d. 17.02.2023, werd in de bv Premium Solutions met zetel te
9000 Gent, Abrikoosstraat 22, en met ondernemings-
nummer 0467.845.450, meester Bernard De Meyer, advocaat te
9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36, aangesteld als voorlopig bewind-
voerder in toepassing van art. XX.32 WER.
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De lastens bv Premium Solutions bevolen ontneming van het beheer
zal slechts gevolg blijven hebben indien binnen 21 dagen na de
uitspraak een vordering tot faillietverklaring, tot gerechtelijke ontbin-
ding of tot gerechtelijke reorganisatie is ingesteld door een belangheb-
bende, met inbegrip van de van ambtswege aangestelde voorlopige
bewindvoerder.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : I. DE CUYPER, griffier.
(590)

Faillite

Faillissement

Cour d’appel de Bruxelles

Extrait de l’arrêt du 24/02/2022 — A.R. n° 2021/AR/1205
9e chambre — Rep. n° 2022/1626

En cause de :

BARANYANKA, Bertrand (RRN 84.07.01-277.51), domicilié
à 1040 BRAINE-LE-CHATEAU, rue Chapitre 49;

partie appelante;

représentée par Maître VALVERDE BURGOS, Hernan, avocat
à 1060 SAINT-GILLES, rue Dejoncker 51, bte 16.

En présence de :

VAN DE VELDE, Claire, avocat à 1180 BRUXELLES, avenue
De Fré 229, agissant en sa qualité de curateur à la faillite de Bertrand
BARANYANKA,

qui comparait en personne.

****

La cour :
Reçoit l’appel et le dit fondé.
Met le jugement à néant en tant qu’il est entrepris et statuant

à nouveau.
Prononce l’excusabilité de M. Bertrand Baranyanka, déclaré en faillite

par jugement du tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles
du 10 février 2014.

Ordonne la publication au Moniteur belge, aux frais de l’Etat belge,
de l’extrait suivant :

« par un arrêt du 24 février 2022, la Cour d’appel de Bruxelles
a accordé l’excusabilité à M. Bertrand Baranyanka (RRN 84.07.01-
277.51), domicilié rue Chapitre 49, à 1440 Braine-le-Château, déclaré
en faillite par jugement du tribunal de l’entreprise francophone
de Bruxelles du 10 février 2014 ».

Délaisse à M. Bertrand Baranyanka, ses dépens d’appel.
Pour extrait conforme : (signé) C. JOURDAN, greffier.

(591)

Cour d’appel de Bruxelles

Extrait de l’arrêt du 16/02/2023 — A.R. n° 2022/AR/1017
9e chambre — Rep. n° 2023/1370

En cause de :

PENSATO, Massimiliano (RRN 79.05.01-397.06), domicilié
à UGGIATE TREVANO 22029 (CO) - ITALIE, Via Alda Merini 172;

partie appelante;

représentée par Maître STEYT, Jean-Yves, avocat à 1050 BRUXELLES,
rue de Stassart 117, bte 2.

Contre :

LEPLAT, Gérard, avocat à 1410 WATERLOO, chaussée de
Louvain 241, agissant en sa qualité de curateur à la faillite de
Massimiliano PENSATO;

partie intimée qq;

plaideur : Maître SEBAYOBE, Olivia.

La Cour :

Reçoit l’appel et le dit fondé.

Met à néant le jugement entrepris uniquement en tant qu’il a refusé
l’effacement des dettes de M. Pensato, et statuant à nouveau sur ce seul
point :

Accorde l’effacement à M. Pensato, déclaré en faillite par jugement
du tribunal de l’entreprise du Brabant wallon du 2 novembre 2020.

Ordonne la publication au Moniteur belge, aux frais de l’Etat belge,
de l’extrait suivant :

« par un arrêt du 16 février 2023, la Cour d’appel de Bruxelles
a accordé l’effacement à Massimiliano Pensato, né le 01/05/1979,
à Torremaggiore (Italie), domicilié via Alda Merini 172, Uggiate
Trevano 22029 (CO), Italie, N.N. 79.05.01-397.06, déclaré en faillite
par jugement du tribunal de l’entreprise du Brabant wallon du
2 novembre 2020 » .

Pour extrait conforme : (signé) C. JOURDAN, greffier.
(592)

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MODI BVBA LANGE BEELDE-
KENSSTRAAT 51, 2060 ANTWERPEN 6.

Handelsactiviteit: activiteiten van wasserettes en wassalons ten
behoeve van particulieren

Ondernemingsnummer: 0436.790.703

Referentie: 20230166.

Datum faillissement: 16 februari 2023.

Rechter Commissaris: MICHEL CUYPERS.

Curator: BARBARA HEYSSE, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN 5- b.heysse@esmoreit.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 april 2023.

zetel thans doorgehaald
Voor eensluidend uittreksel: De curator: HEYSSE BARBARA.

2023/107331

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: MAGHE LEFTY, BERGEN-
STRAAT 59, 8020 OOSTKAMP,

geboren op 29/11/1980 in TURNHOUT.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUWONDERNEMING

Ondernemingsnummer: 0548.766.414
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Referentie: 20230051.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: PIETER-JAN DELODDER, STATIONSSTRAAT 34,
8020 OOSTKAMP- pieter-jan@decalexadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DELODDER PIETER-JAN.
2023/107362

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: E-MEDIADLY COMM.V
CATRYSSEVOETWEG 4, 8470 GISTEL.

Handelsactiviteit: gegevensverwerking,webhosting en aanverwante
activiteiten webportalen, persagentschappen, overige diensverlende
act.

Ondernemingsnummer: 0654.773.952

Referentie: 20230045.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: PETER SIMONS.

Curator: CHRISTINE VERMEIRE, GROENDREEF 8,
8400 OOSTENDE- christine.vermeire@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEIRE CHRISTINE.
2023/107410

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: INNEROUT BV BRITSPAD 11,
8300 KNOKKE-HEIST.

Handelsactiviteit: OVERIGE DIENSTVERLENDE ACTIVITEITEN
OP HET GEBIED VAN INFORMATIE

Ondernemingsnummer: 0676.903.513

Referentie: 20230049.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.

Curator: BRECHT MAUS, DORPSSTRAAT 140-142, 8300 KNOKKE-
HEIST- brecht@knokadvas.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MAUS BRECHT.
2023/107360

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: BISTRO JAN VAN EYCK BV
JAN VAN EYCKPLEIN 12, 8000 BRUGGE.

Handelsactiviteit: uitbaten horecazaak

Ondernemingsnummer: 0680.765.596

Referentie: 20230041.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: PIETER VAN AERSCHOT, LIEVEN BAUWENSSTRAAT 20,
8200 BRUGGE- pieter@misterfranklin.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN AERSCHOT PIETER.
2023/107367

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: THAQI BURIM VOF VRIJDAG-
MARKT 16, 8000 BRUGGE.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Handelsbenaming: FRIDAY’S

Ondernemingsnummer: 0712.593.672

Referentie: 20230042.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.

Curator: DIETER DE FAUW, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 02 BRUGGE (SINT-ANDRIES)- dieter.defauw@dbd-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FAUW DIETER.
2023/107368
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: MEDCOFI BV KARTUIZERS-
STRAAT 126, 8310 BRUGGE.

Handelsactiviteit: detailhandel in medische en orthopedische arti-
kelen in gespecialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0746.427.074

Referentie: 20230040.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: FREDERIC D’HONT, STATIONSSTRAAT 34, 8020 OOST-
KAMP- fd@maes-delodder.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: D’HONT FREDERIC.
2023/107366

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: S-BOUW BV ANDREAS
WYDTSSTRAAT 12, 8000 BRUGGE.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUWONDERNEMING

Ondernemingsnummer: 0762.483.346

Referentie: 20230050.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: SABINE DE WISPELAERE, ZEEPZIEDERIJSTRAAT 8,
8200 BRUGGE- sabine.dewispelaere@raadsmanbrugge.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE WISPELAERE SABINE.
2023/107361

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: DEMEYER ROB, JAN VINCKE-
STRAAT 19, 8700 TIELT,

geboren op 06/07/1976 in BRUGGE.

Handelsactiviteit: HANDELSBEMIDDELING

Handelsbenaming: RODEMA SERVICES

Ondernemingsnummer: 0807.586.663

Referentie: 20230048.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: GEERT AMPE.

Curator: SOFIE DE NIJS, BRANDSTRAAT 117, 8755 RUISELEDE-
sofie@advocaatdenijs.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE NIJS SOFIE.
2023/107359

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: HENDRICKX GUY, KATELIJNE-
STRAAT 143, 8000 BRUGGE,

geboren op 12/09/1963 in BRUGGE.

Handelsactiviteit: uitbaten horecazaak

Ondernemingsnummer: 0835.257.102

Referentie: 20230044.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.

Curator: DIETER DE FAUW, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 02 BRUGGE (SINT-ANDRIES)- dieter.defauw@dbd-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FAUW DIETER.
2023/107409

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: ARMATO VOF HOUTBOEI-
STRAAT 17, 8620 NIEUWPOORT.

Handelsactiviteit: MARKT- EN STRAATHANDEL IN VOEDINGS-
EN GENOTMIDDELEN

Ondernemingsnummer: 0835.489.209

Referentie: 20230052.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: DIRK WAEYAERT, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE- info@advocaatwaeyaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAEYAERT DIRK.
2023/107363

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: HUYGHEBAERT DANNY,
ASTRIDLAAN 40/0002, 8620 NIEUWPOORT,

geboren op 31/10/1958 in NIEUWPOORT.

Handelsactiviteit: VENNOOT

Handelsbenaming: ARMATO VOF

Uitbatingsadres: HOUTBOEISTRAAT 17, 8620 NIEUWPOORT

Referentie: 20230053.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: DIRK WAEYAERT, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE- info@advocaatwaeyaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAEYAERT DIRK.
2023/107364

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: HUYGHEBAERT GIANNI,
KEIEMDORPSTRAAT 96, 8600 DIKSMUIDE,

geboren op 06/04/1994 in OOSTENDE.

Handelsactiviteit: VENNOOT

Handelsbenaming: ARMATO VOF

Uitbatingsadres: HOUTBOEISTRAAT 17, 8620 NIEUWPOORT

Referentie: 20230054.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN DAUW.

Curator: DIRK WAEYAERT, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE- info@advocaatwaeyaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAEYAERT DIRK.

2023/107365

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: BURIM THAQI, KOETELWIJK 9,
8000 BRUGGE,

geboren op 15/02/1985 in BENGAZI.

Handelsactiviteit: vennoot van de VOF Thaqi Burim

Referentie: 20230043.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.

Curator: DIETER DE FAUW, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 02 BRUGGE (SINT-ANDRIES)- dieter.defauw@dbd-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FAUW DIETER.

2023/107369

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: NAESEN YVAN, CATRYSSE-
VOETWEG 4, 8470 GISTEL,

geboren op 29/11/1961 in OOSTENDE.

Handelsactiviteit: vennoot van de COMMV E- Mediadly

Referentie: 20230046.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: PETER SIMONS.

Curator: CHRISTINE VERMEIRE, GROENDREEF 8,
8400 OOSTENDE- christine.vermeire@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEIRE CHRISTINE.

2023/107411
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : SILVA VERISSIMO DA COSTA
ERMELINDA, RUE DE LA PAIX 18, 7141 CARNIERES,

né(e) le 01/11/1991 à LUANDA ANGOLA.

Numéro d’entreprise : 0692.983.440

Référence : 20230036.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : GUY PIERSON.

Curateur : MARIE GOSSIAUX, AVENUE PAUL PASTUR 53,
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE- marie.gossiaux@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOSSIAUX MARIE.
2023/107386

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : CLIMATHERMIC SPRL RUE PARADIS
DES CHEVAUX 37, 6060 GILLY (CHARLEROI).

Numéro d’entreprise : 0712.563.780

Référence : 20230034.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : JEAN-POL SCIEUR.

Curateur : CHRISTIANE NOEL, RUE DE DAMPREMY 67/32,
6000 CHARLEROI- c.noel@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : NOEL CHRISTIANE.
2023/107384

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : STEACK HOUSE & BAR’S GERPINNES
SRL RUE NEUVE 69, 6280 GERPINNES.

Numéro d’entreprise : 0744.828.950

Référence : 20230038.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : JEAN MARC CREMER.

Curateur : ISABELLE BRONKAERT, CHAUSSEE DE THUIN 164,
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE- avocat.bronkaert@bbaasrl.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRONKAERT ISABELLE.
2023/107387

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : BROGNIARD CONCEPT SRL ZONING
DE JUMET,4EME RUE 33, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Numéro d’entreprise : 0773.320.721

Référence : 20230032.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : ERIC BEDORET.

Curateur : ALEXANDRE GILLAIN, RUE BASSLE 13, 6000 CHAR-
LEROI- avocat.a.gillain@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : GILLAIN ALEXANDRE.
2023/107385

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : JOSSE GARY, RUE DU CHANT DES
OISEAUX 9, 6180 COURCELLES,

né(e) le 01/02/1981 à CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0848.736.637

Référence : 20230042.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : DANIEL VENDRAMIN.

Curateur : ISABELLE VAUSORT, RUE PAUL JANSON 48,
6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE- isabelle.vausort@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VAUSORT ISABELLE.
2023/107388
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: HORCKMANS LUC AUROUS-
SEAU CHRISTEL VOF KRANINGENSTRAAT(APP) 26, 9400 NINOVE.

Handelsactiviteit: Computerconsultancy-activiteiten

Ondernemingsnummer: 0547.666.354

Referentie: 20230082.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: KRIS GOEMAN, LEOPOLDLAAN 15, 9200 DENDER-
MONDE- info@advoconsult.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOEMAN KRIS.
2023/107397

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: ELMAX BV WESTER-
STRAAT 21/B, 9100 SINT-NIKLAAS.

Handelsactiviteit: Detailhandel in vis en schaal- en weekdieren

Ondernemingsnummer: 0568.589.947

Referentie: 20230075.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: DANI DE CLERCQ, GUIDO GEZELLELAAN 17,
9100 SINT-NIKLAAS- advocaat.de.clercq@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE CLERCQ DANI.
2023/107390

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: GROEP SURAT IMSOMBOON
BV DENDERMONDSESTEENWEG 102, 9270 LAARNE.

Handelsactiviteit: Detailhandel in nieuwe artikelen in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0639.921.767

Referentie: 20230074.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: HARRY CORNELIS.

Curator: MARIE-LAURE DE SMEDT, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN- marie-laure.desmedt@advocatenkantoor-desmedt.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE SMEDT MARIE-LAURE.
2023/107389

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: AL MISBAAH BV KONKEL-
GOEDSTRAAT 28, 9280 LEBBEKE.

Handelsactiviteit: ongekend

Ondernemingsnummer: 0721.876.770

Referentie: 20230086.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: ROBERT DE WILDE.

Curator: JOHAN COLPAERT, HULSTBAAN 233A, 9112 SINAAI-
WAAS- info@johancolpaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/11/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COLPAERT JOHAN.
2023/107398

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: ELENA TRANS BV HOOGKA-
MERSTRAAT 353, 9140 TEMSE.

Handelsactiviteit: Goederenvervoer over de weg, m.u.v. verhuisbe-
drijven

Ondernemingsnummer: 0771.512.660

Referentie: 20230076.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: ROBERT DE WILDE.

Curators: ALAIN CLEYMAN, PR. JOS. CHARLOTTELAAN 71,
9100 SINT-NIKLAAS- alain.cleyman@mc2-advocaten.be; CATHA-
RINA ORLENT, PR.JOS.CHARLOTTELAAN 71, 9100 SINT-NIKLAAS-
catharina.orlent@mc2-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLEYMAN ALAIN.

2023/107391

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: FLEXITIME BV SLEKKEN-
STRAAT(MEL) 4, 9120 BEVEREN-WAAS.

Handelsactiviteit: Overige posterijen en koeriers

Ondernemingsnummer: 0775.360.590

Referentie: 20230079.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: EVELYNE MARTENS.

Curator: JOHAN COLPAERT, HULSTBAAN 233A, 9112 SINAAI-
WAAS- info@johancolpaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COLPAERT JOHAN.

2023/107394

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: HAMECO BV DOORN-
STRAAT(HA) 8, 9450 HAALTERT.

Handelsactiviteit: Vervaardiging van ijzer en staal en van ferrolege-
ringen

Ondernemingsnummer: 0808.712.754

Referentie: 20230081.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: KRIS GOEMAN, LEOPOLDLAAN 15, 9200 DENDER-
MONDE- info@advoconsult.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOEMAN KRIS.

2023/107396

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: FINANCE BISSCHOPPENHOF
BV LUXEMBURGSTRAAT 20, 9140 TEMSE.

Handelsactiviteit: Overige zakelijke dienstverlening, n.e.g

Ondernemingsnummer: 0824.986.384

Referentie: 20230077.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: GUIDO HENKENS.

Curator: PIETER WAUMAN, VIJFSTRATEN 57, 9100 SINT-
NIKLAAS- pieter.wauman@truyensadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAUMAN PIETER.
2023/107392

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: MARINA TUDOR, KAMMEN-
KOUTERSTRAAT 74, 9310 MOORSEL,

geboren op 16/06/1990 in CLUJ-NAPOCA, ROEMENIë.

Handelsactiviteit: Overige vervoerondersteunende activiteiten

Ondernemingsnummer: 0840.776.105

Referentie: 20230080.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: HARRY CORNELIS.

Curator: KRIS GOEMAN, LEOPOLDLAAN 15, 9200 DENDER-
MONDE- info@advoconsult.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOEMAN KRIS.
2023/107395

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: D’HOLLANDER EQUIPMENT
BV PERELSTRAAT(KAL) 20, 9120 BEVEREN-WAAS.

Handelsactiviteit: Slopen

Ondernemingsnummer: 0895.796.879
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Referentie: 20230078.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: GUIDO HENKENS.

Curators: MARGA PIETERS, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST-
marga.pieters@telenet.be; PIETER WAUMAN, VIJFSTRATEN 57,
9100 SINT-NIKLAAS- pieter.wauman@truyensadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/12/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.
2023/107393

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: VANDEN BROECKE STEVEN,
ENGELSE WANDELING(KOR) 44/21, 8500 KORTRIJK,

geboren op 20/01/1995 in OOSTENDE.

Handelsactiviteit: Verbouwingswerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0697.988.838

Referentie: 20230049.

Datum faillissement: 16 februari 2023.

Rechter Commissaris: JAN VOET.

Curator: Johan VYNCKIER, ENGELSE WANDELING 74,
8510 MARKE- johan.vynckier@vy-us.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VYNCKIER Johan.
2023/107332

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MARIE ET CHLOE SRL RUE DE
L’UNIVERSITE 21, 4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : décoration d’intérieur

Numéro d’entreprise : 0652.835.239

Référence : 20230110.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : GUY BERNARD.

Curateur : MAXINE BAIVIER, BOULEVARD DE LA SAUVE-
NIERE 117, 4000 LIEGE 1- m.baivier@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : BAIVIER MAXINE.

2023/107431

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : BQC SRL AVENUE EUGENE YSAYE 18,
4053 EMBOURG.

Numéro d’entreprise : 0771.541.364

Référence : 20230122.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : BENOIT BURNOTTE.

Curateur : PIERRE THIRY, PLACE DU HAUT-PRE 10, 4000 LIEGE 1-
p.thiry@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : THIRY PIERRE.

2023/107435

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : EXPERTISECENTRUM SRL CLOS
CHANMURLY 13, 4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : activités d’opérations directes d’assurances
non-vie

Numéro d’entreprise : 0807.856.778

Référence : 20230120.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : BENOIT WYZEN.

Curateurs : JULIEN STOCKMAN, RUE DES CHAMPS, 58,
4020 LIEGE 2- j.stockman@leges.be; DIDIER GRIGNARD, RUE DES
CHAMPS 58, 4020 LIEGE 2- d.grignard@leges.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : STOCKMAN JULIEN.

2023/107434
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : TROTTA GENNARO, RUE DU
PROGRES 40, 4041 VOTTEM,

né(e) le 27/11/1980 à LIEGE.

Activité commerciale : activité des praticiens de l’art infirmier

Siège d’exploitation : RUE DE LA CROIX JURLET 261,
4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise : 0840.975.845

Référence : 20230117.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : ISABELLE DEGAND.

Curateur : XAVIER CHARLES, RUE COURTOIS 20, 4000 LIEGE 1-
x.charles@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARLES XAVIER.
2023/107432

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : CYNAPTEK SRL RUE DE
MULHOUSE 36, 4020 LIEGE 2.

Activité commerciale : autres activités informatiques

Numéro d’entreprise : 0843.564.359

Référence : 20230118.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : SABINE COLSON.

Curateur : PIERRE-FRANCOIS BOURLET, CHAUSSEE DU ROI
ALBERT 16, 4432 ALLEUR- pf.bourlet@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOURLET PIERRE-FRANCOIS.
2023/107433

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: BELGE BVBA GROTE MARKT 9,
2800 MECHELEN.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID

Ondernemingsnummer: 0650.688.767

Referentie: 20230038.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: KOENRAAD DE GEEST.

Curator: JEROEN PINOY, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN- jeroenpinoy@alexius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2023/107448

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: ANTWERPSE VOEGWERKEN
BV ANTWERPSESTEENWEG 45, 2830 WILLEBROEK.

Handelsactiviteit: UITVOEREN VAN METSEL- EN TEGELWERKEN

Handelsbenaming: AVOWE

Ondernemingsnummer: 0683.539.697

Referentie: 20230033.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: KOENRAAD DE GEEST.

Curator: GEERT VAN DEYCK, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN- geertvandeyck@alexius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN DEYCK GEERT.
2023/107446

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: NEVEN FRANK, OUDE
MOLEN 54, 2830 WILLEBROEK,

geboren op 12/10/1976 in AALST.

Handelsactiviteit: BANDENSERVICE

Handelsbenaming: PROFILE MECHELEN

Ondernemingsnummer: 0743.694.941

Referentie: 20230032.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: KOENRAAD DE GEEST.

Curator: GEERT VAN DEYCK, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN- geertvandeyck@alexius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN DEYCK GEERT.
2023/107445

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: FTG BUSINESS BV DENDER-
MONDSESTEENWEG 21, 2830 WILLEBROEK.

Handelsactiviteit: KRANTENWINKEL

Ondernemingsnummer: 0751.832.548

Referentie: 20230036.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: KOENRAAD DE GEEST.

Curator: ELKE VAN WEERDT, TEMSESTEENWEG 2,
2880 BORNEM- vanweerdt@deadvocaterij.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN WEERDT ELKE.
2023/107447

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: VAES ROBERT ALBERT MARIA,
KARTUIZERVEST 6/3, 2500 LIER,

geboren op 06/09/1946 in LIER.

Handelsactiviteit: ZAAKVOERDER BVBA VAES

Referentie: 20230031.

Datum faillissement: 20 februari 2023.

Rechter Commissaris: MARIE-CLAIRE DE CONINCK.

Curator: LIESBET JACOBS, GROENE LAAN 47, 2830 WILLE-
BROEK- liesbet.jacobs@jacobs-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 april 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: JACOBS LIESBET.
2023/107444

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : DOMI DELTO SRL PLACE DE
GOEGNIES 7, 7110 HOUDENG-GOEGNIES.

Activité commerciale : COMMERCE DE DETAIL EN MAGASIN
NON SPECIALISE A PREDOMINANCE ALIMENTAIRE

Numéro d’entreprise : 0778.737.279

Référence : 20230040.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : JEAN-LUC MOUREAUX.

Curateur : ANNE DETRAIT, RUE OMER LEFEVRE 36, 7100 LA
LOUVIERE- a.detrait@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : DETRAIT ANNE.
2023/107449

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : AB-TRANS SA RUE BASTENIER 63,
7100 SAINT-VAAST.

Activité commerciale : COLLECTE DES DECHETS NON DANGE-
REUX

Numéro d’entreprise : 0860.633.983

Référence : 20230041.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : BERNARD FIERENS.

Curateur : ANNE DETRAIT, RUE OMER LEFEVRE 36, 7100 LA
LOUVIERE- a.detrait@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/02/2023

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : DETRAIT ANNE.
2023/107450

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : BECKER JEAN-MARIE, RUE DE
BEAURAING 37, 6920 WELLIN,

né(e) le 14/09/1984 à LIBRAMONT.

Numéro d’entreprise : 0555.933.427
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Référence : 20230024.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : LAURENCE BAILLOT.

Curateur : PATRICK DAVREUX, RUE DE LA STATION 17,
6920 WELLIN- p.davreux@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 février 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : DAVREUX PATRICK.
2023/107338

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : IMAGES, SON ET MULTIMEDIA SA
CHAUSSEE BARA 68A 8, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Activité commerciale : non précisée

Numéro d’entreprise : 0438.185.127

Référence : 20230061.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : DANIEL CUYLITS.

Curateur : THOMAS VULHOPP, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- tv@dsv-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VULHOPP THOMAS.
2023/107454

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : SIDIF SPRL CHAUSSEE BARA 68A 8,
1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Activité commerciale : non précisée

Numéro d’entreprise : 0461.799.083

Référence : 20230062.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : DANIEL CUYLITS.

Curateur : THOMAS VULHOPP, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- tv@dsv-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VULHOPP THOMAS.
2023/107455

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : BENELUX PROMOTION SANTE SRL
RUE DE LA STATION 36 ET1, 1332. RIXENSART (GENVAL).

Numéro d’entreprise : 0474.457.682

Référence : 20230050.

Date de la faillite : 13 février 2023.

Juge commissaire : THIERRY PERCY.

Curateur : STEPHANIE BASTIEN, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE- s.bastien@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 27 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTIEN STEPHANIE.
2023/107464

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : MANON BELLA VENEZIA SPRL
BOULEVARD ROLIN (HENRI) 5B, 1410 WATERLOO.

Activité commerciale : de restaurant dans un hôtel IBIS

Numéro d’entreprise : 0507.857.752

Référence : 20230068.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : SERGE HENKENS.

Curateur : XAVIER VAN GILS, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART- xaviervangils@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VAN GILS XAVIER.
2023/107459

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : LES VALERIES ASBL FOND DES MES 2,
1348 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE.

Activité commerciale : crèche à Ottignies-LLN

Numéro d’entreprise : 0508.755.201

Référence : 20230063.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : DIDIER CARTAGE.
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Curateur : CLEMENTINE MALSCHALCK, OFF.PARK GREEN,RUE
DU PANIER VERT 70, 1400 NIVELLES-
clementine.malschalck@novalis.law.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MALSCHALCK CLEMEN-
TINE.

2023/107456

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : VIVRE ENSEMBLE SOLIDAIREMENT
2016 SCRL FS CHAUSSEE DU TILLEUL 114, 1300 WAVRE.

Activité commerciale : de vente de produits de bouche

Numéro d’entreprise : 0662.717.163

Référence : 20230069.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : SERGE HENKENS.

Curateur : XAVIER VAN GILS, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART- xaviervangils@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VAN GILS XAVIER.
2023/107460

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : JS2L SPRL RUE DE LA CROIX 5,
1495 VILLERS-LA-VILLE.

Activité commerciale : de salon de coiffure à Ottignies

Numéro d’entreprise : 0673.659.951

Référence : 20230060.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : DIDIER CARTAGE.

Curateur : THOMAS VULHOPP, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- tv@dsv-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VULHOPP THOMAS.
2023/107453

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : OSHURAKHUNOV CHINGIZ, CHEMIN
DES PERES 51, 1420 BRAINE-L’ALLEUD,

né(e) le 14/01/1986 à BISHKEK.

Activité commerciale : de transport et livraison de colis

Dénomination commerciale : MONSIEUR CHINGIZ OSHU-
RAKHUNOV

Numéro d’entreprise : 0673.945.310

Référence : 20230059.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : MICHEL LEQUY.

Curateur : THOMAS VULHOPP, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- tv@dsv-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VULHOPP THOMAS.
2023/107452

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : THE WISE HOUSE SRL RUE DU PONT
DU CHRIST 34, 1300 WAVRE.

Numéro d’entreprise : 0686.880.160

Référence : 20230058.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : MICHEL LEQUY.

Curateur : MAGALI VANDENBOSSCHE, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F, 1410 WATERLOO- m.vandenbossche@lexena.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI.
2023/107451

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : MAILLARD OLIVIER, PLACE COMMU-
NALE 7, 1320 BEAUVECHAIN,

né(e) le 02/06/1973 à BRUXELLES.

Activité commerciale : d’entrepreneur de jardin

Dénomination commerciale : MONSIEUR OLIVIER MAILLARD
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Siège d’exploitation : PLACE ERNEST DUBOIS 13, 1390 GREZ-
DOICEAU

Numéro d’entreprise : 0862.602.291

Référence : 20230067.

Date de la faillite : 20 février 2023.

Juge commissaire : SERGE HENKENS.

Curateur : XAVIER VAN GILS, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART- xaviervangils@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 avril 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : VAN GILS XAVIER.
2023/107458

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SPRL ASSIST AND SERVE RUE DE LA
REFORME 46, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : organisation de salons professionnels et de
congrès

Numéro d’entreprise : 0446.109.334

Référence : 20230160.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : STEPHANE MERCIER.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- massart@110lahulpe.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2023/107336

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SPRL HYDRO JET BELGIUM AVENUE
JULES BORDET 160/16, 1140 EVERE.

Activité commerciale : transport de fret

Numéro d’entreprise : 0524.871.156

Référence : 20230150.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : STEPHANE MERCIER.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- massart@110lahulpe.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.

2023/107333

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SCRI JADE KM BEAUTE GALERIE
D’IXELLES 35/35, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0687.541.641

Référence : 20230152.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : STEPHANE MERCIER.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- massart@110lahulpe.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.

2023/107335

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SCOMM IDRIZ BOULEVARD DE LA
REVISION 2, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : horeca

Numéro d’entreprise : 0729.997.551

Référence : 20230151.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : STEPHANE MERCIER.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- massart@110lahulpe.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.

2023/107334
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ASBL PATRIMOINE D EXCEPTION
CHEE DE ROODEBEEK 524, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Activité commerciale : événementiel

Numéro d’entreprise : 0895.082.247

Référence : 20230161.

Date de la faillite : 17 février 2023.

Juge commissaire : STEPHANE MERCIER.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- massart@110lahulpe.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mars 2023.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2023/107337

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: I.C.A. BATI BV KLEINEWINKEL-
LAAN 64/B, 1853. GRIMBERGEN.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Handelsbenaming: BOUWWERKEN

Ondernemingsnummer: 0684.445.658

Referentie: 20230132.

Datum faillissement: 14 februari 2023.

Rechter Commissaris: HENDRIK NAUTA.

Curator: JAN DELEN, MECHELSESTEENWEG 196,
2018 ANTWERPEN 1- jan.delen@kegels-co.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 14/02/2023

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 maart 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DELEN JAN.
2023/107466

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Révocation du plan de réorganisation judiciaire homologué le
16/04/2020 de :

PAYDAS EYYUP, RUE DE LA GOTTE 35, 4120 EHEIN (NEUPRE),

né(e) le 02/01/1980 à HALFETI (TURQUIE).

Activité commerciale : Chapiste

Numéro d’entreprise : 0751.443.360

Date du jugement : 21/02/2023

Référence : 20190061
Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.

2023/107281

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

ADOM’SERVICES SRL RUE DE LA CLEF 74/E, 4650 HERVE.

Activité commerciale : Secteur des titre-services

Siège d’exploitation : RUE DE LA CLEF 74/E, 4650 HERVE

Siège d’exploitation : RUE WALTHERE JAMAR 227, 4430 ANS

Siège d’exploitation : RUE GRANDE 81, 5537 ANHEE

Siège d’exploitation : RUE DOCTEUR COLSON 31, 1430 REBECQ

Siège d’exploitation : RUE DE FOSSES 52, 6250 AISEAU

Siège d’exploitation : RUE SOUS LE CHATEAU 11, 4500 HUY

Siège d’exploitation : RUE FLORENTINE JOOS-LAMBERT 16,
7110 STREPY-BRACQUEGNIES

Siège d’exploitation : RUE DES SIX BRAS 29, 5170 PROFONDE-
VILLE

Siège d’exploitation : RUE JOSEPH PIRET 2, 5150 FLOREFFE

Siège d’exploitation : CHAUSSEE DE MONS 39/1, 6150 ANDER-
LUES

Numéro d’entreprise : 0823.937.596

Date du jugement : 21/02/2023

Référence : 20220044

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : PHILIPPE LAGASSE DE LOCHT - adresse électro-
nique est : p.lagassedelocht@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 25/04/2023.

Vote des créanciers : le mardi 18/04/2023 à 10 :45 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 4000 Liège, Place Saint-
Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2023/107282

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Homologation du plan de :

SPIRITUS LIBERTAS SRL RUE DE HENNE 29, 4053 EMBOURG.

Activité commerciale : Commercialisation de champagnes et spiri-
tueux sous la marque PRINCIPAUTE DE LIEGE

Siège d’exploitation : RUE JEAN LAMBERT DEFRENE 107/17,
4340 AWANS

Numéro d’entreprise : 0842.817.558

Date du jugement : 21/02/2023

Référence : 20220043

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2023/107280
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

WILLEM LUDOVIC, CHAUSSEE DE WAVRE 15/1, 4520 WANZE,

né(e) le 16/04/1977 à HUY.

Activité commerciale : Commerce informatique

Dénomination commerciale : LUWI INFORMATIQUE

Numéro d’entreprise : 0891.128.706

Date du jugement : 21/02/2023

Référence : 20230003

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : FRANçOISE WALHEER - adresse électronique est :
f.walheer@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 21/06/2023.

Vote des créanciers : le mardi 13/06/2023 à 09 :30 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 4000 Liège, Place Saint-
Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2023/107283

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: COMPTOIR
GENERAL DU BATIMENT NV- LAKBORSLEI 180, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer: 0403.761.312

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107299

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ALGEMENE
HANDELS EN FINANCIERINGSMAATSCHAPPIJ- DE BRUYN-
LAAN 44, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer: 0404.001.634

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107294

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BURALON
BVBA- DIKSMUIDELAAN 105, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer: 0404.288.872

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107297

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DAMS CONTRAC-
TORS COMM.V BOEKWEITSTRAAT 73, 2900 SCHOTEN.

Geopend op 15 juli 2021.

Referentie: 20210328.

Datum vonnis: 6 december 2022.

Ondernemingsnummer: 0430.714.444

Aangeduide vereffenaar(s):

DAMS GUY COMMISSARIS HUBERSSTRAAT 4 2900 SCHOTEN
Voor eensluidend uittreksel: De curator: SNEPVANGERS STEFAN.

2023/107469

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FAIRNICA NV

Geopend op 15 maart 2007

Referentie: 28769

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0444.190.714

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. BART ORGAER, STATIELEI 27,
2920 KALMTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2023/107295

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: SDV
EUROPE BVBA- AMERIKALEI 194-196/1A, 2000 ANTWERPEN 1

Ondernemingsnummer: 0458.109.917

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107293

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ELITE BVBA

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41571

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0463.260.617

Aangeduide vereffenaar(s): MEVR. DAGMAR VANAGTMAEL, LT
LIPPENSLAAN 35, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2023/107296
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ITCHAL-
LENGE COMM.V.- SCHRANSHOEVELAAN 10, 2547 LINT

Ondernemingsnummer: 0567.550.760

Datum van het vonnis: 21 februari 2023

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107300

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: SIMCO INTL
BVBA- DE KEYSERLEI 58-60/19, 2018 ANTWERPEN 1

Ondernemingsnummer: 0647.632.376

Datum van het vonnis: 21 februari 2023

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107298

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: SKYEYES.CO
BV IN VEREFFENING TERLOSTRAAT 32/1, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN).

Geopend op 24 maart 2022.

Referentie: 20220294.

Datum vonnis: 14 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0662.735.969

Aangeduide vereffenaar(s):

OGLAH JASIM MOHAMMED LAAGLANDLAAN 101
2170 MERKSEM (ANTWERPEN)

DAKHEL SHAIMA SALEM LAAGLANDLAAN 101
2170 MERKSEM (ANTWERPEN)

Voor eensluidend uittreksel: De curator: HERMANS TOM.

2023/107467

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: AMIRI
SNACK BVBA- ANTWERPSESTRAAT 9, 2640 MORTSEL

Ondernemingsnummer: 0682.865.152

Datum van het vonnis: 21 februari 2023

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107292

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: VITA
SANTANA’S RELAX & VITALITY LOUNGE CVBA- ANTWERPSE-
STEENWEG 377/1, 2390 MALLE

Ondernemingsnummer: 0819.308.124

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107301

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: INTERIOR
PLUS SERVICES VOF- COVELIERSSTRAAT 6/501, 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer: 0829.148.575

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, E. Maes.

2023/107302

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: COPLANO NV LEITEMOLENSTRAAT 6,
8020 OOSTKAMP.

Geopend op 7 juli 2020.

Referentie: 20200103.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0435.967.686

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: PETER VAN RENTERGHEM.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS MARC.

2023/107420

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting faillissement door vereffening van: FENERGIE NV
KALESHOEK 6, 8340 DAMME.

Geopend op 16 maart 2020.

Referentie: 20200059.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0449.610.440

Aangeduide vereffenaar(s):

PATRICK NAEYAERT KALESHOEK 6 8340 DAMME
Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANHECKE RONNY.

2023/107412
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: GROEP SLEUYTER NV IN VEREFFENING DIRK
MARTENSSTRAAT 23, 8200 BRUGGE.

Geopend op 17 februari 2020.

Referentie: 20200041.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0453.409.573

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.
2023/107419

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: CANOFASHION BV VRAMBOUT-
STRAAT 13/BUS 4 A, 8370 BLANKENBERGE.

Geopend op 26 oktober 2021.

Referentie: 20210126.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0518.874.576

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: FREDERIK MOORTGAT.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VREBOS JENS.
2023/107371

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: DESTECKER TOM, SIJSELESTRAAT 48/B004,
8730 BEERNEM,

geboren op 12/11/1980 in BRUGGE.

Geopend op 18 september 2020.

Referentie: 20200143.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0537.328.827

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: PETER VAN RENTERGHEM.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEVRIENDT TOM.
2023/107421

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: BRANDY VD BV SINT-JAKOBSSTRAAT 14,
8000 BRUGGE.

Geopend op 27 juni 2022.

Referentie: 20220129.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0539.845.481

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERT BERT.

2023/107379

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: MANAD SERVICES VOF SINT-PIETERSMOLEN-
STRAAT 202, 8000 BRUGGE.

Geopend op 17 januari 2022.

Referentie: 20220020.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0555.931.942

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOERMAN TOON.

2023/107373

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: BON-BINI COMM.V SIJSLOSTRAAT 157,
8020 OOSTKAMP.

Geopend op 14 april 2022.

Referentie: 20220075.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0556.989.242

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.

2023/107376
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: WILLEMYNS MARTINEZ, VERBIESTSTRAAT 5,
8740 PITTEM,

geboren op 13/08/1993 in ROESELARE.

Geopend op 15 februari 2021.

Referentie: 20210014.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0607.909.886

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERT BERT.

2023/107370

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: TUF TUF BV KETSBRUGGESTRAAT 1,
8000 BRUGGE.

Geopend op 7 november 2022.

Referentie: 20220220.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0640.836.240

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: STEPHAN VAN MERRIS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEVRIENDT TOM.

2023/107382

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: MARTLé TIJS, GENUASTRAAT 18,
8380 BRUGGE,

geboren op 30/05/1991 in BRUGGE.

Geopend op 12 november 2020.

Referentie: 20200166.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0642.927.282

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERT BERT.

2023/107422

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: FLORESCU
COSTIN, VIJVERHOFLAAN 3, 8200 BRUGGE,

geboren op 07/07/1977 in BUCURESTI (ROEMENIE).

Geopend op 10 februari 2022.

Referentie: 20220029.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0676.506.407
Voor eensluidend uittreksel: De curator: VREBOS JENS.

2023/107415

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: VANNESTE
NOORTJE, KOEVOET 15, 8740 PITTEM,

geboren op 15/06/1999 in TORHOUT.

Geopend op 26 april 2022.

Referentie: 20220079.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0680.415.507
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE NIJS SOFIE.

2023/107417

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: LUXURY OUTLET GROUP BV KEMELSTRAAT 8,
8000 BRUGGE.

Geopend op 26 september 2022.

Referentie: 20220185.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0688.845.993

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH BOGAERT.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: SAMYN LAURENT.

2023/107380

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: WORLD BUSINESS TRADE & CONSULTING BV
VELDSTRAAT 88, 8340 DAMME.

Geopend op 19 december 2022.

Referentie: 20220255.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0773.415.642
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De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: STEPHAN VAN MERRIS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOERMAN TOON.

2023/107383

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: WOUTERS MAUREEN, GISTELSE-
STEENWEG 67/5, 8460 OUDENBURG,

geboren op 26/04/1965 in OOSTENDE.

Geopend op 14 november 2019.

Referentie: 20190261.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0781.229.783

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLAESSENS SABRINA.

2023/107418

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: DE PUYSSELEIR PASCAL, TULPENSTRAAT 16,
8310 BRUGGE,

geboren op 27/02/1974 in ROESELARE.

Geopend op 20 januari 2022.

Referentie: 20220022.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0789.083.815

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANHECKE RONNY.

2023/107374

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: PROBEST BV ALICE NAHON-
STRAAT 5/BUS 302, 8730 BEERNEM.

Geopend op 15 november 2021.

Referentie: 20210129.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0845.844.255

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: PETER VAN RENTERGHEM.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.
2023/107372

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: PMR COMM.V BEISBROEKDREEF 14,
8490 JABBEKE.

Geopend op 27 januari 2022.

Referentie: 20220024.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0895.709.282

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: THIERRY DE NIL.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANHECKE RONNY.
2023/107375

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: SPANHOVE FREDDY (WERKEND VENNOOT
BON-BINI COMM.V), SIJSLOSTRAAT 157, 8020 OOSTKAMP,

geboren op 26/02/1959 in TORHOUT.

Geopend op 14 april 2022.

Referentie: 20220076.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.
2023/107377

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: YOUSSEF HAMADI, MARGRIET DIERICX-
STRAAT 11, 8340 DAMME,

geboren op 21/11/1989 in KNOKKE-HEIST.

Geopend op 30 mei 2022.

Referentie: 20220101.

Datum vonnis: 20 februari 2023.
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De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOERMAN TOON.

2023/107378

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Faillissement van: NAESSENS MICHAEL, KWEKERSSTRAAT 70,
8000 BRUGGE,

geboren op 04/06/1994 in KNOKKE-HEIST.

Geopend op 26 september 2022.

Referentie: 20220191.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

De Rechter Commissaris: TOBY HERBOTS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: ELISABETH BOGAERT.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VREBOS JENS.

2023/107381

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: OPENDA
IKOMA-JODICE (VENNOOT MANSQUARE VOF), PLACE DU
GéNéRAL-LEMAN 8, 4000 GLAIN,

geboren op 14/10/1995 in LUIK.

Geopend op 6 december 2021.

Referentie: 20210146.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MICHELS BRECHT.

2023/107413

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: RAJI
MARIAME (VENNOOT MANSQUARE VOF), AARTRIJKSE-
STEENWEG 71, 8490 JABBEKE,

geboren op 01/09/1972 in PONTOISE (FRANKRIJK).

Geopend op 6 december 2021.

Referentie: 20210145.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MICHELS BRECHT.

2023/107414

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: DELEER-
SNIJDER BéNEDICT, WAKKENSESTEENWEG 102,
8720 DENTERGEM,

geboren op 17/08/1979 in WAREGEM.

Geopend op 3 maart 2022.

Referentie: 20220048.

Datum vonnis: 20 februari 2023.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE NIJS SOFIE.

2023/107416

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: KUNSTPARADIJS BV
HAGEVELDSTRAAT 83, 9470 DENDERLEEUW.

Geopend op 9 juni 2021.

Referentie: 20210189.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0427.128.612

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER DE LEEUW HUGO HAGEVELDSTRAAT 83
9470 DENDERLEEUW

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.
2023/107407

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DE BARON SCHOL-
LAERT BVBA KERKBOSWEG(HE) 22, 9450 HAALTERT.

Geopend op 25 juni 2018.

Referentie: 20180287.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0457.890.082

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER SCHOLLAERT ETIENNE GROTE BAAN 239/A
9310 MOORSEL

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SEYMOENS PETRA.
2023/107400

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DDB ADMIN &
CONSULTANCY COMMV NIEUWSTRAAT 80/A, 9280 LEBBEKE.

Geopend op 16 november 2020.

Referentie: 20200383.
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Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0507.886.159

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER DE BACKER DANIEL WELLEWEG 6 9320 EREMBO-
DEGEM

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE CAUWER HEIDI.
2023/107402

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van: DE
BRUYNE BJORN, MOERSTRAAT 64/21, 9230 WETTEREN,

geboren op 05/01/1995 in GENT.

Geopend op 31 oktober 2019.

Referentie: 20190496.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0679.665.835
Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN DEN EYNDE DOMI-

NIQUE.
2023/107399

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: AMA INFRA BV
ROOMSTRAAT 10/W03, 9160 LOKEREN.

Geopend op 22 februari 2021.

Referentie: 20210075.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0686.704.471

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER ACHAHBAR MOUSSA KOUTERMOLENSTRAAT 38/B2
9111 BELSELE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAUREYS ANNE-MARIE.
2023/107401

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
MERTENS ELKE, PLEKKERSSTRAAT 23, 9404 ASPELARE,

geboren op 24/06/1985 in ZOTTEGEM.

Geopend op 31 augustus 2021.

Referentie: 20210247.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0732.747.896
Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.

2023/107408

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: CHEMICALS AND
PARTS SUPPORT WORLDWIDE BV BEIRSTOPPELLOS 18,
9230 WETTEREN.

Geopend op 4 juni 2020.

Referentie: 20200181.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0824.976.684

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER VERBIST KURT SCHORRENPAD 20 8420 DE HAAN

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.

2023/107404

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: BARRESTO BV
BEVERSTRAAT 37, 9400 NINOVE.

Geopend op 15 juni 2020.

Referentie: 20200207.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0829.003.273

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER VAN HAUWERMEIREN THOMAS ALBERTLAAN 210
9400 NINOVE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.

2023/107405

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: ARIADNE ENERGY
BVBA GRAANMARKT 42/A, 9400 NINOVE.

Geopend op 1 april 2019.

Referentie: 20190181.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0835.775.259

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER HUBER WALTER OMLOOPSTRAAT 15 1760 ROOSDAAL

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.

2023/107403
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: A&B SUN BV MARKT-
STRAAT 15, 9400 NINOVE.

Geopend op 14 juli 2020.

Referentie: 20200264.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0883.247.059

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER DE VUYST ARNE FAZANTSTRAAT 14 9400 NINOVE
Voor eensluidend uittreksel: De curator: GOESSENS BJÖRN.

2023/107406

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VLIMMO NV

Geopend op 4 april 2016

Referentie: 9820

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0432.139.453

Aangeduide vereffenaar(s): DOSSCHE MARIE-ANGE, DENDER-
MONDESTEENWEG 306, 9070 DESTELBERGEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2023/107287

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: FASHION FACTORY BV

Geopend op 8 december 2011

Referentie: 8299

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0444.663.044

Aangeduide vereffenaar(s): COUCKE BETTY, FRESSENDE-
STRAAT 13, 8510 KORTRIJK-ROLLEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2023/107286

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Gerechtelijke ontbinding van: CLICON NV- FABRIEKSLAAN 16,
8880 LEDEGEM

Ondernemingsnummer: 0459.852.155

Vereffenaar:

1. DELABIE GUY

ENGELSE WANDELING 74, 8510 KORTRIJK-MARKE

Datum van het vonnis: 21 februari 2023
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2023/107290

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: DAVID SELEN BV

Geopend op 28 maart 2018

Referentie: 20180080

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0812.284.829

Aangeduide vereffenaar(s): SELEN DAVID, TRUWEELSTRAAT 16,
8790 WAREGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2023/107289

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: OKTOGONE BUSINESS BV

Geopend op 22 februari 2017

Referentie: 10081

Datum vonnis: 21 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0833.418.258

Aangeduide vereffenaar(s): DESCHIEVER CHRISTOPHE,
STATIONSSTRAAT 14/A, 8587 SPIERE-HELKIJN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2023/107288

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Liquidation de : CABINET MEDICAL DU DOCTEUR CALMANT
SCRL- RUE BOIS-L’EVEQUE 31, 4000 LIEGE 1

Numéro d’entreprise : 0445.612.258

Par ordonnance du : 16 février 2023,

Par ordonnance du 16 février 2023, le Tribunal de l’Entreprise de
Liège désigne en remplacement de Maître Bryan NIHON, Maître Yves
BISINELLA, avocat à 4102 Ougrée rue Mattéotti, 34.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE.
2023/106836

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : THISSE JEAN-PIERRE, ALLEE DU BOIS 5, 4120 EHEIN
(NEUPRE),

né(e) le 23/12/1940 à UCCLE.

déclarée le 7 octobre 2019.

Référence : 20190778.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0601.688.723
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Le juge commissaire : CHRISTIAN RENIER.

est remplacé par

Le juge commissaire : NADINE FEIT.
Pour extrait conforme : Le curateur : WINKIN LAURENT.

2023/107430

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : AL MOLINO D’ORO SPRL AVENUE DE LA
CHASSE 133, 1040 BRUXELLES 4.

déclarée le 12 juillet 2018.

Référence : 20180369.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0634.955.466

Le juge commissaire : CHRISTIAN RENIER.

est remplacé par

Le juge commissaire : NADINE FEIT.
Pour extrait conforme : Le curateur : WINKIN LAURENT.

2023/107427

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : PASTEELS AMANDINE, RUE DES GANONS(AMP) 13,
4540 AMAY,

né(e) le 29/08/1990 à TOURNAI.

déclarée le 12 décembre 2022.

Référence : 20220680.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0660.826.752

Le juge commissaire : DELPHINE ROUHARD.

est remplacé par

Le juge commissaire : PHILIPPE MIGNON.
Pour extrait conforme : Le curateur : FRANCK EDOUARD.

2023/107426

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : REAL ESTATE SOOKHA SRL RUE DU MARCHE 13,
4500 HUY.

déclarée le 26 septembre 2022.

Référence : 20220503.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0732.777.689

Le juge commissaire : DELPHINE ROUHARD.

est remplacé par

Le juge commissaire : PHILIPPE MIGNON.
Pour extrait conforme : Le curateur : MACHIELS PIERRE.

2023/107424

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : SOTTILE SIMONE, RUE DE LA CHAPELLE 36,
4550 NANDRIN,

né(e) le 08/02/1982 à VENERARIA REALE (ITALIE).

déclarée le 17 octobre 2022.

Référence : 20220537.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0749.441.497

Le juge commissaire : DELPHINE ROUHARD.

est remplacé par

Le juge commissaire : PHILIPPE MIGNON.
Pour extrait conforme : Le curateur : DEBOUCHE NATALIE.

2023/107425

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : SERLE WAREMME SRL RUE DE L’ECOLE(SART) 41/A,
4845 JALHAY.

déclarée le 21 novembre 2022.

Référence : 20220627.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0783.396.843

Report de la date de cessation des paiements au 22/05/2022
Pour extrait conforme : Le curateur : BAIVIER JEAN.

2023/107423

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : DECOUVERTE & DEVELOPPEMENT SPRL RUE DE
LANDEN 3, 4280 HANNUT.

déclarée le 8 octobre 2018.

Référence : 20180552.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0839.070.883

Le juge commissaire : CHRISTIAN RENIER.

est remplacé par

Le juge commissaire : NADINE FEIT.
Pour extrait conforme : Le curateur : DEBOUCHE NATALIE.

2023/107428
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : PHARCOTRA SPRL ALLEE DU BOIS 5, 4120 NEUPRE.

déclarée le 29 mai 2019.

Référence : 20190428.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0899.421.810

Le juge commissaire : CHRISTIAN RENIER.

est remplacé par

Le juge commissaire : NADINE FEIT.
Pour extrait conforme : Le curateur : WINKIN LAURENT.

2023/107429

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief met kwijtschelding
van: GOYVAERTS DANIELLA, SCHANDRIES 4, 2222 ITEGEM,

geboren op 26/03/1969 in LIER.

Geopend op 26 augustus 2020.

Referentie: 20200156.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0630.456.943
Voor eensluidend uittreksel: De curator: JACOBS LIESBET.

2023/107438

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: BERGE
SCHRIJNWERKERIJ BVBA NIJVERHEIDSSTRAAT 54, 2570 DUFFEL.

Geopend op 11 oktober 2021.

Referentie: 20210137.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0638.763.113

Aangeduide vereffenaar(s):

BERGé NICO BOOMLAARSTRAAT 189 2500 LIER
Voor eensluidend uittreksel: De curator: JACOBS LIESBET.

2023/107439

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DECO
COMFORT COMM V ZEMSTBAAN 131, 2800 MECHELEN.

Geopend op 7 december 2020.

Referentie: 20200207.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0639.968.485

Aangeduide vereffenaar(s):

DE LAET ROBIN ZEPSTRAAT 9 2811 HOMBEEK

CORTEBEECK LINA GEMEENTESTRAAT 23/102 2811 HOMBEEK
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE KEERSMAECKER

FRANCOIS.
2023/107442

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: M T LOGIS-
TICS VENNOOTSCHAP NAAR BUITENLANDS SMEDERIJ-
STRAAT 2, NL-4814 DB BREDA.

Geopend op 10 december 2018.

Referentie: 20180207.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0677.516.888

Aangeduide vereffenaar(s):

VANHEES ANDREAS PROCESSIESTRAAT 50 3583 01 BERINGEN
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE KEERSMAECKER

FRANCOIS.
2023/107443

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
VAN DE WINKEL ALEXANDRA, LANGE HEERGRACHT 35/205,
2800 MECHELEN,

geboren op 28/05/1973 in MECHELEN.

Geopend op 8 maart 2021.

Referentie: 20210027.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0683.569.292
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE KEERSMAECKER

FRANCOIS.
2023/107437

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
KÜçÜK HASAN, VERBERDESTEDE 37, 2870. PUURS-SINT-
AMANDS,

geboren op 03/09/1991 in BORNEM.

Geopend op 7 juni 2021.

Referentie: 20210072.
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Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0692.540.606

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGMANS JAN.

2023/107436

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DWD TRANS
BVBA RIJMENAMSEWEG 91, 2820 BONHEIDEN.

Geopend op 25 maart 2019.

Referentie: 20190053.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0810.150.730

Aangeduide vereffenaar(s):

COMMERCIëLE MAATSCHAP MERCURIUS X TAV VAN DER VEN
ERIC HERMAN VOSSTRAAT 5 - 7 2600 BERCHEM (ANTWERPEN)

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE KEERSMAECKER
FRANCOIS.

2023/107441

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief met kwijtschelding
van: KERSSEBEECK DAVID, MECHELSESTEENWEG 169,
2220 HEIST-OP-DEN-BERG,

geboren op 28/08/1976 in WILLEBROEK.

Geopend op 3 januari 2022.

Referentie: 20220006.

Datum vonnis: 20 februari 2023.

Ondernemingsnummer: 0848.556.394

Voor eensluidend uittreksel: De curator: JACOBS LIESBET.

2023/107440

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Faillite de : K-RIXE ASBL GRAND’ROUTE 22/O6, 7000 MONS.

déclarée le 6 février 2023.

Référence : 20230034.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0662.975.402

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Viviane DUBRULLE.

2023/107119

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture par liquidation de la faillite de : NETWORK PRINTING
SPRL AVENUE DES COMBATTANTS 95, 5030 GEMBLOUX.

déclarée le 28 mars 2019.

Référence : 20190101.

Date du jugement : 8 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0600.912.228

Liquidateur(s) désigné(s) :

VAN HOEF BERNARD RUE ELISABETH 19 5030 GEMBLOUX
Pour extrait conforme : Le curateur : CRAPPE CAROLINE.

2023/107326

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
DAMIEN CEDRIC, GRAND RUE DU DOUBLE ECOT 52, 1380 LASNE,

né(e) le 11/07/1983 à OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE.

déclarée le 25 octobre 2021.

Référence : 20210284.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0536.223.918
Pour extrait conforme : Le curateur : DEDOBBELEER GENEVIEVE.

2023/107461

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture par liquidation de la faillite de : LAD SPRL BEAU SITE IERE
AVENUE 7, 1330 RIXENSART.

déclarée le 13 juillet 2021.

Référence : 20210184.

Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0668.854.392

Liquidateur(s) désigné(s) :

KEVERS JACQUES BEAU SITE 1ERE AVENUE 7 1330 RIXENSART
Pour extrait conforme : Le curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI.

2023/107463

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture par liquidation de la faillite de : PROFILE BOX SRL DREVE
RICHELLE 161, 1410 WATERLOO.

déclarée le 15 mars 2021.

Référence : 20210078.
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Date du jugement : 20 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0669.862.402

Liquidateur(s) désigné(s) :

CURNEL SEBASTIEN AVENUE DES ROUSSEROLLES 23
1640 RHODE-SAINT-GENESE

Pour extrait conforme : Le curateur : BRAUN ANTOINE.

2023/107462

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Summiere afsluiting faillissement van: DIMOWO NV

Geopend op 22 december 2017

Referentie: 20170116

Datum vonnis: 9 februari 2023

Ondernemingsnummer: 0419.804.122

Aangeduide vereffenaar(s): MARC DHEEDENE, BLOKSTRAAT 26,
9890 GAVERE.

Voor eensluidend uittreksel: T. DE VLEESCHAUWER

2023/105795

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture par liquidation avec effacement de la faillite de : HONORE
GWENAELLE, RUE LEO LAGRANGE 18, F-59600 1 GOGNIES-
CHAUSSEE (FRANCE),

né(e) le 27/09/1993 à MONS.

déclarée le 10 septembre 2019.

Référence : 20190132.

Date du jugement : 19 avril 2022.

Numéro d’entreprise : 0688.572.316

Pour extrait conforme : Le curateur : CHEVALIER NICOLAS.

2023/107471

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PAULIN FABRICE

déclarée le 13 décembre 2016

Référence : 20160192

Date du jugement : 21 février 2023

Numéro d’entreprise : 0878.927.391

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. URBAIN

2023/107325

Unternehmensgericht Eupen

RegSol

Unternehmensgericht EUPEN.

Abschluss wegen Mangel an Aktiva von: DOHM AG EUREGI-
OSTRASSE 3, 4700 EUPEN.

Eröffnet durch Urteil vom 24 Februar 2022.

Akz.: 20220006.

Urteil vom: 9 Februar 2023.

ZUD Nr.: 0452.037.618

Bezeichnete(r) Liquidator(en):

DOHM RALPH BERGSTRASSE 154 4700 EUPEN

Für gleichlautenden Auszug: Konkursverwalter:ORBAN MARTIN.

2023/107327

Tribunal de l’entreprise d’Eupen

RegSol

Tribunal de l’entreprise de EUPEN.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : DOHM AG
EUREGIOSTRASSE 3, 4700 EUPEN.

déclarée le 24 février 2022.

Référence : 20220006.

Date du jugement : 9 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0452.037.618

Liquidateur(s) désigné(s) :

DOHM RALPH BERGSTRASSE 154 4700 EUPEN

Pour extrait conforme : Le curateur : ORBAN MARTIN.

2023/107328

Unternehmensgericht Eupen

RegSol

Unternehmensgericht EUPEN.

Abschluss wegen Mangel an Aktiva von: JONATHANS TANTEN
GENOSS.MBH NIDRUM,WARCHESTRASSE 15, 4750 BUTGEN-
BACH.

Eröffnet durch Urteil vom 3 Juni 2021.

Akz.: 20210011.

Urteil vom: 9 Februar 2023.

ZUD Nr.: 0541.753.215

Bezeichnete(r) Liquidator(en):

PFEIFFER SIDONIA RUE MON ANTONE FAYMONVILLE 100/A
4950 WAIMES

PETERGES CLAUDIA OUTREWARCHE 49 4950 WAIMES

HANF LOTHAR HONSFELD 47/B 4760 BULLANGE

Für gleichlautenden Auszug: Konkursverwalter:ORBAN MARTIN.

2023/107329
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Tribunal de l’entreprise d’Eupen

RegSol

Tribunal de l’entreprise de EUPEN.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : JONATHANS
TANTEN GENOSS.MBH NIDRUM, WARCHESTRASSE 15,
4750 BUTGENBACH.

déclarée le 3 juin 2021.

Référence : 20210011.

Date du jugement : 9 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0541.753.215

Liquidateur(s) désigné(s) :

PFEIFFER SIDONIA RUE MON ANTONE FAYMONVILLE 100/A
4950 WAIMES

PETERGES CLAUDIA OUTREWARCHE 49 4950 WAIMES

HANF LOTHAR HONSFELD 47/B 4760 BULLANGE
Pour extrait conforme : Le curateur : ORBAN MARTIN.

2023/107330

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ISOPIX SA- AVENUE
HERMANN-DEBROUX 54, 1160 AUDERGHEM

Numéro d’entreprise : 0425.189.404

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106845

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : PIERRESKI SRL
RUE COLONEL CHALTIN 6A 2, 1180 UCCLE.

déclarée le 21 mars 2022.

Référence : 20220372.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0448.151.282

Liquidateur(s) désigné(s) :

PIERRE MENDROWSKI RUE DES CARMéLITES 148 1180 UCCLE
Pour extrait conforme : Le curateur : TERLINDEN VINCENT.

2023/107344

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : YANISS SPRL
AVENUE DE LA CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

déclarée le 6 mai 2019.

Référence : 20190901.

Date du jugement : 14 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0456.430.629

Liquidateur(s) désigné(s) :

EMMANUELLE BOUILLON CHAUSSEE DE LA HULPE 187
1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Pour extrait conforme : Le curateur : BOUILLON EMMANUELLE.

2023/107465

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : MV KITCHEN SRL RUE
MARCEL MARIEN 22/24, 1030 Schaerbeek.

déclarée le 6 décembre 2021.

Référence : 20211022.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0458.001.237

Liquidateur(s) désigné(s) :

ANASTASIA BRAIS AVENUE LOUIS GROJEAN 104 BTE 5
1140 EVERE

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.

2023/107358

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : EDEBE CONCEPTS
AND SOLUTIONS SRL CHAUSSEE D’ALSEMBERG 842, 1180 UCCLE.

déclarée le 17 août 2020.

Référence : 20200842.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0461.299.435

Liquidateur(s) désigné(s) :

FABIO DAMASCENO FERREIRA RADIE D’OFFICE

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2023/107349

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EASY-COM SPRL-
RUE DE LA VIGNETTE 179, 1160 AUDERGHEM

Numéro d’entreprise : 0463.926.947

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106871
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : M & C BUSINESS
BRIDGE SRL AVENUE LOUISE 54, 1050 IXELLES.

déclarée le 26 août 2022.

Référence : 20220992.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0465.697.889

Liquidateur(s) désigné(s) :

BUSUIOC BISTREAN TUDOR VLADIMIRESCU 4 - CARANSEBES -
ROUMANIE

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2023/107347

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : INSIDE HOME
SPRL AVENUE DOCTEUR LEMOINE 11/4, 1070 ANDERLECHT.

déclarée le 31 août 2020.

Référence : 20200900.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0473.440.370

Liquidateur(s) désigné(s) :

FREDERIC VANDERSTADT CHEMIN DU MORTIER 14
1461 HAUT-ITTRE

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.

2023/107352

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : D & S ACCOUN-
TING SPRL AVENUE BRUGMANN 10, 1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 20 juin 2022.

Référence : 20220749.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0475.264.465

Liquidateur(s) désigné(s) :

THIERRY SENGIER ULICA SPARPTAKOVSKA 6457/1 - TRNAVA -
SLOVAQUIE

Pour extrait conforme : Le curateur : BAUM ANICET.

2023/107345

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL PROMO & MARKET- RUE DE
BONNE 61, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0479.318.273

Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106880

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : MGTB RESSOURCES SPRL
PARVIS SAINT-PIERRE 15/2, 1180 UCCLE.

déclarée le 26 juillet 2019.

Référence : 20191560.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0508.804.293

Liquidateur(s) désigné(s) :

MARC BIDAINE PARVIS SAINT PIERRE 15/02 1180 UCCLE

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.

2023/107357

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : GALERIE
PANNONICA SRL RUE DE LA MEUSE 23, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

déclarée le 21 mars 2022.

Référence : 20220360.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0523.980.142

Liquidateur(s) désigné(s) :

JOSE LOUIS MONPLET RUE DE LA TOUR D’AUVERGNE 26 -
75009 PARIS - FRANCE

Pour extrait conforme : Le curateur : TERLINDEN VINCENT.

2023/107343
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUXIFINANCE
SPRL- SQUARE MARIE-LOUISE 42, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0543.365.492

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106857

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SKIN NETWORK
SRL BOULEVARD INDUSTRIEL 9, 1070 ANDERLECHT.

déclarée le 20 décembre 2021.

Référence : 20211069.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0548.649.420

Liquidateur(s) désigné(s) :

MAJED FAYEZ RADIE D’OFFICE

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.

2023/107346

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LA CASE DE
COUSIN PAUL BELGIQUE SPRL- RUE DU MARCHE AUX
HERBES 22, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0567.802.267

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106866

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COSWORTH SPRL-
RUE UYTTENHOVE 71-73, 1090 JETTE

Numéro d’entreprise : 0643.638.352

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106873

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RAINBOW
RENTING CARS SA- RUE COLONEL BOURG 127, 1140 EVERE

Numéro d’entreprise : 0643.745.646

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106868

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : COPACABANA
SABLON SPRL PLACE DU GRAND SABLON 9, 1000 BRUXELLES.

déclarée le 8 octobre 2018.

Référence : 20182052.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0651.743.592

Liquidateur(s) désigné(s) :

SANDRO MARTINS DE MELO CHAUSSéE DE VLEURGAT 4/3
1050 IXELLES

OLIVIER GALLIEZ CHAUSSéE DE VLEURGAT 4/3 1050 IXELLES
Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN

CHARLES.
2023/107353

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LOCTIS SPRL-
AVENUE DE LA CHASSE 133, 1040 ETTERBEEK

Numéro d’entreprise : 0651.861.477

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106842

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : CERCLE DES
PRESSES UNIVERSITAIRES ASBL AVENUE PAUL HEGER 42,
1000 BRUXELLES.

déclarée le 25 septembre 2019.

Référence : 20191902.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0661.961.850

Liquidateur(s) désigné(s) :

ALAIN VAN DEN EYNDE PLACE COMMUNALE 13 1380 LASNE
Pour extrait conforme : Le curateur : TERLINDEN VINCENT.

2023/107468
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : COIFF DE FRE SRL
IMPERIASTRAAT 8, 1930 ZAVENTEM.

déclarée le 26 août 2022.

Référence : 20221011.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0662.640.652

Liquidateur(s) désigné(s) :

HICHEM GANTASSI RUE VANDERSTICHELEN 15 1080 MOLEN-
BEEK-SAINT-JEAN

Pour extrait conforme : Le curateur : BOURTEMBOURG CHRIS-
TOPHE.

2023/107340

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : V&S SRL AVENUE
LOUISE 209, 1050 IXELLES.

déclarée le 26 août 2022.

Référence : 20220997.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0663.784.757

Liquidateur(s) désigné(s) :

TONI BERGE RUE LAURENT HEIRBAUT 16/1 1083 GANSHOREN
Pour extrait conforme : Le curateur : BOURTEMBOURG CHRIS-

TOPHE.
2023/107339

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : UNI 3 SCRI
CHAUSSEE DE FOREST 161, 1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 16 décembre 2019.

Référence : 20192502.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0665.632.311

Liquidateur(s) désigné(s) :

DE SOUZA ANDREIA SABINO RUE THEODORE
VERHAEGEN 115 1060 SAINT-GILLES

GONCALVES JORCILI LIMA FIGUEIRA DA FOZ - RUA JOAQUIM
SOTTO MAYOR 121 - PORTUGAL

JEOVANES GONCALES DA SILVA AVENIDA PROFESSOR
DOUTOR ADELINO 35 - FARO - PORTUGAL

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2023/107348

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : TSK-TRANS SPRL
RUE DUYSBURGH 36/F002, 1090 JETTE.

déclarée le 6 mai 2019.

Référence : 20190900.

Date du jugement : 14 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0666.900.437

Liquidateur(s) désigné(s) :

CARLO TASKOPRU RUE DE L’EGLISE-SAINT-PIERRE 47
1090 JETTE

Pour extrait conforme : Le curateur : BOUILLON EMMANUELLE.
2023/107457

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EZ INVEST SPRL-
RUE BORRENS 51, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0666.951.016

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106853

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ULTIMATE GROUP
SPRL- AVENUE DU DIAMANT 69, 1030 Schaerbeek

Numéro d’entreprise : 0669.831.916

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106850

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : RIPRO CON-
STRUCT SCS BOULEVARD LOUIS METTEWIE 89/42, 1080 MOLEN-
BEEK-SAINT-JEAN.

déclarée le 1 avril 2021.

Référence : 20210227.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0673.764.176

Liquidateur(s) désigné(s) :

DOMENICO ROCCA RUE CHAMP D’OISEAUX 314/21
4101 JEMEPPE-SUR-MEUSE

CALOGERO RUSSELLO RUE DU TRAVAIL 54 4420 SAINT-
NICOLAS (LG.)

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2023/107341
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : MO & SA
BUSINESS SPRL RUE LEOPOLD I 398, 1090 JETTE.

déclarée le 9 mars 2020.

Référence : 20200440.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0679.536.765

Liquidateur(s) désigné(s) :

MOUNIR MEZOURI RUE DE ROTTERDAM 16 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

SAAD BAGHDADI SCHEPVOORSTRAAT 35/001
2800 MECHELEN

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2023/107350

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL ANG CARS- RUE DE LA
BESACE 20, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0682.763.895

Liquidateur :

1. ME G. STOOP (GUILLAUME.STOOP@E2.LAW)

GALERIE DU ROI 27, 1000 BRUXELLES

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106882

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LOUNA TRANS
SPRL- RUE GRAND-BIGARD 14, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE

Numéro d’entreprise : 0683.583.150

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106847

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CALLISTA IMMOBI-
LIER SPRL- ROND-POINT ROBERT SCHUMAN 2-4, 1040 ETTER-
BEEK

Numéro d’entreprise : 0684.458.823

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106864

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TIWARTANI SPRL-
RUE DU MARCHE AUX HERBES 105, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0684.468.325

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106856

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : QUICK ELEC SPRL-
RUE ULENS 39, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0689.839.947

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106870

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL KITONI GROUP CONSULTING-
AVENUE CARL REQUETTE 37/7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0697.611.627

Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106879

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LA PLANETE D’OR
SPRL- RUE DE WAND 146, 1020 LAEKEN

Numéro d’entreprise : 0697.811.565

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106858

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL BATI STORE & CO- AVENUE DE
LA REINE 104, 1030 Schaerbeek

Numéro d’entreprise : 0698.652.396
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Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106881

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GROUPE IMS SPRL-
RUE DU MARCHE AU CHARBON 98/100, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0704.972.640

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106874

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RGN SPRL- BOULE-
VARD DU REGENT 55/15, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0711.702.955

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106860

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CBDBEL SPRL-
PLACE MAURICE VAN MEENEN 34, 1060 SAINT-GILLES

Numéro d’entreprise : 0715.422.213

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106863

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : YES TRADING SPRL-
RUE DU BOIS SAUVAGE 17, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0716.795.356

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106849

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AM QUALITY MEAT
SPRL- BOULEVARD DU MIDI 91, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0718.683.589

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106875

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TAXI CLASSIC SPRL-
RUE DU MERIDIEN 44, 1210 SAINT-JOSS-TEN-NODE

Numéro d’entreprise : 0719.433.657

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106869

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VARDAR SPRL-
AVENUE JEAN DE BOLOGNE 38A, 1020 LAEKEN

Numéro d’entreprise : 0722.824.796

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106859

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NOVABEL DIFFU-
SION SRL- RUE LIMNANDER 26, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0730.588.459

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106872

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SRL SIMORA- BOULEVARD DE
WATERLOO 47, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0730.744.847

Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106878
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MICHAELOS SRL-
AVENUE DE L’HOPITAL FRANCAIS 8, 1083 GANSHOREN

Numéro d’entreprise : 0733.810.641

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106867

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : E-NAS PROJECT
SRL RUE DES ATELIERS 7/9, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

déclarée le 17 janvier 2022.

Référence : 20220041.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0734.717.194

Liquidateur(s) désigné(s) :

AHMAD NASRALLAH RUE HEYVAERT 122 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

AHMAD NASRALLAH RUE HEYVAERT 122 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.

2023/107342

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SEIXAS SRL-
AVENUE DE LA CHASSE 5, 1040 ETTERBEEK

Numéro d’entreprise : 0736.793.291

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106862

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : THAI WOK
COMPANY SRL- RUE LEOPOLD I 511, 1090 JETTE

Numéro d’entreprise : 0737.470.313

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106851

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ILMOYA SRL- RUE
THEODORE VERHAEGEN 11, 1060 SAINT-GILLES

Numéro d’entreprise : 0743.468.277

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106861

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : 2K CONSULTING
SRL- AVENUE DE STALINGRAD 52, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0747.745.383

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106865

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PAVAGE SERVICES
SRL- AVENUE LOUISE 367, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0752.833.826

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106852

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : O.F. LUXURY CARS
SRL- AVENUE LOUISE 206, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0755.366.516

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106843

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : O.F. AMICI SRL-
AVENUE LOUISE 206, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0755.366.714

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2023/106844
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VASSI CONSTRUCT
SRL- BOULEVARD GENERAL JACQUES 58, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0766.865.964

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106848

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRANSPORTS
GILSON SPRL- RUE DES PALAIS 43, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0828.206.982

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106855

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : OZKAN NET SPRL PLACE
LIEDTS 19, 1030 Schaerbeek.

déclarée le 17 décembre 2018.

Référence : 20182591.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0837.084.363

Liquidateur(s) désigné(s) :

DIALLO KADIATOU PLACE LIEDTS 19/ET01 1030 Schaerbeek

Pour extrait conforme : Le curateur : TERLINDEN VINCENT.

2023/107354

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : F.U.P. ″SYCL″- RUE
DE LA ROYAUTE 34, 1020 LAEKEN

Numéro d’entreprise : 0838.975.962

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106876

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CYBIS SPRL- RUE
BROGNIEZ 18, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0840.706.027

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106841

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : MOBILY SPRL AVENUE
LOUISE 367, 1050 IXELLES.

déclarée le 4 février 2019.

Référence : 20190242.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0846.497.422

Liquidateur(s) désigné(s) :

EZZAHRAOUI NABIL QUAI DES PENICHES 69B03D
1000 BRUXELLES

Pour extrait conforme : Le curateur : TERLINDEN VINCENT.

2023/107355

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : LAURENT DECORATION
SPRL RUE BOUVIER 42, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

déclarée le 11 mars 2019.

Référence : 20190473.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0846.987.271

Liquidateur(s) désigné(s) :

IOAN CORINEL TILIUTA RUE EMILE DELVA 56 1020 LAEKEN

Pour extrait conforme : Le curateur : BAUM ANICET.

2023/107356
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LA COMPAGNIE
DU CARRE SPRL- RUE DU MOULIN 20, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-
NOODE

Numéro d’entreprise : 0847.171.274

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106854

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ECOTHERMIQUE
SPRL- RUE HENRI CARON 13/1, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0849.298.940

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106846

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL GDH INVEST- AVENUE
LOUISE 502/20, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0849.855.701

Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106877

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : ESARON SPRL
AVENUE LOUISE 523, 1050 IXELLES.

déclarée le 6 mai 2019.

Référence : 20190852.

Date du jugement : 17 février 2023.

Numéro d’entreprise : 0870.901.335

Liquidateur(s) désigné(s) :

COLIN BODY AVENUE DU ZODIAQUE 83 1410 WATERLOO

Pour extrait conforme : Le curateur : BAUM ANICET.

2023/107351

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL OVIR- BOULEVARD DU SOUVE-
RAIN 90, 1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Numéro d’entreprise : 0878.145.552

Liquidateur :

1. ME C. CHARDON (CHRISTOPHE.CHARDON@CC-LEX.BE)

AVENUE DU CENTENAIRE 120, 1400 NIVELLES

Date du jugement : 16 février 2023

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2023/106883

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: NEW PANO-
RAMA BV KASTEELSTRAAT 28, 1700 SINT-MARTENS-BODEGEM.

Geopend op 13 juli 2021.

Referentie: 20210276.

Datum vonnis: 31 januari 2023.

Ondernemingsnummer: 0840.280.811

Aangeduide vereffenaar(s):

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS Marga.

2023/107470
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Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d. 13.02.2023 van de ondernemingsrechtbank te Gent,
afdeling Dendermonde, werd de gerechtelijke vereffening van
MICKS BV, met zetel gevestigd te 9120 Beveren-Waas, De Bergeyck-
dreef 12, met ondernemingsnummer 0463.741.360, gesloten.

(Get.) Petra SEYMOENS, vereffenaar.
(593)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Op die gronden beslist de Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling
Gent, tweede kamer op 14 februari 2023, gekend onder het
rolnummer 0/22/01001 en A/22/02805, op tegenspraak het volgende :

Het bestreden verstekvonnis van 25 oktober 2022, van
de tweede kamer van deze rechtbank met AR-nummer A/22/01163,
waarbij BV GILLES HUYSMAN in staat van ontbinding en vereffening
verklaard werd, wordt tenietgedaan.

Zegt voor recht dat eiseres op verzet haar toestand heeft geregulari-
seerd door neerlegging van de jaarrekeningen van 2020 en 2021.

Ontlast de gerechtelijke vereffenaar van zijn beheer.
(594)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e Familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend op
09.02.2023, werd mevrouw Ann PHARISEAU, advocaat, met kantoor
te 9050 Gentbrugge, Jules Mac Leodstraat 29, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer DE COCK,
Ronald, geboren te Gent op 16.01.1951, laatst wonende te 9810 Naza-
reth, Steenweg 129, bus 2, en overleden te Gent op 17.06.2022.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Ann PHARISEAU, curator.
(595)
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Bijlage bij het Belgisch Staatsblad — Annexe au Moniteur belge — Anlage zum Belgischen Staatsblatt

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2023/200992]

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor
in de Kruispuntbank van Ondernemingen
werd overgegaan tot de intrekking van de
ambtshalve doorhaling wegens niet-
neerlegging jaarrekening uitgevoerd over-
eenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen via telefoon 02/277 64 00
of via e-mail helpdesk.kbo@economie.fgov.be
contacteren.

Ond. Nr. 0598.789.710

G.R. TRADING

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 08/02/2023

Ond. Nr. 0641.743.387

PME CENTER SERVICES

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 10/02/2023

Ond. Nr. 0642.771.191

K-LITHERM

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 14/02/2023

Ond. Nr. 0668.418.981

TACHA CANTINE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 13/02/2023

Ond. Nr. 0680.824.786

VERIMLI

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 03/02/2023

Ond. Nr. 0809.376.512

DENACA

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 10/02/2023

Ond. Nr. 0835.775.655

YETI’S

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 14/02/2023

Ond. Nr. 0865.594.247

CHINTZ

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 10/02/2023

Ond. Nr. 0898.871.284

LA TAVERNE GREZIENNE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
wegens niet-neerlegging jaarrekening ingaande
vanaf: 13/02/2023

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2023/200992]

Liste des entités enregistrées pour lesquelles
il a été procédé, au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises, au retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comp-
tes annuels effectuée en vertu de l’article
III.42 du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des Entrepri-
ses au 02/277 64 00 ou à l’adresse électronique
helpdesk.bce@economie.fgov.be.

No ent. 0598.789.710

G.R. TRADING

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 08/02/2023

No ent. 0641.743.387

PME CENTER SERVICES

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 10/02/2023

No ent. 0642.771.191

K-LITHERM

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 14/02/2023

No ent. 0668.418.981

TACHA CANTINE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 13/02/2023

No ent. 0680.824.786

VERIMLI

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 03/02/2023

No ent. 0809.376.512

DENACA

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 10/02/2023

No ent. 0835.775.655

YETI’S

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 14/02/2023

No ent. 0865.594.247

CHINTZ

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 10/02/2023

No ent. 0898.871.284

LA TAVERNE GREZIENNE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office pour non-dépôt des comptes
annuels : 13/02/2023 .

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2023/200992]

Liste der registrierten Einheiten für welche
die Streichung von Amts wegen in der
Zentralen Datenbank der Unternehmen
gemäß Artikel III.42 des Wirtschaftsgeset-
zes wegen Nichteinreichung des Jahresab-
schlusses entzogen wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen an: telefonisch auf 02/277 64 00 oder
per E-Mail helpdesk.bce@economie.fgov.be.

Unt. nr. 0598.789.710

G.R. TRADING

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 08/02/2023

Unt. nr. 0641.743.387

PME CENTER SERVICES

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 10/02/2023

Unt. nr. 0642.771.191

K-LITHERM

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 14/02/2023

Unt. nr. 0668.418.981

TACHA CANTINE

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 13/02/2023

Unt. nr. 0680.824.786

VERIMLI

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 03/02/2023

Unt. nr. 0809.376.512

DENACA

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 10/02/2023

Unt. nr. 0835.775.655

YETI’S

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 14/02/2023

Unt. nr. 0865.594.247

CHINTZ

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 10/02/2023

Unt. nr. 0898.871.284

LA TAVERNE GREZIENNE

Entzug der Streichung von Amts wegen
wegen Nichteinreichung des Jahresabschlus-
ses gültig ab: 13/02/2023 .
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2023/200993]
Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor

in de Kruispuntbank van Ondernemingen
werd overgegaan tot de annulatie van de
ambtshalve doorhaling wegens niet-
neerlegging jaarrekening uitgevoerd over-
eenkomstig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste
alinea, 4° van het Wetboek van economisch
recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen via telefoon 02/277 64 00
of via e-mail helpdesk.kbo@economie.fgov.be
contacteren.

Ond. Nr. 0428.603.408
TOP 1
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0432.445.794
MANDT
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0433.153.795
MIBACOM
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0437.869.579
TRAVEL WELL
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0438.235.706
PANABURO
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0440.053.762
ODEM
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0440.931.811
MENON
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0441.484.414
MANGOS
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0442.821.628
SATELLITE
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0444.096.979
MENON TECH
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0444.720.749
LANCASTER
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0447.374.292
SUN FLOWER
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2023/200993]
Liste des entités enregistrées pour lesquelles

il a été procédé, au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises, à l’annulation
de la radiation d’office pour non-dépôt des
comptes annuels effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4°
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des Entrepri-
ses au 02/277 64 00 ou à l’adresse électronique
helpdesk.bce@economie.fgov.be.

No ent. 0428.603.408
TOP 1
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0432.445.794
MANDT
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0433.153.795
MIBACOM
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0437.869.579
TRAVEL WELL
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0438.235.706
PANABURO
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0440.053.762
ODEM
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0440.931.811
MENON
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0441.484.414
MANGOS
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0442.821.628
SATELLITE
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0444.096.979
MENON TECH
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0444.720.749
LANCASTER
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0447.374.292
SUN FLOWER
Annulation de la radiation d’office .

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2023/200993]
Liste der Einheiten für welche die Strei-

chung von Amts wegen wegen Nichtein-
reichung des Jahresabschlusses in der Zen-
tralen Datenbank der Unternehmen gemäß
dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen an: telefonisch auf 02/277 64 00 oder
per E-Mail helpdesk.bce@economie.fgov.be.

Unt. nr. 0428.603.408
TOP 1
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0432.445.794
MANDT
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0433.153.795
MIBACOM
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0437.869.579
TRAVEL WELL
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0438.235.706
PANABURO
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0440.053.762
ODEM
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0440.931.811
MENON
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0441.484.414
MANGOS
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0442.821.628
SATELLITE
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0444.096.979
MENON TECH
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0444.720.749
LANCASTER
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0447.374.292
SUN FLOWER
Die Amtslöschung wurde annulliert. .
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2023/200994]
Lijst van buitenlandse vennootschappen met

bijkantoor in België waarvan het buiten-
landse identificatienummer in de Kruis-
puntbank van Ondernemingen werd gewij-
zigd na inlichtingen ontvangen te hebben
via het Europese systeem van gekoppelde
registers (BRIS)

Voor eventuele vragen kunt u contact opne-
men met de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen op het nummer
02/277 64 00 of via e-mail
helpdesk.kbo@economie.fgov.be

Ond. Nr. 0432.723.136
KELLOGG’S PRODUITS ALIMENTAIRES
Het buitenlandse identificatienummer van

de vennootschap KELLOGG’S PRODUITS ALI-
MENTAIRES werd in de Kruispuntbank van
Ondernemingen gewijzigd, met ingang van
16/02/2023. Haar nieuwe buitenlandse iden-
tificatienummer is het volgende: 682000831,
NANTERRE Frankrijk

Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles. − Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel.
Directeur : Wilfried VERREZEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2023/200994]
Liste des sociétés étrangères avec succursale

en Belgique dont le numéro d’identifica-
tion étranger a été modifié dans la Banque-
Carrefour des Entreprises, suite aux infor-
mations reçues via le système européen
d’interconnexion des registres (BRIS)

Pour toute question, nous vous invitons à
contacter le helpdesk de la Banque-Carrefour
des Entreprises au 02/277 64 00 ou à l’adresse
électronique helpdesk.bce@economie.fgov.be

No ent. 0432.723.136
KELLOGG’S PRODUITS ALIMENTAIRES
Le numéro d’identification étranger de la

société KELLOGG’S PRODUITS ALIMEN-
TAIRES a été modifié dans la Banque-
Carrefour des Entreprises, avec effet le 16/02/
2023. Son nouveau numéro d’identification
étranger est le suivant : 682000831, NAN-
TERRE France.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2023/200994]
Liste der ausländischen Gesellschaften mit

Zweigniederlassung in Belgien, deren aus-
ländischen Identifikationsnummer in der
Zentralen Datenbank der Unternehmen
geändert wurde, nachdem Informationen
über das Europäische System der Register-
vernetzung (BRIS) erhalten wurden

Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an den Helpdesk der Zentralen
Datenbank der Unternehmen: telefonisch auf
02/277 64 00 oder per E-Mail
helpdesk.bce@economie.fgov.be

Unt. nr. 0432.723.136
KELLOGG’S PRODUITS ALIMENTAIRES
Die ausländische Identifikationsnummer der

Gesellschaft KELLOGG’S PRODUITS ALI-
MENTAIRES wurde zum 16/02/2023 in der
Zentralen Datenbank der Unternehmen geän-
dert. Ihre neue ausländische Identifikations-
nummer lautet wie folgt: 682000831,
NANTERRE Frankreich.

25020 MONITEUR BELGE — 24.02.2023 — BELGISCH STAATSBLAD


